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A\ AVERTISSEMENT : La Proposition 65 de la Californie exige des
avertissements spéciaux pour les produits pouvant contenir des
substances chimiques reconnues par I'Etat de Californie comme pouvant
causer le cancer, des malformations congénitales ou d’autres probléemes
de reproduction. Veuillez noter qu'en publiant cet avertissement de la
Proposition 65, nous vous avisons que les produits que nous vous
vendons peuvent contenir une ou plusieurs des substances chimiques
répertoriées dans la Proposition 65. Pour plus d'informations sur les
substances chimiques spécifiques contenues dans ce produit, veuillez
consulter https://fr.basler.com/La-Proposition-65.
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Préface

Ce manuel d'instruction donne les informations nécessaires a l'installation et a I'utilisation du Generator
Protection System BE1-11g. Les informations suivantes sont dispensées par le manuel :
Informations générales et guide de démarrage rapide

Commandes et indicateurs

Entrées et sorties

Fonctions de protection et de contrdle

Informations sur la génération de rapports et les alarmes

Diagrammes de montage et de connexion

Logiciel BESTCOMSPIus®

Communication et sécurité

Tests et solutions techniques

Spécifications

Caractéristiques de la courbe de temporisation

Module RTD (en option)

Manuels d'instructions en option pour le BE1-11g :

e Protocole de communication Modbus® (numéro de piéce Basler Electric 9424270774)

e Protocole de réseau distribué DNP (Distributed Network Protocol) (numéro de piece Basler
Electric 9424270773)

e Protocole de communication CEl 61850 (numéro de piece Basler Electric 9424270892)

Conventions utilisées dans ce manuel

Les informations les plus importantes concernant les procédures et la sécurité sont mises en exergue et
présentées dans ce manuel a l'aide des encarts « Avertissement ! », « Attention » et « Note ». Chaque
type d'encart est illustré et défini de la fagon suivante :

Les encarts « Avertissement ! » attirent I'attention de I'utilisateur sur
des conditions ou des actions pouvant entrainer la mort ou des
blessures sérieuses aux personnes utilisant I'équipement.

Attention

Les encarts « Attention » attirent I'attention de |'utilisateur sur des
conditions ou des actions pouvant entrainer des dommages sur
I'équipement utilisé ou des dommages matériels.

Note

Les encarts « Note » attirent I'attention de I'utilisateur sur des
informations importantes concernant l'installation ou I'utilisation de
I'équipement.

BE1-11g Préface
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LISEZ CE MANUEL ! Lisez ce manuel avant d'installer, de mettre en service ou d'effectuer des
opérations de maintenance sur le BE1-11g. Portez une attention particuliére aux encarts

« Avertissement ! », « Attention » et « Note » de ce manuel, ainsi qu'a ceux figurant sur le produit.
Assurez-vous que ce manuel est toujours présent aux environs immédiats du produit utilisé pour
permettre de s'y référer en cas de besoin. Notez que seul le personnel diment qualifié doit étre
autorisé a installer, a faire fonctionner ou a effectuer des opérations de maintenance sur ce systéme.
Notez que la non-observation des encarts « Avertissement ! » et « Attention » peut entrainer des
blessures ou des dommages matériels. Notez qu'il est essentiel de respecter toutes les procédures de
sécurité lors de I'utilisation du systéme, et ce a quelque moment que ce soit.

Attention

L’installation de versions antérieures du micrologiciel peut entrainer des problemes de compatibilité et empécher
le bon fonctionnement. De plus, il se peut que ces versions ne comportent pas les améliorations et les résolutions
de problemes fournies par les versions plus récentes. Basler Electric recommande vivement d'utiliser la derniere
version du micrologiciel a tout moment. L’utilisation de versions antérieures du micrologiciel se fait aux risques de
I'utilisateur et peut annuler la garantie de I'appareil.

Basler Electric n'assume aucune responsabilité concernant la conformité ou la non-conformité des systéemes
fournis avec les codes nationaux, les codes locaux ou tout autre code éventuellement applicable. Ce manuel est
un outil de référence nécessaire a la bonne utilisation d'un systéme spécifique et il est nécessaire que son
contenu soit correctement compris avant toute installation, toute mise en service et toute opération de
maintenance relative au systéme utilisé.

Consultez le document Commercial Terms of Products and Services (Dispositions commerciales relatives aux
produits et services) disponible a I'adresse www.basler.com/termssi vous désirez vous informer sur les
dispositions commerciales en vigueur pour le produit et le logiciel.

La présente publication contient des informations confidentielles de Basler Electric Company, une Corporation de
I'lllinois. Celle-ci est prétée pour une utilisation confidentielle, devant étre retournée sur demande, et avec le
consentement mutuel qu'elle ne sera en aucun cas utilisée de maniére a nuire aux intéréts de Basler Electric
Company et sera strictement utilisée aux fins prévues.

Ce manuel d'instruction ne prétend aucunement couvrir tous les détails et toutes les variations relatives a
I'équipement présenté, il ne prétend pas non plus contenir toutes les données ou informations éventuellement
nécessaires pour gérer I'ensemble des contingences pouvant résulter de l'installation ou du fonctionnement du
matériel décrit. La disponibilité et la conception de I'ensemble des caractéristiques, des équipements ou des
options peuvent étre sujettes a modification sans avis préalable. Cette publication est susceptible d'étre révisée et
amendée ultérieurement en fonction des nécessités. Contactez Basler Electric pour obtenir la derniére révision de
ce manuel avant de réaliser des opérations sur le systéme que vous utilisez, si vous n'étes pas sir de disposer de
I'édition la plus récente du manuel concernant votre systéme.

Notez que seule la version originale, en anglais, de ce manuel est considérée comme « référence approuvée »
dudit manuel.

Préface BE1-11g
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Historique des revisions

Vous trouverez ci-dessous un historique récapitulatif des modifications apportées au présent manuel
d’instructions. Les révisions sont répertoriées dans I'ordre chronologique inverse.

Visitez www.basler.com pour télécharger les derniers historiques de révisions du matériel, du
micrologiciel et de BESTCOMSP/us®.

Historique des révisions du manuel d'instructions

Manuel
Révision et date

Modification

AG, juillet 2025

o Déclaration de conformité FCC ajoutée
e Tableau de conformité RoHS Chine mis a jour
e Mentions BESTwave remplacées par BESTdata

AF, septembre 2024

e Suppression des références au CD du produit

e Suppression du langage concernant l'activation du plugin

e Chemin corrigé vers I'emplacement du programme d'installation du
pilote

e Mise a jour des spécifications

e Mise a jour de la description du mode IG

e Mise a jour de la configuration systéme requise pour BESTCOMSPIus

AE, décembre 2023

e Ajout de la conformité RoHS pour la Chine

AD, février 2023

e Mise a jour des spécifications d’isolation
e Ajout d’une note sur la taille de fil recommandée et la terre a la terre
e Procédure mise a jour pour télécharger et installer BESTCOMSPIus

AC, février 2022

e Ajout de la conformité UKCA au module BE1-11g et RTD

AB, juillet 2021

e Suppression de la reconnaissance UL du module RTD pour une
utilisation dans des emplacements dangereux
e Modifications mineures du texte

AA, juillet 2021

e Ajout d’informations sur le kit de bornier et la plaque d’adaptation BE3-
GPR au chapitre Montage

e Mise a jour des types de batteries de secours

¢ Modifications mineures dans I'ensemble du manuel

Z, septembre 2019

e Ajout de prise en charge de BESTCOMSP/us en version 4.00.00

e Suppression de la lettre de révision de toutes les pages

¢ Modification de la numérotation séquentielle en numérotation par
section

e Déplacement de I'historique des révisions du manuel d’instructions
dans la préface

e Suppression du chapitre séparé Historique des révisions

e Modifications mineures dans I'ensemble du manuel

Y, février 2019

e Ajout de descriptions pour les parameétres du chapitre Qualité d'énergie

e Ajout de RoHS 2 au chapitre Spécifications

e Suppression des références aux références de module de RTD
944410103 et 944410104 du chapitre Module de RTD

« Editions de texte mineures dans le manuel

X1, novembre 2018

o Ajout de l'avertissement Prop 65 au dos de la page de couverture

X, aolt 2018 e Ajout de la description du temps DNP dans le parameétre UTC
o Autres améliorations mineures
W, avril 2018 e Les plages de comptage d'énergie corrigées répertoriées dans les

chapitres Compteur et Spécifications
o Ajout de I'historique des révisions pour les nouvelles versions de
matériel, micrologiciel et logiciel

BE1-11g
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Manuel
Révision et date

Modification

V, novembre 2017

Mise a jour de la description du mode Déséquilibre pour les éléments
50 et 51

Mise a jour de la description du mode Impulsion pour I'élément 43
Commutateurs de controle virtuels

Mise a jour du dessin du circuit de I'élément 52 Surveillance du circuit
de déclenchement et du tableau pour l'appel de courant

Ajout des spécifications pour les nouveaux modéles de module RTD
9444100103 et 9444100104

Autres modifications de texte mineures

U, juillet 2017 Ajout de la prise en charge du BESTCOMSPIlus BE1-11g en
version 3.17.01
T, mai 2017 Ajout de la prise en charge du micrologiciel BE1-11g en version 2.11.01

et de BESTCOMSPIlus en version 3.17.00
Modifications mineures dans I'ensemble du manuel

S, février 2017

Ajout de « Si le pilote USB ne s'’installe pas correctement » au chapitre
Dépannage.

Déclaration de mise en garde ajoutée a propos de la mémoire non
volatile

Modifications du texte dans I'ensemble du manuel

R, juillet 2016 Ajout de la prise en charge du micrologiciel BE1-11g en version 2.10.00
et de BESTCOMSPIus en version 3.14.00
Modifications de texte mineures
Q Lettre de révision non utilisée

P, décembre 2015

Ajout de la prise en charge du micrologiciel BE1-11g en version 2.09.00
et de BESTCOMSPIus en version 3.11.00

Remplacement de plusieurs écrans de paramétres BESTCOMSPIlus
illustrant les valeurs primaires et secondaires

Ajout du tableau Unités de parameétres sélectionnables dans le chapitre
Module RTD

Ajout du chapitre Outil de chargement de paramétres BESTCOMSPIlus
Modifications de texte mineures

)

Lettre de révision non utilisée

N, septembre 2014

Ajout de Revétement conforme (Conformal Coating) a l'option 2 des
figures 1 et 264

Ajout de la charge de l'alimentation pour le boitier de type J
Correction des figures 337 (Courbe A1), 348 (Courbe B1) et 353
(Courbe C1) dans le chapitre Caractéristiques de la courbe de
temporisation

Modifications du texte dans I'ensemble du manuel

M, avril 2014

Ajout de la prise en charge du micrologiciel BE1-11g en version 2.08.00
et de BESTCOMSPIus en version 3.06.00

Ajout du chapitre Protection terre stator (64G)

Ajout de I'étape 2 et actualisation de I'étape 3 sous Fonctionnement de
I'élément, Controle des commutateurs de contrdle virtuels dans le
chapitre Commutateurs de contrdle virtuels (43)

Ajout de la hauteur totale dans la figure Dimensions du boitier pour
montage sur panneau H1 dans le chapitre Montage

Ajout d'une description Simulateur logique hors-ligne dans le chapitre
BESTlogicPlus

Modification de I'ordre des courbes de Surintensité inverse (51) dans le
chapitre Caractéristiques de la courbe de temporisation

L, février 2014

Suppression des informations d'enregistrement du produit

Historique des revisions
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Manuel
Révision et date

Modification

K, décembre 2013

Ajout de la prise en charge du micrologiciel BE1-11g en version 2.07.00
et de BESTCOMSPIus en version 3.05.02

Déplacement de I'historique des révisions en fin de manuel

Ajout de la description du terme code QR dans les tableaux 2 et 3
Ajout du code QR dans les figures 2, 23 et 24

Mise a jour de la configuration requise pour le logiciel BESTCOMSPIlus
Déplacement de la section Questions fréequemment posées (FAQ) du
chapitre Dépannage dans un chapitre a part entiere

Ajout du tableau 11, Combinaisons courantes de transformateur
systeme et transformateur de mesure pour I'élément 25

Correction de l'illustration du cavalier de surveillance du circuit de
déclenchement

J, mars 2013

Ajout d'une description Fréquence 10 secondes dans le chapitre Qualité
de l'alimentation

Ajout de la figure 206, Connexions pour la détection de courant
monophasé dans le chapitre Connexions standards

Ajout du chapitre Spécifications - Fonctionnement a 25 Hz

Ajout du chapitre Points numériques

Lettre de révision non utilisée

H, janvier 2013

Amélioration des équations et de la procédure de test de I'élément 87N
Amélioration de la procédure de test de I'élément 40Z

Ajout du chevauchement du boftier dans la figure 183, Boitier de type J
- Dimensions de pergage et de découpe du chapitre Montage

Ajout d'un second ensemble de TC en option dans la figure 204

Ajout de dessins dans le chapitre Applications de systéme
d'alimentation

Ajout d'une mention Stockage dans le chapitre Module RTD

G, novembre 2012

Ajout de la description du paramétre Activation de compensation
delta/Y et remplacement de la figure 84, Ecran des paramétres
Distance, dans le chapitre Protection de distance (21)

Ajout d'une mention Stockage dans le chapitre Démarrage rapide
Modifications mineures dans I'ensemble du manuel

F, septembre 2012

Adoption d'un nouveau style et d'une nouvelle structure pour le manuel
Ajout de la prise en charge du micrologiciel BE1-11g en version 2.06.00
et de BESTCOMSPIus en version 3.00.02

E, mars 2011

Remplacement de la figure 3-13, Exportation automatique des mesures
(ajout du bouton Filtrer dans I'écran)

Remplacement de la figure 13-18, Détection de la tension, Autres
entrées VTP (ajout d'une connexion entre C14 et C16 dans I'image B)

D, novembre 2010

Ajout de I'option de boitier P et de I'option de protocole Ethernet

CEI 61850 dans le diagramme de style de la section 1

Ajout d'EN 61000-6-2 et d'EN 61000-6-4 sous Spécifications,
Homologation CE dans la section 1

Ajout de Certification DNP, Certification CEI 61850 et Classe IP sous
Spécifications dans la section 1

Ajout d'Unités d'affichage dans la section 4

Ajout de Configuration du port Ethernet sous Ethernet dans la section 5
Ajout de I'Etat du disjoncteur et de 86 Etat de verrouillage sous Etat
dans la section 8

Ajout de la figure 13-3, Dimensions du boitier pour le montage sur
panneau H1

C, juillet 2010

Remplacement des figures 13-17, 13-27 et 13-28. Ajout d'une
connexion entre C16 (VN) et C14 (VB)

BE1-11g
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Manuel .
Révision et date Modification
B, octobre 2009 « Ajout de la note 3 au diagramme de style dans la section 1 « Si le

courant de phase choisi est 1, le courant de terre choisi doit étre B »

o Amélioration de la liste des normes et de I'homologation CE dans la
section 1, Informations générales, Spécifications

e Section 1 : Ajout d'une mention concernant une copie d'évaluation de
BESTWAVEPIus™ incluse sur le CD de produit

e Dans la section 9, remplacement des temporisations 27 et 59 (« 0 ou
50 & 600 000 ms ») par « 50 4 600 000 ms »

A, aolt 2009 e Attribution du nom Courant de neutre (Neutral Current) a I'option
anciennement dénommeée Courant de terre (Ground Current) dans la
figure 1-1, Diagramme de style

e Mise a jour de la figure 3-25, Téléchargeur de package pour les
dispositifs Basler Electric

—, juin 2009 e Version initiale

Historique des revisions BE1-11g
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1 e Introduction

Le systéeme de protection alternateur BE1-11g offre des fonctions de protection, de contrdle, de
surveillance et de mesure flexibles, fiables et économiques, quelle que soit la taille de I'alternateur. Le
BE1-11g assure diverses protections : saut de vecteur, perte de synchronisme, distance, protection
différentielle de courant de phase et de courant de neutre, surexcitation (V/Hz), surintensité, surintensité
directionnelle, surtension/sous-tension, surfréquence/sous-fréquence, contrdle de synchronisation, RTD
(Resistance Temperature Detector, détecteur de température a résistance) avec un module a distance,
défaillance du disjoncteur et perte de fusible. Il permet de surveiller le disjoncteur et le circuit de
déclenchement et de réaliser des enregistrements oscillographiques et événementiels séquentiels. Ses
fonctions de contréle incluent les commutateurs de sélection virtuels, la commande du disjoncteur, le
verrouillage virtuel et les minuteries a mode variable. Un synchroniseur automatique est proposé en
option. Les mesures de systéme, les informations sur I'état et la localisation des défauts sont accessibles
au niveau du panneau avant du

BE1-11g et via les ports de communication du BE1-11g. Les fonctions du BE1-11g lui permettent de
détecter les défauts de l'alternateur et les états de fonctionnement anormaux dans un systéme intégré. Le
BE1-11g propose les applications appropriées suivantes : production d'énergie importante, production
décentralisée, production auxiliaire locale et protection de couplage de réseau.

Un port USB sur le panneau avant ou un port Ethernet arriére en option permet les communications
locales entre le BE1-11g et un PC disposant du logiciel BESTCOMSPIus®. Le logiciel BESTCOMSPIus
simplifie le processus de mise en service en fournissant une interface graphique pour configurer le BE1-
11g et définir un schéma de protection et de contrdle destiné a votre application. Via BESTCOMSPlus,
tous les paramétres et la logique du BE1-11g peuvent étre enregistrés dans un fichier pour impression ou
téléchargement vers d'autres systémes de protection BE1-11g. Les enregistrements oscillographiques et
événementiels séquentiels peuvent étre consultés, affichés et imprimés a partir d'un BE1-11g.

Le panneau avant comporte les fonctions suivantes : grand écran alphanumérique rétroéclairé et
indicateurs LED affichant les paramétres systéme, ainsi que les parameétres et I'état du BE1-11g. Des
boutons permettent de naviguer dans le menu de I'écran, de modifier les paramétres, de réinitialiser les
cibles (accés par mot de passe) et d'accéder directement aux commutateurs virtuels.

Applications

Les fonctions du BE1-11g en font I'outil idéal pour les applications dotées des attributs suivants :

e Eléments de controle et de protection propres aux alternateurs : perte de champ, perte de
synchronisme, protection terre stator et contréle de synchronisation ou synchroniseur, etc.

e Protection orientée alternateur : retour de puissance, séquence négative, surexcitation et
protection différentielle, etc.

e Isolation entre les RTD et le BE1-11g en raison de la distance entre le systétme BE1-11g et le
module RTD

e Faible charge de sorte a étendre la gamme linéaire des TC

e Souplesse conférée par le regroupement en une unité de vastes gammes de parametres, de
divers groupes de paramétres et de multiples courbes de coordination

« Economies et gain de place inhérents & une unité multifonction et multiphase. A elle seule, cette
unité peut fournir toutes les fonctions de protection, de contréle, de mesure et d'indication de
maniéere locale et a distance nécessaires aux applications standards.

e Commande directionnelle et enregistrement des défauts
e Prise en charge du protocole et des communications Ethernet a grande vitesse
e Fonctions d'un relais multifonction numérique

e Les petites dimensions et la profondeur limitée derriére le panneau facilitent la modernisation des
systémes de protection et de contrble des équipements existants.

o Détection des niveaux bas de courant de terre (option SEF)
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e Fonction CEl 61850

e Librairie logique avec schémas logiques pour la protection de base des alternateurs reliés a la
terre a faible impédance, les alternateurs reliés a la terre a faible impédance avec déclenchement
séquentiel, les alternateurs reliés a la terre a faible impédance avec déclenchement séquentiel et
contréle de synchronisation, la protection de base des alternateurs reliés a la terre a haute
impédance, la protection des alternateurs reliés a la terre a haute impédance

Fonctions

Le systéme de protection BE1-11g comporte de nombreuses fonctions de protection, de surveillance et
de contréle de I'équipement du systeme d'alimentation. Il s'agit de fonctions de protection et de contréle,
de mesure, ainsi que de génération de rapports et d'alarme. BESTlogic™Plus, un systéme logique
programmable trés flexible, permet a I'utilisateur d'appliquer les fonctions disponibles avec une totale
souplesse et de personnaliser le systéme en fonction des besoins du systéme d'alimentation protégé.
Des E/S programmables, des systémes de communication complets et une interface utilisateur avancée
offrent un acceés aisé aux fonctions disponibles.

Les informations suivantes récapitulent les fonctions de ce dispositif multifonction. Chaque fonction, ainsi
que sa configuration et son utilisation, est décrite plus précisément dans les chapitres ultérieurs de ce
manuel.

Fonctions générales

Interface homme-machine IHM (HMI, Human-Machine Interface)

Chaque BE1-11g est équipé d'indicateurs LED et d'un écran sur le panneau avant. Les systémes de
protection dont le boitier est de style H ou P sont équipés de cinq indicateurs LED : Etat de I'alimentation
(Power Supply Status), Alarme d'incident de relais (Relay Trouble Alarm), Alarme mineure (Minor Alarm),
Alarme majeure (Major Alarm) et Déclenchement (Trip). Les systémes de protection dont le boitier est de
style J sont équipés de 12 indicateurs LED : Etat de I'alimentation (Power Supply Status), Alarme
d'incident de relais (Relay Trouble Alarm), Alarme mineure (Minor Alarm), Alarme majeure (Major Alarm),
Déclenchement (Trip), Sélection du commutateur de contrdle (Select Control Switch), Exploitation du
commutateur de contréle (Operate Control Switch) et Indicateurs 1 a 7 (programmables dans
BESTIlogicPlus). L'écran a cristaux liquides rétroéclairé (LCD) permet au BE1-11g d'assurer des fonctions
d'indication locale et de contréle (panneau de mesures, alertes relatives aux alarmes et commutateurs de
commande). Quatre touches de navigation permettent de parcourir I'arborescence de menus de I'écran
LCD. La modification des paramétres s'effectue a I'aide du bouton Modifier (Edit). Le bouton Réinitialiser
(Reset) permet d'effacer les cibles, les alarmes, ainsi que d'autres registres. En mode Modification, les
boutons de navigation donnent accés a des options de saisie de données. Le voyant LED du bouton
Modifier (Edit) est allumé si le mode Modification est actif. Les systémes de protection dont le boitier est
de style J sont équipés de boutons de sélection et de contrdle des commutateurs de contrdle virtuels.

L'écran LCD dispose d'une logique de priorité automatique déterminant les valeurs mesurées a afficher a
I'écran. Lorsqu'un opérateur s'approche, les données mesurées les plus intéressantes sont
automatiquement affichées de sorte qu'il lui est inutile de naviguer dans la structure de menu. Les
parameétres de mesure qu'il est possible de faire défiler sont sélectionnés dans I'écran des parameétres
Paramétres généraux (General Settings), Panneau avant IHM (Front Panel HMI) de BESTCOMSPlus.

Informations sur le dispositif

La version du logiciel embarqué (micrologiciel), le numéro de série et le numéro de style sont accessibles
a partir de I'écran du panneau avant ou des ports de communication.

Trois champs a structure libre (ID du dispositif, ID de la station et ID de I'utilisateur) permettent de saisir
des informations d'identification du BE1-11g. Ces champs sont utilisés par de nombreuses fonctions de
génération de rapports pour identifier le BE1-11g a I'origine des informations. Exemples d'utilisations des
champs d'identification du BE1-11g : nom de station, numéro de circuit, systéme de relais, bon de
commande, etc.
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Sécurité du dispositif

Les mots de passe sécurisent I'accés a six zones d'acceés fonctionnelles distinctes : Lecture, Contréle,
Opérateur, Paramétres, Conception et Administrateur. Chaque combinaison nom d'utilisateur/mot de
passe est assignée a une zone d'accés. Elle donne acces a cette zone et a celles de niveau inférieur. Le
mot de passe Administrateur donne accés aux six zones fonctionnelles.

Il est également possible de limiter I'accés pour I'une des zones a certains ports de communication
seulement, renforgant ainsi la sécurité. Par exemple, vous pouvez configurer la sécurité de facon a
refuser que les commandes de contrdle soient accessibles via le port Ethernet.

Groupes de paramétres

Les paramétres de sécurité ont une incidence sur l'accés en lecture et en écriture. Quatre groupes de
parametres permettent I'implémentation du relais adaptatif en vue de |'optimisation des paramétres du
BE1-11g dans diverses conditions de fonctionnement. Une logique externe automatique peut étre
employée pour sélectionner le groupe de parameétres actif.

Horloge

L'horloge est utilisée pour les fonctions de consignation afin de dater les événements. L'horloge du BE1-
11g peut étre autogérée par I'horloge interne ou coordonnée avec une source externe via un réseau ou
un dispositif IRIG.

L'horloge dispose d'un condensateur et d'une batterie de secours. En cas de coupure de courant, le
condensateur de secours peut faire fonctionner I'horloge jusqu'a 24 heures, en fonction des conditions.
Lorsque le condensateur arrive a épuisement, la batterie de secours prend le relais pour maintenir
I'norloge en état de fonctionnement. La batterie de secours a une durée de vie de plus de cing ans, en
fonction des conditions.

IRIG

Une entrée IRIG-B non modulée standard recoit des signaux de synchronisation temporelle d'une horloge
maitresse. Une fonction de passage a I'heure d'été et a I'heure d'hiver automatique peut étre activée et
définie sur des dates flottantes ou fixes.

NTP (Network Time Protocol)

Le protocole NTP synchronise I'horloge en temps réel sur les serveurs de synchronisation de réseau via
le port Ethernet. BESTCOMSPIus permet de définir la priorité entre les sources de référence temporelle
dont dispose le BE1-11g : IRIG-B, protocole NTP, protocole DNP et RTC (horloge en temps réel).
L'adresse NTP est définie a I'aide de BESTCOMSPlus.

Communications

Trois ports de communication indépendants donnent accés a toutes les fonctions du BE1-11g. Le
panneau avant comporte un port USB (Universal Serial Bus) et le panneau arriére un port RS-485 a
deux fils et un port Ethernet (en option). Les ports RS-485 et Ethernet sont isolés électriquement.

Les protocoles Modbus® et DNP3 sont disponibles en option pour le port de communication RS-485 ou
Ethernet. Le protocole CEl 61850 est disponible en option pour le port Ethernet lorsque I'option RS-485
est N (Aucun). Des manuels d'instruction distincts couvrent chaque protocole disponible. Consultez la
fiche produit ou Basler Electric pour en savoir plus sur la disponibilité des options et pour obtenir des
manuels d'instructions. Des sessions Modbus peuvent étre lancées simultanément via les ports Ethernet
et RS-485.

Parameétres systéme

Les intensités et tensions triphasées sont échantillonnées numériquement et le fondamental est extrait a
I'aide d'un algorithme TFD (transformées de Fourier discrétes).

Les circuits de détection de tension peuvent étre configurés pour des circuits de transformateur de
tension monophasés, a trois fils triphasés ou a quatre fils. Les circuits de détection de tension fournissent
des fonctions de protection de la tension, de protection de la fréquence, de polarisation et de mesure des
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watts/volts ampéres réactifs. Les amplitudes de la tension de décalage neutre, de séquence positive et
de séquence négative sont dérivées des tensions triphasées. L'échantillonnage numérique de la
fréquence mesurée permet d'obtenir des valeurs hors-norme de grande précision.

Une entrée de mesure de tension auxiliaire (Vx) offre des fonctions de protection pour la surveillance de
la surtension/sous-tension de la tension fondamentale et de la tension de troisi€me harmonique de la
source TT reliée a I'entrée Vx. Cette fonction est trés utile pour les fonctions de protection contre les
défauts a la terre ou de contréle de synchronisation.

Chaque circuit de mesure d'intensité a une faible charge et est isolé. Les amplitudes du courant de
neutre, de séquence positive et de séquence négative sont dérivées des courants triphasés. Une entrée
de courant de terre indépendante est disponible pour mesurer directement le courant d'un neutre de
transformateur, d'un enroulement tertiaire ou d'un transformateur de courant a flux équilibré. Selon le
numéro de style, un ou deux ensembles de TC sont fournis dans le BE1-11g. Consultez le diagramme de
style pour obtenir de plus amples informations.

Entrées et sorties programmables

Les contacts d’entrée et de sortie programmables sont décrits dans les paragraphes suivants.

Entrées programmables

Les entrées de mesure de contact programmables avec conditionnement de signal programmable offrent
une interface logique binaire au systéme de protection et de contréle. Toutes les fonctions et
désignations d'entrée peuvent étre programmées a I'aide de BESTlogicPlus. Une désignation familiére a
l'utilisateur peut étre affectée a chaque entrée et a chaque état (sous tension et hors tension). Elle sera
utilisée par les fonctions de génération de rapports. Les cavaliers montés sur le panneau prennent en
charge les bitensions nominales.

Les systémes de protection dont le boitier est de type J sont équipés de 7 ou 10 entrées de mesure de
contact. Consultez le diagramme de style pour les options E/S. Les systémes de protection dont le
boitier est de type H ou P sont équipés de 4 entrées de mesure de contact.

Sorties programmables

Les contacts de sortie a usage général programmables offrent une interface logique binaire au systéme
de protection et de contrdle. Une sortie de contact programmable a systéme de sécurité intrinséque sert
de sortie d'alarme. Toutes les fonctions et désignations de sortie peuvent étre programmées a l'aide de
BESTlogicPlus. Une désignation familiére a I'utilisateur peut étre affectée a chaque sortie et a chaque
état (sous tension et hors tension). Elle sera utilisée par les fonctions de génération de rapports. La
logique de sortie peut étre annulée en vue de I'ouverture ou de la fermeture d'un contact de sortie, ou de
I'émission d'une impulsion en sa direction a des fins de test ou de contréle. Tous les contacts de sortie
sont a déclenchement assigné.

Les systémes de protection dont le boitier est de type J sont équipés de 8 ou 5 contacts de sortie a
usage général. Consultez le diagramme de style pour les options E/S. Les systémes de protection dont
le boitier est de style H ou P sont équipés de 5 contacts de sortie a usage général.

Génération de rapports et alarmes

Plusieurs fonctions de génération de rapports et d'alarme permettent de générer des rapports de défaut
et des rapports différentiels, et de surveiller la consommation, le disjoncteur et le circuit de
déclenchement. Des rapports sur la qualité de I'alimentation, les données énergétiques et I'état général
sont également fournis.

Alarmes

Des autodiagnostics complets déclenchent une alarme d'incident de relais critique si I'une des fonctions
principales du BE1-11g pose probléme. Les alarmes d'incident de relais critiques ne sont pas
programmables. Elles sont dédiées a la sortie d'alarme (OUTA) et au voyant LED Incident de relais
(Relay Trouble) du panneau avant. Les alarmes d'incident de relais supplémentaires et toutes les autres
fonctions d'alarme sont programmables (priorité majeure ou mineure). Les alarmes programmées sont
indiquées par le voyant LED Alarme majeure (Major Alarm) ou Alarme mineure (Minor Alarm) du panneau
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avant. Les points d'alarme majeure et mineure peuvent également étre programmés sur n'importe quel
contact de sortie, y compris OUTA. Plus de 50 états d'alarme peuvent étre surveillés, dont des conditions
logiques que l'utilisateur peut configurer a l'aide de BESTlogicPlus.

Les alarmes actives peuvent étre lues et réinitialisées au niveau du panneau avant ou via les ports de
communication. Un rapport historique de séquences des événements comportant des données
d'horodatage indique a quel moment une alarme est survenue et a été effacée. Ces rapports sont
disponibles via les ports de communication.

Surveillance du disjoncteur

Les statistiques de disjoncteur sont enregistrées pour un seul disjoncteur. Elles portent sur le nombre
d'opérations, la surveillance des courants interrompus lors d'un défaut et le temps de déclenchement du
disjoncteur. Chacune de ces conditions peut étre définie de fagon a déclencher une alarme.

Surveillance du circuit de déclenchement (52T CM)

Il est possible de surveiller les pertes de tension (fusible grillé) ou de continuité (bobine de
déclenchement ouverte) du circuit de déclenchement d'un disjoncteur ou d'un relais maitre de
verrouillage. D'autres surveillances de circuit de déclenchement ou de circuit fermé peuvent étre
implémentées dans BESTlogicPlus a I'aide d'entrées supplémentaires, de minuteries logiques et
d'alarmes logiques programmables.

Consommations

Des valeurs de consommation sont calculées en permanence pour les courants de phase, de neutre, de
séquence négative et de terre, ainsi que pour les puissances réelle, réactive et apparente. L'intervalle de
consommation et la méthode de calcul de la consommation peuvent étre définis distinctement pour la
mesure des courants de phase, de neutre et de séquence négative. Les rapports de consommation
enregistrent les pics de consommation et la consommation actuelle. Des données d'horodatage sont
consignées pour chaque registre.

Qualité de I'alimentation

Le BE1-11g permet de réaliser des mesures de qualité de I'alimentation de classe B, conformément a la
norme CEI 61000-4-30. Les paramétres de la qualité de I'alimentation incluent un mode de référence fixe
ou glissant, d'hystérésis faible, de rapport faible, d'hystérésis élevée et de rapport élevé.

Génération de rapports sur les données énergétiques

Les informations énergétiques (wattheures et varheures) sont mesurées par le BE1-11g, puis consignées
dans un rapport. Les valeurs positives et négatives sont indiquées pour les unités principales triphasées.

Génération de rapports sur l'état général

Le BE1-11g fournit des fonctions de génération de rapports sur I'état général complétes a des fins de
surveillance, de mise en service et de dépannage. Les rapports sur I'état sont disponibles sur I'écran du
panneau avant ou via les ports de communication.

Génération de rapports de défaut

Les rapports de défaut incluent de simples informations sur les cibles, des rapports récapitulatifs de
défaut et des enregistrements oscillographiques détaillés. L'utilisateur peut ainsi consulter des
informations plus ou moins détaillées sur les perturbations. Les données oscillographiques enregistrées
et présentées sous forme de rapport par le BE1-11g sont au format standard IEEE COMTRADE. Elles
peuvent donc étre utilisées dans n'importe quel logiciel d'analyse des défauts. Basler Electric fournit un
programme Windows® nommé BESTdata capable de lire et de représenter des fichiers binaires ou ASCII
au format COMTRADE. Le logiciel BESTdata est gratuit et disponible sur www.basler.com.

Enregistreur de séquence des événements

Un enregistreur de séquence des événements (SER) enregistre et horodate toutes les entrées et sorties
du BE1-11g, ainsi que tous les états d'alarme surveillés par le BE1-11g. La résolution de I'horodatage est
le demi-cycle le plus proche. Des rapports d'E/S et d'alarme peuvent étre extraits des enregistrements,
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ainsi que des rapports sur les événements enregistrés pendant le laps de temps associé a un rapport de
défaut spécifique.

Protection et controle

Le BE1-11g comprend des éléments de protection qui surveillent la tension, le courant, la puissance,
I'angle de phase, la fréquence, la température et plus encore, afin de fournir une protection contre les
défauts et les conditions de fonctionnement anormales. Les éléments de commande rendent le BE1-11g
capable de contréler les configurations complexes de distribution. Les paragraphes suivants décrivent
chaque fonction de protection et de contrdle.

Protection de surexcitation (24)

Un élément de protection du rapport volts par hertz assure une protection contre la surexcitation aux
alternateurs et/ou transformateurs.

Protection de contréle de synchronisation (25)

L'entrée de tension auxiliaire étant connectée au bus, une fonction de contréle de synchronisation assure
la protection du synchronisme. La protection de contréle de synchronisation vérifie la différence d'angle
de phase, d'amplitude, de fréquence (glissement) et, éventuellement, si la fréquence TT triphasé est
supérieure a la fréquence TT auxiliaire. Une sortie de surveillance de la tension (25VM) fournit une
logique de fermeture de tension inactive/active indépendante.

Protection de sous-tension (27P) et de surtension (59P)

Cing éléments de sous-tension de phase et quatre éléments de surtension de phase sont inclus. La
protection contre les sous-tensions/surtension de phase peut étre réglée pour fonctionner lorsque la
tension sur une, deux ou trois phases diminue au-dessous du niveau d’enclenchement. Si une connexion
de transformateur de tension a quatre fils est utilisée, la protection de sous-tension/surtension peut étre
définie pour la tension phase a phase ou phase-neutre. Les éléments 27P sont équipés d'une fonction
d'inhibition de sous-tension. Il est possible de sélectionner un temps inverse ou constant.

Protection de sous-tension auxiliaire (27X) et de surtension auxiliaire (59X)

Quatre éléments de surtension auxiliaire et quatre éléments de sous-tension auxiliaire assurent une
protection contre la surtension/sous-tension. Des éléments de protection de tension auxiliaire peuvent
étre définis pour surveiller séparément les tensions de troisieme harmonique, de décalage neutre, de
séquence positive, de séquence négative ou fondamentales auxiliaires. Une protection contre les
déséquilibres de terre est assurée quand I'entrée de tension auxiliaire est connectée a une source 3V0
comme un TT en triangle ouvert ou lorsque le mode 3VO0 est sélectionné pour obtenir la tension de
décalage calculée a partir des quantités de phase. L'élément 27X est équipé d'une fonction d'inhibition de
sous-tension. Il est possible de sélectionner un temps inverse ou constant.

Protection de saut de vecteur (78)

Un élément de protection de saut de vecteur protége l'alternateur en le déconnectant du réseau en cas
de perte des lignes principales ou d'erreur sur les lignes principales. Ainsi, 'alternateur ne reste pas
connecté aux lignes principales si elles sont rétablies par un dispositif de réenclenchement externe.

Protection de fréquence (81)

Huit éléments de fréquence indépendants peuvent étre définis pour un fonctionnement en surfréquence,
en sous-fréquence ou pour la vitesse de variation de fréquence (81R). Chacun peut étre configuré
séparément de fagon a surveiller la fréquence de I'entrée Vx ou de I'entrée de tension triphasée
principale. La vitesse de variation peut étre définie sur une vitesse positive, négative ou sur les deux.
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Note

Les systémes de protection BE1-11g activés pour la communication
CEI-61850 (style Gxxxx5xxxxxxxx) sont fixés a quatre éléments de
sous-fréquence, deux éléments de surfréquence et deux éléments de
vitesse de variation de la fréquence.

Protection de surintensité instantanée (50)

La protection de surintensité directionnelle est assurée par six éléments de surintensité instantanée. Des
filtres de traitement numérique des signaux filtrent et éliminent les composants harmoniques non désirés
tout en offrant une réponse rapide aux surintensités avec dépassement de course et dépassement
transitoire limités.

Des éléments de surintensité instantanée peuvent étre définis pour assurer une protection de systéeme
monophasée ou triphasée, ou de courant de terre, de neutre, de séquence positive, de séquence
négative ou déséquilibrée.

Protection de défaillance du disjoncteur (50BF)

Une fonction de défaillance du disjoncteur protége le systéme d'alimentation contre toute défaillance du
disjoncteur surveillé.

Protection de surintensité inverse (51)

Sept éléments de surintensité inverse peuvent étre définis pour assurer une protection de systéme
monophasée ou triphasée, ou de courant de terre, de neutre, de séquence positive, de séquence
négative ou déséquilibrée. Les fonctions de surintensité inverse utilisent un algorithme de temporisation
d'intégration dynamique couvrant une plage allant de 0 a 40 fois I'enclenchement avec des
caractéristiques de réinitialisation instantanées ou intégrées sélectionnables. Les courbes de surintensité
a temps inverse sont conformes a la norme IEEE C37.112-1996 - IEEE Standard Inverse-Time
Characteristic Equations for Overcurrent Relays. Elles comprennent sept courbes similaires aux courbes
Westinghouse/ABB CO, ainsi que cing courbes similaires aux courbes GE IAC, quatre courbes de
tableau, une courbe a temps fixe et une courbe programmable par I'utilisateur.

Les éléments de surintensité inverse de phase peuvent étre limités en fonction de la tension ou controlés
pour les applications de secours de l'alternateur. La protection de courant de séquence négative (46) est
incluse en tant que mode de I'élément 51 (surintensité inverse). Chaque élément de surintensité inverse
peut étre défini individuellement pour une commande non directionnelle, en sens entrant ou en sens
sortant.

Une entrée de courant de terre distincte assure la protection de surintensité de terre pour un TC de terre
distinct. Une version SEF (sensitive earth fault, défaut a la terre sensible) du TC de terre distinct est
disponible en option.

Protection différentielle de courant de phase (87) (style GxxxxxxxPxxxxx ou Gxxxxxxx TXXxxx)

Un élément différentiel de courant de phase assure une protection différentielle triphasée limitée en
fonction du pourcentage avec un mode différentiel en phase a double rampe. En mode d'équilibre de flux,
les TC différentiels sont connectés selon une configuration a flux équilibré.

Protection différentielle de courant de neutre (87N) (style GxxxxxxxPxxxxx ou GxXxxxxxx TXXxXxx)

Un élément différentiel de courant de neutre assure une protection différentielle contre tout défaut phase-
terre au bobinage en Y du transformateur.

Protection de puissance (32)

Deux éléments de puissance directionnels peuvent étre définis pour une protection de surpuissance ou
de sous-puissance, en sens entrant ou sortant. lls peuvent étre définis pour une protection de
surpuissance ou de sous-puissance, en sens entrant ou sortant. L'élément peut étre utilisé pour toute
application nécessitant une détection de débit de puissance directionnelle, y compris la protection de
couplage de réseau (interconnexions entre un réseau public de distribution d'électricité et une source de

BE1-11g Introduction



1-8 9424270994

production autonome). L'algorithme de mesure de puissance est adapté comme il convient pour toute
connexion de transformateur de tension triphasé ou monophasé possible. La protection de puissance
directionnelle peut étre définie pour « Un sur trois », « Deux sur trois », « Trois sur trois » ou « Puissance
totale ».

Note

Les systémes de protection BE1-11g activés pour la communication
CEI-61850 (style Gxxxx5xxxxxxxx) sont fixés a un élément de
surpuissance et un élément de sous-puissance.

Protection de perte d’excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (40Q)

Un élément de perte d'excitation surveille la puissance réactive triphasée (volts ampéres réactifs, var) afin
de détecter une éventuelle condition de perte de champ.

Protection de perte d'excitation - En fonction de l'impédance (40Z)

Un élément de protection de perte d'excitation implémente une caractéristique mho décalée a deux zones
pour assurer une protection contre les conditions de charge variable.

Protection de distance (21)

Deux éléments de protection de distance assurent une protection de secours dans les applications ou la
zone de protection est connectée a la transmission. Des paramétres fournis permettent de configurer une
zone d'atteinte a I'aide d'un cercle mho.

Protection de perte de synchronisme (7800S)

En cas de perte de synchronisme d'un alternateur, les courants de créte élevés et un fonctionnement
hors fréquence peuvent entrainer des contraintes au niveau du bobinage, des intensités élevées dans le
fer du rotor, des pulsations de couple et des résonances mécaniques susceptibles d'endommager la
machine. L'élément de perte de synchronisme surveille les bornes de l'alternateur ou du transformateur
élévateur et détecte les conditions de perte de synchronisme grace a la vitesse de variation de
l'impédance.

Protection de détecteur de température a résistance (49RTD)

Quatorze éléments RTD assurent une protection contre la surtempérature/sous-température dans les
applications ou un module RTD a distance est raccordé au BE1-11g via un cable Ethernet ou RS-485.
Consultez le chapitre Module RTD pour obtenir de plus amples informations.

Protection d’entrée analogique

Huit éléments de protection d'entrée analogique surveillent les signaux d'entrée analogiques externes
lorsque deux modules RTD sont raccordés a distance via un cable Ethernet ou RS-485. Quatre entrées
analogiques sont fournies avec chaque module RTD.

Perte de fusible (60FL)

Un élément de perte de fusible assure une protection contre les déclenchements abusifs liés a la perte de
la détection de tension. La surveillance des circuits du transformateur de tension renforce la sécurité en
permettant de détecter les problémes au niveau des circuits de détection du transformateur de tension et
d'empécher tout fonctionnement incorrect des fonctions 21, 24, 25, 25A, 27, 27X, 32, 40Z, 59, 59X, 67,
78V et 51/27.

Synchroniseur automatique (25A) (style GxxxxxxxSxxxxx ou Gxxxxxxx TxXxxxx)

Un élément de synchroniseur automatique synchronise un alternateur et un bus en faisant correspondre
la tension, la fréquence et I'angle de phase. Des modes sont proposés pour le fonctionnement avec la
boucle de verrouillage de phase ou préventif.
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Commutateur de contréle du disjoncteur (101)

Le déclenchement et la fermeture d'un disjoncteur donné peuvent étre contrélés par le commutateur de
contrdle virtuel du disjoncteur. Il est possible d'accéder localement au commutateur de contrdle virtuel du
disjoncteur via le panneau avant ou a distance via les ports de communication.

Commutateurs de contréle virtuels (43)

Il est possible d'accéder localement a cing commutateurs de contrdle virtuels sur le panneau avant ou a
distance via les ports de communication. Les commutateurs virtuels peuvent étre utilisés pour déclencher
et fermer des commutateurs ou disjoncteurs supplémentaires, ou activer et désactiver certaines
fonctions.

Minuteries logiques (62)

Huit minuteries logiques dotées de six modes de fonctionnement réalisent I'émulation de presque tous les
types de minuteries.

Fonctions de verrouillage (86)

Deux éléments de verrouillage sont fournis.

Logique programmable BESTlogic™Plus

Chaque fonction de protection et de contréle du BE1-11g est implémentée dans un élément de fonction
indépendant. Chaque bloc fonctionnel est I'équivalent de son composant discret miroir a fonction unique.
L'ingénieur de la protection le prend ainsi immédiatement en main. Chaque bloc fonctionnel indépendant
comporte toutes les entrées et sorties dont peut disposer son composant discret miroir. La
programmation avec BESTlogicPlus équivaut a choisir les dispositifs requis par le schéma de protection
et de contréle, puis a dessiner des schémas de fagon a relier les entrées et sorties afin d'obtenir la
logique de fonctionnement souhaitée.

Des paramétres de logique personnalisés vous permettent de modifier les fonctions du BE1-11g selon les
besoins de vos pratiques de fonctionnement et selon les exigences du systéme d'alimentation.

Fonctions de mesure

Les fonctions de mesure sont disponibles pour les paramétres suivants :
e Tensions primaires et secondaires (P-P, P-N, V1, V2, 3V0, Vx, Vx - 3e harmonique)
e Fréquence (phase et auxiliaire)
e Courants primaires et secondaires (phase, terre, 11, 12, 310)
e Puissance (réelle, réactive, apparente)
e Facteur de puissance
e Synchronisation
e Phase - Différentiel (lop, Ir, deuxiéme harmonique, cinquieme harmonique)
e Neutre - Différentiel (lop)
e Energie (nombre total de wattheures et de varheures)
o Entrées et sorties analogiques
e Températures d'entrée RTD

Description du numéro de modeéle et de style

Les caractéristiques électriques du BE1-11g, ainsi que ses fonctionnalités, sont définies par une
combinaison de lettres et de chiffres qui forment son numéro de style. Le numéro de style décrit les
options incluses dans un dispositif particulier. |l figure sur des étiquettes apposées sur le panneau avant
et a l'intérieur du boitier. Vérifiez que le numéro de style du BE1-11g livré correspond au numéro de style
commandé lors de la réception de votre commande. Le numéro de modeéle et le numéro de style sont
représentés dans la Figure 1-1.
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STYLE NUMBER

Oo0C
1]

[ e J-[e] [ ][] I[]
= L

Firmware
Ph G 4 RS-485 Port Network 00) Latest release
) q ase roun . (o] etworl Specific fixed rell
Application Inputs/Outputs X XX) Specific fixed release
Current Current Protocol Connections
G) Generator 3 Phase Ground N) None 1) Standard 1/O, 0) Copper Ethernet Option 2
1) 1A A) 5A M) Modbus® N.O. Alarm 1) Fiber Optic
2) Standard I/0.
5) 5A g)) ;éF D) DNP3 ) N.aCrTAeIl;rm 8 Ethernet 0) None
Dual 3 Phase iz A ii 3) 10 Inputs/5 Outputs, C) Conformal Coating
2) 1A Dual Groun N.O. Alarm g
6) 5A D) 5A  5A 4) 10 Inputs/5 Outputs,
iz iz ii E)) ;éF ;’; N.C. Alarm
A G) SEF 1A [ AN AN
Ethernet .
Power Suppl Option 1
PPy Protocol Case : Option 3[R
&
1) 48/125 Vac/Vdc 0) No Ethernet H) H1 Rack Mount N) None E) None §
2) 125/250 Vac/Vdc 1) BESTnet™Plus only J) Vertical Case P) Current Differential =
3) 24 Vdc 2) Modbus TCP with P) H1 Panel Mount S) Auto Synchronizer
BESTnetPlus i
y T) Auto Synchronizer
3) DNP3 with AA A’:} and Current
BESTnetPlus Differential
4) Modbus TCP and
DNP3 with YANVINVAON
BESTnetPlus
5) IEC-61850 with
BESTnetPlus If Dual Phase Current Input or Dual Ground Current input choice

is made, then both current input types must be dual.

VAVINVAN
AN

A If Ground Current is A, D or F, Phase Current must be 5A.

A If Phase Current is 2 or 6, Case must be J.
A If Option 1 is P or T, Phase Current must be 2 or 6.
A If Ethernet Protocol is 5, RS-485 Port Protocol must be N.

For communications with Remote RTD Module, RS-485 Protocol
must be N or Ethernet Protocol must be 1, 2, 3, 4, or 5.

A If RS-485 Protocol is D, Ethernet Protocol cannot be 3, 4, or 5.

If Option 1 is P or T, Case must be J.

A If Option 1 is S or T, Sync-Check is replaced with Auto Synchronizer.

& If Option 2 is C, Case must be J.
When a DNP3 over Ethernet protocol (3 or 4) is purchased, a
BESTCOMSPIus® selection box permits using DNP3 over Ethernet
or over RS-485. RS-485 selection must be N or M.

When Inputs/Outputs is 1 or 2, a J-style case has 7 inputs and
8 outputs; an H or P style case has 4 inputs and 5 outputs.

& If Inputs/Outputs is 3 or 4, Case must be J.

If Inputs/Outputs is 1 or 3, the contact is open for the alarm condition.
If Inputs/Outputs is 2 or 4, the contact is closed for the alarm condition.

Figure 1

Figure 1-1. Diagramme de style

MODEL NUMBER NUMERO DE MODELE

STYLE NUMBER NUMERO DE STYLE

Firmware
00) Latest release
XX) Specific fixed release

Micrologiciel
00) Derniére version
XX) Version spécifique corrigée

Application
G) Alternateur

Application
G) Generator

Phase Current Courant de phase

3 Phase Triphasé

Dual 3 Phase Bicourant triphasé
Ground Current Courant de terre
Ground Terre

C) SEF C) SEF
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Dual Ground Bi-terre
RS-485 Port Protocol Protocole de port RS-485
N) None N) Aucun
M) Modbus® M) Modbus®
D) DNP3 D) DNP3
Inputs/Outputs Entrées/Sorties

1) Standard 1/0, N. O. Alarm
2) Standard I/0, N. C. Alarm
3) 10 Inputs/5 Outputs, N. O. Alarm
4) 10 Inputs/5 Outputs, N. C. Alarm

1) E/S standard, alarme N.O.
2) E/S standard, alarme N.F.
3) 10 entrées/5 sorties, alarme N.O.
4) 10 entrées/5 sorties, alarme N.F.

Network Connections

Connexions réseau

0) Copper Ethernet 0) Ethernet cuivre

1) Fiber Optic Ethernet 1) Ethernet fibre optique
Option 2 Option 2

0) None 0) Aucun

C) Conformal Coating C) Revétement conforme
Power Supply Alimentation

1) 48/125 Vac/Vdc
2) 125/250 Vac/NVdc
3) 24 Vdc

1) 48/125 VCA/NCC
2) 125/250 VCA/NCC
3) 24 VCC

Ethernet Protocol

0) No Ethernet

1) BESTnet™ Plus only

2) Modbus TCP with BESTnetPlus

3) DNP3 with BESTnetPlus

4) Modbus TCP and DNP3 with BESTnetPlus
5) IEC-61850 with BestnetPlus

Protocole Ethernet

0) Pas d'Ethernet

1) Uniquement BESTnet™ Plus

2) Protocole Modbus TCP avec BESTnetPlus

3) Protocole DNP3 avec BESTnetPlus

4) Protocole Modbus TCP et DNP3 avec BESTnetPlus
5) CEI-61850 avec BestnetPlus

Case

H) H1 Rack Mount
J) Vertical Case

P) H1 Panel Mount

Boitier

H) Montage en tiroir H1

J) Boitier vertical

P) Montage sur panneau H1

Option 1

N)None

P) Current Differential

S) Auto Synchronizer

T) Auto Synchronizer and Current Differential

Option 1

N) Aucun

P) Différentiel de courant

S) Synchroniseur automatique

T) Synchroniseur automatique et Différentiel de courant

Option 3
E) None

Option 3
E) Aucun

1 If Dual Phase Current Input or Dual Ground Current
input choice is made, then both current input types must
be dual.

1 Sil'on opte pour I'entrée de Courant biphasé ou
I'entrée de Courant bi-terre, les deux types d'entrée de
courant doivent étre biphasés.

2 If Ground Current is A, D or F, Phase Current must be
5A.

2 Si le Courant de terre est A, D ou F, le Courant de
phase doit étre 5A.

3 If Phase Current is 2 or 6, Case must be J.

3 Si le Courant de phase est 2 ou 6, le boitier doit étre de
type J.

4 If Option 1 is P or T, Phase Current must be 2 or 6.

4 Si l'option 1 est P ou T, le Courant de phase doit étre 2
ou 6.

5 If Ethernet Protocol is 5, RS-485 Port Protocol must be
N

5 Si le Protocole Ethernet est 5, le Protocole du port RS-
485 doit étre N.

6 For communications with Remote RTD Module, RS-
485 Protocol must be N or Ethernet Protocol must be
1,2,3,4,0r5.

6 Pour les communications avec le Module RTD a
distance, le Protocole RS-485 doit étre N ou le Protocole
Ethernet doit étre 1,2, 3, 4 ou 5.

7 If RS-485 protocol is D, Ethernet protocol cannot be 3,
4, or 5.

7 Si le Protocole RS-485 est D, le Protocole Ethernet ne
peut pas étre 3, 4 ou 5.

8 If Option 1 is P or T, Case must be J.

8 Si l'option 1 est P ou T, le boitier doit étre de type J.

9 If Option 1 is S or T, Sync-Check is replaced with Auto
Synchronizer. If Option 2 is C, Case must be J

9 Si l'option 1 est S ou T, le Contrdle de synchronisation
est remplacé par le Synchroniseur automatique. Si
I'option 2 est C, le boitier doit étre de type J.

10 If Option 2 is C, Case must be J.

10 Si l'option 2 est C, le boitier doit étre de type J.

11. When a DNP3 over Ethernet protocol (3 or 4) is
purchased, a BESTCOMSPIus® selection box permits
using DNP3 over Ethernet or over RS-485. RS-485
selectionmust be N or M.

11. Lorsqu'un protocole DNP3 via Ethernet (3 ou 4) est
acheté, une boite de sélection BETCOMSPIus® permet
d'utiliser le protocole DNP3 via Ethernet ou via RS-485.
La sélection RS-485 doit étre N ou M.

BE1-11g
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12. When Inputs/outputs is 1 or 2, a J-Style case has 7
inputs and 8 outputs; an H or P Style case has 4 inputs
and 5 outputs.

12. Lorsque l'option Entrées/Sorties est 1 ou 2, un boitier
de type J a 7 entrées et 8 sorties et un boitier de type H
ou P a 4 entrées et 5 sorties.

13. If Inputs/outputs is 3 or 4, Case must be J.

13. Si l'option Entrées/Sorties est 3 ou 4, le boitier doit
étre de type J.

14. If Inputs/Outputs is 1 or 3, the contact is open for the
alarm condition. If Inputs/ouputs is 2 or 4, the contact is
closed for the alarm condition.

14. Si I'option Entrées/Sorties est 1 ou 3, le contact est
ouvert pour la condition d’alarme. Si I'option
Entrées/Sorties est 2 ou 4, le contact est fermé pour la
condition d’alarme.

Introduction
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2 - Démarrage rapide

Ce chapitre fournit les informations de base pour l'installation et la configuration du Systéme de protection
alternateur BE1-11g. Dés réception du BE1-11g, vérifiez si le numéro du modéle et de style correspond a
votre demande et au bordereau d'emballage. En cas de dommages dus au transport, déposez une
réclamation auprés de I'entreprise de livraison et notifiez votre représentant ou la concession Basler
Electric, & Highland, dans I'lllinois.

Dans le cas ou le BE1-11g ne devait pas étre immédiatement installé, conservez celui-ci dans son carton
d'emballage d’origine et entreposez-le dans un endroit exempt d'humidité et de poussiéres.

Note

Ne pas connecter de cable USB entre le PC et le BE1-11g jusqu'a ce
que BESTCOMSPIus soit installé. Brancher un cable USB avant que
l'installation ne soit terminée peut provoquer des erreurs.

Maintenance

La maintenance préventive consiste a remplacer périodiquement la batterie de secours et a vérifier
périodiquement que les connexions entre le BE1-11g et le systéme sont propres et bien serrées. Le
panneau avant doit étre retiré uniquement en cas de remplacement de la batterie de secours de I'horloge
de temps réel. Assurez-vous que le BE1-11g est hors tension et mise hors service avant de retirer le
panneau avant. Les systéemes BE1-11g sont construits d'aprés une technologie de pointe a montage en
surface. En raison de ces technologies particulierement avancées, Basler Electric recommande, dans le
cas d'une panne survenant sur ce matériel, de ne confier d'éventuelles opérations de réparation qu'a du
personnel diment habilité par Basler Electric.

Stockage

Ce dispositif contient des condensateurs électrolytiques a base d'aluminium et a longue durée de vie.
Dans le cas des dispositifs qui ne sont pas mis en service (par exemple, dans le cas des dispositifs qui
sont stockés comme pieces de rechange), il est possible d'améliorer la durée de vie de ces
condensateurs en mettant I'unité sous tension pendant 30 minutes une fois par an.

Installation du logiciel BESTCOMSPlus®

Le logiciel BESTCOMSPIus est construit autour de la plate-forme .NET de Microsoft® (.NET Framework).
L'utilitaire de configuration qui installe le logiciel BESTCOMSPIus sur le PC installe également le module
d'extension BE1-11 et la version requise de la plate-forme .NET Framework (dans le cas ou celle-ci n'est
pas déja installée sur votre ordinateur). BESTCOMSPIus fonctionne avec des systémes utilisant
Windows® 7 SP1, Windows 8.1, Windows 10 et Windows 11. La configuration systéme recommandée
pour la plate-forme .NET Framework et le logiciel BESTCOMSPIus sont indiqués dans le Tableau 2-1.

Tableau 2-1. Configuration systéme recommandée pour BESTCOMSPIus et .NET Framework

Type de systéme | Composant Recommandation
32/64 bits Processeur | 2,0 GHz
32/64 bits RAM 1 Go (minimum), 2 Go (recommandeé)
32 bits Disque dur | 200 Mo (si .NET Framework est déja installé sur le PC)
4,5 Go (si .NET Framework n'est pas encore installé sur le PC)
64 bits Disque dur | 200 Mo (si .NET Framework est déja installé sur le PC)
4,5 Go (si .NET Framework n'est pas encore installé sur le PC)

BE1-11g Démarrage rapide
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Pour installer BESTCOMSPIlus, I'utilisateur Windows doit disposer des droits d'administrateur.

1. Téléchargez BESTCOMSPIus depuis www.basler.com.

2. Cliquez sur le bouton d'installation de BESTCOMSPIus. L'utilitaire d'installation installe
BESTCOMSPIus, .NET Framework (s'il n'est pas déja installé), le pilote USB et le module d'extension
BE1-11 pour BESTCOMSPIus sur votre PC.

Une fois que l'installation de BESTCOMSPIus est terminée, un dossier Basler Electric est ajouté au menu
des programmes Windows. Vous pouvez accéder a ce dossier en cliquant sur le bouton Démarrer de
Windows, puis en accédant au dossier Basler Electric dans le menu Programmes. Le dossier Basler
Electric contient une icone sur laquelle vous pouvez cliquer pour démarrer le logiciel BESTCOMSPIus.

Connectez et alimentez le module d'extension BE1-11

Le module d'extension BE1-11 est un module qui fonctionne a l'intérieur de l'interface BESTCOMSPIus.
Le module d'extension BE1-11 contient des paramétres de fonctionnement et des parameétres de logique
propres aux systémes de protection BE1-11.

Notez que si aucun systéme de protection n'est connecté, vous ne pourrez pas configurer certains
parameétres Ethernet. Les paramétres Ethernet peuvent uniquement étre modifiés lorsqu'une connexion
USB ou Ethernet est active. Reportez-vous au chapitre Communication pour plus d'informations.

Connexion USB

Le pilote USB est copié sur le PC lors de l'installation du logiciel BESTCOMSPIus et installé
automatiquement lors de la mise sous tension du systéme BE1-11g. La progression de l'installation du
pilote USB est affichée dans la barre des tdches Windows. Windows affiche un message de confirmation
lorsque l'installation est terminée.

Connectez un cable USB entre le PC et le systéme de protection BE1-11g. Un cable USB classique avec
un connecteur de type B est illustré a droite.

Note

Dans certains cas, I'Assistant « Nouveau matériel détecté » vous
demande le pilote USB. Le cas échéant, dirigez |'Assistant vers le
dossier suivant :

C:\Program Files\Basler Electric\USB Connect Driver\

Si le pilote USB ne s’installe pas correctement, consultez le chapitre Dépannage.

Mise sous tension

Les valeurs d'alimentation nominale sont reprises sur I'étiquette du panneau avant.
Référez-vous a la Figure 2-1 pour un exemple. &,

GENERATOR EEE D
STYLE NUMBER: XXXKKXXXXKXXXK . -:mz“
VOLTAGE SENSING: 240V PH, 120V AUX L )
CURRENT SENSING: 5A PH, 5A G, E}kﬁ%ﬁ
50/60HZ .

POWER SUPPLY: 48/125V AC/DC :
SERIAL NUMBER:  xoooooxxx REV. oox AR us @ C €

Figure 2-1. Exemple d’étiquette du panneau avant

GENERATOR ALTERNATEUR

STYLE NUMBER: NUMERO DE STYLE :
VOLTAGE SENSING: DETECTION DE TENSION :
240V PH, 120V AUX 240V PH, 120 V AUX
CURRENT SENSING: DETECTION DE COURANT :
5A PH, 5A G, 5APH 5AG,

Démarrage rapide BE1-11g
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50/60HZ 50/60 HZ
48/125V AC/DC 48/125 V CA/CC

SERIAL NUMBER:

NUMERO DE SERIE :

Raccordez les bornes arriére A6, A7 et A8 (masse) a une source d'alimentation. La Figure 2-2 montre les
bornes arriére du BE1-11g dans un boitier de type J avec option E/S standard. La Figure 2-3 montre les
bornes arriére du BE1-11g dans un boitier de type H ou P. Appliquez la tension de fonctionnement
conforme aux valeurs d'alimentation nominale figurant sur I'étiquette du panneau avant. Attendez jusqu'a
ce que la séquence de chargement (boot) se termine.
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Figure 2-3. Bornes arriéere PWR (Boitier type H ou P)
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Démarrage de BESTCOMSP/us®

Pour démarrer le logiciel BESTCOMSPlus, cliquez sur le bouton Démarrer, pointez sur Programmes,
Basler Electric et cliquez sur I'icone BESTCOMSPIus. Lors de la configuration initiale, I'écran de sélection
de la langue BESTCOMSPIus s'affiche (Figure 2-4). Vous pouvez configurer le systéme pour que cet
écran s'affiche a chaque fois que vous démarrez le logiciel BESTCOMSPIus, ou vous pouvez
sélectionner la langue souhaitée et configurer le systéme pour que cet écran ne s'affiche plus. Cliquez
sur OK pour continuer. Vous pouvez accéder a cet écran ultérieurement en sélectionnant Qutils (Tools) et
Sélection de la langue (Select Language) dans la barre de menu.

Démarrage rapide
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BESTCOMSPlus® Select Language

Deutsch

English |
espariol

francais

Portugués

PYCCKIRA

SRz (i) Bk

On BESTCOMSFlus® Startup...
@ Show Dialog

71 Use Selected Language

Figure 2-4. Ecran de sélection de la langue BESTCOMSPIus

BESTCOMSPIus® Select Language Sélection de la langue BESTCOMSPIlus®
English Anglais

On BESTCOMSPIus® Startup... Dans I'écran de démarrage BESTCOMSPIus®...
Show Dialog Afficher fenétre contextuelle

Use Selected Language Utiliser la langue sélectionnée

OK oK

L'écran d'accueil BESTCOMSPlus s'affiche pendant un bref moment. Reportez-vous a la Figure 2-5.

La fenétre de la plate-forme BESTCOMSPIus s'ouvre. Sélectionnez Nouvelle connexion (New
Connection) dans le menu déroulant Communication, puis cliquez sur BE1-11. Reportez-vous a la Figure

2-6.

L'écran Connexion BE1-11 représenté par la Figure 2-7 s'affiche. Sélectionnez Connexion USB (USB
Connection), puis cliquez sur le bouton Connecter (Connect).

®

Basler Electric

BESTCOMSPIus”

Version XX.YY.ZZ

www.basler.com

Copyright © ####, Basler Electric

Figure 2-5. Ecran d'accueil BESTCOMSPlus

Basler Electric

Basler Electric

BESTCOMSPIus®

BESTCOMSPIus®

Version XX.YY.ZZ

Version XX.YY.ZZ

www.basler.com

www.basler.com

Copyright © ####, Basler Electric

Copyright © #####, Basler Electric
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/S BESTCOMSPlus® 5 I

File | Communication | Tocls Window Help

Mew Connection L4 MNew Device

BE1-11

DECS-150
DECS-250
DGC-2020
DGC-2020ES
DGC-2020HD
IEM-2020

Load Share Medule
PCS5-250

RTD Module

Figure 2-6. Menu déroulant Communication

Communication

Communication

New Connection

Nouvelle connexion

BE1-11 BE1-11
BE1-11 Connection
() Ethernet Cannection [IP (Address : Port)] ( 2 ’
10 0 111 72 <2102
Device Discovery
© USE Connection ( 1 . Scan For Connected
Devices
() Select Device to Connectto
Device Directory
Description  Model  Serial Mumber  IP Address COM Port  Phone Mumber  Default Connect
Delete Edit Add [ Advanced... ] [ Close

Figure 2-7. Ecran Connexion BE1-11

Connexion USB
Connecter

USB Connection
Connect

Programmation du BE1-11g

Cette section contient une introduction 8 BESTCOMSPIus, explique les écrans de synthése et donne un
exemple de réglage de paramétres et de programmation de la logique.

Présentation de BESTCOMSPIus®

Le logiciel BESTCOMSPIus est une application pour PC basée sur le systéme d'exploitation Windows®
qui offre une interface utilisateur graphique intuitive et facile a utiliser avec les produits de communication
Basler Electric. Le nom de BESTCOMSPIus est un acronyme qui signifie « Basler Electric Software Tool
for Communications, Operations, Maintenance, and Settings ».

BESTCOMSPIus offre a I'utilisateur la possibilité de configurer et de surveiller les fonctions du BE1-11g
par le principe du « pointer-cliquer » (point-and-click). Les fonctionnalités du logiciel BESTCOMSPIus
permettent d'assurer la configuration d'un ou de plusieurs systémes de protection alternateur BE1-11g de

Démarrage rapide BE1-11g
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fagon rapide et efficace. L'un des principaux avantages du logiciel BESTCOMSPIus est qu'un schéma de
parameétres peut étre créé, enregistré dans un fichier, puis chargé sur le BE1-11g selon les besoins de
['utilisateur.

Le module d'extension BE1-11 s'ouvre dans l'interface principale du logiciel BESTCOMSPlus. Le schéma
logique par défaut fourni avec le BE1-11g est intégré 8 BESTCOMSPlus via le téléchargement des
parametres et de la logique a partir du BE1-11g ou la sélection d'une application de type G dans I'écran
Numéro de style (Style Number). Ceci permet a l'utilisateur soit de développer un fichier de configuration
personnalisé en modifiant le schéma logique par défaut, soit de créer un schéma particulier unique.

La logique programmable BESTIlogic™Plus est utilisée pour programmer la logique du BE1-11g pour les
éléments de protection, les entrées, les sorties, les alarmes, etc. Cela est réalisé a I'aide de la méthode
du « glisser-déplacer » (drag-and-drop). Il suffit a 'utilisateur de sélectionner, puis de faire glisser les
éléments, les composants, les entrées et les sorties sur la grille du programme et de réaliser les
connexions souhaitées entre ces différents objets pour créer le schéma logique dont il a besoin.

BESTCOMSPIus permet également de télécharger des fichiers COMTRADE standards pour I'analyse
des données oscillographiques stockées. L'analyse détaillée des fichiers oscillographiques peut étre
réalisée a l'aide du logiciel BESTdata. Le logiciel BESTdata est gratuit et disponible sur www.basler.com.

La Figure 2-8 illustre les composants de l'interface utilisateur standard du module d'extension BE1-11
avec le logiciel BESTCOMSPlus.

’E BESTCOMSPHus® - :.551-.1: - Setti ;gsF- el '_'I'rﬂni‘forrr»e.' ) -—E'J-i-lﬂ
Hipor M Bar T8 e Gommusieton. Took Msow Dep . ey
CowerMenu Bar View= [ Open File @ Disconnect 0] Preview Metering [ ] Export Metering | Settings Global Options = | Send Settings
Matening Explorer 3 x Primary Voltage |+ Secondary Voltage - X Secondary Cument - X
BE1-11 il E - |
I:“C""I“ E:‘:c Phase to Neutral Voltages Phase Current (CT1)
H_nd.‘.f:?t;;?cm’g Magnitude Angle Magnitude Angle
#- Primary Voltage : VA 3129.0 * 1A
= Secondary Voltage VB B
Phasor Diagram Ve e
Metering Explorer ! Fc"f*”’f“*' G [
L p:,‘::‘ Phase to Phase Voltages |
Synehrenization Magnitude Angle Sequence Current (CT1) |
Energy 2 T . VAB Angle
Analog Inputs VBC F 5 |
Analog Output:
RTOMeter vea
i §!atus Seausnce Voltaoes i C
Settings Explorer 3 x Sensing Transformers | Power System X |
BE1-11 i i m
- General Settings Power System |
+- Communications 2 -
= Systemn Parameters Nominal Settings Power Line Parameters Maximum Torque Angle
Power System Frequency Positive Sequence Impedance Fositive Sequence
Sensing Transformers &0 He - Z1 Line Magritude (Ohem) Z1 Angle ()
Remote Module Communications e e
#1- Programmable Inputs Secondary Phase Voltage (V) 24,00 800
. +- Programmable Cutputs £9.30 Vpn Z1 Line Angle: ()
Selgstinioer. . S Sy s o CTI0) 90 oy
4 Target Configuration 5.00 e
+I- Protection Sacondary Phase Current CT2 (A Zero Sequence Impedance e
+- Control Z0 L Magnil { il
b1 BESTlogic™Plus Programemable Logie e e Negative Sequence
= ||, Secnmtanc fumcioitsea 00 ot = 72 nale ") ) 2 g
Status Bar BEL-11 System Parameters. Power System % ONLINE %’
Figure 2-8. Composants d'interface utilisateur standard BESTCOMSPIus
Upper Menu Bar Barre de menu supérieure
Lower Menu Bar Barre de menu inférieure
Metering Explorer Explorateur des mesures
Settings Explorer Explorateur des paramétres
Status Bar Barre d'état
BE 1-11.System Parameters.Power System BE 1-11.Paramétres systéme.Systéme d'alimentation
ONLINE EN LIGNE
Secondary Voltage Tension secondaire
Phase to Neutral Voltages Tensions phase-neutre
Magnitude Amplitude
Angle Angle
Phase to Phase Voltages Tensions phase a phase
Sequence Voltages Tensions de séquence
Power System Systéme d'alimentation
Nominal Settings Paramétres nominaux
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Frequency Fréquence

Secondary Phase Voltage (V) Tension de phase secondaire (V)
Secondary Phase Current CT1 (A) Courant de phase secondaire TC1 (A)
Secondary Phase Current CT2 (A) Courant de phase secondaire TC2 (A)
Power Line Parameters Paramétres de ligne électrique
Positive Sequence Impedance Impédance de séquence positive

Z1 Line Magnitude (Ohm) Amplitude de ligne Z1 (Ohm)

Z1 Line Angle (‘) Angle de ligne Z1 ()

Zero Sequence Impedance Impédance homopolaire

Z0 Line Magnitude (Ohm) Amplitude de ligne Z0 (Ohm)
Maximum Torque Angle Angle de couple maximum

Positive Sequence Séquence positive

Z1 Angle () Angle Z1 ()

Zero Sequence Homopolaire

Z0 Angle () Angle Z0 ()

Negative Sequence Séquence négative

Z2 Angle () Angle Z2 (‘)

Cliquez sur le bouton déroulant Affichage (View) pour basculer entre Explorateur des paramétres
(Settings Explorer) et Explorateur des mesures (Metering Explorer) ou passer en mode fractionné. Le
Panneau d'informations de paramétres (Settings Info Panel) affiche les plages de paramétres. Un espace
de travail peut étre ouvert, enregistré ou défini comme espace par défaut. Reportez-vous a la Figure 2-9.

{8 BESTCOMSPIus® - [BEL-11 - SettingsFilel]

1B File Communication Tools Window Help

[Wiew = | [5 Open File & Connect | Q] Preview Metering [ ] Export Metering | Sett

Me Metering Panel » o x

5 Settings Panel v Show I}
Settings Info Panel » Close All Open Views

BESTspace™ 3
el TITe CTotk
- Inputs
- Qutputs
- Alarms
- Targets
Recloser
Breaker Status
- 86 Lockout Status
- al Po?

m

Figure 2-9. Bouton déroulant Affichage (View)

View Affichage
Settings Panel Panneau des parametres
Show Afficher

Ecrans de synthése ou écrans « sommaires »

Les écrans sommaires fournissent une vue d'ensemble de la configuration du systéme. La légende située
dans le coin inférieur droit permet d'interpréter les différentes couleurs indiquées. L'état actuel d'un
élément ou d’une fonction de protection et de contrble est indiqué par la couleur de l'indicateur adjacent.
Si la fonction est activée, la couleur est verte. Si la fonction est uniquement désactivée par un paramétre
(par exemple, zéro), la couleur est jaune. Si la fonction est uniquement désactivée par un mode, la
couleur est bleue. Si la fonction est désactivée par un paramétre et par un mode, la couleur est grise.
L'écran sommaire Protection est disponible en cliquant sur Protection dans I'Explorateur des paramétres
(Settings Explorer) comme illustré a la Figure 2-10. Les écrans sommaires sont également disponibles
pour les paramétres généraux, la configuration des alarmes et le controle.

Démarrage rapide BE1-11g
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Settings Explorer 1x P ion | General Settings | Alam Corfiguration | Cortral |
B*;-E}Glelneral Settings Protection Summary
- Communications
+ Systern Pararneters Current Breaker Failure Impedance
- Report Configuration Mode Mode ® S0BF
L ey oo omin e F L e
,i,..Alargm Cnnﬁguratms ® 502 IB @52 ~ requenql;,lode Mode 2K O TS
+- Metering Configuration - -
E__figuration L) 2hs i L a3 i ® 811 ~ ® 815 ~
 Contre ® 504 ) ® 514 ) @312 ~ ® 316 ~ Legend
& BESTlogic™Plus Programmable Logic ® 505 ® 515 ® 813 ~ ® 87 -~
® 506 ~ ® 516 ~ ® 514 ~ ® 818 ~ ® Enabled
® 517 ™~ Disabled by Setting. Mode Enabled
Power @ Disabled by Mode, Setting Enabled
Voltage Mode @ Disabled
i Bl ® 321 Toa @ 40Q
® 2 ® 322 -
27P-1 1of3 @ 271 ™
27P2 1of3 @ 27%2 ™
27P-3 1of3 ® 27%-3 ~
® 2P4 ® 27%4
® 27P5 ™~
® 59P-1 ~ @ 59%-1 ~
® 59P2 ~ ® 52 ~
® 593 ~ ® 593 ~
® 59P4 ™~ ® 59x4 ~
® BV
Figure 2-10. Ecran de synthése de systéeme
BE1-11 BE1-11
System Summary Synthése de systéme
Protection Protection
Current Courant
Mode Mode
Voltage Tension
Setting Group Selection Sélection du groupe de paramétres
Group 0 Groupe 0
Normal Normal
Breaker Failure Défaillance du disjoncteur
50BF 50BF
Frequency Fréquence
Power Puissance
Impedance Impédance
Remote Analog Inputs Entrées analogiques a distance
ANALOG-1 ANALOG-1
Legend Légende
Enabled Activé

Disabled by Setting, Mode Enabled
Disabled by Mode, Setting Enabled
Disabled

Désactivé par Paramétre, Mode Activé
Désactivé par Mode, Paramétre Activé
Désactivé

Protection Summary

Synthése de protection

General Settings

Paramétres généraux

Alarm configuration

Configuration des alarmes

Control

Controle

Total

total

Exemple de programmation

Il est parfois nécessaire de changer la logique par défaut pour répondre aux exigences de protection du
systeme. De plus, des éléments doivent étre activés et des paramétres de fonctionnement définis. Cet
exemple montre comment configurer les parameétres nominaux standards et programmer I'élément de
surintensité instantanée 50-3. Les valeurs nominales du systéme sont réglées a 69,3 volts et

3,6 amperes. L'élément 50-3 est défini avec un seuil de 5,62 ampéres et un délai de 30 secondes. De

BE1-11g
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plus, la sortie Enclenchement (Pickup) de I'élément est cablée par la logique sur la sortie 4 et sur une
alarme utilisateur.

Step 1: Démarrez BESTCOMSPIus et sélectionnez Nouvelle connexion (New Connection), puis BE1-11
dans le menu déroulant Communication pour vous connecter au BE1-11g. Reportez-vous a la

Figure 2-6.

Step 2: L'écran Connexion BE1-11 s'affiche. Reportez-vous a la Figure 2-7. Sélectionnez Connexion

USB et cliquez sur Connecter.

Step 3: Sélectionnez Télécharger les parameétres et la logique du dispositif (Download Settings and
Logic from Device) dans le menu déroulant Communication. Ce procédé copie tous les

parametres et la logique du BE1-11g vers BESTCOMSPlus.

Step 4: Cliquez sur le bouton déroulant Affichage (View) et désélectionnez les options Afficher Panneau
des mesures (Show Metering Panel) et Afficher Panneau d'information des parametres (Show
Setting Information). Reportez-vous a la Figure 2-9. Ceci permet d'agrandir I'espace de travail

des parameétres.

Step 5: Dans I'Explorateur des paramétres (Settings Explorer), cliquez sur le « + » a c6té de BE1-11.
Cela permet de développer les sous-menus dans l'arborescence. Maintenant développez le
menu Paramétres systéme (System Parameters) et sélectionnez I'écran Systéme d'alimentation

(Power System). Reportez-vous a la Figure 2-11.

Step 6: Sous Paramétres nominaux (Nominal Settings), entrez les paramétres pour la Tension de phase
secondaire (Secondary Phase Voltage) (69,3 V) et le Courant de phase secondaire (Secondary

Phase Current) (3,6 A).

|2 BESTCOMSPIus® - [BE1-11 - SettingsFiled] SNRch X
1B Fle Communication JTools Windew Help - & x
View~ | [5 Open File @ Connect | @] Preview Metering [) Export Metering | Settings Global Options =

Settings Explorer 23X Power System | - x

= BEL-11
i+ General Settings

Power System
i Communications

System Parameters

Sensing Transformers

Remote Module Communications
[+ Programmable Inputs

[+ Programmable Qutputs

- Alarm Configuration

- Metering Configuration

- Target Configuration

& Protection

- Control

[+ BESTlogic™Plus Pragrammable Logic

BE1-11.System Parameters.Power System

Nominal Settings

Frequency

60 Hz -
Secondary Phase Voltage (V)
69.30 Ve
Secondary Phase Current CT1 (&)
500 D

Secondary Phase Current CT2 (A)

—
Secondary Aux Voltage (V)
65.30 Vpn

Power Polarity

Normal -

Phase Rotation Setup
Rotation
ABC A

Power Line Parameters Maximum Torque Angle
Positive Sequence Impedance Positive Sequence

Z1 Line Magnitude (Ohm) Z1 Angle (%)

2400 80.0

Z1 Line Angle (%)

200 Zero Sequence

20 Angle ()

Zero Sequence Impedance 0o

20 Line Magnitude (Ohm)
.00

m

Negative Sequence
Z2 Angle (%)

Z0 Line Angle (%) 80.0

80.0

Line Length
Line Length
100.00

M r

7% OFFLINE

Figure 2-11. Ecran Systéme d'alimentation

Power System

Systéme d'alimentation

Nominal Settings

Paramétres nominaux

Frequency
60 Hz

Fréquence
60 Hz

Secondary Phase Voltage (V)

Tension de phase secondaire (V)

Secondary Phase Current CT1 (A)

Courant de phase secondaire TC1 (A)

Secondary Phase Current CT2 (A)

Courant de phase secondaire TC2 (A)

Secondary Aux Voltage (V)

Tension auxiliaire secondaire (V)

Power Polarity

Polarité de puissance

Normal Normal
Phase Rotation Setup Configuration de la rotation de phase
Rotation Rotation
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ABC

ABC

Power Line Parameters

Paramétres de ligne électrique

Positive Sequence Impedance

Impédance de séquence positive

Z1 Line Magnitude (Ohm)

Amplitude de ligne Z1 (Ohm)

Z1 Line Angle ()

Angle de ligne Z1 ()

Zero Sequence Impedance

Impédance homopolaire

Z0 Line Magnitude (Ohm)

Amplitude de ligne Z0 (Ohm)

Z0 Line Angle ()

Angle de ligne Z0 ()

Line Length

Longueur de ligne

Maximum Torque Angle

Angle de couple maximum

Positive Sequence

Séquence positive

Z1 Angle Angle Z1
Zero Sequence Homopolaire
Z0 Angle Angle Z0
Negative Sequence Séquence négative
Z2 Angle Angle Z2
Step 7: Dans I'Explorateur des parameétres (Settings Explorer), développez le menu Protection, puis

Step 8:

Step 9:

BE1-11g

Courant (Current) et sélectionnez I'écran Surintensité instantanée (Instantaneous Overcurrent)
(50-3). Reportez-vous a la Figure 2-12.

Sélectionnez le Mode (Triphasé) et entrez les paramétres pour I'enclenchement (Pickup)(5,62 A)
et la temporisation (Time Delay) (30,000 ms).

Dans I'Explorateur des parameétres (Settings Explorer), cliquez sur Logique programmable
BESTlogicPlus pour ouvrir le diagramme logique. Cliquez sur I'onglet Page logique 1 (Logic
Page 1). Reportez-vous a la Figure 2-13. Vérifier I'élément 50-3. La logique 0 connectée a
I'entrée Blocage (Block) indique que I'élément 50-3 n'est jamais bloqué.

Les entrées/sorties Hors Page (Off-Page Inputs/Outputs) sont utilisées pour établir des liens
entre les pages logiques et pour éviter d’'encombrer les diagrammes logiques. La sortie
Déclenchement (Trip) est raccordée a une sortie Hors Page (Off-Page Output) appelée
Déclenchement 50-3 (50-3 Trip). Cette sortie Hors Page « 50-3 Trip » est reportée sur 'onglet
Page logique 2 (Logic Page 2) (Figure 2-14), ou elle devient une entrée Hors Page (Off-Page
Input). Cette entrée Hors Page « 50-3 Trip » et beaucoup d'autres sont connectées a la sortie
Hors Page (Off-Page Output) appelée « Trip Bus » (bus de déclenchement) par l'intermédiaire
d'une porte « ET ». Cette sortie Hors Page (Off-Page Output) est reportée sur I'onglet Page
logique 3 (Logic Page 3) (Figure 2-15), ou elle devient une entrée Hors Page (Off-Page Input).
L’entrée Hors Page (Off-Page Input) « Trip Bus » est connectée a la sortie physique 1 (Output 1)
du BE1-11g. Ainsi, les contacts OUT1 fonctionnent lorsque I'élément 50-3 est déclenché.
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Figure 2-12. Ecran Surintensité instantanée (Instantaneous Overcurrent) (50-3)
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18 BESTCOMSPIus® - [BE1-11 - SettingsFiled]

1B File Communication Tools Window Help - & x
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E-BEL-1L R
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Figure 2-13. Page logique 1 (Logic Page 1) BESTlogicPlus

Démarrage rapide

BE1-11g



9424270994

2-13

BESTlogic™PLUS Programmable Logic

Logique programmable BESTlogic™PLUS

Off-Page Objects

Logic Library Bibliotheque logique
Protection Protection

Options Options

Save Enregistrer

Clear Effacer
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Figure 2-14. Page logique 2 (Logic Page 2) BESTlogicPlus

Logic Page 2 Déclenchement 50-3 est transférée a la Page logique 2
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Off-Page Input

Entrée hors page

50-1 Pickup Enclenchement 50-1
Off-Page Output Sortie hors page
Trip Bus Bus de déclenchement

An Off-Page Input brings in logic from another logic
page. i.e. The 50-3 Trip output is brought in from Logic
Page 1

Une Entrée hors page importe la logique d'une autre
page logique. Par exemple, la sortie

Déclenchement 50-3 est importée de la Page logique 1
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Figure 2-15. Page logique 3 (Logic Page 3) BESTlogicPlus

Logic Page 3 Page logique 3
Off-Page Input Entrée hors page

Trip Bus Bus de déclenchement
Off-Page Input Entrée hors page

50-1 Trip Déclenchement 50-1
Output — OUT1 Sortie — SORTIE1
Output 1 Sortie 1

Step 10: Dans cette étape, la sortie Enclenchement (Pickup) de I'élément 50-3 est connectée a la sortie 4
(Output 4). Lorsque la sortie Enclenchement (Pickup) de I'élément 50-3 est définie sur vrai, la
désignation de la sortie 4 s'affiche dans le rapport de défaut et/ou de séquence des
événements. La désignation est saisie a I'étape 12. Cliquez sur I'onglet Page logique 1 (Logic
Page 1) et cliquez ensuite sur l'onglet E/S (1/0) au bas de I'écran. Développez le menu Objets
de sortie (Output Objects), puis le menu Sorties physiques (Physical Outputs). Cliquez et faites
glisser OUT4 vers le diagramme logique. Cliquez sur la sortie Enclenchement (Pickup) de
I'élément 50-3 et faites-la glisser vers I'entrée de OUT4 pour établir une connexion. Reportez-

vous a la Figure 2-16.
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Figure 2-16. BESTlogicPlus Programmation de OUT4
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Step 11: Dans cette étape, la sortie Enclenchement (Pickup) de I'élément 50-3 est connectée a Alarme
utilisateur 1 (User Alarm 1). Lorsque la sortie Enclenchement (Pickup) de I'élément 50-3 est
définie sur vrai, la désignation de l'alarme utilisateur s'affiche dans I'écran Alarmes (Alarms) du

BE1-11g
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panneau avant et dans le rapport de défaut et/ou de séquence des événements. La désignation
est saisie a I'étape 13. Cliquez sur I'onglet Page logique 1 (Logic Page 1) et cliquez ensuite sur
l'onglet Eléments (Elements) au bas de I'écran. Localisez I'élément Alarme utilisateur 1 (User
Alarm 1). Cliquez et faites glisser USERALM1 vers le diagramme logique. Cliquez sur la sortie
Enclenchement (Pickup) de I'élément 50-3 et faites-la glisser vers I'entrée de USERALM1 pour
établir une connexion. Reportez-vous a la Figure 2-17.
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Figure 2-17. BESTlogicPlus Programmation de Alarme utilisateur 1 (User Alarm 1)

USERALM!1 ALARMEUTILISATEUR1
Programmable Alarm 1 Alarme programmable 1
Trigger Déclencheur

Click and Drag Cliquer et faire glisser
Elements Eléments

Step 12: Cliquez sur le bouton Enregistrer (Save) pour enregistrer la logique dans la mémoire

BESTCOMSPIus afin de l'inclure ultérieurement dans le fichier des paramétres. Reportez-vous a
la Figure 2-18.

| Logic Library = Protection = | Save ||'=ﬁ ?‘:) Clear

Figure 2-18. Barre d'outils BESTlogicPlus

Logic Library Bibliotheque logique
Protection Protection

Save Enregistrer

Clear Effacer

Step 13: Dans I'Explorateur des parameétres (Settings Explorer), développez les menus Sorties

programmables (Programmable Outputs), Contacts de sortie (Contact Outputs) et donnez un
nom a la sortie #4 (Output #4) « Pickup 50-3 » comme indiqué dans la Figure 2-19.

Démarrage rapide BE1-11g
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Figure 2-19. Ecran Contacts de sortie

Contact Outputs Sorties de contact
Output Alarm Alarme de sortie
Label Désignation

Energized State

Etat sous tension

On Activé

De-Energized State Etat hors tension

Off Désactive

Hold Attribute Parameétre de maintien
Output #1 Sortie 1

Label Désignation

50-3 Pickup Enclenchement 50-3
Output #5 Sortie 5

Step 14: Dans I'Explorateur des parameétres (Settings Explorer), développez les menus Configuration des
alarmes (Alarm Configuration), Alarmes programmables par I'utilisateur (User Programmable
Alarms) et donnez un nom a l'alarme programmable par I'utilisateur #1 (User Programmable
Alarm #1) comme indiqué dans la Figure 2-20.

Step 15:
Step 16:

Step 17:

BE1-11g

La Figure 2-21 illustre les désignations définies par I'utilisateur pour OUT4 et USERALM1,
auxquels un nom a été donné dans les étapes 13 et 14.

Sélectionnez Enregistrer (Save)dans le menu déroulant Fichier (File) pour enregistrer votre
nouveau fichier de paramétres.

Pour activer vos nouveaux paramétres dans BE1-11g, sélectionnez Télécharger les paramétres
et la logique vers le dispositif (Upload Settings and Logic to Device) dans le menu déroulant
Communication. Entrez le nom d'utilisateur et mot de passe.
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Figure 2-20. Ecran Alarmes programmables par l'utilisateur
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Figure 2-21. OUT4 et USERALM1 avec les désignations définies par I'utilisateur
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3 « Commandes et indicateurs

Les commandes et indicateurs BE1-11g sont situés sur le panneau avant et incluent des commutateurs a
membrane scellée, des voyants LED d’indication (light emitting diode) et un écran alphanumérique LCD
(affichage a cristaux liquides) a plusieurs lignes.

lllustrations et descriptions

L'IHM (Interface Homme-Machine) d'un BE1-11g dans un boitier de type J est représentée dans la Figure
3-1 et décrite dans le Tableau 3-1. Les repéres et les descriptions du Tableau 2 correspondent aux
repéres illustrés a la Figure 3-1.

ONONONONO, @
BE1-11 o —'
Protection gEL
System 00 e—
BE1-11
\J \J \J \/ \/
Relay  Minor  Major
Power Trouble Alarm  Alarm Trip ~ Indicator 1
O 0 o o o
O Indicator 2
™)
O Indicator 3
w’/‘ Indicator 4 4__@
@ f:ﬁ Indicator 5 @
y O Indicator 8
‘ Select
@ > Control O) Indicator 7 !
Switch Switch -
GENERATOR mEEE
STYLE NUMBER: YOOOOOKNXNXXKXK B
VOLTAGE SENSING: 240V PH, 120V AUX N
C SENSING: ,5A G, 1
URRENT SENSIN ga\[ g’OHHZSA E} ﬂl 474@
POWER SUPPLY:  48/125V AC/DC
SERIAL NUMBER:  xocoocxxx REV. xxx cOARus @B (€ | USB
A

P0072-77

O,

Figure 3-1. Panneau avant (Boitier de type J)
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BE1-11 Protection System

Systeéme de protection BE1-11

Power
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Relay Trouble Incident du relais
Minor Alarm Alarme mineure
Major Alarm Alarme majeure
Trip Déclenchement
Edit Modifier

Reset Réinitialiser

Select Control Switch

Sélection du commutateur de contrble

Operate Control Switch

Exploitation du commutateur de contrdle

Indicator 1

Indicateur 1

USB

USB

Tableau 3-1. Descriptions panneau avant (Boitier de type J)

Repére

Description

Voyant d'alimentation— Ce voyant LED vert s'allume lorsque la tension d’alimentation est
appliquée au BE1-11g.

Indicateur de probléme de relais — Ce voyant LED rouge s'allume momentanément au
démarrage et s'allume en continu lorsqu'une panne du BE1-11g est détectée. Le chapitre
Contacts d’entrée et de sortiefournit une description compléte de tous les diagnostics
d'alarme de panne du BE1-11g.

Indicateurs d'Alarme mineure (Minor Alarm), Alarme majeure (Major Alarm) — Ces voyants
LED rouges s’allument pour indiquer qu'une alarme a été définie. Chaque indicateur peut
étre programmé pour annoncer un ou plusieurs états. Le chapitre Alarmes fournit des
informations détaillées sur la programmation des alarmes.

Indicateur de déclenchement (Trip) — Un voyant LED de déclenchement (Trip) rouge
clignotant indique qu'un élément de protection a dépassé son seuil. Un voyant LED allumé
en continu indique qu'une sortie de déclenchement est fermée. Ce voyant LED rouge est
verrouillé si un déclenchement par protection s'est produit et que les cibles sont affichées.

Ecran — écran LCD d'une résolution de 64 x 128 points/pixels avec rétroéclairage. L'écran
LCD est la principale source pour obtenir des informations du BE1-11g ou lors de la
configuration locale du

BE1-11g. Les informations comme les cibles, les valeurs mesurées, les valeurs de la
demande, les parameétres de communication et les informations de diagnostic sont fournies
par I'écran LCD. Les informations et les paramétres sont affichés dans un menu.

Indicateurs — Ces voyants LED rouges sont programmables via BESTlogic™Plus. Une
étiquette peut étre apposée a coté de chaque LED. Des étiquettes standards sont fournies.
Reportez-vous au chapitre BESTlogicPlus pour plus d'informations sur I'attribution des
éléments logiques aux indicateurs LED. L’état de l'indicateur est également disponible par le
biais de I'Explorateur de mesure (Metering Explorer) dans BESTCOMSP/us®.

Bouton Réinitialiser (Reset) — Appuyer sur ce bouton réinitialise la LED de déclenchement
(Trip) et les cibles de déclenchement (Trip Targets) verrouillées et les alarmes (Alarms).

Exploitation du commutateur de contréle (Operate Control Switch) — Ce bouton actionne un
commutateur de contrdle virtuel 43, aprés qu'il ait été sélectionné a l'aide du bouton
Sélection du commutateur de contréle (Select Control Switch, L). Reportez-vous au chapitre
Commutateurs de contréle virtuels (43) pour plus d'informations sur les commutateurs de
commande.

USB — Ce port USB est utilisé pour communiquer avec le BE1-11g a l'aide de
BESTCOMSPlus.

Commandes et indicateurs
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Repére

Description

K

Etiquette d'identification — Cette étiquette indique le numéro de style, le numéro de série, la
plage de courant d'entrée et de tension de mesure, ainsi que les tensions d'entrée de
I'alimentation. Le code QR (Quick Response) est lu par un dispositif d'imagerie tel qu'un
appareil photo sur un téléphone mobile ou une tablette. Si une connexion Internet est
disponible, vous serez dirigé vers la page Web mobile du BE1-11g, ou vous pouvez accéder
au présent manuel d'instruction, aux questions fréquemment posées et a un guide de
dépannage de base. Vous pouvez également contacter l'assistance technique et vous
abonner aux annonces par e-mail concernant les nouveaux produits de Basler Electric.

Sélection du commutateur de contrdle (Select Control Switch) — Ce bouton permet de
sélectionner un commutateur de contrdle virtuel 43 activé. Le bouton Exploitation du
commutateur de contréle (Operate Control Switch, J) actionne le commutateur aprés qu'il ait
été sélectionné. Reportez-vous au chapitre Commutateurs de contréle virtuels (43)pour plus
d'informations sur les commutateurs de commande.

Bouton Modifier (Edit) — Les modifications de paramétres sont effectuées sur le panneau
avant a 'aide de ce bouton. Lorsque I'on appuie sur ce bouton, il s’allume pour indiquer que
le mode Modification (Edit) est actif. Lorsque vous avez terminé les modifications de
parameétres (en utilisant les touches de navigation) et que vous appuyez a nouveau sur le
bouton Modifier (Edit), le voyant du commutateur s'éteint pour indiquer que vos
modifications de paramétres ont été enregistrées. Si les modifications ne sont pas terminées
et enregistrées avant que la durée de droit d’accés n'expire, le BE1-11g quitte
automatiquement le mode Modification (Edit) sans enregistrer les modifications et annonce
une erreur d'acces (Access Error).

Touches de navigation — Utiliser ces quatre interrupteurs pour naviguer
(HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE) dans I'arborescence du menu LCD. En mode Modification,
les touches de navigation GAUCHE et DROITE permettent de sélectionner le paramétre a
modifier. Les touches de navigation HAUT et BAS permettent de modifier le paramétre.

L'interface du panneau avant d'un BE1-11g dans un boitier de type H ou P est représentée dans la Figure
3-1 et décrite dans le Tableau 3-2. Les repéres et les descriptions du Tableau 3-2 correspondent aux
repéres illustrés a la Figure 3-2.

® ® © & 6 ¢

) ™
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Figure 3-2. Panneau avant (Boitier de type H ou P)
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Tableau 3-2. Descriptions panneau avant (Boitier de type H ou P)

Description

Ecran — écran LCD d'une résolution de 64 x 128 points/pixels avec rétroéclairage. L'écran
LCD est la principale source pour obtenir des informations du BE1-11g ou lors de la
configuration locale du

BE1-11g. Les informations comme les cibles, les valeurs mesurées, les valeurs de la
demande, les parameétres de communication et les informations de diagnostic sont fournies
par I'écran LCD. Les informations et les paramétres sont affichés dans un menu.

Voyant d'alimentation— Ce voyant LED vert s'allume lorsque la tension d’alimentation est
appliquée au BE1-11g.

Indicateur de probléme de relais — Ce voyant LED rouge s'allume momentanément au
démarrage et s'allume en continu lorsqu'une panne du BE1-11g est détectée. Le chapitre
Contacts d’entrée et de sortie fournit une description compléte de tous les diagnostics
d'alarme de panne du BE1-11g.

Indicateurs d'Alarme mineure (Minor Alarm), Alarme majeure (Major Alarm) — Ces voyants
LED rouges s’allument pour indiquer qu'une alarme a été définie. Chaque indicateur peut
étre programmé pour annoncer un ou plusieurs états. Le chapitre Alarmes fournit des
informations détaillées sur la programmation des alarmes.

Indicateur de déclenchement (Trip) — Un voyant LED de déclenchement (Trip) rouge
clignotant indique qu'un élément de protection a dépassé son seuil. Un voyant LED allumé
en continu indique qu'une sortie de déclenchement est fermée. Ce voyant LED rouge est
verrouillé si un déclenchement par protection s'est produit et que les cibles sont affichées.

USB — Ce port USB peut étre utilisé pour communiquer avec le BE1-11¢ a l'aide de
BESTCOMSPlus.

Bouton Réinitialiser (Reset) — Appuyer sur ce bouton réinitialise la LED de déclenchement
(Trip) et les cibles de déclenchement (Trip Targets) verrouillées, et les alarmes (Alarms).

Touches de navigation — Utiliser ces quatre interrupteurs pour naviguer
(HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE) dans I'arborescence du menu LCD. En mode Modification,
les touches de navigation GAUCHE et DROITE permettent de sélectionner le paramétre a
modifier. Les touches de navigation HAUT et BAS permettent de modifier le paramétre.

Bouton Modifier (Edit) — Les modifications de paramétres sont effectuées sur le panneau
avant a I'aide de ce bouton. Lorsque I'on appuie sur ce bouton, il s’allume pour indiquer que
le mode Modification (Edit) est actif. Lorsque vous avez terminé les modifications de
parametres (en utilisant les touches de navigation) et que vous appuyez a nouveau sur le
bouton Modifier (Edit), le voyant du commutateur s'éteint pour indiquer que vos
modifications de paramétres ont été enregistrées. Si les modifications ne sont pas terminées
et enregistrées avant que la durée de droit d’accés n'expire, le BE1-11g quitte
automatiquement le mode Modification (Edit) sans enregistrer les modifications et annonce
une erreur d'acces (Access Error).

Etiquette d'identification — Cette étiquette indique le numéro de style, le numéro de série, la
plage de courant d'entrée et de tension de mesure, ainsi que les tensions d'entrée de
I'alimentation. Le code QR (Quick Response) est lu par un dispositif d'imagerie tel qu'un
appareil photo sur un téléphone mobile ou une tablette. Si une connexion Internet est
disponible, vous serez dirigé vers la page Web mobile du BE1-11g, ou vous pouvez accéder
au présent manuel d'instruction, aux questions fréquemment posées et a un guide de
dépannage de base. Vous pouvez également contacter I'assistance technique et vous
abonner aux annonces par e-mail concernant les nouveaux produits de Basler Electric.

Menu Navigation

L’arborescence du menu comporte une section Mesure (Metering) et une section Paramétres (Settings)
et est accessible via les commandes du panneau avant et I'écran. Pour accéder a plus de détails dans
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une section de menu, utilisez la touche de navigation droite. La touche de navigation gauche sert a
retourner vers le haut de la section de menu.

La Figure 3-3 illustre la structure de I'arborescence du menu de I'écran du panneau avant.

Metering Explorer
Analog Metering
Status
Reports
Demand Meter
Power Quality
Control

BE1-11 Menu
Metering

B E 1 '1 1 g Settings

GENERATOR

PROTECTION SYSTEM Settings Explorer

General Settings
P0069-40 Communication
System Parameters
Input Contacts
Analog Inputs

RTD Types

Analog Outputs
Alarm Configuration
Metering Configuration
Protection

Control

Logic

Figure 3-3. Structure de I'arborescence du menu de I'écran du panneau avant

GENERATOR PROTECTION SYSTEM SYSTEME DE PROTECTION ALTERNATEUR
BE1-11 Menu Menu BE1-11

Metering Mesures

Settings Parameétres

Metering Explorer Explorateur des mesures
Analog Metering Mesures analogiques
Status Etat

Reports Rapports

Demand Meter Mesure de la consommation
Power Quality Qualité de I'alimentation
Control Contrble

Settings Explorer Explorateur des paramétres
General Settings Parametres généraux
Communication Communication

System Parameters Parameétres systéme

Input Contacts Contacts d’entrée

Analog Inputs Entrées analogiques

RTD Types Types d'RTD

Analog Outputs Sorties analogiques

Alarm Configuration Configuration des alarmes
Metering Configuration Configuration des mesures
Protection Protection

Control Controle

Logic Logique

Opérations depuis le panneau avant

Les paragraphes suivants décrivent comment l'interface du panneau avant est utilisée pour définir et
commander les fonctions du BE1-11g.
Saisie des noms d'utilisateurs et des mots de passe

Si la sécurité par mot de passe a été initiée pour une fonction, I'écran du panneau avant vous invitera a
entrer un nom d'utilisateur et un mot de passe lorsque vous appuyez sur le bouton Modifier. Vous devez
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entrer le nom d'utilisateur et le mot de passe approprié pour avoir accés. Vous pouvez entrer des noms
d'utilisateur et des mots de passe en effectuant la procédure suivante :

1. Appuyez sur le bouton Modjfier.

2. Entrez le nom d'utilisateur en appuyant sur les touches de navigation vers le haut ou vers le bas
jusqu'a ce que le premier caractere approprié pour le nom d'utilisateur s'affiche. Appuyez sur la
touche de navigation HAUT pour faire défiler I'alphabet et les nombres dans I'ordre croissant.
Appuyez sur la touche de navigation BAS pour faire défiler les numéros, puis I'alphabet dans
l'ordre décroissant.

3. Appuyez sur la touche de navigation DROITE pour placer le curseur sur le caractére suivant du
nom d'utilisateur et sélectionnez le caractére approprié.

4. Continuez le processus jusqu'a ce que le nom d'utilisateur soit complet. Appuyez sur le bouton
Modifier lorsque vous avez terminé.

5. Répétez les étapes 2 a 4 pour le mot de passe.
Appuyez sur le bouton Modjfier.

7. Sile bon nom d'utilisateur et le bon mot de passe ont été entrés, I'écran indique le type d'accés
qui a été accordé. Si un mot de passe incorrect a été entré, I'écran indique « Accés Lecture »
(Read Access).

8. Une fois que vous avez acces, I'accés reste en vigueur jusqu'a ce que la durée du temps d’acces
ait expiré. Aussi longtemps que vous continuez a appuyer sur le bouton Modifier pour une
fonction pour laquelle vous avez l'acces, le minuteur de cing minutes est actualisé et vous ne
serez pas invité a saisir a nouveau le mot de passe.

Pour fermer immédiatement un accés, appuyez sur le bouton Réinitialiser pendant qu'un écran ne
correspondant pas a des parameétres s'affiche. Le BE1-11g fait clignoter le message « Lecture seule »
(Read Only) sur I'écran LCD pour indiquer que I'accés via le panneau avant a été interrompu.

Saisie des parameétres

Les paramétres des fonctions de protection peuvent étre modifiés a I'aide des touches de navigation
DROITE, GAUCHE, HAUT et BAS du panneau avant. Naviguez vers Parametres, Protection.

Pour modifier un paramétre en utilisant les touches de navigation manuelles, procédez comme suit :

1. Aprés avoir fait défiler les écrans de groupe de paramétres et de catégories d'élément de votre
choix, naviguez jusqu'a I'écran qui affiche la fonction a modifier.

2. Appuyez sur le bouton Modifier pour demander I'accés. Si la sécurité par mot de passe a été
initiée pour les parameétres, vous serez invité a entrer le nom d'utilisateur et le mot de passe
appropriés. Voir les paragraphes, Saisie des noms d'utilisateurs et des mots de passe, pour plus
d'informations sur la saisie de noms d'utilisateurs et mots de passe depuis le panneau avant. Une
fois que vous avez obtenu I'acceés, le voyant LED Modification (Edit) s'allume et un curseur
apparait dans le premier champ de parameétres de I'écran.

3. Appuyez sur les touches de navigation HAUT et BAS pour sélectionner le paramétre souhaité.
Certains paramétres doivent étre saisis un caractére a la fois. Par exemple, pour entrer un seuil
de 7,3 ampéres pour l'enclenchement 51-1, vous placez le curseur dans le champ
Enclenchement et appuyez sur la touche HAUT jusqu'a ce que le chiffre 7 apparaisse. Appuyez
sur la touche DROITE pour déplacer le curseur a droite du séparateur décimal et appuyez sur la
touche HAUT jusqu'a ce que le chiffre 3 apparaisse. D’autres parameétres requiérent de faire
défiler une liste de sélections. Par exemple, vous déplacez le curseur sur le champ Indice de
courbe, puis vous faites défiler une liste des courbes de caractéristique de temps disponibles.

4. Une fois que tous les paramétres de I'écran ont été entrés, appuyez sur le bouton Modifier une
seconde fois pour valider les paramétres. Si les paramétres sont dans la plage autorisée, le
voyant LED Modification (Edit) s'éteint. Si vous souhaitez interrompre la session de modification
en ne modifiant aucun parametre, appuyez sur le bouton Réinitialiser avant d'appuyer sur le
bouton Modifier une deuxiéme fois. Le voyant LED Modification (Edit) s'éteindra.
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Exécution d'opérations de controle

Les opérations de contrdle peuvent étre exécutées en accédant a I'écran Mesures, Controle. Ces
fonctions vous permettent de contréler I'état des commutateurs virtuels, forcer la logique, contrdler le
groupe de parametres actifs et de contrdler |'état des contacts de sortie. Toutes ces fonctions
fonctionnent de la méme fagon que le processus de saisie des paramétres dans la mesure ou vous
appuyez sur la touche Modifier pour exécuter I'action.

Pour actionner le commutateur, procédez comme suit :

1. Utilisez les touches de défilement pour faire défiler a Parameétres > Controle >
Commutateur virtuel 43 > 43-1 et vérifier que le 43-1 est réglé sur le mode
Commutation/Impulsion.

2. Utilisez les touches de navigation pour naviguer vers Mesures, Contréle, Commutateurs virtuels,
43-1 > Exploitation.

3. Appuyez sur le bouton Modifier pour demander I'accés. Si la sécurité par mot de passe a été
initiée pour les fonctions de contrdle, vous serez invité a entrer le nom d'utilisateur et le mot de
passe appropriés. Une fois que vous avez obtenu l'accés a la fonction de contrdle, appuyez sur
le bouton Modifier et le voyant LED Modification (Edit) s'allumera.

4. Appuyez sur les touches de navigation HAUT ou BAS pour sélectionner le nouvel état du
commutateur. La sélection « Pulse » fait passer I'état du commutateur de son état actuel a I'état
opposé pendant environ 200 millisecondes. La sélection de « Set » (Réglage) définit I'état du
commutateur a TRUE (vrai). La sélection de « Reset » (Réinitialisation) définit I'état du
commutateur a FALSE (faux). Les états admissibles dépendent du réglage du mode logique pour
le commutateur. Si le commutateur est en mode Commutation (Switch), seuls les parameétres
« Set » et « Reset » fonctionneront. Si le commutateur est en mode Impulsion (Pulse), seule la
sélection « Pulse » fonctionnera. Si le commutateur est en mode Commutation/Impulsion
(Switch/Pulse), toutes les sélections fonctionneront.

5. Appuyer sur le bouton Modifier une seconde fois, le commutateur passe alors a la position
sélectionnée et le voyant LED Modification (Edit) s'éteint. Si vous souhaitez annuler la session
d'édition sans modifier les commandes, appuyez sur le bouton Réinitialiser avant d'appuyer sur le
bouton Modifier une seconde fois. Le voyant LED Modification (Edit) s'éteindra.

Fonctions de réinitialisation

Le bouton Réinitialiser est sensible au contexte. Sa fonction est tributaire de I'écran affiché. Par exemple,
le fait d’appuyer sur le bouton Réinitialisation lorsque I'écran Cibles s’affiche permet de réinitialiser les
cibles, mais pas les alarmes, etc. Si vous souhaitez réinitialiser une alarme, il est nécessaire de faire
défiler I'arborescence du menu jusqu’a I'écran d'alarme approprié. Vous étes invité a entrer un nom
d'utilisateur et un mot de passe lorsque vous utilisez le bouton Réinitialiser.

Configuration de l'affichage

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Parametres généraux, Panneau
avant IHM

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Contréle, Paramétres généraux, Panneau
avant IHM

Les paramétres d'affichage du panneau avant sont décrits dans les paragraphes suivants. L’écran IHM
du panneau avant BESTCOMSPIus est illustré sur la Figure 3-4.
Configuration LCD

Le contraste de I'écran LCD du panneau avant (affichage a cristaux liquides) peut étre ajusté pour
adapter I'angle de vue utilisé ou pour compenser des conditions environnementales. Lorsque I'option
Affichage inversé est activée, l'affichage est inversé de maniére a avoir des lettres bleues sur un fond
blanc.
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Configuration du mode Veille
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Une fonction d’économie d'énergie, appelée mode Veille (Sleep), assombrit le rétroéclairage LCD de
I'écran si aucune touche du panneau avant n'est enfoncée pendant une temporisation réglable par
l'utilisateur. L'affichage normal est rétabli lorsque vous appuyez sur un bouton du panneau avant. Le

mode Veille est activé et désactivé dans BESTCOMSPlus.

Configuration de la langue

La langue peut étre définie pour I'anglais ou le russe. Les changements de langue affecteront I'écran LCD
du panneau avant, la séquence des événements, les rapports de défaut, les rapports d’oscillographie, le
profil de charge et les pages Web.

Configuration du défilement d'écrans

Lorsque I'option Défilement d'écrans (Screen Scrolling) est activée, I'écran du panneau avant fait défiler
la liste des écrans de défilement. La temporisation du défilement détermine la vitesse de défilement. Le
parameétre Afficher la fenétre d'attente permet d'afficher ou de masquer la fenétre d'attente lors du

défilement d'écrans. Les éléments de I'écran déroulant ne peuvent étre sélectionnés que dans

BESTCOMSPIus.

Les cibles et les alarmes s'affichent automatiquement sur I'écran LCD du panneau au moment de leur
activation, si I'écran d'accueil est affiché. Une fois les cibles et alarmes réinitialisées, le BE1-11g retourne
automatiquement a I'écran principal et commence le défilement, si cette option est activée. Appuyez sur
la touche de navigation DROITE pour accéder au menu lorsque les cibles et les alarmes sont affichées.
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Figure 3-4. Ecran de configuration de I’affichage du panneau avant
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4 « Contacts d’entrée et de sortie

Les systemes de protection alternateur BE1-11g fournit jusqu'a 10 contacts d'entrée et jusqu'a 8 contacts
de sortie a usage général, dont un contact de sortie dédié d’alarme de sécurité intrinséque. Chaque
entrée et chaque sortie est isolée et connectée sur des blocs de jonction séparés. La présente section
décrit le fonctionnement et la configuration de chaque entrée et de chaque sortie.

Entrées de mesure de contact

Un BE1-11g dans un boitier de type J dispose de 7 ou 10 contacts d'entrée pour initier les actions
déclenchées par le BE1-11g. Consultez le diagramme de style pour les options E/S. Dans un boitier de
type H ou P, il y a 4 contacts d’entrée. Chaque entrée isolée nécessite une tension extérieure. La/Les
tension(s) nominale(s) de la/des source(s) CC externe(s) doit/doivent se trouver dans la plage de tension
d'alimentation CC d'entrée du BE1-11g. Pour améliorer la flexibilité d'utilisation, le systéeme de protection
BE1-11g peut fonctionner sur une vaste gamme d'alimentation CA/CC qui couvre de nombreux types de
tensions nominales courantes. Pour augmenter encore la flexibilité d'utilisation, les circuits d'alimentation
sont congus pour répondre aux tensions les plus basses de la plage de contréle tout en évitant tout type
de surchauffe lors du fonctionnement aux tensions les plus élevées de la plage de contréle.

Les circuits des contacts d’entrée sont sensibles a la polarité. Lorsqu'une tension AC est appliquée, le
signal d'entrée est rectifié par demi-ondulation par les diodes de I'opto-isolateur. Les contacts d’entrée
contrdlent les variables BESTlogic™Plus IN1 a IN4 (boitier de type H ou P) ou IN1 a IN10 (boitier de type
J). Chaque entrée de contact (digitale) est complétement programmable. De cette facon, il est possible
d'assigner des désignations claires a chaque entrée et aux états de logique haute (logic-high) et logique
basse (logic-low). Le chapitre BESTlogicPlus donne de plus amples informations sur la fagon d'utiliser les
contacts d’entrée dans vos schémas de programmation logique.

Cavalier d'entrées de mesure de contact

Note

Le systéme de protection BE1-11g est livré avec les cavaliers en
position HAUTE. Lisez les paragraphes suivants avant de mettre le
BE1-11g en service.

Les niveaux de mise sous tension et de réaction pour les entrées de mesure de contact peuvent étre
sélectionnés a l'aide de cavaliers pour une valeur minimum d'environ 5 VCC pour 24 VCC de tension
nominale détectée, 26 VCC pour 48 VCC de tension nominale détectée, ou 69 VCC pour 125 VCC de
tension nominale détectée. Reportez-vous au Tableau 4-1 pour les tensions de mise en service des
contacts.

Tableau 4-1. Tensions de mise en service des contacts

Tension de mise en service des contacts*
Option de style | Tension d'entrée nominale Cavalier installé Cavalier non installé
(Position basse) (Position haute)
GXXTXXXXXXXXXX 48 VCC ou 125 VCA/CC 26 a 38 VCC 69 a 100 VCC
56 a 97 VCA
GXX2XXXXXXXXXX 125/250 VCA/CC 69 a 100 VCC 138 a 200 VCC
56 a 97 VCA 1122194 VCA
GXXIXXXXXXXXXX 24 VCC s/o Env. 5VCC

* Les plages de tensions CA sont calculées en utilisant le délai de reconnaissance (4 ms) et la
temporisation anti-rebond (16 ms) par défaut.

BE1-11g Contacts d’entrée et de sortie
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Chaque BE1-11g est livré sans que les cavaliers ne soient installés pour permettre les opérations aux
tensions les plus élevées de la plage de controle. Si les entrées de mesure de contact doivent étre
utilisées dans la partie basse de I'échelle de tension de contrdle, il faut installer les cavaliers.

Configuration des cavaliers d'entrées de mesure de contact pour un boitier de type J

Le paragraphe suivant décrit la fagon de localiser et de retirer ou d'installer les cavaliers :
1. Mettez le BE1-11g hors service et mettez-le hors tension.

2. Les cavaliers d'entrées de mesure de contact sont situés derriére les blocs de bornes arriere
utilisés pour la connexion des entrées. A I'aide d’une clé hexagonale 7/64”, retirez le(s) bloc(s) de
bornes arriére associé(s) a/aux I'entrée(s) que vous souhaitez configurer. Observez toutes les
précautions a prendre en matiére de décharges électrostatiques (ESD) lors de la manipulation du
BE1-11g.

3. En utilisant les désignations d'entrées sur le panneau arriere comme guide, localisez le cavalier
du bloc de bornes approprié qui est monté sur le circuit imprimé. Chaque bloc de jonction dispose
de deux sets de broches. Lorsque les cavaliers sont installés d'usine, I'une de ces broches doit
étre visible, si vous regardez I'arriére de l'unité. Cette configuration permet aux entrées de
fonctionner aux tensions les plus élevées de la plage de contrble. La Figure 4-1 illustre le
positionnement des cavaliers. Les cavaliers sont montrés en position HAUTE.

4. Pour que l'appareil fonctionne dans la plage de tension la plus basse, installez les cavaliers sur
les deux broches a l'aide d'une pince demi-ronde. Soyez prudents lorsque vous retirez ou
installez les cavaliers afin de n'endommager aucun des composants.

5. Lorsque tous les cavaliers sont positionnés pour permettre le fonctionnement dans la plage de
tension souhaitée, réinstallez le(s) bloc(s) de bornes arriére.

6. En utilisant une clé hexagonale 7/64 ", serrez les vis a 1,12 Nm.

Sh . Eh
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Figure 4-1. Positionnement des cavaliers d'entrées de mesure de contact (Boitier de type J, option E/S
standard)
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IN2 ENTREE2
IN3 ENTREE3
IN4 ENTREE4
Side View (Jumper in HIGH position) Vue latérale (cavalier en position HAUTE)
Side View (Jumper in LOW position) Vue latérale (cavalier en position BASSE)

Confiquration des cavaliers d'entrées de mesure de contact pour un boitier de type H ou P

Le paragraphe suivant décrit la fagon de localiser et de retirer ou d'installer les cavaliers :

1.
2.

Mettez le BE1-11g hors service et mettez-le hors tension.

Retirez le chassis porteur de son boitier en dévissant les deux vis et en tirant le chassis vers
I'extérieur. Travaillez en respectant les normes de précaution contre les décharges
électrostatiques (ESD).

Localisez les deux blocs de bornes de cavaliers placés sur le circuit imprimé DCB (Digital Circuit
Board). Le circuit imprimé DCB se situe au milieu du systéme et les cavaliers sont situés du coté
de ce circuit ot sont fixés les composants. Chaque bloc de jonction dispose de deux sets de
broches. Lorsque les cavaliers sont installés d'usine, I'une de ces broches doit étre visible, si
vous regardez le c6té de l'unité. Cette configuration permet aux entrées de fonctionner aux
tensions les plus élevées de la plage de contrble. La Figure 4-2 illustre le positionnement des
cavaliers. Les cavaliers sont montrés en position HAUTE.

Pour que l'appareil fonctionne dans la plage de tension la plus basse, installez les cavaliers sur
les deux broches. Soyez prudents lorsque vous retirez ou installez les cavaliers afin de
n'endommager aucun des composants.

Lorsque tous les cavaliers sont positionnés pour permettre le fonctionnement dans la plage de
tension souhaitée, vous pouvez replacer le chassis porteur dans son boitier.

Alignez les guides du chéassis avec ceux du boitier et poussez le chassis dans le boitier.

Bh =R

Side View Side View
(Jumper in HIGH position) (Jumper in LOW position)

Serrez les vis.

. P0069-30

Figure 4-2. Positionnement des cavaliers d'entrées de mesure de contact (Boitier de type H ou P)
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Fonction de conditionnement des entrées numériques

L’état des entrées de mesure de contact est vérifié toutes les millisecondes. Une reconnaissance d'entrée
numérique et des minuteries anti-rebond paramétrables par I'utilisateur traitent les signaux appliqués aux

entrées. Ces paramétres peuvent étre ajustés pour obtenir le compromis optimal entre vitesse et sécurité

pour une application spécifique. (Reportez-vous a la Figure 4-3.)

Si I'état échantillonné d'un contact surveillé est détecté comme étant sous tension pour la durée de
reconnaissance, la variable logique passe d’un état hors tension (de-energized) (logique 0 ou faux) a un
état sous tension (energized) (logique 1 ou vrai). Une fois que la fermeture du contact est reconnue, la
variable logique reste a I'état sous tension jusqu'a ce que I'état échantillonné du contact surveillé soit
détecté comme étant hors tension pour une période supérieure a la temporisation anti-rebond. A ce
moment, la variable logique passe d'un état sous tension (logique 1 ou vrai) a un état hors tension
(logique 0 ou faux).

| | |
Energized ' : |
Contact IN[N] | |
| |
De-Energized | : | ;
| | | |
: | '
Energized I [
| |
Variable IN[N] : I
|
De-Energized | | : |
e— 4 ms—> i 16 ms gl
P0032-15 | Recognition | ! Debounce |
07/06/05 I Time I I Time I

Figure 4-3. Chronogramme du conditionnement des entrées numériques

Energized Sous tension

Contact IN[n] ENTREE Contact[n]
De-Energized Hors tension

Variable IN[n] ENTREE Variable[n]
Recognition Time Délai de reconnaissance
4 ms 4 ms

Debounce Time Temporisation anti-rebond
16 ms 16 ms

Configuration des contacts d’entrée

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parameétres, Entrées programmabiles,
Contacts d’entrée

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Contacts d’entrée
Les paramétres et les désignations des contacts d’entrée sont définis a I'aide de BESTCOMSPIus®.

Chacune des entrées dispose de deux paramétres et de trois désignations. Les parameétres sont Délai de
reconnaissance (Recognition Time) et Temporisation anti-rebond (Debounce Time). Les désignations
comprennent une description de I'entrée, une indication décrivant I'état de mise sous tension (Energized
State) et une indication décrivant I'état hors tension (De-Energized State). Les désignations sont utilisées
par les fonctions de génération de rapports du BE1-11g.

Pour modifier les paramétres ou les désignations, utilisez I'Explorateur des parameétres (Settings
Explorer) pour ouvrir le sous-menu Contacts d’entrée (Contact Inputs) du menu Entrées programmables
(Programmable Inputs) comme indiqué dans la Figure 4-4.

Contacts d’entrée et de sortie BE1-11g
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Contact Inputs

Input #1

Label

Input 1

Recogniticn Time (ms)
4

Debounce Time [ms)
16

Energized State

On

De-Energized State
of

Input #3
Label
Input 3

Recognitien Time (ms)
4

Debounce Time [ms)
16

Energized State
On

De-Energized State

Input #2

Label

Input 2

Recegnitien Time (ms)
4

Debounce Time (ms)
16

Energized State

On

De-Energized State
Off

Input #4

Label

Input 4

Recegnitien Time (ms)
4

Debounce Time (ms)
16

Energized State

On

De-Energized State

VAV VAV VAV VIV VAV VI VAV

Figure 4-4. Ecran Contacts d’entrée

4-5

Contact Inputs

Contacts d’entrée

Input #1

Label

Input 1

Recognition Time (ms)
Debounce Time (ms)
Energized State

Entrée 1

Désignation

Entrée 1

Délai de reconnaissance (ms)
Temporisation anti-rebond (ms)
Etat sous tension

On Activé
De-Energized State Etat hors tension
Off Désactive

Input #2 Entrée 2

Input #3 Entrée 3

Input #4 Entrée 4

Reportez-vous au Tableau 4-2 pour une liste des paramétres et de leurs valeurs par défaut.

Tableau 4-2. Paramétres des contacts d’entrée

Paramétre Plage Incrément Unité Valeur par défaut
Désignation Désignation du contact d’entrée programmable par I'utilisateur. Utilisé par la
fonction de génération de rapports pour donner une identification claire au
contact d’entrée. Cette désignation peut comporter jusqu’a 64 caractéres.
Délai de 43255 1* millisecondes 4
reconnaissance
Temporisation 4 a 255 1* millisecondes 16
anti-rebond

Etat sous tension

Désignation du contact sous tension programmable par l'utilisateur. Utilisé par la
fonction de génération de rapports pour donner une identification claire a I'état du
contact d’entrée. Cette désignation peut comporter jusqu’a 64 caractéres.

Etat hors tension

Désignation du contact hors tension programmable par l'utilisateur. Utilisé par la
fonction de génération de rapports pour donner une identification claire a I'état du
contact d’entrée. Cette désignation peut comporter jusqu’a 64 caractéeres.

* La fonction de conditionnement des entrées étant évaluée tous les quarts de cycle, le paramétre est

arrondi en interne au multiple le plus proche de 4,16 millisecondes (systémes a 60 Hz) ou 5 millisecondes

(systémes a 50 Hz).
BE1-11g
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Si le fait d’accoupler une tension CA aux circuits de mesure de contact revét une importance pour vous,
le délai de reconnaissance peut étre défini de maniére a étre supérieure a la moitié de la période cyclique
du systéme électrique. On profite de la rectification a demi-ondulation fournie par le circuit d'entrée.

En cas de I'utilisation d'une tension CA, le délai de reconnaissance peut étre défini de maniére a étre
inférieure a la moitié de la période cyclique du systéme électrique et la minuterie anti-rebond peut étre
définie de maniére a étre supérieure a la moitié de la période cyclique du systéme électrique. Une
temporisation anti-rebond prolongée permet de laisser I'entrée sous tension pendant le demi-cycle
négatif. Les parameétres par défaut de 4 et 16 millisecondes sont compatibles avec les tensions CA
efficaces.

Les parameétres des contacts d’entrée peuvent également étre saisis via le panneau avant.

Consultez le chapitre Bornes et connecteurs pour une illustration des bornes de sortie programmables
Les caractéristiques électriques des contacts de sortie sont répertoriées au chapitre Spécifications.
Consultation de I'état de I'entrée de mesure de contact

L'état de I'entrée de contact est déterminé via BESTCOMSPIus en utilisant I'Explorateur des mesures
(Metering Explorer) pour ouvrir 'arborescence Etat (Status), puis Entrées (Inputs). BESTCOMSPlus doit
étre connecté au BE1-11g pour consulter I'état des contacts d'entrée. Il est également possible de
déterminer I'état a l'aide de I'affichage du panneau avant en naviguant jusqu'a Mesures > Etat > Entrées
(Metering > Status > Inputs).

Contacts de sortie

Un BE1-11g dans un boitier de type J dispose de 8 ou 5 contacts de sortie (OUT1 a OUT8/OUTS) et d'un
contact de sortie d'alarme a sécurité intrinséque, normalement ouvert ou fermé (si hors tension) (OUTA).
Consultez le diagramme de style pour les options E/S. Dans un boitier de type H ou P, il y a 5 contacts
de sortie (OUT1 a OUT5).

Chaque sortie est isolée et dimensionnée pour les opérations de déclenchement. Les sorties OUT1 a
OUT8 sont de type Form A (normalement ouvert) et la sortie OUTA est de type Form A (normalement
fermé) ou B (normalement ouvert). Le numéro de style détermine le type du contact de sortie d'alarme.
Un circuit de surveillance de la bobine de déclenchement est relié par cable a la sortie OUT1. Consultez
le chapitre Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM) pour de plus amples détails.

Les contacts de sortie OUT1 a OUT8 et OUTA sont gérés par les expressions BESTlogicPlus pour OUT1
a OUT8 et OUTA. L'utilisation de chaque contact de sortie est entierement programmable et vous pouvez
ainsi attribuer des désignations concrétes a chacune de ses sorties ainsi qu’aux états logiques 0 et 1 de
chaque sortie. Le chapitre BESTIogicPlus vous donne des informations supplémentaires sur la fagon de
programmer les expressions de sortie dans vos schémas logiques.

Les expressions BESTlogicPlus pour OUT1 a OUT8 et OUTA gérent les contacts de sortie OUT1 a OUT8
et OUTA. L’état des contacts de sortie peut étre différent de I'état des expressions logiques de sortie pour
trois raisons :

1. Une alarme d’incident du relais désactive toutes les sorties matérielles.
2. Le retardateur programmable est activé.
3. La fonction Sélection avant opération (select-before-operate) force une sortie virtuelle.

La Figure 4-5 donne un exemple de diagramme de la logique du contact de sortie a usage général. La
sortie relais OUT1 se ferme quand I'élément 50-1 est dans une condition de déclenchement.

50-1
3 Phase
Non-Directiond
: Output - OUTI
pBock  Trp

Fickup e

Figure 4-5. Logique de sortie, contacts de sortie a usage général
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La Figure 4-6 illustre la logique pour le contact de sortie d'alarme a sécurité intrinséque lorsque OUTA est
normalement fermé (style xxxxxxx2xxxxxx). La sortie relais OUTA se ferme quand I'’élément 50-1 est
dans une condition de déclenchement.

501
3 Phase
Mon-Directiond

ok T

Figure 4-6. Logique de sortie, sortie de contact d'alarme a sécurité intrinséque

Désactivation des alarmes d'incident du relais

L'ensemble des circuits et logiciels responsables du fonctionnement du BE1-11g est contrélé par la
fonction de tests de diagnostic automatiques continus des alarmes d'incident du relais. Une liste détaillée
des alarmes d'incident du relais est fournie au Tableau 4-3. Dans le cas ou I'un de ces points détecte une
condition d'alarme, le relais de sortie d'alarme a sécurité intrinséque est mis hors tension et ouvre ou
ferme (en fonction du numéro de style) le contact OUTA, le voyant LED d'alarme d'incident du relais du
panneau avant s’allume, toutes les sorties du relais sont désactivées, la logique OUTA est définie et le
BE1-11g est déconnecté. La fonction d'alarmes d’incident du relais n'est pas programmable.

Tableau 4-3. Alarmes d’incident du relais

Nom Description
Fichier de paramétres NVMH pas ouvert Erreur d'ouverture du fichier
(NVMH Settings File Not Opened) de parametres
Actualisation de blocs NVM échouée (Update | Erreur d'écriture du fichier de
NVM Blocks Failed) parameétres
Erreur d'enregistrement de blocs NVMH Erreur d'écriture du fichier de
(NVMH Saving Blocks Error) parametres
Erreur de fichier Flash NVMH (NVMH Flash Erreur d'écriture du fichier de
File Error) parameétres
Erreur Flash (Flash Error) Erreur du systéme de fichier

Flash

Réinitialisation uP (uP Reset) Redémarrage répétitif
Erreur Cal (Cal Error) Erreur de calibration

Calibration par défaut chargée (Cal Defaults

Loaded) BE1-11g pas calibre

Valeurs par défaut ont été

Valeurs par défaut chargées .
chargées

Microprocesseur est

Surcharge uP (uP Overload) surchargé

Puissance d'entrée est trop
faible/échec

Alimentation (Power Supply)

Retardateur programmable—Paramétre de maintien (Hold Attribute)

A l'origine, les relais électromécaniques disposaient de circuits de contact de déclenchement a
verrouillage. Ces circuits se composaient d'une bobine CC branchée en série avec le contact de
déclenchement du relais et un contact a verrouillage en paralléle de ce contact de déclenchement. La
fonction de verrouillage remplit plusieurs fonctions pour un relais électromécanique. L’'une des fonctions
est de fournir 'énergie mécanique nécessaire au fonctionnement de I'indicateur de déclenchement. Une
seconde est de transporter le courant CC de déclenchement en provenance du contact du disque

BE1-11g Contacts d’entrée et de sortie



4-8 9424270994

d’induction qui peut ne pas avoir un couple de fermeture suffisant dans les connexions a basse
résistance. Une troisiéme fonction est d'empécher le contact du relais de s’ouvrir avant que le courant
n’ait été interrompu par les contacts 52a branchés en série avec la bobine de déclenchement. Si le
contact de déclenchement s’ouvre avant que le courant CC ne soit interrompu, le contact risque d'étre
endommagé. De ces trois éléments, seul le troisiéme élément concerne les systémes de protection
électroniques tels que le BE1-11g.

Logique de contact de sortie a verrouillage

Pour empécher les contacts de relais de sortie de s'ouvrir prématurément, un retardateur (200 a 2 000
ms) peut étre sélectionné via BESTCOMSPIus. Si l'ingénieur de protection souhaite une logique a
verrouillage avec le retour de la logique de position du disjoncteur, il/elle peut définir cette logique en
modifiant la logique de la sortie de déclenchement. Pour ce faire, utilisez une des minuteries a usage
général (62) et réglez-la au mode Enclenchement/Retombée (Pickup/Dropout). Réglez la logique de
minuterie de maniére a ce qu’elle soit initiée par I'entrée de position du disjoncteur et réglez la minuterie
pour deux cycles d'enclenchement (pick up) et deux cycles de retombée (dropout). La méme chose peut
étre effectuée pour la sortie de fermeture. La Figure 4-7 fournit un diagramme logique de verrouillage.

62-1
PickupDropout

e Initizte Output

b cicc

Input - IN1

.

Of-Page Input

Oulput - OUT2

Off-Page Input
Figure 4-7. Diagramme logique de contact de sortie a verrouillage

Input — IN1 Entrée —- ENTREE1

52b 52b

Fixed 0 Fixe 0

62-1 62-1

Pickup/Dropout Enclenchement/Retombée

Initiate Amorgage

Block Blocage

Qutput Sortie

Off-Page Input Entrée hors page

Tripping Logic Logique de déclenchement

Output — OUT1 Sortie — SORTIE1

Trip Déclenchement

Off-Page Input Entrée hors page

Closing Logic Logique de fermeture

Output — OUT2 Sortie — SORTIE2

Close Fermeture

Configuration des contacts de sortie

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Sorties programmables,
Contacts de sortie

Chemin de navigation IHM : Pas disponible depuis le panneau avant
Les paramétres et les désignations des contacts de sortie sont définis a I'aide de BESTCOMSPIus.

Chacune des sorties dispose d’un paramétre et de trois désignations. Le parameétre est un Paramétre de
maintien (Hold Attribute). Les désignations comprennent une description de la sortie, une indication
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décrivant I'état de mise sous tension (Energized State) et une indication décrivant I'état hors tension (De-
Energized State). Les désignations sont utilisées par les fonctions de génération de rapports du BE1-11g.

Pour modifier les paramétres ou les désignations, utilisez I'Explorateur des parameétres (Settings
Explorer) pour ouvrir le sous-menu Contacts de sortie (Contact Outputs) du menu Sorties programmables
(Programmable Outputs) comme indiqué dans la Figure 4-8.

Contact Outputs
Output Alarm Output #1 Output #2
Label Label Label
[output Azm [Outpua 1 | [output 2 |
Energized State Energized State Energized State
|0r| |On | |0r| |
De-Energized State De-Energized State De-Energized State
for for | for |
Held Attribute Hold Attribute Held Attribute
Enabled ~ Enabled ~ Enabled ~
Held Time (ms) Hold Time (ms) Held Time (ms)
9 o 4 t
Figure 4-8. Ecran Contacts de sortie
Contact Outputs Sorties de contact
Output Alarm Alarme de sortie
Label Désignation
Energized State Etat sous tension
On Activé
De-Energized State Etat hors tension
Off Désactivé
Hold Attribute Parameétre de maintien
Hold time (ms) Délai de retardement (ms)

Contréle manuel de la logique de sortie de contact

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des mesures, Contrdle, Forgage sortie

Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Contréle, Contacts de forgage sortie

Chaque contact de sortie peut étre contrélé directement en utilisant la fonction de contréle de sortie
Sélection avant opération (select-before-operate). L’expression logique de sortie, qui contrble
normalement I'état d'une sortie, peut étre forcée et le contact, pulsé, laissé ouvert ou laissé fermé. Cette
fonction est utile pour effectuer des tests. Un point d’alarme est disponible dans la fonction d’alarme
programmable pour surveiller si la logique de sortie a été forcée. Référez-vous au chapitre Alarmes pour
de plus amples informations sur les alarmes programmables. Le contrdle manuel de la logique de sortie
peut étre effectué via l'interface du panneau avant ou BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des
mesures (Metering Explorer) pour ouvrir 'écran Contréle (Control), Forgage sortie (Output Override).

Reportez-vous a la Figure 4-9.

BE1-11g
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Output Override
Control Status  Action Output Status Output Label
Output Alarm Enabled ¢ Set - ¢ Output Alarm
Output 1 Enabled Reset  ~ & Output 1
OQutput 2 Disabled OQutput 2
Output 3 Disabled Qutput 3
Output 4 Disabled Output 4
Output 5 Disabled Output 5
OQutput & Disabled Output &
OQutput 7 Disabled Qutput 7
Output 8 Disabled Output 8
Figure 4-9. Ecran Forgage sortie

Output Override Forgage sortie

Output Alarm Alarme de sortie

Control Contréle

Status Etat

Action Action

Set Réglage

Reset Réinitialisation

Qutput Status Etat de sortie

Qutput Label Désignation de sortie

Activation du contréle manuel logique

Par défaut, le contréle manuel logique est désactivé. Le forgcage de la logique de sortie doit &tre activé
avant de pouvoir utiliser cette commande. Le contréle manuel de la logique de sortie ne peut pas étre
activé sur le panneau avant. |l peut uniquement étre activé a l'aide d’un port de communication en
utilisant BESTCOMSPIus (Figure 4-9). Cliquez sur le bouton Désactivé (Disabled) a cbté de la sortie,
dont vous souhaitez changer le contréle. Ce bouton affiche alors Activé (Enabled) et les trois options
suivantes apparaissent sur la droite : Réinitialisation (Reset), Réglage (Set) et Impulsion (Pulse).

Impulsion d’un contact de sortie

Faire émettre des impulsions les sorties du BE1-11g permet a l'utilisateur de tester le fonctionnement
d'une sortie sans mettre sous tension un élément de mesure ou de temporisation. Cette fonction est utile
lorsque vous désirez tester le systéme de protection et de contrble. Lorsqu’une impulsion est émise, la
sortie passe de son état actuel (tel que déterminé par I'expression logique de sortie virtuelle) a I'état
opposé pendant 200 millisecondes. Une fois les 200 millisecondes écoulées, le contact de sortie retourne
automatiquement a son état de contréle logique.

Dans la colonne Action, sélectionnez Impulsion (Pulse) dans le menu déroulant et cliquez sur la fleche
verte a droite. L'impulsion du contréle manuel est également accessible via I'écran Mesures > Contrble >
Forgage contacts de sorties (Metering > Control > Override Output Contacts) de I'affichage du panneau
avant en sélectionnant PUL dans le champ Etat de forcage (Override State) du contact de sortie devant
émettre une impulsion.

Modification de I'état d'une sortie de contact

Les sorties peuvent étre forcées a passer a un état sous tension (logique 1 ou vrai) ou a un état hors
tension (logique 0 ou faux). Cette fonction peut étre utilisée pour désactiver un contact lors de tests.

Dans la colonne Action, sélectionnez Réglage (Set) ou Réinitialisation (Reset) dans le menu déroulant et
cliquez sur la fleche verte a droite. Le contréle manuel de la sortie de contact est également accessible
via 'écran Mesures > Contrdle > Forgage contacts de sorties (Metering > Control > Override Output
Contacts) de I'affichage du panneau avant en sélectionnant SET (logique 1 ou vrai) ou RST (logique 0 ou
faux) dans le champ Etat de forcage (Override State) du contact de sortie devant émettre controlé.

Contacts d’entrée et de sortie BE1-11g
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Passage d'un contact de sortie au contréle logique

Une fois que la logique de sortie a été forcée et que le contact est maintenu dans un état sous tension ou
hors tension, la sortie doit repasser au contréle logique.

Cliquez sur le bouton Activé (Enabled) a c6té de la sortie, dont vous souhaitez changer le contrble. Ce
bouton affiche alors Désactivé (Disabled) et les options disparaissent. Le contrble logique est également
accessible via I'écran Mesures > Contréle > Forgage contacts de sorties (Metering > Control > Override
Output Contacts) de I'affichage du panneau avant en changeant I'Etat de forcage (Override State) de
Activé (Enabled) a Désactivé (Disabled).

Consultez le chapitre Bornes et connecteurs pour une illustration des bornes de sortie programmables.
Les caractéristiques électriques des contacts de sortie sont répertoriées au chapitre Spécifications.

Consultation de I'état de la sortie de contact

L'état de la sortie de contact est déterminé via BESTCOMSP/us en utilisant I'Explorateur des mesures
(Metering Explorer) pour ouvrir I'arborescence Etat (Status), puis Sorties (Outputs). BESTCOMSPlus doit
étre connecté au BE1-11g pour consulter I'état des contacts de sortie. Il est également possible de
déterminer I'état a I'aide de I'écran du panneau avant en naviguant jusqu'a Mesures > Etat > Sorties
(Metering > Status > Outputs).

BE1-11g Contacts d’entrée et de sortie
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5 * Protection de surexcitation (24)

L'élément de surexcitation (24) surveille le rapport volts par hertz. Il protége les transformateurs et les
alternateurs des effets néfastes d'une surchauffe due a une surexcitation. La surexcitation se produit
lorsque le rapport volts par hertz par unité dépasse les limites conceptuelles de I'équipement.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Surexcitation
(Overexcitation) (24) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des
parameétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des paramétres, Protection, Tension,
Surexcitation (24)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la tension, Surexcitation 24

Fonctionnement de I'élément

Une surexcitation se produit quand le noyau magnétique de I'alternateur ou du transformateur est saturé.
Un flux de dispersion est alors induit dans les composants non laminés, ce qui provoque une surchauffe.
Le BE1-11g détecte les conditions de surexcitation a 'aide d'un élément de rapport volts par hertz qui se
compose d'un parametre d'alarme, d'une caractéristique a temps inverse avec exposants sélectionnables
(3 ensembles de courbes de temporisation) et de deux caractéristiques a temps constant. L'utilisateur
peut ainsi sélectionner une caractéristique a temps inverse distincte, une caractéristique composée a
temps inverse et un ou deux éléments a temps constant ou un élément a temps constant a double
niveau.

La caractéristique a temps inverse est trés proche de la caractéristique de production de chaleur de
I'équipement protégé au fur et a mesure de I'augmentation de la surexcitation. Une caractéristique de
réinitialisation linéaire fournit la condition de réduction (refroidissement).

L'élément de surexcitation répond a I'amplitude de tension par rapport a la fréquence. La tension
mesurée est de type phase a phase et inclut la phase a I'élément de mesure de fréquence.

Configuration de détection

Les paramétres d'enclenchement déterminent le niveau d'enclenchement V/Hz. La valeur V/Hz mesurée
est toujours calculée en divisant la tension mesurée par la fréquence systéme mesurée. La phase
mesurée dépend du parameétre de la tension de détection. L'élément 24 surveille la valeur VAB pour les
connexions a trois fils et a quatre fils. Par conséquent, le paramétre est en VPP/Hz pour une connexion
TT égale a 3W, 4W, AB, BC, CA et en VPN/Hz pour une connexion TT égale a AN, BN, CN. Consultez le
chapitre Configuration pour obtenir de plus amples informations.

La tension nominale du BE1-11g est définie en tant que quantité phase-neutre. La valeur V/Hz nominale
dépend des paramétres de la connexion de tension de détection (TT), de tension nominale et de
fréquence nominale. La valeur VV/Hz nominale est calculée en divisant la tension nominale par la
fréquence nominale. Pour les connexions TT égales a 3W, 4W, AB, BC, CA, la tension nominale (valeur
phase-neutre) doit étre convertie en valeur phase a phase en la multipliant par la racine carrée de 3.
Aucune conversion n'est nécessaire pour les connexions TT égales a AN, BN ou CN.

Pour les connexions de mesure phase a phase 3W, 4W, AB, BC ou CA :

Measured V Phase -Phase VNominal * \/g
V/ Hz Measured — V/ Hz Nominal — .
Measured Frequency Nominal Frequency
Equation 5-1. Valeur V/Hz mesurée (3W, 4W, AB, BC ou CA)
V/Hz Measured V/Hz mesuré
Measured V Phase-Phase Tension phase-phase mesurée
Measured Frequency Fréquence mesurée
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V/Hz Nominal V/Hz nominal
V Nominal * V3 Tension nominale * V3
Nominal Frequency Fréquence nominale

Pour les connexions de mesure phase-neutre AN, BN ou CN :

Measured V Phase-Neutral VNominaI
VIHz Measured — VIHz Nominal = .
Measured Frequency Nominal Frequency
Equation 5-2. Valeur V/Hz mesurée (AN, BN ou CN)
Measured V Phase-Neutral Tension phase-neutre mesurée

V Nominal Tension nominale

Equations de déclenchement et de réinitialisation

L'Equation 5-3 et I'Equation 5-4 représentent le temps de déclenchement et le temps de réinitialisation
pour un niveau V/Hz constant. Normalement, la valeur V/Hz d'enclenchement est définie sur une valeur
plus élevée que la valeur V/Hz nominale. Ceci permet de s'assurer que la valeur V/Hz mesurée divisée
par la valeur V/Hz nominale est toujours supérieure a 1,000 dans toute la plage d'enclenchement. Si
I'enclenchement est défini sur une valeur inférieure a la valeur nominale, les valeurs mesurées
supérieures a la valeur d'enclenchement et inférieures a la valeur nominale engendrent la temporisation
maximale. La temporisation maximale est déterminée par I'Equation 5-3 avec la valeur (V/Hz

mesurée / valeur V/Hz nominale) égale a 1,001. La plage de temporisation inverse globale est limitée a
1 000 secondes maximum et 0,2 seconde minimum.

T, = D, -
V/Hz Measured __ 1 E
V/HZ Nominal TR - DR ) % ’ 100
Equation 5-3. Temps de déclenchement Equation 5-4. Temps de réinitialisation
V/Hz Measured V/Hz mesuré
V/Hz Nominal V/Hz nominal
ou:
T = Temps de déclenchement
Tr = Temps de réinitialisation
Dt = Déclenchement du coefficient multiplicateur
Dr = Réinitialisation du coefficient multiplicateur
Et = Temps écoulé
n = Exposant de la courbe (0,5; 1 ; 2)
FST = Temps de déclenchement pleine échelle (Tt)

E7/FST = Fraction du déplacement total vers le déclenchement auquel l'intégration a conduit. (Aprés
un déclenchement, cette valeur est égale a 1.)

Enclenchement et déclenchement
La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apreés I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la valeur V/Hz mesurée augmente au-dessus du seuil V/Hz établi par le parameétre
Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie
Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler
d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).
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La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie inverse ou constante dont le décompte
vers le déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Coefficient
multiplicateur (Time Dial) (temps inverse) ou Temporisation (Time Delay) (temps constant). La sélection
de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation ou Coefficient multiplicateur rend I'élément 24
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la valeur V/Hz surveillée est supérieure aux seuils de temps inverse et de temporisation constante
calculés, la temporisation constante est prioritaire sur la caractéristique a temps inverse.

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément ou du temps
inverse calculé, la minuterie et la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est
entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle surexcitation. En cas de choix de la
réinitialisation inverse, la minuterie de déclenchement inverse diminue progressivement jusqu'a la
réinitialisation selon une vitesse linéaire basée sur le paramétre Coefficient multiplicateur de
réinitialisation (Reset Dial setting). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le paramétre Coefficient
multiplicateur de réinitialisation rend la réinitialisation instantanée (aucun délai intentionnel). Consultez le
chapitre Caractéristiques de la courbe de temporisation pour obtenir plus d'informations sur chaque
courbe de temporisation disponible.

Déclenchement (Trip)

S'il existe une condition d'enclenchement de surexcitation pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant) ou du temps inverse calculé, la sortie Déclenchement de I'élément est définie
sur vrai. Dans BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments
logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est
activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur
vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur
la génération de rapports sur les cibles.

Alarme programmable

Une alarme 24 volts par hertz survient pendant la surexcitation. Une action corrective peut ainsi étre
entreprise avant le déclenchement de la fonction 24. L'alarme apparait a I'écran du panneau avant, dans
l'interface de la page Web et a I'écran des mesures Alarmes de BESTCOMSP/us. Consultez le chapitre
Alarmes pour obtenir des informations sur la programmation des alarmes.

En cas de dépassement du paramétre Enclenchement d'alarme (Alarm Pickup), une minuterie est
amorceée et le décompte vers le déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le
parameétre Temporisation (Time Delay) de I'alarme. La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le
parameétre Temporisation de I'alarme rend I'alarme instantanée (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement d'alarme persiste pendant toute la durée du paramétre Temporisation de
I'alarme, I'alarme 24 volts par hertz est définie sur vrai. Si la condition d'enclenchement d'alarme diminue
avant expiration de la temporisation de I'alarme, la minuterie est réinitialisée et aucune action corrective
n'est entreprise.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 24 en cas de
détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systeme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/VV1) est activée, toutes les fonctions qui utilisent la tension de phase sont bloquées.
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur la

fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.
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Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de surexcitation s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de surexcitation est représenté dans la Figure 5-1. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 5-1.

Block Trip

Fickup

Figure 5-1. Bloc logique de I'élément de surexcitation

Tableau 5-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction Objectif

Blocage Entrée Désactive la fonction 24 si définie sur vrai

Vrai, si I'élément 24 est dans une condition de

Déclenchement Sortie .
déclenchement

Vrai, si I'élément 24 est dans une condition

Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de surexcitation sont configurés a partir de I'écran des paramétres
Surexcitation (Overexcitation) (24) (Figure 5-2) de BESTCOMSPlus.
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Overexcitalion

Element Status
Mode

Enabled -

Inverse Time
PFickup (VppiHz)
210 Secondary ViHz
210 Primary ViHz

100.

Time Dial
19

Time to Trip (Seconds)

Reset Dial
0.0

Curve Exponent

[

100 4

Volts/Hz Characteristic (Nominal V = Sgrt(3)) / System Freq = 2.001)

0

| | i i
T T T t
110 120 130 140 150

Excitation (% of Nominal)

Definite Time

Timer 1 Pickup (Vpp/Hz)
4.00 Secondary WHz

400 Primary ViHz
Timer 1 Time Delay (ms)

6000

Timer 2 Pickup (Vpp/Hz)

0.00 Secondary ViHz
0.00 Primary WiHz

Timer 2 Time Delay (ms)
50

Alarm
Alarm Pickup (VppHz)
3.00 Secondary WHz
3.00 Primary ViHz

LAlarm Time Delay (ms)
1000

Graph Option

Time to Trip on X-fuds
@ Time to Trip on Y-Ads

Figure 5-2. Ecran des paramétres Surexcitation

5-5

Overexcitation Surexcitation

Element Status Etat d'élément

Mode Mode

Enabled Activé

Inverse Time Temps inverse

Pickup (Vpp/Hz) Enclenchement (Vpp/Hz)

Secondary V/Hz V/Hz secondaire

Primary V/Hz V/Hz primaire

Time Dial Coefficient multiplicateur

Reset Dial Coefficient multiplicateur de réinitialisation
Curve Exponent Exposant de la courbe

Definite Time Temps constant

Timer 1 Pickup (Vpp/Hz) Enclenchement de la minuterie 1 (Vpp/Hz)
Secondary V/Hz V/Hz secondaire

Primary V/Hz V/Hz primaire

Timer 1 Time Delay (ms) Temporisation de la minuterie 1 (ms)
Alarm Alarme

Alarm Pickup (Vpp/Hz) Enclenchement d'alarme (Vpp/Hz)

Alarm Time Delay (ms) Temporisation d'alarme (ms)

Volts/Hz Characteristic (Nominal V * Sqrt(3)) / Caractéristique V/Hz (tension nominale V *
System Freq = 2.001 Sart(3)) / Fréq systéme = 2,001

Time to Trip (Seconds) Temps de déclenchement (secondes)
Excitation (% of Nominal) Excitation (% de la valeur nominale)
Graph Option Option de graphique

Time to Trip on X-Axis Temps de déclenchement sur 'axe X
Time to Trip on Y-Axis Temps de déclenchement sur 'axe Y

BE1-11g
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Exemple de paramétres

L'élément de surexcitation est utilisé pour supprimer I'alimentation d'un alternateur ou d'un transformateur
rencontrant un état de surexcitation. Les courbes limites de surexcitation du constructeur sont donc
nécessaires pour établir une protection optimale. La Figure 5-3 et la Figure 5-4 illustrent des exemples de
courbes limites de transformateur et d'alternateur, ainsi que les caractéristiques de protection composées
optimales.

Note

Les courbes d'endommagement réelles doivent étre demandées au
constructeur de I'équipement a protéger.

Volt/Hz Characteristic

1000.0
N
N\
A\
A\ N
AN
NN
P 4 \ ~ Generator Limit
100.0 } 105%, TD=1.9
[} B
T Ny,
c N Y
3 —
A ransformer Limit |
& e
E \
Q
£
= 100
Definite
118%, 6s
1.0 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
100% 105% 110% 115% 120% 125% 130% 135% 140%
Percent of Nominal V/Hz D2871-42
02-12-04
Figure 5-3. Temps représenté sur I'axe vertical
Time in Seconds Temps en secondes
Volt/Hz Characteristic Caractéristique Volt/Hz
Inverse Inverse
Generator Limit Limite de l'alternateur
Transformer Limit Limite du transformateur
Definite Constant
Percent of Nominal V/Hz Pourcentage de valeur nominale V/Hz
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Volt/Hz Characteristic

140%

135%

Transformer Limit

130% H

125%

120% H

/ Generator Limit

Definite /

115% 1 118%, 6s

Percent of Nominal V/Hz

110%
Inverse
105%, TD=1.9

105%

100% ‘ ‘

1.0 10.0 100.0 1000.0

) ; D2871-43
Time in Seconds 02-12-04

Figure 5-4. Temps représenté sur I'axe horizontal

Sur la base d'une Vnom de 69,3 Vpn, 1 PU volts/hertz = (69,3 *V3) / 60 = 2,00. L'exemple suivant, qui
s'appuie sur la norme IEEE C37.102-2006 - IEEE Guide for AC Generator Protection (guide pour la
protection alternateur CA) pour définir la protection de surexcitation, montre comment configurer le BE1-
11¢ de maniére a fournir une caractéristique V/Hz composée pour la protection d'un alternateur et d'un
transformateur élévateur :

e Alarme = 105 % avec une temporisation de 1 seconde ; V/Hz=2 * 1,05 =2,10

e Enclenchement en temps inverse = 105 % ; Coefficient multiplicateur (TD) = 1,9 ; Courbe de
déclenchement inverse = (M-1)*2 ; V/IHz=2 * 1,05 = 2,10

e Temps constantn® 1 = 118 % avec une temporisation de 6 secondes ; V/Hz=1,18 * 2,0 = 2,36

La vitesse de réinitialisation est déterminée par le parameétre Coefficient multiplicateur de réinitialisation
(Reset Dial setting). La sélection de la valeur « zéro » (0) entraine une réinitialisation instantanée. En
nous appuyant sur la caractéristique selon une loi en carré inverse, supposons un parametre de
coefficient multiplicateur de déclenchement de 2,0 et un multiple d'enclenchement de 1,2. Le temps de
déclenchement total sera de 50 secondes. Si la condition existe pendant 30 secondes, puis est corrigée
(60 % du temps s'est écoulé), quel est le temps de réinitialisation total pour un paramétre Coefficient
multiplicateur de réinitialisation de 5 ? D'aprés I'équation de réinitialisation (Equation 5-5), le calcul est le
suivant :

ET 100 Tr =5.0 +3%..100 = 300 seconds
FST 50

TR :DR*

Equation 5-5. Temps de réinitialisation

| seconds | secondes |
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Si I'état de surexcitation survient avant la réinitialisation totale (soit avant que 300 secondes se soient
écoulées), le décompte de la minuterie reprend a cet endroit, la vitesse étant fonction d'une loi en carré
inverse. Par exemple, si I'état survient aprés 150 secondes, soit 50 % du temps de réinitialisation total, le
temps de déclenchement du second événement commencera a 30 % au lieu de 0 % et le déclenchement
aura lieu au bout de 70 % du temps de déclenchement initial, soit 35 secondes. La Figure 5-5 représente
la temporisation inverse et le temps de réinitialisation.

100% —
OVEREXCITATION NO LONGER &
/ﬁ DETECTED Y Q§
60% [ Q/Q R
| UNEA/? % Q(O
| DEL 4 &/
~ Y 7o /NS
/| WARDS /S
&7& | RESET A" OVEREXCITATION
30% [~ &/ | /s~ DETECTED
ey |
RYAS ! | |
ol .
30 *i* 120 ‘|‘ 354—1

0 30 150 185  ooaaor
TIME IN SECONDS

Figure 5-5. Temporisation inverse et temps de réinitialisation

INVERSE DELAY TEMPORISATION INVERSE
TOWARDS TRIP VERS LE DECLENCHEMENT
OVEREXCITATION NO LONGER DETECTED SUREXCITATION PLUS DETECTEE
LINEAR DELAY TOWARDS RESET TEMPORISATION LINEAIRE VERS LA
REINITIALISATION
OVEREXCITATION DETECTED SUREXCITATION DETECTEE
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6 * Protection de controle de
synchronisation (25)

L'élément de contrdle de synchronisation (25) assure la supervision de la fermeture du disjoncteur en
comparant I'amplitude, lI'angle et la fréquence de la tension de phase a ceux de la tension auxiliaire de
sorte a déterminer le synchronisme. Cet élément n'est pas disponible pour les styles GxxxxxxxSxxxxx et
GXXXXXJIXTXXXXX.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parameétres Contréle de
synchronisation (Sync-Check) de BESTCOMSP/us. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des
parameétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Protection, Tension, Contréle de
synchronisation (25)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection de la tension, Contréle de synchronisation 25

Fonctionnement de I'élément

Lorsque la tension surveillée entre les sources répond aux critéres d'angle, de tension et de glissement,
la sortie de I'élément Synchronisation (Sync) est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie
Synchronisation (Sync) peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler un état ou a
contrOler d'autres éléments de la logique. La sortie logique Synchronisation (Sync) est définie sur vrai
lorsque les trois conditions suivantes sont remplies :

1. L'angle de phase entre les sources est inférieur a la valeur du paramétre Angle de glissement
(Slip Angle).

2. L'erreur de fréquence entre les sources est inférieure a la valeur du paramétre Fréquence de
glissement (Slip Frequency). (Note : lorsque la case de paramétrage Fréq. source > Fréq. cible
(Source Freq > Destination Freq) est cochée, seule une fréquence d'alternateur supérieure a la
fréquence du bus est autorisée. La fréquence source correspond a la connexion triphasée de
I'alternateur et la fréquence cible correspond a la connexion auxiliaire.)

3. L'amplitude de tension entre les sources est inférieure a la valeur du paramétre. (Note : la tension
utilisée par le BE1-11g pour cette fonction est une mesure de I'amplitude de tension, pas une
mesure du phaseur de tension.)

Les seuils de tension sont saisis sous la forme de pourcentages, ce qui permet d'utiliser des
transformateurs différents avec la fonction de contréle de synchronisation. La sortie logique
Synchronisation (Sync) de I'élément de contrdle de synchronisation est définie sur vrai quand les critéres
sont remplis pour la tension de bus nominale, la tension d'alimentation nominale et la différence en
pourcentage autorisée renseignées. Par exemple, la détection de l'alternateur se trouve d'un c6té d'un
transformateur réducteur et la détection du bus de I'autre. La tension active/inactive est également
renseignée sous la forme d'un pourcentage.

Note

La fonction de contrdle de synchronisation ne fonctionne pas si les
connexions VTX sont définies pour une entrée de tension résiduelle.

La mesure directe de la fréquence de glissement permet a I'élément de contrdle de synchronisation de
déterminer rapidement si les systémes sont synchronisés. Elle ne nécessite ni minuterie ni temporisation
inhérente (contrairement aux systémes qui vérifient uniquement si I'angle de phase demeure dans une
plage donnée pendant un délai déterminé). Dés lors que les conditions 1, 2 et 3 (répertoriées ci-dessus)
sont remplies, les systémes peuvent étre considérés comme synchronisés. La sortie logique
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Synchronisation (Sync) est alors définie sur vrai. Consultez le chapitre Mesures pour obtenir de plus
amples informations sur la mesure de la fréquence de glissement.

Connexions TT

L'élément de contrdle de synchronisation compare la tension de phase (alternateur) a la tension auxiliaire
(bus). Une connexion appropriée des entrées du transformateur de tension est cruciale pour un bon
fonctionnement de I'élément de contrdle de synchronisation.

Consultez le chapitre Connexions standards pour obtenir de plus amples informations sur les connexions
VTP monophasées. Les connexions paralleles monophasées garantissent que le circuit de croisement
initial est toujours connecté au circuit mesuré.

Pour les connexions de mesure monophasées dérivées d'une source phase-neutre :

Les bornes Va (C13), Vb (C14) et Vc (C15) sont connectées en paralléle. Le signal monophasé est
connecté entre le groupe paralléle et la borne N (C16).

Pour les connexions de mesure monophasées dérivées d'une source phase a phase :

Les bornes Vb (C14), Vc (C15) et N (C16) sont connectées en paralléle. Le signal monophasé est
connecté entre la borne Va (C13) et le groupe paralléle.

Notez que le dispositif de surveillance de la tension (décrit ci-dessous) effectue trois tests sur trois pour
toutes les connexions. Pour 3W et 4W, les phases A, B et C sont réellement testées. Pour les connexions
monophasées, les bornes sont connectées en paralléle comme décrit ci-dessus.

Attention

La connexion TT auxiliaire doit étre correctement sélectionnée dans
I'écran Transformateurs de mesure (Sensing Transformers) de
BESTCOMSPIus. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de
plus amples informations sur ce paramétre.

Compensation d'angle

Le paramétre Compensation d'angle permet de compenser les différences d'angle de phase entre les
connexions TT de phase et auxiliaires (y compris les connexions VTP monophasées). C'est-a-dire que
dans le cas d'une sélection VTP phase a phase et d'une sélection VTX de phase-neutre, une valeur de
30° doit étre définie pour la compensation d'angle.

Les combinaisons courantes de transformateur systéeme et transformateur de mesure sont illustrées dans
le Tableau 6-1. Ce tableau n'inclut aucun transformateur élévateur, ni transformateur réducteur entre les
deux points de mesures. Si la zone de synchronisation inclut un transformateur élévateur ou un
transformateur réducteur, modifiez les tensions nominales en conséquence.

Tableau 6-1. Combinaisons courantes de transformateur systéme et transformateur de mesure

Tension de Tension
Connexion Rotation Connexion phase auxiliaire Compensation
TT de phase de phase | TT auxiliaire secondaire secondaire d'angle
(phase-neutre)
3 fils ABC AB 69,3 120 0°
3 fils ABC BC 69,3 120 240°
3 fils ABC CA 69,3 120 120°
3 fils ACB AB 69,3 120 0°
3 fils ACB BC 69,3 120 120°
3 fils ACB CA 69,3 120 240°
4 fils ABC AN 69,3 69,3 0°
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Tension de Tension
Connexion Rotation Connexion phase auxiliaire Compensation
TT de phase de phase | TT auxiliaire secondaire . d'angle
(phase-neutre) secondaire

4 fils ABC BN 69,3 69,3 240°
4 fils ABC CN 69,3 69,3 120°
4 fils ABC AB 69,3 120 30°
4 fils ABC BC 69,3 120 270°
4 fils ABC CA 69,3 120 150°
4 fils ACB AN 69,3 69,3 0°
4 fils ACB BN 69,3 69,3 120°
4 fils ACB CN 69,3 69,3 240°
4 fils ACB AB 69,3 120 330°
4 fils ACB BC 69,3 120 90°
4 fils ACB CA 69,3 120 210°
AB ABC AB 69,3 120 0°
AB ACB AB 69,3 120 0°
BC ABC BC 69,3 120 0°
BC ACB BC 69,3 120 0°
AB ABC BC 69,3 120 240°
AB ACB BC 69,3 120 120°
AB ABC AN 69,3 69,3 330°
AB ACB AN 69,3 69,3 30°

Surveillance de la tension

La sortie logique Synchronisation (Sync) de I'élément de contrdle de synchronisation n'assure la
supervision de la fermeture que pour la condition d'alimentation/de bus sous tension.

La sortie logique Surveillance de tension (Volt Monitor) est fournie pour les conditions ou le bus et/ou la
ligne sont hors tension. Dans BESTlogicPlus, la sortie logique Surveillance de tension (Volt Monitor) peut
étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler un état ou a contrdler d'autres éléments
de la logique. Une condition sous tension pour la tension de phase ou la tension auxiliaire est établie si la
tension mesurée a l'entrée considérée est égale ou supérieure au seuil de tension active défini par le
parameétre Tension active (Live Voltage). Une condition hors tension pour la tension de phase ou la
tension auxiliaire est établie si la tension mesurée a I'entrée considérée est égale ou inférieure au seuil
de tension inactive défini par le paramétre Tension inactive (Dead Voltage). Le paramétre Temporisation
de retombée (Dropout Delay) fournit une hystérésis a la sortie logique Surveillance de tension (Volt
Monitor).

Pour I'entrée de tension de phase, si la connexion est triphasée, 3W ou 4W, les trois phases sont testées
et leur valeur doit étre supérieure au seuil de tension active pour que la condition sous tension se vérifie.
De méme, la valeur des trois phases doit étre inférieure au seuil de tension inactive pour que la condition
hors tension se vérifie.

La logique Surveillance de tension (Volt Monitor) est représentée dans la Figure 6-1. Il est possible de
sélectionner n'importe quelle combinaison de paramétres logiques pour la logique de surveillance de la
tension dans I'écran des parameétres Contréle de synchronisation (25) de BESTCOMSP/us. Lorsqu'une
combinaison logique est sélectionnée, I'élément de contréle de synchronisation ferme le commutateur
correspondant de la Figure 6-1, associé a chacune des sorties.

BE1-11g Protection de contrdle de synchronisation (25)
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DEAD PHASE 1 \
DEAD AUX ——/ — Volt Monitor
——
DEAD PHASE —
2
LIVE AUX —
5
LIVE PHASE — 5
3 g
DEAD AUX —
Figure 6-1. Logique de surveillance de la tension
DEAD PHASE PHASE INACTIVE
DEAD AUX AUX INACTIVE
DEAD PHASE PHASE INACTIVE
LIVE AUX AUX ACTIVE
LIVE PHASE PHASE ACTIVE
DEAD AUX AUX INACTIVE
Volt Monitor Surveillance de tension

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer I'élément 25 en cas de
détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systeme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/V1) est activée, toutes les fonctions qui utilisent la tension de phase sont bloquées.
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur les

fonctions 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties. Connectez
I'entrée Blocage (Block) de I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est
sélectionné a partir de I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la
logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de contréle de synchronisation s'effectuent via I'écran
BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément de contrdle de synchronisation est
représenté dans la Figure 6-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 6-2.

Protection de contrdle de synchronisation (25) BE1-11g
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L Blodk Sync
Wolt Monitor
Volt Synced
Angle Synced
Slip Synced
Figure 6-2. Bloc logique de I'élément de contréle de synchronisation
Sync Synchronisation
Volt Monitor Surveillance de tension
Volt Synced Tension synchronisée
Angle Synced Angle synchronisé
Slip Synced Glissement synchronisé
Tableau 6-2. Entrées et sorties logiques
Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 25 si définie sur vrai
Synchronisation Sortie Vrai, si la tension surveillée entre les sources répond aux
critéres d'angle, de tension et de glissement.
Surveillance de Sortie Vrai, si le bus et/ou I'alimentation sont hors tension
tension
Tension Sortie Vrai, si I'amplitude de tension entre les sources est inférieure a
synchronisée la valeur du paramétre
Angle synchronisé Sortie Vrai, si l'angle de phase entre les sources est inférieur a la
valeur du parametre Angle de glissement (Slip Angle)
Glissement Sortie Vrai, sil'erreur de fréquence entre les sources est inférieure a la

synchronisé

valeur du paramétre Fréquence de glissement (Slip Frequency)

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de contréle de synchronisation sont configurés a partir de
I'écran des parameétres Contréle de synchronisation (Sync-Check) (25) (Figure 6-3) de BESTCOMSPIus.

BE1-11g
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Sync-Check
25 Element
25 Element Settings 25 Voltage Monitoring
Mode Live Voltage (%)
G : C—
oltage Difference (%) Dead Voltage (%)
Slip Angle (%) Drop Out Delay (ms)
Slip F 7 (H
) 25 Voltage Monitor Logic
- Dead Phase / Dead Aux
Source Freq = Destination Freg Disabled o
Disabled ~ .
Dead Phase / Live Aux
25 Element Sensing Setup LEE2l e
Angle Compensation (%) Live Phase | Dead Aux
Figure 6-3. Ecran des paramétres Contréle de synchronisation
Sync-Check Contrdle de synchronisation
25 Element Elément 25

25 Element Settings

Voltage Difference (%)

Slip Angle (*)

Slip Frequency (Hz)

Source Freq > Destination Freq

Parameétres d'élément 25
Différence de tension (%)
Angle de glissement (*)
Fréquence de glissement (Hz)
Fréq. source > Fréq. destination

25 Element Sensing Setup
Angle Compensation (*)

Configuration de la détection de I'élément 25
Compensation d'angle (*)

25 Voltage Monitoring
Live Voltage (%)
Dead Voltage (%)
Drop Out Delay (ms)

Surveillance de la tension 25
Tension active (%)

Tension inactive (%)
Temporisation de retombée (ms)

25 Voltage Monitor Logic

Logique de surveillance de la tension 25

Protection de controle de synchronisation (25)
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7 * Protection de sous-tension de phase
(27P)

Cing éléments de sous-tension de phase (27P) surveillent la tension de détection appliquée au BE1-11g.
Un élément peut étre configuré pour assurer une protection contre la sous-tension si la tension de phase
baisse en dessous d'un niveau défini.

Les cing éléments de protection de sous-tension de phase identiques sont nommés 27P-1, 27P-2, 27P-3,
27P-4 et 27P-5. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Sous-tension (Undervoltage) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties
logiques et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parameétres, Protection, Tension, Sous-
tension (27P)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la tension, Sous-tension 27P

Fonctionnement de I'élément

La protection de sous-tension de phase peut étre utilisée afin de prévenir d'importants dommages sur le
transformateur et I'équipement s'il existe une condition de sous-tension. Par exemple, une condition de
sous-tension peut survenir en cas d'échec d'un contréle de changement de prises.

Modes de protection

Trois modes de protection sont disponibles. Le mode Un sur trois (One of Three) active la protection si
l'une des trois phases de tension passe en dessous de la valeur du paramétre Enclenchement (Pickup).
Le mode Deux sur trois (Two of Three) active la protection si deux des trois phases de tension passent
en dessous de la valeur du paramétre Enclenchement (Pickup). Le mode Trois sur trois (Three of Three)
active la protection si les trois phases de tension passent en dessous de la valeur du paramétre
Enclenchement (Pickup).

Réponse en tension

L'élément de sous-tension de phase peut étre défini pour surveiller la VPP ou VPN. Cela dépend du
parameétre Mode 27/59 des connexions TT de phase qui figure dans I'écran des paramétres Paramétres
systeme/Transformateurs de mesure (System Parameters/Sensing Transformers) de BESTCOMSPIus.
Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration VTP pour la réponse en tension PP ou PN,
consultez le chapitre Configuration.

Temporisations

Le mode de temporisation peut étre défini comme constant ou inverse.

Inverse

Lorsque la synchronisation inverse est sélectionnée, un parametre Courbe est fourni pour sélectionner
des courbes programmables ou de tableau. L'utilisateur peut sélectionner la temporisation de
réinitialisation d'intégration de maniére a ce que I'élément de protection utilise la réinitialisation intégrée et
réalise I'émulation d'une caractéristique de réinitialisation électromécanique a disque induit. La courbe a
temps inverse de sous-tension avec les constantes par défaut est illustrée au chapitre Caractéristiques
de la courbe de temporisation .

Courbes programmables

La courbe programmable peut &tre employée pour créer une courbe personnalisée en sélectionnant des
constantes dans I'équation de la caractéristique a temps inverse. Lorsque la courbe P est sélectionnée,

BE1-11g Protection de sous-tension de phase (27P)
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les constantes utilisées dans I'equation sont celles définies par l'utilisateur. Les caracteéristiques pour les
courbes programmables de declenchement et de réinitialisation sont definies par Equation 7-1 et
Equation 7-2. Des définitions pour ces équations figurent dans le Tableau 7-1.

T. AD + BD T RD
"7 c—-mv BT mz -1
Equation 7-1. Caractéristiques de temps pour le Equation 7-2. Caractéristiques de temps pour la
déclenchement réinitialisation
Tableau 7-1. Définitions pour I'Equation 7-1 et I'Equation 7-2
Parameétre Description Explication
T Temps de Temps de temporisation et de déclenchement de la
T déclenchement fonction 27P-x.
Parameétre de
D coefficient Parameétre de coefficient multiplicateur de la fonction 27P-x.
multiplicateur
: Intensité mesurée en multiples d'enclenchement. L'algorithme
Multiple o ) R
M , de temporisation couvre une plage dynamique allant de 0 a
d'enclenchement o
1 fois I'enclenchement.
A Constantfe propre a la Affecte la plage effective du coefficient multiplicateur.
courbe sélectionnée
. Affecte un terme constant de I'équation de temporisation. A un
Constante propre a la
B o . plus grand effet sur la forme de la courbe avec de grands
courbe sélectionnée . .
multiples de connexion.
Affecte le multiple d'enclenchement a I'endroit ou la courbe
c Constante propre ala | approcherait de l'infini si elle pouvait continuer en dessous de
courbe sélectionnée I'enclenchement. A un plus grand effet sur la forme de la
courbe a proximité de I'enclenchement.
. Affecte le degré auquel les caractéristiques sont inverses. A un
Exposant propre a la :
N g . plus grand effet sur la forme de la courbe avec des multiples de
courbe sélectionnée . o
connexion petits a moyens.
T Temps de S'applique, si la fonction 27P-x est définie pour une
R réinitialisation réinitialisation d'intégration.
R Constante propre ala | Affecte la vitesse de réinitialisation, lorsque la réinitialisation
courbe sélectionnée d'intégration est sélectionnée.

Les constantes de courbe sont entrées sur I'écran des paramétres de sous-tension (27P) de
BESTCOMSPIlus. Les constantes de courbe programmable peuvent étre entrées uniquement si la
courbe P est choisie pour I'élément de protection dans le menu déroulant Courbe.

Courbes de tableau

BESTCOMSPIus permet de définir les courbes de tableau de I'élément 27P (T1, T2, T3 et T4). Dans
I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus, ouvrez l'arborescence Protection, Tension, Courbes
de tableau de sous-tension, Courbe de tableau (1, 2, 3 ou 4) et sélectionnez la courbe de tableau a
modifier. Reportez-vous a la Figure 7-1. Vous pouvez saisir entre 2 et 40 points pour toute courbe T. Une
fois les valeurs voulues choisies, sélectionnez Enregistrer la courbe. Utilisez I'Explorateur des paramétres
pour accéder a I'élément 27P-x a programmer et sélectionnez T1, T2, T3 ou T4 dans le menu déroulant
sous Courbe.

Quelle que soit la courbe choisie pour I'élément de protection, vous pouvez indiquer des courbes de
tableau. Toutefois, la courbe de tableau ne sera activée qu'apres sélection de T1, T2, T3 ou T4 en tant
que courbe de I'élément de protection.

Protection de sous-tension de phase (27P) BE1-11g
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Figure 7-1. Courbes de caractéristiques de temporisation de sous-tension

Insert Point Insérer un point
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Print Curve Imprimer la courbe

Hold the Shift key to drag the entire curve. Hold the Ctrl
key to drag the entire curve only along one axis.
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courbe. Maintenez la touche Ctrl enfoncée pour déplacer
toute la courbe uniquement le long d'un axe.

Multiple of Pick-up (xPU)

Multiple d'enclenchement (xPU)

Time undervoltage Characteristic Curves

Courbes de caractéristiques de temporisation de sous-
tension

Time in seconds

Temps en secondes

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la tension mesurée passe en dessous du seuil de tension établi par le paramétre
Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie
Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler
d'autres éléments de la logique et & démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par la Temporisation (temporisation
constante) ou le Coefficient multiplicateur (temporisation inverse). La sélection de la valeur « zéro » (0)
pour le paramétre Temporisation ou Coefficient multiplicateur rend I'élément 27P instantané (aucune

temporisation intentionnelle).

BE1-11g
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Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément ou du temps
inverse calculé, la minuterie et la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est
entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle sous-tension.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de sous-tension persiste pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant) ou du temps inverse calculé, la sortie Déclenchement est définie sur vrai.
Dans BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et
a une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Inhibition de tension

Le paramétre Inhibition de tension (Voltage Inhibit) empéche le fonctionnement de I'élément de sous-
tension de phase pendant les conditions de sous-tension susceptibles de survenir au démarrage de
I'équipement. Ce paramétre est exprimé en tension primaire ou secondaire en fonction du Mode
d'affichage des paramétres (Settings Display Mode) sélectionné dans I'écran des parameétres Parametres
généraux/Unités d'affichage (General Settings/Display Units) de BESTCOMSPIus. L'unité de mesure
dépend du paramétre de la connexion TT de phase. Pour les connexions de mesure a quatre fils ou
phase-neutre, le niveau d'inhibition est exprimé en Vpn. Pour les connexions de mesure a trois fils ou
phase a phase, le niveau d'inhibition est exprimé en Vpp.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 27P en cas
de détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/VV1) est activée, toutes les fonctions qui utilisent la tension de phase sont bloquées.
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur la

fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de sous-tension de phase s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de sous-tension de phase est représenté dans la Figure
7-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 7-2.

Protection de sous-tension de phase (27P) BE1-11g
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Blodk Trip

Pickup

Figure 7-2. Bloc logique de I'élément de sous-tension de phase

Tableau 7-2. Entrées et sorties logiques

Nom Fons:tlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 27P si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 27P est dans une condition de

Déclenchement Sortie i

déclenchement

. Vrai, si I'élément 27P est dans une condition

Enclenchement Sortie ,

d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de sous-tension de phase sont configurés a partir de
I'écran des paramétres Sous-tension (Undervoltage) (27P) (Figure 7-3) de BESTCOMSPIus.

Undervoltage (27P-1)

27P-1 Element f—fi
—_— . 27P-1 Timing Curve
10
Pickup (Vpn)
58.0 Secondary V
98.0 Primary V
3
Inhibit Level (Vpn) 10
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Inverss Ti - 2 2
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Time Delay (ms) £ ;
50 r
o
Time Dial o
',ﬂ"
35 1 LT
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Curve -
[P - User Prog Curve '] =
Reset Timing
10°

0.100 0.200 0.300 0.400 0.500 0.600 0.700 0.800 0.900 1.000
Multiple of Pick-Up (xPU)

P Curve Constants
A Constant
1.00000

Curve Display
(@ Pickup
©) Reset

E Constant
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1.00000
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0.00000

Figure 7-3. Ecran des paramétres Sous-tension de phase

Undervoltage

Sous-tension

27P-1 Element

Elément 27P-1

Mode

Mode

Two of Three

Deux sur trois

Pickup (Vpn)

Enclenchement (Vpn)
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Secondary V Tension secondaire (V)
Primary V Tension primaire (V)
Inhibit Level (Vpn) Niveau d'inhibition (Vpn)
Timing Mode Mode de temporisation

Inverse Timing

Temporisation inverse

Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Time Dial Coefficient multiplicateur
27P-1 Timing Curve Courbe de temporisation 27P-1
Time (Sec) Temps (s)

Multiple of Pick-Up (xPU)

Multiple d'enclenchement (xPU)
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8 * Protection de sous-tension auxiliaire
(27X)

Quatre éléments de protection de sous-tension auxiliaire (27X) surveillent la tension de phase et
auxiliaire appliquée au BE1-11g. Un élément peut étre configuré pour assurer une protection contre la
sous-tension en surveillant la tension de décalage neutre, de séquence positive, de séquence négative,
ou fondamentale ou de troisieme harmonique de I'entrée Vx.

Les quatre éléments de protection de sous-tension auxiliaire identiques sont nommés 27X-1, 27X-2, 27X-
3 et 27X-4. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTIlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Sous-tension (Undervoltage) (27X) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et
sorties logiques et des parametres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Protection, Tension, Sous-
tension (27X)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la tension, Sous-tension 27X

Fonctionnement de I'élément

La protection de sous-tension auxiliaire peut étre utilisée afin de protéger I'équipement contre les
dommages causés par un défaut de phase, une séquence de phase positive/négative ou un déséquilibre
de phase.

Modes de protection

Cing modes de protection sont disponibles : 3V0, V1, V2, Vx - Fondamental et Vx - Troisiéme
harmonique.

Mode 3V0

Le mode 3VO0 assure une protection contre les déséquilibres de tension dans les systémes triphasés.
Plus les tensions triphasées sont déséquilibrées, plus la mesure 3V0 augmente.

Mode V1

Le mode V1 assure une protection de séquence de phase positive dans les systémes triphasés. Plus la
séquence de phase est positive, plus la mesure V1 augmente.

Mode V2

Le mode V2 assure une protection de séquence de phase négative dans les systémes triphasés. Plus la
tension est déséquilibrée ou la séquence de phase négative, plus la mesure V2 augmente.

Mode Vx - Fondamental

Le mode Vx - Fondamental assure la détection du décalage de masse sur les systémes de mise a la
terre a haute impédance ou une protection de sous-tension de phase dans les applications de contréle de
synchronisation.

Mode Vx - Troisieme harmonique

Le mode Vx - Troisieme harmonique assure la détection des courts-circuits internes de l'alternateur.

Connexions

Les connexions s'effectuent a I'arriere du BE1-11g. Les entrées TT de phase (Va, Vb, Vc) sont utilisées
quand le mode 3V0, V1 ou V2 est sélectionné. L'entrée TT auxiliaire (Vx) est utilisée quand le mode Vx -

BE1-11g Protection de sous-tension auxiliaire (27X)
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Fondamental ou Vx - Troisieme harmonique est sélectionné. Pour une illustration des bornes, consultez
le chapitre Bornes et connecteurs.

Configuration de détection

Lorsque I'entrée Vx est utilisée, la configuration du parametre Connexion TT auxiliaire (Aux VT
Connection) permet une désignation appropriée des paramétres et données de mesure utilisés dans
BESTCOMSPIus et les rapports de défaut. Si le paramétre Connexion TT auxiliaire est par exemple défini
sur AB, les données de mesures sont affichées en AB dans les rapports de défaut et le paramétre
d'enclenchement est affiché en Vpp dans BESTCOMSPIus. Reportez-vous au Tableau 8-1 pour une liste
compléte des paramétres. Le parameétre Connexion TT auxiliaire figure dans I'écran des paramétres
Parametres systéme/Transformateurs de mesure (System Parameters/Sensing Transformers) de
BESTCOMSPIus. Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration TT auxiliaire, consultez le
chapitre Configuration.

Tableau 8-1. Configuration TT auxiliaire

Connexion TT auxiliaire Mode Unité
AB, BC, CA Vx - Fondamental, Vx - Troisieme harmonique VPP

AN, BN, CN Vx - Fondamental, Vx - Troisieme harmonique VPN

Terre Vx - Fondamental, Vx - Troisieme harmonique VPN

Toute V1, V2 et 3V0 VPN

Temporisations
Le mode de temporisation peut étre défini comme constant ou inverse.
Inverse

Lorsque la synchronisation inverse est sélectionnée, un parametre Courbe est fourni pour sélectionner
des courbes programmables ou de tableau. L'utilisateur peut sélectionner la temporisation de
réinitialisation d'intégration de maniére a ce que I'élément de protection utilise la réinitialisation intégrée et
réalise I'émulation d'une caractéristique de réinitialisation électromécanique a disque induit. La courbe a
temps inverse de sous-tension avec les constantes par défaut est illustrée au chapitre Caractéristiques
de la courbe de temporisation.

Courbes programmables

La courbe programmable peut étre employée pour créer une courbe personnalisée en sélectionnant des
constantes dans I'équation de la caractéristique a temps inverse. Lorsque la courbe P est sélectionnée,
les constantes utilisées dans I'équation sont celles définies par I'utilisateur. Les caractéristiques pour les
courbes programmables de déclenchement et de réinitialisation sont définies par Equation 8-1 et
Equation 8-2. Des définitions pour ces équations figurent dans le Tableau 8-2.

T. AD + BD T kD
T7c—-MmVN R™ M2 — 1)
Equation 8-1. Caractéristiques de temps pour le Equation 8-2. Caractéristiques de temps pour la
déclenchement réinitialisation
Tableau 8-2. Définitions pour I'Equation 8-1 et I'Equation 8-2
Parameétre Description Explication
T Temps de Temps de temporisation et de déclenchement de la
T déclenchement fonction 27X-x.

Parameétre de

D coefficient Parametre de coefficient multiplicateur de la fonction 27X-x.
multiplicateur

Protection de sous-tension auxiliaire (27X) BE1-11g
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Parameétre Description Explication
. Intensité mesurée en multiples d'enclenchement. L'algorithme
Multiple o ) R
M . de temporisation couvre une plage dynamique allant de 0 a
d'enclenchement o
1 fois I'enclenchement.
A Constantg propre a la Affecte la plage effective du coefficient multiplicateur.
courbe sélectionnée
. Affecte un terme constant de I'équation de temporisation. A un
Constante propre a la
B o ) plus grand effet sur la forme de la courbe avec de grands
courbe sélectionnée . :
multiples de connexion.
Affecte le multiple d'enclenchement a I'endroit ou la courbe
c Constante propre a la | approcherait de I'infini si elle pouvait continuer en dessous de
courbe sélectionnée I'enclenchement. A un plus grand effet sur la forme de la
courbe a proximité de I'enclenchement.
Exposant propre 3 la Affecte le degré auquel les caractéristiques sont inverses. A un
N P | propre a plus grand effet sur la forme de la courbe avec des multiples de
courbe sélectionnée ! o
connexion petits a moyens.
T Temps de S'applique, si la fonction 27X-x est définie pour une
R réinitialisation réinitialisation d'intégration.
R Constante propre ala | Affecte la vitesse de réinitialisation, lorsque la réinitialisation
courbe sélectionnée d'intégration est sélectionnée.

Les constantes de courbe sont entrées sur I'écran des paramétres de sous-tension (27X) de
BESTCOMSPIlus. Les constantes de courbe programmable peuvent étre entrées uniquement si la
courbe P est choisie pour I'élément de protection dans le menu déroulant Courbe.

Courbes de tableau

BESTCOMSPIus permet de définir les courbes de tableau de I'élément 27X (T1, T2, T3 et T4). Dans
I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus, ouvrez I'arborescence Protection, Tension, Courbes
de tableau de sous-tension, Courbe de tableau (1, 2, 3 ou 4) et sélectionnez la courbe de tableau a

modifier. Reportez-vous a la Figure 8-1. Vous pouvez saisir entre 2 et 40 points pour toute courbe T. Une
fois les valeurs voulues choisies, sélectionnez Enregistrer la courbe. Utilisez I'Explorateur des paramétres
pour accéder a I'élément 27X-x a programmer et sélectionnez T1, T2, T3 ou T4 dans le menu déroulant
sous Courbe.

Quelle que soit la courbe choisie pour I'élément de protection, vous pouvez indiquer des courbes de
tableau. Toutefois, la courbe de tableau ne sera activée qu'aprés sélection de T1, T2, T3 ou T4 en tant
que courbe de I'élément de protection.

BE1-11g Protection de sous-tension auxiliaire (27X)
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Figure 8-1. Courbes de caractéristiques de temporisation de sous-tension
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Courbes de caractéristiques de temporisation de sous-
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Temps en secondes

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la tension mesurée passe en dessous du seuil de tension établi par le paramétre
Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie
Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler
d'autres éléments de la logique et & démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par la Temporisation (temporisation
constante) ou le Coefficient multiplicateur (temporisation inverse). La sélection de la valeur « zéro » (0)
pour le paramétre Temporisation ou Coefficient multiplicateur rend I'élément 27X instantané (aucune

temporisation intentionnelle).

Protection de sous-tension auxiliaire (27X)
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Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément ou du temps
inverse calculé, la minuterie et la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est
entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle sous-tension.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de sous-tension persiste pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant) ou du temps inverse calculé, la sortie Déclenchement est définie sur vrai.
Dans BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et
a une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Inhibition de tension

Le paramétre Inhibition de tension (Voltage Inhibit) empéche le fonctionnement de I'élément de sous-
tension auxiliaire pendant les conditions de sous-tension susceptibles de survenir au démarrage de
I'équipement. Ce paramétre est exprimé en tension primaire ou secondaire en fonction du Mode
d'affichage des paramétres (Settings Display Mode) sélectionné dans I'écran des parametres Parametres
généraux/Unités d'affichage (General Settings/Display Units) de BESTCOMSPIus.

L'unité de mesure dépend du paramétre de connexion TT auxiliaire et du mode sélectionné pour
I'élément 27X. Pour les connexions de mesure AB, BC et CA en mode Vx - Fondamental ou Vx -
Troisieme harmonique, le niveau d'inhibition est exprimé en Vpp. Pour les connexions de mesure AN,
BN, CN ou de terre en mode Vx - Fondamental ou Vx - Troisi€me harmonique, le niveau d'inhibition est
exprimé en Vpn. Le niveau d'inhibition est toujours exprimé en Vpn pour les modes V1, V2 et 3V0 de
I'élément 27X.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 27X en cas
de détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/V1) est activée, la fonction 27X est bloquée si elle est configurée pour le mode V1. Si
l'option Blocage V2 (Block V2) est activée, la fonction 27X est bloquée si elle est configurée pour le
mode V2. Si I'option Blocage 3VO0 (Block 3V0) est activée, la fonction 27X est bloquée si elle est
configurée pour le mode 3V0. Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples
informations sur la fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de sous-tension auxiliaire s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de sous-tension auxiliaire est représenté dans la Figure
8-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 8-3.

BE1-11g Protection de sous-tension auxiliaire (27X)
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Blodk Trip

Pickup

Figure 8-2. Bloc logique de I'élément de sous-tension auxiliaire

Tableau 8-3. Entrées et sorties logiques

Nom Fons:tlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 27X si définie sur vrai
Déclenchement Sortie Vrai, si I'élément 27X est dans une condition de
déclenchement
Enclenchement Sortie Vrai, si I'élément 27X est dans une condition
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de sous-tension auxiliaire sont configurés a partir de
I'écran des parameétres Sous-tension (Undervoltage) (27X) (Figure 8-3) de BESTCOMSPIus.

Undervoltage

27X-1 Element n -
27X-1 Timing Curve

Mode

4
o - 10
PFickup (Vpn)
67.0 Secondary
670 Primary V

3
Inhibit Level (Vpn) 10
40.0 Secondary W
400 Primary
Timing Mode E
e ]

1

Time Delay (ms) E i
50
Time Dial /

5 10

107! 100
Multiple of Pick-Up (xPU)

Figure 8-3. Ecran des paramétres Sous-tension auxiliaire

Undervoltage Sous-tension

27X-1 Element Elément 27X-1

Mode Mode

3V0 3V0

Pickup (Vpn) Enclenchement (Vpn)
Secondary V Tension secondaire (V)
Primary V Tension primaire (V)
Inhibit Level (Vpn) Niveau d'inhibition (Vpn)
Timing Mode Mode de temporisation
Inverse Timing Temporisation inverse
Time Delay (ms) Temporisation (ms)
Time Dial Coefficient multiplicateur

Protection de sous-tension auxiliaire (27X) BE1-11g
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27X-1 Timing Curve Courbe de temporisation 27X-1
Time (Sec) Temps (s)
Multiple of Pick-Up (xPU) Multiple d'enclenchement (xPU)

Si vous souhaitez utiliser 3VO0, V1 ou V2, la connexion VTP ne peut pas étre monophasée.

BE1-11g Protection de sous-tension auxiliaire (27X)
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9 « Protection de tension de séquence
négative (47)

La protection de tension de séquence négative est incluse en tant que mode des éléments 27X (sous-
tension auxiliaire) et 59X (surtension auxiliaire). Reportez-vous aux chapitres Protection de sous-tension
auxiliaire (27X) et Protection de surtension auxiliaire (59X) pour obtenir des informations sur la maniére
de configurer et programmer le mode V2 (tension de séquence négative) des éléments 27X et 59X.

La protection de tension de séquence négative est utilisée pour détecter les déséquilibres du systéme
d'alimentation. Cette situation se produit lorsqu'une grande charge monophasée est commutée sur le
systeme ou lorsque les fusibles d'entrée de transformateur grillent dans une ou deux phases uniquement.
La protection de tension de séquence négative sert a détecter une phase inappropriée lorsqu'un
alternateur en sens inverse est mis en paralléle avec le systéme d'alimentation. Toutes les charges de
moteur doivent étre protégées contre une surchauffe due a une tension déséquilibrée (soit au niveau du
bus ou a chaque ligne d'alimentation de moteur). Selon les normes de l'industrie, I'existence
d'alimentation en tension déséquilibrées multiplie le déséquilibre de courant de 4 a 10 fois. Pour une ligne
d'alimentation de moteur, les déséquilibres de tension de séquence négative ne devraient pas dépasser 5
pour cent, afin d'éviter une surchauffe et des dommages.

BE1-11g Protection de tension de séquence négative (47)
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10  Protection de surtension de phase
(59P)

Quatre éléments de surtension de phase (59P) surveillent la tension de détection appliquée au BE1-11g.
Un élément peut étre configuré pour assurer une protection contre la surtension si la tension de phase
augmente au-dessus d'un niveau défini.

Les quatre éléments de protection de surtension identiques sont nommés 59P-1, 59P-2, 59P-3 et 59P-4.
Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSP/us® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parameétres Surtension
(Overvoltage) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de
fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Protection, Tension, Surtension
(59P)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la tension, Surtension 59P

Fonctionnement de I'élément

La protection de surtension peut étre utilisée afin de prévenir d'importants dommages sur le
transformateur et I'équipement s'il existe une condition de surtension. Par exemple, une condition de
surtension peut survenir en cas d'échec du contréle de changement de prises.

Modes de protection

Trois modes de protection sont disponibles. Le mode Un sur trois (One of Three) active la protection si
l'une des trois phases de tension passe au-dessus de la valeur du paramétre Enclenchement (Pickup).
Le mode Deux sur trois (Two of Three) active la protection si deux des trois phases de tension passent
au-dessus de la valeur du paramétre Enclenchement (Pickup). Le mode Trois sur trois (Three of Three)
active la protection si les trois phases de tension passent au-dessus de la valeur du parameétre
Enclenchement (Pickup).

Réponse en tension

L'élément de surtension peut étre défini pour surveiller la VPP ou VPN. Cela dépend du paramétre
Mode 27/59 des connexions TT de phase qui figure dans I'écran des paramétres Parameétres
systeme/Transformateurs de mesure (System Parameters/Sensing Transformers) de BESTCOMSPIus.
Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration VTP pour la réponse en tension PP ou PN,
consultez le chapitre Configuration.

Temporisations

Le mode de temporisation peut étre défini comme constant ou inverse.

Inverse

Lorsque la synchronisation inverse est sélectionnée, un parameétre Courbe est fourni pour sélectionner
des courbes programmables ou de tableau. L'utilisateur peut sélectionner la temporisation de
réinitialisation d'intégration de maniére a ce que I'élément de protection utilise la réinitialisation intégrée et
réalise I'émulation d'une caractéristique de réinitialisation électromécanique a disque induit. La courbe a
temps inverse de surtension avec les constantes par défaut est illustrée au chapitre Caractéristiques de
la courbe de temporisation .

Courbes programmables

La courbe programmable peut étre employée pour créer une courbe personnalisée en sélectionnant des
constantes dans I'équation de la caractéristique a temps inverse. Lorsque la courbe P est sélectionnée,

BE1-11g Protection de surtension de phase (59P)
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les constantes utilisées dans I'equation sont celles définies par l'utilisateur. Les caracteéristiques pour les
courbes programmables de déclenchement et de réinitialisation sont définies par Equation 10-1 et
Equation 10-2. Des définitions pour ces équations figurent dans le Tableau 10-1.

T AD + BD T RD
T_MN—C R_le_ll
Equation 10-1. Caractéristiques de temps pour le Equation 10-2. Caractéristiques de temps pour la
déclenchement réinitialisation

Tableau 10-1. Définitions pour I'Equation 10-1 et I'Equation 10-2

Parameétre Description Explication
T Temps de Temps de temporisation et de déclenchement de la
T déclenchement fonction 59P-x.
Parameétre de
D coefficient Parameétre de coefficient multiplicateur de la fonction 59P-x.
multiplicateur
: Intensité mesurée en multiples d'enclenchement. L'algorithme
Multiple o ) R
M , de temporisation couvre une plage dynamique allantde 1 a
d'enclenchement o
3 fois I'enclenchement.
A Constantfe propre a la Affecte la plage effective du coefficient multiplicateur.
courbe sélectionnée
. Affecte un terme constant de I'équation de temporisation. A un
Constante propre a la
B o . plus grand effet sur la forme de la courbe avec de grands
courbe sélectionnée . .
multiples de connexion.
Affecte le multiple d'enclenchement a I'endroit ou la courbe
c Constante propre ala | approcherait de l'infini si elle pouvait continuer en dessous de
courbe sélectionnée I'enclenchement. A un plus grand effet sur la forme de la
courbe a proximité de I'enclenchement.
Exposant proore a la Affecte le degré auquel les caractéristiques sont inverses. A un
N P propre @ plus grand effet sur la forme de la courbe avec des multiples de
courbe sélectionnée . o
connexion petits a moyens.
T Temps de S'applique, si la fonction 59P-x est définie pour une
R réinitialisation réinitialisation d'intégration.
R Constante propre ala | Affecte la vitesse de réinitialisation, lorsque la réinitialisation
courbe sélectionnée d'intégration est sélectionnée.

Les constantes de courbe sont entrées sur I'écran des paramétres de surtension (59P) de
BESTCOMSPIlus. Les constantes de courbe programmable peuvent étre entrées uniquement si la
courbe P est choisie pour I'élément de protection dans le menu déroulant Courbe.

Courbes de tableau

BESTCOMSPIus permet de définir les courbes de tableau de I'élément 27P (T1, T2, T3 et T4). Dans
I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus, ouvrez I'arborescence Protection, Tension, Courbes
de tableau de surtension, Courbe de tableau (1, 2, 3 ou 4) et sélectionnez la courbe de tableau a
modifier. Reportez-vous a la Figure 10-1. Vous pouvez saisir entre 2 et 40 points pour toute courbe T.
Une fois les valeurs voulues choisies, sélectionnez Enregistrer la courbe. Utilisez I'Explorateur des
parameétres pour accéder a I'élément 59P-x a programmer et sélectionnez T1, T2, T3 ou T4 dans le menu
déroulant sous Courbe.

Quelle que soit la courbe choisie pour I'élément de protection, vous pouvez indiquer des courbes de
tableau. Toutefois, la courbe de tableau ne sera activée qu'apres sélection de T1, T2, T3 ou T4 en tant
que courbe de I'élément de protection.

Protection de surtension de phase (59P) BE1-11g
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Figure 10-1. Courbes de caractéristiques de temporisation de surtension
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Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la tension mesurée est supérieure au seuil de tension établi par le paramétre Enclenchement, la
sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre
connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler d'autres éléments de la
logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par la Temporisation (temporisation
constante) ou le Coefficient multiplicateur (temporisation inverse). La sélection de la valeur « zéro » (0)

BE1-11g
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pour le paramétre Temporisation ou Coefficient multiplicateur rend I'élément 59P instantané (aucune
temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément ou du temps
inverse calculé, la minuterie et la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est
entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle surtension.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de surtension persiste pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant) ou du temps inverse calculé, la sortie Déclenchement est définie sur vrai.
Dans BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et
a une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 59P en cas
de détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/VV1) est activée, toutes les fonctions qui utilisent la tension de phase sont bloquées.
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur la

fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de surtension s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPlus. Le bloc logique de I'élément de surtension est représenté dans la Figure 10-2. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 10-2.

Block Trip

Fickup

Figure 10-2. Bloc logique de I'élément de surtension

Tableau 10-2. Entrées et sorties logiques

Nom Fon!:tlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 59P si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 59P est dans une condition de
Déclenchement Sortie i
déclenchement

Protection de surtension de phase (59P) BE1-11g
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Nom F|°".°t'°“ Objectif
ogique
. Vrai, si I'élément 59P est dans une condition
Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

10-5

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de surtension sont configurés a partir de I'écran des

parameétres Surtension (Overvoltage) (Figure 10-3) de BESTCOMSPIus.

Overvoltage (59P-1)
59P-1 Element S
Mo . 59P-1 Timing Curve
by
Pickup (Vpn)
58.0 Secondary V
58.0 Primary V
Timing Mode 103
Time Delay (ms)
0 M
@
[
Time Dial - 107 4
35 E 3
= 1
Curve
[P - User Programmable Curve ']
Reset Timing 1[]1 \\.
.,
P Curve Constants — L]
A Constant I ==
1.00000
10°
B Constant 1.000 1.500 2.000 2.500 3.000
0.00000 Multiple of Pick-Up (xPU)
C Constant
100000 Curve Display
@ Pickup
N Constant Reset
1.00000
R Constant

Figure 10-3. Ecran des paramétres Surtension

Overvoltage Surtension
59P-1 Element Elément 59P-1
Mode Mode

Two of Three

Deux sur trois

Pickup (Vpn)

Enclenchement (Vpn)

Secondary V Tension secondaire (V)
Primary V Tension primaire (V)
Inhibit Level (Vpn) Niveau d'inhibition (Vpn)
Timing Mode Mode de temporisation

Inverse Timing

Temporisation inverse

Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Time Dial Coefficient multiplicateur
59P-1 Timing Curve Courbe de temporisation 59P-1
Time (Sec) Temps (s)

Multiple of Pick-Up (xPU)

Multiple d'enclenchement (xPU)

BE1-11g
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11 * Protection de surtension auxiliaire
(59X)

Quatre éléments de surtension auxiliaire (59X) surveillent la tension de phase et auxiliaire appliquée au
BE1-11g. Un élément peut étre configuré pour assurer une protection contre la surtension en surveillant
la tension de décalage neutre, de séquence positive, de séquence négative, ou fondamentale ou de
troisieme harmonique de I'entrée Vx.

Les quatre éléments de protection de surtension auxiliaire identiques sont nommeés 59X-1, 59X-2, 59X-3
et 59X-4. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Surtension (Overvoltage) (59X) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties
logiques et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Protection, Tension, Surtension
(59X)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la tension, Surtension 59X

Fonctionnement de I'élément

La protection de surtension auxiliaire peut étre utilisée afin de protéger I'équipement contre les
dommages causés par un défaut de phase, une séquence de phase positive/négative ou un déséquilibre
de phase.

Modes de protection

Cing modes de protection sont disponibles : 3V0, V1, V2, Vx - Fondamental et Vx - Troisiéme
harmonique.

Mode 3V0

Le mode 3VO0 assure une protection contre les déséquilibres de tension dans les systémes triphasés.
Plus les tensions triphasées sont déséquilibrées, plus la mesure 3V0 augmente.

Mode V1

Le mode V1 assure une protection de séquence de phase positive dans les systémes triphasés. Plus la
séquence de phase est positive, plus la mesure V1 augmente.

Mode V2

Le mode V2 assure une protection de séquence de phase négative dans les systémes triphasés. Plus la
tension est déséquilibrée ou la séquence de phase négative, plus la mesure V2 augmente.

Mode Vx - Fondamental

Le mode Vx - Fondamental assure la détection du décalage de masse sur les systémes de mise a la
terre a haute impédance ou une protection de surtension de phase dans les applications de contrble de
synchronisation.

Mode Vx - Troisieme harmonique

Le mode Vx - Troisiéme harmonique détecte toute augmentation du troisi€me harmonique.

Connexions

Les connexions s'effectuent a I'arriere du BE1-11g. Les entrées TT de phase (Va, Vb, Vc) sont utilisées
quand le mode 3V0, V1 ou V2 est sélectionné. L'entrée TT auxiliaire (Vx) est utilisée quand le mode Vx -

BE1-11g Protection de surtension auxiliaire (59X)
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Fondamental ou Vx - Troisieme harmonique est sélectionné. Pour une illustration des bornes, consultez
le chapitre Bornes et connecteurs.

Configuration de détection

Lorsque I'entrée Vx est utilisée, la configuration du parametre Connexion TT auxiliaire (Aux VT
Connection) permet une désignation appropriée des paramétres et données de mesure utilisés dans
BESTCOMSPIus et les rapports de défaut. Si le paramétre Connexion TT auxiliaire est par exemple défini
sur AB, les données de mesures sont affichées en AB dans les rapports de défaut et le paramétre
d'enclenchement est affiché en Vpp dans BESTCOMSPIus. Reportez-vous au Tableau 11-1 pour une
liste compléte des parameétres. Le paramétre Connexion TT aukxiliaire figure dans I'écran des parameétres
Parametres systéme/Transformateurs de mesure (System Parameters/Sensing Transformers) de
BESTCOMSPIus. Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration TT auxiliaire, consultez le
chapitre Configuration.

Tableau 11-1. Configuration TT auxiliaire

Connexion TT auxiliaire Mode Unité
AB, BC, CA Vx - Fondamental, Vx - Troisieme harmonique VPP

AN, BN, CN Vx - Fondamental, Vx - Troisieme harmonique VPN

Terre Vx - Fondamental, Vx - Troisieme harmonique VPN

Toute V1, V2 et 3V0 VPN

Temporisations

Le mode de temporisation peut étre défini comme constant ou inverse.

Inverse

Lorsque la synchronisation inverse est sélectionnée, un parametre Courbe est fourni pour sélectionner
des courbes programmables ou de tableau. L'utilisateur peut sélectionner la temporisation de
réinitialisation d'intégration de maniére a ce que I'élément de protection utilise la réinitialisation intégrée et
réalise I'émulation d'une caractéristique de réinitialisation électromécanique a disque induit. La courbe a
temps inverse de surtension avec les constantes par défaut est illustrée au chapitre Caractéristiques de
la courbe de temporisation .

Courbes programmables

La courbe programmable peut étre employée pour créer une courbe personnalisée en sélectionnant des
constantes dans I'équation de la caractéristique a temps inverse. Lorsque la courbe P est sélectionnée,
les constantes utilisées dans I'équation sont celles définies par I'utilisateur. Les caractéristiques pour les
courbes programmables de déclenchement et de réinitialisation sont définies par Equation 11-1 et
Equation 11-2. Des définitions pour ces équations figurent dans le Tableau 11-2.

T AD + BD T RD
TTMN=C R Mz -1
Equation 11-1. Caractéristiques de temps pour le Equation 11-2. Caractéristiques de temps pour la
déclenchement réinitialisation

Tableau 11-2. Définitions pour I'Equation 11-1 et I'Equation 11-2

Parameétre Description Explication
T Temps de Temps de temporisation et de déclenchement de la
T déclenchement fonction 59X-x.

Parameétre de

D coefficient Parametre de coefficient multiplicateur de la fonction 59X-x.
multiplicateur

Protection de surtension auxiliaire (59X) BE1-11g
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Parameétre Description Explication
. Intensité mesurée en multiples d'enclenchement. L'algorithme
Multiple o ) R
M . de temporisation couvre une plage dynamique allantde 1 a
d'enclenchement o
3 fois I'enclenchement.
A Constantg propre a la Affecte la plage effective du coefficient multiplicateur.
courbe sélectionnée
. Affecte un terme constant de I'équation de temporisation. A un
Constante propre a la
B o ) plus grand effet sur la forme de la courbe avec de grands
courbe sélectionnée . :
multiples de connexion.
Affecte le multiple d'enclenchement a I'endroit ou la courbe
c Constante propre a la | approcherait de I'infini si elle pouvait continuer en dessous de
courbe sélectionnée I'enclenchement. A un plus grand effet sur la forme de la
courbe a proximité de I'enclenchement.
Exposant propre 3 la Affecte le degré auquel les caractéristiques sont inverses. A un
N P | propre a plus grand effet sur la forme de la courbe avec des multiples de
courbe sélectionnée ! o
connexion petits a moyens.
T Temps de S'applique, si la fonction 59X-x est définie pour une
R réinitialisation réinitialisation d'intégration.
R Constante propre ala | Affecte la vitesse de réinitialisation, lorsque la réinitialisation

courbe sélectionnée

d'intégration est sélectionnée.

Les constantes de courbe sont entrées sur I'écran des paramétres de surtension (59X) de
BESTCOMSPIlus. Les constantes de courbe programmable peuvent étre entrées uniquement si la
courbe P est choisie pour I'élément de protection dans le menu déroulant Courbe.

Courbes de tableau

BESTCOMSPIus permet de définir les courbes de tableau de I'élément 27P (T1, T2, T3 et T4). Dans
I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus, ouvrez I'arborescence Protection, Tension, Courbes
de tableau de surtension, Courbe de tableau (1, 2, 3 ou 4) et sélectionnez la courbe de tableau a
modifier. Reportez-vous a la Figure 11-1. Vous pouvez saisir entre 2 et 40 points pour toute courbe T.
Une fois les valeurs voulues choisies, sélectionnez Enregistrer la courbe. Utilisez I'Explorateur des
parametres pour accéder a I'élément 59X-x a programmer et sélectionnez T1, T2, T3 ou T4 dans le menu
déroulant sous Courbe.

Quelle que soit la courbe choisie pour I'élément de protection, vous pouvez indiquer des courbes de
tableau. Toutefois, la courbe de tableau ne sera activée qu'aprés sélection de T1, T2, T3 ou T4 en tant

que courbe de I'élément de protection.

BE1-11g
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Insert Poirt | | Delete Point
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Time OverVoltage Characteristic Curves
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2 3.000 0.100
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Copy

Hold the Shift key to drag the

entire curve. Hold the Cirl key
to drag the entire curve anly

along one axis.

1.500

Multiple of Pick-Up (xPU)

2.000 2.500 3.000

Figure 11-1. Courbes de caractéristiques de temporisation de surtension

Insert Point Insérer un point

Delete Point Supprimer un point
Copy Copier
Paste Coller

Print Curve Imprimer la courbe

Hold the Shift key to drag the entire curve. Hold the Ctrl
key to drag the entire curve only along one axis.

Maintenez la touche Maj enfoncée pour déplacer toute la
courbe. Maintenez la touche Ctrl enfoncée pour déplacer
toute la courbe uniquement le long d'un axe.

Multiple of Pick-up (xPU)

Multiple d'enclenchement (xPU)

Time Overvoltage Characteristic Curves

Courbes de caractéristiques de temporisation de
surtension

Time in seconds

Temps en secondes

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la tension mesurée est supérieure au seuil de tension établi par le paramétre Enclenchement, la
sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre
connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler d'autres éléments de la
logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par la Temporisation (temporisation
constante) ou le Coefficient multiplicateur (temporisation inverse). La sélection de la valeur « zéro » (0)
pour le paramétre Temporisation ou Coefficient multiplicateur rend I'élément 59X instantané (aucune

temporisation intentionnelle).

Protection de surtension auxiliaire (59X)
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Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément ou du temps
inverse calculé, la minuterie et la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est
entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle surtension.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de surtension persiste pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant) ou du temps inverse calculé, la sortie Déclenchement est définie sur vrai.
Dans BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et
a une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 59X en cas
de détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/V1) est activée, la fonction 59X est bloquée si elle est configurée pour le mode V1. Si
l'option Blocage V2 (Block V2) est activée, la fonction 59X est bloquée si elle est configurée pour le
mode V2. Si I'option Blocage 3VO0 (Block 3V0) est activée, la fonction 59X est bloquée si elle est
configurée pour le mode 3V0. Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples
informations sur la fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de surtension auxiliaire s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPlus. Le bloc logique de I'élément de surtension auxiliaire est représenté dans la Figure
11-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 11-3.

Block Trip

Fickup

Figure 11-2. Bloc logique de I'élément de surtension auxiliaire

Tableau 11-3. Entrées et sorties logiques

Nom F|°"?t'°“ Objectif
ogique
Blocage Entrée Désactive la fonction 59X si définie sur vrai

BE1-11g Protection de surtension auxiliaire (59X)
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Fonction

Nom loai Objectif
ogique
Déclenchement Sortie Vrai, si I'élément 59X est dans une condition de
déclenchement
Enclenchement Sortie Vrai, si I'élément 59X est dans une condition

d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de surtension auxiliaire sont configurés a partir de I'écran
des paramétres Surtension (Overvoltage) (59X) (Figure 11-3) de BESTCOMSPlus.

Inverse Timing -

Overvoltage
59P-1 Element
Mode
10*
Pickup (Vpn)
580 Secondary V
580 Primary V
3
Timing Mode 10

59P-1 Timing Curve

Time Delay (ms) .

';meDmI % 102 !“‘1

5 E ‘\\

AN
N
101 \\“\
\x“h—-..‘_“
~——_
10°
10°
Multiple of Pick-Up (xPU)
Figure 11-3. Ecran des paramétres Surtension auxiliaire

Overvoltage Surtension
59P-1 Element Elément 59P-1
Mode Mode
Two of Three Deux sur trois
Pickup (Vpn) Enclenchement (Vpn)
Secondary V Tension secondaire (V)
Primary V Tension primaire (V)
Timing Mode Mode de temporisation

Inverse Timing

Temporisation inverse

Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Time Dial Coefficient multiplicateur
59P-1 Timing Curve Courbe de temporisation 59P-1
Time (Sec) Temps (s)

Multiple of Pick-Up (xPU)

Multiple d'enclenchement (xPU)

Si vous souhaitez utiliser 3VO0, V1 ou V2, la connexion VTP ne peut pas étre monophasée.

Protection de surtension auxiliaire (59X)
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12 « Protection terre stator (64G)

Le BE1-11g offre une protection a la terre a 100 % de I'enroulement du stator a haute impédance des
alternateurs mis a le terre. Cette protection est implémentée en utilisant I'élément 27X en mode Vx -
Troisieme harmonique et I'élément 59X en mode Vx - Fondamental. L'élément 59X détecte les défauts a
la terre de bobinage a environ 85 % du bobinage. Les défauts proches du neutre de I'alternateur
n'engendrent pas de haute tension neutre, mais sont détectés par I'élément 27X en utilisant les tensions
de troisieme harmonique. La combinaison de ces deux méthodes de mesure offre une protection contre
les défauts a la terre pour le bobinage complet.

Reportez-vous aux chapitres Protection de sous-tension auxiliaire (27X) et Protection de surtension
auxiliaire (59X) pour obtenir des informations sur la maniére de configurer le mode de sous-tension Vx -
Troisieme harmonique et le mode de surtension Vx - Fondamental des éléments 27X et 59X.

BE1-11g Protection terre stator (64G)
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13 * Protection de saut de vecteur (78V)

L'élément de saut de vecteur (78V) protége I'alternateur en le déconnectant du réseau en cas de perte
des lignes principales ou d'erreur sur les lignes principales. Ainsi, l'alternateur ne reste pas connecté aux
lignes principales si elles sont rétablies par un dispositif de réenclenchement externe.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Saut de vecteur
(Vector Jump) (78V) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des
parameétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parameétres, Protection, Tension, Saut de
vecteur (78V)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la tension, Saut de vecteur 78V

Fonctionnement de I'élément

En cas de perte des lignes principales, un changement soudain de la charge de l'alternateur est probable.
En effet, ce dernier gére tout ce qui se trouve entre la sortie de I'alternateur et le disjoncteur de
I'entreprise publique a l'origine de la coupure de I'alimentation secteur. Un tel changement de charge est
susceptible d'entrainer un changement de vitesse. L'alternateur risque alors d'étre en discordance de
phases avec les lignes principales lors du réenclenchement. Si l'alternateur est en discordance de
phases et qu'une connexion avec les lignes principales est établie, I'équipement risque d'étre
endommageé.

L'élément de saut de vecteur déclenche le disjoncteur lorsqu'il détecte un déphasage au niveau de la
tension de l'alternateur Van, Vas ou Vx, selon les connexions. Une modification soudaine de I'angle de
phase de l'alternateur se produit souvent en cas de perte du réseau. Cette modification de I'angle de
phase aboutit a un passage par zéro de la tension d'alternateur plus précoce si la charge d'alternateur
diminue. Elle aboutit a un passage par zéro plus tardif, si la charge d'alternateur augmente. Ce
changement du passage par zéro (saut de vecteur) est exprimé en degrés.

Source TT

Le paramétre Source configure I'élément de saut de vecteur de fagon a surveiller le TT de phaseou le TT
auxiliaire. Pour une illustration des bornes du BE1-11g, consultez le chapitre Bornes et connecteurs.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque le saut de vecteur augmente au-dessus du seuil établi par le paramétre Enclenchement, la sortie
Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTIogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a
d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contrdler d'autres éléments de la logique et a
démarrer l'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

Déclenchement (Trip)

La sortie Déclenchement et la sortie Enclenchement fonctionnent simultanément. Dans BESTlogicPlus, la
sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour
annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g
enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre
Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports
sur les cibles.

La sortie Déclenchement reste fermée pendant la durée établie par le paramétre Retardement de
déclenchement (Trip Hold Time).

BE1-11g Protection de saut de vecteur (78V)



13-2 9424270994

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 78V en cas
de détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/V1) est activée, toutes les fonctions qui utilisent la tension de phase sont bloquées.
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur la

fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant son retardement de déclenchement. Connectez
I'entrée Blocage (Block) de I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est
sélectionné a partir de I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la
logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de saut de vecteur s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de saut de vecteur est représenté dans la Figure 13-1. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 13-1.

Block Tnp

Fickup

Figure 13-1. Bloc logique de I'élément de saut de vecteur

Tableau 13-1. Entrées et sorties logiques

Fonction

Nom loai Objectif
ogique
Blocage Entrée Désactive la fonction 78V si définie sur vrai
Déclenchement Sortie Vrai, si I'élément 78V est dans une condition de

déclenchement

Vrai, si I'élément 78V est dans une condition

Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de saut de vecteur sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Saut de vecteur (Vector Jump) (78)
(Figure 13-2) de BESTCOMSPlus.

Protection de saut de vecteur (78V) BE1-11g
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Vector Jump

78V Element
Mode

Source
Pickup (%)
]

Trip Held Time (ms)
200

Figure 13-2. Ecran des paramétres Saut de vecteur

Vector Jump Saut de vecteur

Source Source

Phase VT TT de phase

Trip Hold Time (ms) Retardement de déclenchement (ms)
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14 « Protection de fréquence (81)

Huit éléments de fréquence (81) surveillent la fréquence de la tension de détection appliquée au BE1-
11g. Un élément peut étre configuré pour assurer une protection contre la sous-fréquence, la
surfréquence ou la vitesse de variation de la fréquence.

Les huit éléments de protection de fréquence identiques sont nommés 81-1, 81-2, 81-3, 81-4, 81-5, 81-6,
81-7 et 81-8. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Fréquence (Frequency) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques
et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Note

Les systémes de protection BE1-11g activés pour la communication
CEI-61850 (style Gxxxx5xxxxxxxx) sont fixés a quatre éléments de
sous-fréquence, deux éléments de surfréquence et deux éléments de
vitesse de variation de la fréquence.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Protection, Fréquence,
Fréquence (81)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de la fréquence 81

Mesure de la fréquence

Pour les connexions de mesure a quatre fils ou monophasées, la fréquence du systéme d'alimentation
est mesurée via l'entrée de mesure de tension de phase A du BE1-11g. Pour une connexion a trois fils, la
fréquence du systéme d'alimentation est mesurée via les connexions de tension de détection de phase A
et B. La fréquence du systéme d'alimentation peut également étre mesurée via I'entrée de mesure de
tension auxiliaire (Vx) du BE1-11g. Consultez le chapitre Connexions standards pour obtenir des
informations sur les connexions de tension.

Pour que la fréquence puisse étre mesurée, la tension mesurée par le BE1-11g doit étre supérieure a
10 VCA. La fréquence mesurée est la moyenne de deux cycles de mesure de la tension.

Protection contre la sous-fréquence et la surfréquence

La protection contre la sous-fréquence et la surfréquence peut étre utile pour détecter un ilotage ou un
délestage de charges. Par exemple, lorsqu'une source de production décentralisée (DG) est
soudainement séparée ou isolée du réseau public de distribution d'électricité, la fréquence différe
rapidement de la valeur nominale (sauf dans le cas improbable d'une correspondance charge-production
parfaite). La mesure de la fréquence est donc une excellente méthode pour détecter une condition
d'ilotage.

N'importe lequel des huit éléments 81 peut étre configuré pour la protection contre la sous-fréquence ou
la surfréquence.
Mode

La protection contre la sous-fréquence ou la surfréquence est sélectionnée via le paramétre Mode. Le
parameétre Sous (Under) permet de sélectionner la protection contre la sous-fréquence et le paramétre
Sur (Over), la protection contre la surfréquence.

BE1-11g Protection de fréquence (81)



14-2 9424270994

Source de détection

La protection contre la sous-fréquence ou la surfréquence peut étre appliquée a la tension mesurée a
I'entrée TT de phase ou a l'entrée TT auxiliaire (Vx) du BE1-11g. Si le paramétre Source est défini sur TT
de phase (Phase VT), la tension mesurée a I'entrée TT de phase est sélectionnée. S'il est défini sur TT
auxiliaire (Aux VT), la tension mesurée a l'entrée Vx est sélectionnée.

La sécurité d'un schéma de délestage de charges peut étre améliorée par la surveillance de deux circuits
TT indépendants.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la fréquence mesurée baisse en dessous (protection de sous-fréquence) ou augmente au-
dessus (protection de surfréquence) du seuil de fréquence établi par le paramétre Enclenchement
pendant trois cycles consécutifs de tension d'enclenchement, la sortie Enclenchement (Pickup) de
I'élément est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a
d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contrdler d'autres éléments de la logique et a
démarrer l'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parametre Temporisation rend I'élément 81
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément est
réarmé en vue d'une nouvelle sous-fréquence ou surfréquence.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de sous-fréquence ou surfréquence persiste pendant toute la durée de
la temporisation de I'élément (temps constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans
BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a
une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Inhibition de tension

Le paramétre Inhibition de tension (Voltage Inhibit) empéche le fonctionnement de I'élément de sous-
fréquence/surfréquence pendant les conditions de sous-tension susceptibles de survenir au démarrage
de I'équipement. Ce paramétre est exprimé en tension primaire ou secondaire en fonction du Mode
d'affichage des paramétres (Settings Display Mode) sélectionné dans I'écran des parametres Parametres
généraux/Unités d'affichage (General Settings/Display Units) de BESTCOMSPIus et son unité de mesure
dépend du paramétre de connexion du TT de phase. Pour les connexions de mesure a quatre fils ou
phase-neutre, le niveau d'inhibition est exprimé en Vpn. Pour les connexions de mesure a trois fils ou
phase a phase, le niveau d'inhibition est exprimé en Vpp.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Protection de fréquence (81) BE1-11g
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Protection de vitesse de variation de la frequence

Lorsqu'une source de production décentralisée (DG) est soudainement séparée du réseau de production
d'électricité, la vitesse de variation de la fréquence (ROC) augmente ou diminue rapidement. La
protection de vitesse de variation de la fréquence assure une détection rapide des situations d'ilotage qui
ne pourraient pas étre détectées par la protection de surfréquence ou de sous-fréquence. Pour le
délestage des charges, un élément de protection de vitesse de variation de la fréquence peut étre utilisé
en conjonction avec un élément de protection de sous-fréquence afin d'accélérer le délestage pendant
une surcharge importante ou de l'inhiber a la suite d'une baisse transitoire soudaine de la fréquence. Un
élément 81 peut étre configuré pour répondre a une vitesse de variation positive, négative ou aux deux.

N'importe lequel des huit éléments 81 peut étre configuré pour la protection de vitesse de variation de la
fréquence.

Mode

Un élément 81 est configuré pour la protection de vitesse de variation, la protection de vitesse de
variation positive uniquement ou la protection de vitesse de variation négative uniquement via le
parameétre Mode.

Source de détection

La protection de vitesse de variation de la fréquence peut étre appliquée a la tension mesurée a I'entrée
TT de phase ou a l'entrée TT auxiliaire (Vx) du BE1-11g. Si le paramétre Source est défini sur TT de
phase (Phase VT), la tension mesurée a I'entrée TT de phase est sélectionnée. S'il est défini sur TT
auxiliaire (Aux VT), la tension mesurée a I'entrée Vx est sélectionnée.

La sécurité d'un schéma de délestage de charges peut étre améliorée par la surveillance de deux circuits
TT indépendants.

Enclenchement et déclenchement

Lorsque la vitesse de variation de la fréquence (exprimée en hertz par seconde) dépasse le seuil établi
par le paramétre Enclenchement (Pickup) pendant trois cycles consécutifs de tension d'enclenchement,
la sortie Enclenchement (Pickup) de I'élément est définie sur vrai. Le délai d'enclenchement varie en
fonction de la valeur de la fréquence problématique. Si la fréquence dépasse largement le paramétre
d'enclenchement, I'enclenchement se produit rapidement. Si la fréquence problématique est plus proche
du parametre d'enclenchement, I'enclenchement est plus précis et moins rapide. Les temps
d'enclenchement suivants sont appliqués :

e Les fréquences dépassant le parametre d'enclenchement de 0,57 Hz/s sont détectées en
2 cycles.

e Les fréquences dépassant le parametre d'enclenchement de 0,24 Hz/s sont détectées en
4 cycles.

e Les fréquences dépassant le parametre d'enclenchement de 0,08 Hz/s sont détectées en
8 cycles.

e Letemps d'enclenchement ne dépasse jamais 16 cycles.

Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement (Pickup) peut étre connectée a d'autres éléments logiques
de facon a signaler un état ou a contréler d'autres éléments de la logique.

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation rend I'élément 81
instantané (a I'exception du délai d'enclenchement).

Si une condition d'enclenchement de vitesse de variation persiste pendant toute la durée du paramétre
Temporisation de I'élément, la sortie Déclenchement (Trip) de I'élément est définie sur vrai. Dans
BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques ou a une
sortie de relais physique de fagon a signaler un état et a amorcer une action corrective. Si une cible est

BE1-11g Protection de fréquence (81)
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activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur
vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur
la génération de rapports sur les cibles.

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément est
réarmé en vue d'un nouveau défaut de vitesse de variation de la fréquence.

Fonctions d'inhibition

La protection de vitesse de variation de la fréquence peut étre inhibée par le degré de sous-fréquence ou
de surfréquence ou par le pourcentage de tension de séquence négative.

Le paramétre Inhibition de surfréquence (Overfrequency Inhibit) désactive la protection de vitesse de
variation de la fréquence, si la fréquence mesurée dépasse le seuil du parameétre. De méme, le
parameétre Inhibition de sous-fréquence (Underfrequency Inhibit) désactive la protection de vitesse de
variation de la fréquence, si la fréquence mesurée passe en dessous du seuil du paramétre.

La protection de vitesse de variation de la fréquence peut étre inhibée, si le pourcentage de tension de
séquence négative dépasse la limite fixée par le paramétre Inhibition de séquence négative (Negative
Sequence Inhibit). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le paramétre Inhibition de séquence
négative inhibe cette fonction.

Blocage d'élément

Cette entrée permet la supervision ou le contrdle logique de I'élément.

Chaque élément de protection de fréquence est équipé d'une entrée logique Blocage (Block) qui,
lorsqu'elle est définie sur vrai, désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties Déclenchement
et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. L'entrée Blocage (Block) de I'élément est connectée a
la logique souhaitée dans BESTlogicPlus.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de fréquence s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de fréquence est représenté dans la Figure 14-1. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 14-1.

Blodk Trip

Fickup

Figure 14-1. Bloc logique de I'élément de fréquence

Tableau 14-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 81 si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 81 est dans une condition de

Déclenchement Sortie .

déclenchement

. Vrai, si I'élément 81 est dans une condition

Enclenchement Sortie ,

d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de fréquence sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Fréquence (Frequency) (Figure 14-2) de BESTCOMSPIus.

Protection de fréquence (81) BE1-11g
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14-5

Frequency

81-1 Element
Mode

|Over A ‘

Source
| Phase VT A ‘

Pickup (Hz)
Time Delay (ms)

Voltage Inhibit (Vpn)

200 Secondary V
20.0 Primary V/
Ower Freguency Inhibit (Hz)
61.00

Under Freguency Inhibit (Hz)

Negative Sequence Inhibit (%)

20

Figure 14-2. Ecran des paramétres Fréquence

Frequency Fréquence

81-1 Element Elément 81-1

Mode Mode

Over Sur

Source Source

Phase VT TT de phase

Pickup (Hz) Enclenchement (Hz)

Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Voltage Inhibit (Vpn)

Inhibition de tension (Vpn)

Secondary V

Tension secondaire (V)

Primary V

Tension primaire (V)

Over Frequency Inhibit (Hz)

Inhibition de surfréquence (Hz)

Under Frequency Inhibit (Hz)

Inhibition de sous-fréquence (Hz)

Negative Sequence Inhibit (%)

Inhibition de séquence négative (%)

Les paramétres phase a phase et phase-neutre dépendent des paramétres de connexion TT de phase et
TT auxiliaire. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de plus amples informations sur ces

parametres.

BE1-11g
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15 » Protection de surintensité de
séquence négative (46)

La protection de surintensité de séquence négative est incluse en tant que mode des éléments 50
(Surintensité instantanée) et 51 (Surintensité inverse). Consultez les chapitres Protection de surintensité
instantanée (50) et Protection de surintensité inverse (51) pour obtenir des informations sur la maniére de
configurer et de programmer le mode 12 (surintensité de séquence négative) des éléments 50 et 51.

Depuis des années, les ingénieurs de la protection apprécient la sensibilité accrue aux déséquilibres
phase terre offerte par I'utilisation des relais de mise a la terre. Les relais de mise a la terre peuvent étre
réglés avec plus de sensibilité que les relais de protection de phase, car une charge équilibrée ne
comporte pas de composant de courant de terre (310). Lors de I'utilisation du mode de séquence
négative, les éléments 50 et 51 peuvent offrir une sensibilité accrue similaire pour les défauts phase a
phase, car une charge équilibrée ne comporte pas de composant de courant de séquence négative (12).

Parametres d'enclenchement

Lors de I'utilisation du mode de séquence négative, les éléments 50 ou 51 peuvent étre généralement
paramétrés sur la moitié de la valeur du paramétre d'enclenchement de phase, de fagon a obtenir la
méme sensibilité aux défauts phase a phase qu'aux défauts triphasés. En effet, 'amplitude du courant
pour un défaut phase a phase représente /3/2 (87 %) de I'amplitude du courant pour un défaut triphasé
au méme emplacement. La Figure 15-1 illustre cette situation.

|
] Z
T I 3Ph
FAULT
Vv
I 3Ph = \VJ
FAULT —_
Z
|
l z
| z
I D2843-04
02-08-99
z
T Ph-Ph
FAULT
v T PhPh = V*/3 _—13p */3
FAULT FAULT ——
i Z*2 2
z
Figure 15-1. Amplitude d'un défaut phase a phase
3Ph Triphasé
FAULT DEFAUT

Le défaut phase a phase est constitué de composantes de séquence positive et négative comme
représenté dans la Figure 15-2. L'amplitude de la composante de séquence négative représente 1/+/3
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(58 %) de I'amplitude du courant de phase total. Lorsque ces deux facteurs (v/3/2 et 1/+/3) sont combinés,
les facteurs v/3 s'annulent, ce qui laisse le facteur 1/2.

A
s le. -
Ig2 [po=|Ip| = ~APhase
v 2 2l= s
I BPhase e | - I A Phase
< -] >
Ig1 Ia1
1o
v Icphase= 0
T » —

Pos. Seq.(I1)) Neg. Seq.(I2) Phase Current

Figure 15-2. Composantes de séquence pour un défaut A-B

Phase Phase

Pos. Seq.(I1) Séquence positive (11)
Neg. Seq.(12) Séquence négative (12)
Phase Current Courant de phase

Parametres de coordination

La coordination des paramétres de séquence négative 51-x doit étre vérifiée a l'aide de dispositifs de
détection de phase uniquement, tels que des fusibles en aval et des dispositifs de réenclenchement et/ou
des relais de mise a la terre. Afin de pouvoir représenter la caractéristique temps/courant de séquence
négative sur le méme graphique pour les dispositifs de phase, vous devez multiplier la valeur
d'enclenchement de I'élément de séquence négative par le multiplicateur approprié. Le multiplicateur est
le rapport entre le courant de phase et le courant de séquence négative pour le type de défaut considéré.
Afin de pouvoir représenter la caractéristique temps/courant de séquence négative sur le méme
graphique pour les dispositifs de terre, vous devez multiplier la valeur d'enclenchement par le
multiplicateur des défauts phase terre (voir le Tableau 15-1).

Tableau 15-1. Multiplicateurs des types de défauts

Type de défaut Multiplicateur
Phase a phase m = 1,732
Phase-phase-terre m > 1,732
Phase terre m=3
Triphasé m = infini

Par exemple, I'enclenchement d'un élément 51-x de phase en aval est de 150 ampeéres. L'enclenchement
de I'élément de séquence négative 51-x en amont est de 200 ampéres. Afin de vérifier la coordination
entre ces deux éléments pour un défaut phase a phase, I'élément de surintensité de phase serait

représenté normalement, avec un enclenchement de 150 ampéres. L'élément de séquence négative 51-x
serait décalé vers la droite en fonction du facteur m approprié. La caractéristique serait alors représentée
sur le graphique de coordination avec un enclenchement de : (200 ampéres) * 1,732 = 346 ampéres.

Protection de surintensité de séquence négative (46) BE1-11g
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En général, pour la coordination avec des dispositifs de surintensité de phase en aval, il est
particulierement important d'envisager les défauts phase a phase. Tous les autres types de défauts

entrainent un décalage équivalent ou plus important de la courbe de caractéristiques temps/courant vers
la droite du graphique.

BE1-11g Protection de surintensité de séquence négative (46)
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16 * Protection de surintensité
instantanée (50)

Six éléments de protection de surintensité instantanée (50) surveillent l'intensité appliquée au BE1-11g.
Un élément peut étre configuré pour assurer une protection contre la surintensité en surveillant un
systéeme monophasé ou triphasé, ou le courant de neutre, de séquence positive, de séquence négative,
de terre ou déséquilibré.

Les six éléments de protection de surintensité instantanée identiques sont nommés 50-1, 50-2, 50-3, 50-
4, 50-5 et 50-6. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Surintensité instantanée (InstantaneousOvercurrent) de BESTCOMSP/us. Un récapitulatif
des entrées et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Protection, Courant, Surintensité
instantanée (50)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection du courant, Surintensité instantanée 50

Fonctionnement de I'élément

La protection de surintensité instantanée peut étre utilisée pour protéger I'équipement contre les
dommages causés par un défaut de phase, une séquence de phase en sens entrant/sortant ou un
déséquilibre de phase.

Modes de protection

Neuf modes de protection sont disponibles : A, IB, IC, Triphasé, 310, 11, 12, IG et Déséquilibre.
Mode IA, IB ou IC

Les éléments de protection de surintensité instantanée incluent trois comparateurs indépendants, un par
phase. La sélection du mode détermine I'enclenchement de phase nécessaire pour activer la protection.

Mode Triphasé

Les éléments de protection de surintensité instantanée incluent trois comparateurs indépendants, un par
phase. La protection est activée si une des trois phases passe au-dessus de la valeur du paramétre
Enclenchement (Pickup).

Mode 310
Le mode 310 assure une protection de surintensité de neutre dans les systémes triphasés.
Mode I1

Le mode 11 assure une protection de surintensité de séquence positive dans les systémes triphasés.

Mode 12

Le mode 12 assure une protection de surintensité de séquence négative dans les systémes triphasés.
Consultez le chapitre Protection de surintensité de séquence négative (46) pour obtenir de plus amples
informations.

Mode IG

Le mode IG fournit une protection contre les défauts a la terre mesurés a partir de la connexion a la terre
d'un circuit.

BE1-11g Protection de surintensité instantanée (50)
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Mode Déséquilibre

Le mode Déséquilibre (Unbalance) assure une protection contre les courants déséquilibrés.

Deux méthodes sont disponibles pour calculer le courant déséquilibré. La premiére est basée sur le
courant de séquence négative divisé par le courant de séquence positive, tandis que la seconde repose
sur l'intensité moyenne. La méthode de calcul doit étre indiquée dans I'écran Paramétres systéme,
Transformateurs de mesure de BESTCOMSP/us. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de
plus amples informations. Le déséquilibre est bloqué si le courant moyen des trois phases est inférieur a
25 % de I'ampérage nominal.

Source TC

Le paramétre Source TC (CT Source) configure un élément de surintensité instantanée de fagon a
surveiller le circuit TC 1 ou le circuit TC 2 des systémes de protection équipés de deux ensembles de TC.
Les bornes du circuit TC 1 sont nommées D1 (IA1) a D8 (IG1) et celles du circuit TC 2, F1 (IA2) a F8
(IG2). Pour une illustration, consultez le chapitre Bornes et connecteurs.

Type de calcul

Deux méthodes de calcul permettent de détecter la valeur d'enclenchement : fondamental et détection de
pic. Lorsqu'il est réglé sur Fondamental, I'amplitude du courant est calculée en utilisant la premiére
harmonique du courant a partir des transformées de Fourier discretes (TFD). Lorsqu'il est défini sur
Détection de pic, I'amplitude du courant est calculée en déterminant I'équivalent fondamental de la valeur
d'échantillon la plus élevée.

Sens

Un élément de surintensité instantanée peut étre configuré pour le déclenchement en sens entrant ou
sortant. Consultez le chapitre Protection de surintensité directionnelle (67) pour obtenir de plus amples
informations.

Source directionnelle

Le paramétre Source directionnelle sélectionne I'élément directionnel (67-1 ou 67-2) a utiliser lors de la
prise de décisions directionnelles sur des systémes de protection équipés de deux ensembles de TC. La
source TC de la sélection de la source directionnelle (67-1 ou 67-2) doit correspondre a la sélection de la
source TC de I'élément de surintensité instantanée (50).

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque le courant mesuré est supérieur au seuil de courant établi par le paramétre Enclenchement, la
sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre
connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contrbler d'autres éléments de la
logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour la temporisation rend I'élément 50 instantané (aucune
temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant I'expiration de la temporisation de I'élément, la sortie
Enclenchement est réinitialisée et une minuterie de réinitialisation est activée. La durée de la minuterie de
réinitialisation est établie par le parameétre Temporisation de réinitialisation. La sélection de la valeur

zéro (0) pour le paramétre Temporisation de réinitialisation rend la réinitialisation instantanée sans délai
de réinitialisation intentionnel. S’il n’y a aucun enclenchement pendant la durée du paramétre
Temporisation de réinitialisation de I'élément, la minuterie est remise a zéro (0), aucune action corrective
n'est entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle surintensité. Si I'élément 50 se réenclenche
avant l'expiration du délai de réinitialisation, la minuterie continuera le décompte vers le déclenchement.

Protection de surintensité instantanée (50) BE1-11g
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Déclenchement (Trip)

Si une condition de surintensité persiste pendant toute la durée de la temporisation de I'élément (temps
constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement
(Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et
initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible
lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de
défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de surintensité instantanée s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus
de BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de surintensité instantanée est représenté dans la
Figure 16-1. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 16-1.

Block Trip

Pickup

Figure 16-1. Bloc logique de I'élément de surintensité instantanée

Tableau 16-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 50 si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 50 est dans une condition de

Déclenchement Sortie X

déclenchement

. Vrai, si I'élément 50 est dans une condition

Enclenchement Sortie ,

d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de surintensité instantanée sont configurés a partir de
I'écran des paramétres Surintensité instantanée (Instantaneous Overcurrent) (50) (Figure 16-2) de
BESTCOMSPlus.

BE1-11g Protection de surintensité instantanée (50)
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Instantaneous Overcurrent

50-1 Element (50P)
Mode

3 Phase hd

Source
CT Circut 1

Calculation Type

Fundamertal hd

Pickup

0.000 Secondary A
Primary A

Time Delay (ms)

Reset Delay (ms)

Direction

Mon-Directional hd

Directional Source

67-1

Figure 16-2. Ecran des paramétres Surintensité instantanée

Instantaneous Overcurrent

Surintensité instantanée

50-1 Element (67P)

Elément 50-1 (67P)

Mode Mode

3 Phase Triphasé

Source Source

CT Circuit 1 Circuit TC 1

Pickup Enclenchement
Secondary A Courant secondaire (A)
Primary A Courant primaire (A)

Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Reset Delay (ms)

Temporisation de réinitialisation (ms)

Direction

Sens

Forward

Entrant

Directional Source

Source directionnelle

Protection de surintensité instantanée (50)

BE1-11g



9424270994 17-1

17 » Protection de défaillance du
disjoncteur (50BF)

L'élément de défaillance du disjoncteur (50BF) protége le systéme d'alimentation contre I'échec
d’ouverture du disjoncteur surveillé.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parameétres Défaillance du
disjoncteur (Breaker Fail) (50BF) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et
des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parametres, Protection, Courant, Défaillance
du disjoncteur (50BF)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection du courant, Défaillance du disjoncteur 50BF

Fonctionnement de I'élément

L'élément 50BF utilise deux méthodes pour déterminer quand I'ouverture du disjoncteur a échoué. La
premiére méthode utilise I'état du disjoncteur (entrée 52a ou 52b) pour déterminer si 'ouverture du
disjoncteur a réussi. La deuxieme méthode utilise le courant surveillé pour détecter si I'ouverture du
disjoncteur a réussi.

Dans la premiére méthode, le disjoncteur est fermé lorsque I'élément logique Etat du disjoncteur est
défini sur vrai. L'entrée logique 52BFI est utilisée pour émettre un signal d'ouverture au disjoncteur.
Lorsque I'élément logique Etat du disjoncteur et I'entrée logique 52BF| sont définis sur vrai, une minuterie
de temporisation s’enclenche pour permettre le transfert du disjoncteur. Si le délai de temporisation
expire alors que I'élément logique Etat du disjoncteur et I'entrée logique 52BF| sont toujours définis sur
vrai, la sortie Déclenchement passe a I'état « vrai », signalant 'échec de déclenchement du disjoncteur.

La deuxiéeme méthode utilise le courant surveillé pour déterminer si le disjoncteur est fermé. L'entrée
logique 50BFI du bloc logique de défaillance du disjoncteur est utilisée pour émettre un signal d'ouverture
au disjoncteur. Lorsque le courant est appliqué et I'entrée logique 50BFI est définie sur vrai, une
minuterie s’enclenche pour permettre un délai de suppression du défaut. Si le délai expire et que le
courant est toujours appliqué, la sortie Déclenchement passe a I'état « vrai », signalant I'échec
d’ouverture du disjoncteur. Une minuterie de contréle indique la durée pendant laquelle le disjoncteur
peut rester fermé avant qu’une alarme de défaillance du disjoncteur ne se déclenche.

Dans les deux méthodes ci-dessus, un Redéclenchement de défaillance du disjoncteur (BFRT) est défini
sur vrai tant que la minuterie de temporisation est sur vrai. Un déclenchement de défaillance du
disjoncteur signale un disjoncteur défectueux. Le signal de déclenchement peut étre utilisé pour
déclencher 'ensemble de disjoncteurs suivant en amont dans le systéme d'alimentation. La protection de
défaillance du disjoncteur peut étre appliquée a toute partie du systéme d'alimentation ou un disjoncteur
ne fonctionne pas correctement, ce qui risque d'endommager gravement le systéme ou de causer une
instabilité.

Mesures par contact

Avant qu'une sortie de relais ne puisse étre déclenchée, un signal d'amorgage doit d’abord étre émis vers
I'élément logique de défaillance du disjoncteur. Il existe deux signaux d'amorgage. Le signal

52 Défaillance du disjoncteur - Amorcage (52BFI) est le signal d'amorgage lorsque I'état du disjoncteur
est utilisé pour déterminer une défaillance de disjoncteur. Le signal 50 Défaillance du disjoncteur -
Amorcage (50BFI) est le signal d'amorgage lorsque le courant est utilisé pour déterminer une défaillance
de disjoncteur. Ces entrées d’amorgage peuvent étre commandées par d'autres relais via des entrées de
contact BE1-11g ou par GOOSE via CEI 61850. Elles peuvent également provenir de signaux de
déclenchement d'autres éléments de protection au sein du BE1-11g. L'entrée d’état du disjoncteur est
fournie par I'élément logique Etat du disjoncteur.

BE1-11g Protection de défaillance du disjoncteur (50BF)
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Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration de la logique de I'état du disjoncteur,
consultez le chapitre Surveillance du disjoncteur.

Minuterie de controle

La minuterie de contréle offre une marge de manceuvre pour une sortie de déclenchement de défaillance
de disjoncteur, lorsque I'entrée logique 50BFI est utilisée pour émettre un signal d'ouverture au
disjoncteur. Elle améliore la fiabilité en verrouillant la requéte d'amorgage, de maniére a empécher tout
arrét d'une temporisation de défaillance de disjoncteur en cas de retombée prématurée du relais de
déclenchement. La minuterie de contrdle est amorcée par un signal 50BFI. Lorsqu'elle détecte une
transition de I'état 0 a I'état 1 pour 50BFlI, elle verrouille le signal 50BFI pendant toute la durée du
parameétre Minuterie de contréle (Control Timer). Si la minuterie de contréle expire et que le signal 50BFI
est toujours présent, un signal d'alarme est généré. La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le
parameétre de la minuterie de contrble désactive la fonction de verrouillage de la minuterie de contréle, ce
qui permet a cette derniére de suivre I'entrée 50BFI.

Redéclenchement et déclenchement

La minuterie de temporisation réglable permet assez de temps pour la suppression du courant ou le
transfert de I'état du disjoncteur aprés le signal de déclenchement du disjoncteur. La minuterie de
temporisation est amorcée lorsque I'entrée 52BFI ou 50BFI est définie sur vrai. Si les deux signaux sont
faux, la minuterie de temporisation du disjoncteur est arrétée.

Redéclenchement

La sortie Redéclenchement (Retrip) est définie sur vrai, si la minuterie de temporisation est activée. La
minuterie de temporisation peut étre arrétée a I'aide de plusieurs méthodes en fonction de la source
d’amorcage de la minuterie. Lorsqu'elle est amorcée par un signal 50BFI, la minuterie est arrétée lorsque
le courant passe en dessous du parameétre d'enclenchement, lorsque le détecteur de retombée de
courant rapide détecte que le courant est retombé ou lorsque la minuterie de contrdle expire. Lorsqu'elle
est amorcée par un signal 52BFI, la minuterie est arrétée lorsque I'élément logique Etat du disjoncteur
indique que le disjoncteur est ouvert. Indépendamment de la méthode d’amorgage, la détection de
I'entrée logique Blocage arréte également la minuterie. Dans BESTlogicPlus, la sortie Redéclenchement
peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contrbler d'autres éléments
de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

Déclenchement

La sortie Déclenchement passe a I'état « vrai » une fois la minuterie de temporisation écoulée. Dans
BESTIlogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une
sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément,
le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre
Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports
sur les cibles.

Détecteur de courant rapide

Le détecteur de courant rapide détermine directement le moment ou le courant des péles du disjoncteur a
été interrompu, sans attendre que les échantillons de courant de défaut passent le temps de filtrage d'un
cycle utilisé par la fonction standard de mesure de l'intensité. Le temps de retombée de cette fonction est
inférieur a un cycle.

La logique du détecteur de courant rapide est définie sur vrai, si le courant a été interrompu. Elle permet
d'arréter la minuterie de défaillance de disjoncteur. L'algorithme I=0 examine les données échantillons
directement. Il ne se base pas sur le calcul estimatif du phaseur d'1 cycle. Il rejette les diminutions
graduelles du CC en recherchant une diminution exponentielle de la caractéristique. Le courant est
considéré comme interrompu, si l'intensité des trois phases est inférieure a 5 % de la valeur nominale ou
si l'intensité diminue de maniére exponentielle. Seules les intensités triphasées sont surveillées par cette
fonction.

Protection de défaillance du disjoncteur (50BF) BE1-11g
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Source TC

17-3

Le paramétre Source TC (CT Source) configure I'élément de défaillance de disjoncteur de fagon a
surveiller le circuit TC 1 ou le circuit TC 2 des systémes de protection équipés de deux ensembles de TC.
Les bornes du circuit TC 1 sont nommées D1 (IA1) a D8 (IG1) et celles du circuit TC 2, F1 (IA2) a F8
(IG2). Pour une illustration, consultez le chapitre Bornes et connecteurs.

Alarme programmable

Une alarme Défaillance de disjoncteur (Breaker Failure) est fournie, permettant d'indiquer une condition
d'alarme en cas de déclenchement de I'élément 50BF. L'alarme apparait a I'écran du panneau avant,
dans l'interface de la page Web et a I'écran des mesures Alarmes de BESTCOMSPIus. Consultez le
chapitre Alarmes pour obtenir des informations sur la maniére de programmer des alarmes.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Le blocage d'élément
est une fonction trés utile qui empéche de déclencher le relais de secours par inadvertance pendant les

tests.

Lorsqu'elle est définie sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a
ses sorties Déclenchement et Redéclenchement et en réinitialisant ses minuteries. Connectez I'entrée
Blocage (Block) de I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est
sélectionné a partir de I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la

logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de défaillance du disjoncteur s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus
de BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de défaillance du disjoncteur est représenté dans la
Figure 17-1. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 17-1.

Blodk Trip
HOBFI ReTrip
R2BFI

Figure 17-1. Bloc logique de I'élément de défaillance du disjoncteur

| ReTrip | Redéclenchement
Tableau 17-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction logique Objectif

Blocage Entrée Désactive la fonction 50BF si définie sur vrai
50BFI Entrée Démarre la minuterie 50BF si définie sur vrai
52BFI Entrée Démarre la minuterie 50BF si définie sur vrai

Déclenchement Sortie Vrai aprés expiration de la minuterie de temporisation 50BF
Redéclenchement Sortie Vrai, si la minuterie de temporisation 50BF est active

BE1-11g
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Les paramétres de fonctionnement de I'élément de défaillance du disjoncteur sont configurés a partir de
I'écran des parameétres Défaillance du disjoncteur (Breaker Fail) (50BF) (Figure 17-2) de

BESTCOMSPlus.

Breaker Fail (50BF)

50BF Element
Mode Source

Enabled hd CT Circuit 1

B2BFI

Phase Pickup

Secondary A

— 0.000 Primary A

Ground Pickup
— 0.000 Secondary A

Primary A

Delay Timer (ms)
—BFT

EOBFI T Contrel Timer (ms)
£

Figure 17-2. Ecran des paramétres Défaillance du disjoncteur

Breaker Fail (50BF)

Défaillance du disjoncteur (50BF)

50BF Element

Elément 50BF

Mode Mode

Enabled Activé

Source Source

CT Circuit 1 Circuit TC 1

52 Status Etat 52

52BFI 52BFI

AND ET

Phase Pickup Enclenchement de phase
Secondary A Courant secondaire (A)
Primary A Courant primaire (A)

Ground Pickup

Enclenchement de terre

Control Timer (ms)

Minuterie de contrble (ms)

OR ou

INI INI

BLK CLIGNOTANT

Delay Timer (ms) Minuterie de temporisation (ms)
BLK CLIGNOTANT

Breaker Fail Alarm

Alarme de défaillance du disjoncteur

Protection de défaillance du disjoncteur (50BF)
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18 * Protection de surintensité inverse
(51)

Sept éléments de surintensité inverse (51) surveillent I'intensité appliquée au BE1-11g. Un élément peut
étre configuré pour assurer une protection contre la surintensité en surveillant un systéme monophasé ou
triphasé, ou le courant de neutre, de séquence positive, de séquence négative, de terre ou désequilibré.

Les sept éléments de protection de surintensité inverse identiques sont nommés 51-1, 51-2, 51-3, 51-4,
51-5, 51-6 et 51-7. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Surintensité inverse (Inverse Overcurrent) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées
et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Note

Les systémes de protection BE1-11g activés pour la communication
CEI-61850 (style Gxxxx5xxxxxxxx) sont fixés a cinq éléments de
surintensité inverse sans contréle de la tension et deux éléments de
surintensité inverse avec contréle de la tension.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Protection, Courant, Surintensité
inverse (51)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ot x =0
a 3), Protection du courant, Surintensité inverse 51

Fonctionnement de I'élément

La protection de surintensité inverse peut étre utilisée afin de protéger I'équipement contre les dommages
causés par un défaut de phase, une séquence de phase en sens entrant/sortant ou un déséquilibre de
phase.

Modes de protection

Neuf modes de protection sont disponibles : A, IB, IC, Triphasé, 310, 11, 12, IG et Déséquilibre.
Mode IA, IB ou IC

Les éléments de protection de surintensité inverse incluent trois comparateurs indépendants, un par
phase. La sélection du mode détermine I'enclenchement de phase nécessaire pour activer la protection.

Mode Triphasé

Les éléments de protection de surintensité inverse incluent trois comparateurs indépendants, un par
phase. La protection est activée si une des trois phases passe au-dessus de la valeur du paramétre
Enclenchement (Pickup).

Mode 310

Le mode 310 assure une protection de surintensité de neutre dans les systémes triphasés.

Mode |11

Le mode |1 assure une protection de surintensité de séquence positive dans les systémes triphasés.

BE1-11g Protection de surintensité inverse (51)
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Mode 12

Le mode 12 assure une protection de surintensité de séquence négative dans les systémes triphasés.
Consultez le chapitre Protection de surintensité de séquence négative (46) pour obtenir de plus amples
informations.

Mode IG

Le mode |G fournit une protection contre les défauts a la terre mesurés a partir de la connexion a la terre
d'un circuit.

Mode Déséquilibre

Le mode Déséquilibre (Unbalance) assure une protection contre les courants déséquilibrés.

Deux méthodes sont disponibles pour calculer le courant déséquilibré. La premiére est basée sur le
courant de séquence négative divisé par le courant de séquence positive, tandis que la seconde repose
sur l'intensité moyenne. La méthode de calcul doit étre indiquée dans I'écran Parameétres systéme,
Transformateurs de mesure de BESTCOMSP/us. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de
plus amples informations. Le déséquilibre est bloqué si le courant moyen des trois phases est inférieur a
25 % de I'ampérage nominal.

Source TC

Le paramétre Source TC (CT Source) configure un élément de surintensité inverse de fagon a surveiller
le circuit TC 1 ou le circuit TC 2 des systémes de protection équipés de deux ensembles de TC. Les
bornes du circuit TC 1 sont nommées D1 (IA1) a D8 (1G1) et celles du circuit TC 2, F1 (IA2) a F8 (1G2).
Pour une illustration, consultez le chapitre Bornes et connecteurs.

Sens

Un élément de surintensité inverse peut étre configuré pour le déclenchement en sens entrant ou sortant.
Consultez le chapitre Protection de surintensité directionnelle (67) pour obtenir de plus amples
informations.

Source directionnelle

Le paramétre Source directionnelle sélectionne I'élément directionnel (67-1 ou 67-2) a utiliser lors de la
prise de décisions directionnelles sur des systémes de protection équipés de deux ensembles de TC. La
source TC de la sélection de la source directionnelle (67-1 ou 67-2) doit correspondre a la sélection de la
source TC de I'élément de surintensité inverse (51).

Temporisations

Chaque élément de surintensité inverse comporte un paramétre Courbe (Curve). Les paragraphes
suivants décrivent les courbes de temps disponibles. L'utilisateur peut sélectionner la temporisation de
réinitialisation d'intégration de maniére a ce que I'élément de protection utilise la réinitialisation intégrée et
réalise I'émulation d'une caractéristique de réinitialisation électromécanique a disque induit.

Courbes standards

22 courbes standards sont disponibles, dont notamment la courbe normale inverse, courte inverse,
modérément inverse, longue inverse, trés inverse et extrémement inverse. Reportez-vous au chapitre
Caractéristiques de la courbe de temporisation pour obtenir des informations sur les courbes de
temporisation disponibles.

Courbes programmables

Une courbe programmable disponible peut étre employée pour créer une courbe personnalisée en
sélectionnant des coefficients dans I'équation de la caractéristique a temps inverse. En cas de sélection
de la courbe de caractéristiques de surintensité a temps inverse P, les coefficients utilisés dans I'équation
sont ceux définis par l'utilisateur. Les caractéristiques de surintensité inverse pour les courbes
programmables de déclenchement et de réinitialisation sont définies par I'Equation 18-1 et 'Equation
18-2. Ces équations sont conformes a la norme IEEE C37.112-1996 - I[EEE Standard Inverse-Time

Protection de surintensité inverse (51) BE1-11g
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Characteristic Equations for Overcurrent Relays (Norme de I'EEE pour les Equations de caractéristique a
temps inverse pour les relais de surintensité). Des définitions pour ces équations figurent dans le

TableauTableau 18-1. Pour les courbes standards, des coefficients propres aux courbes sont définis.
Consultez le chapitre Caractéristiques de la courbe de temporisation.

T. AD +BD + K T, RD
T_MN—C R_|M2_1|
Equation 18-1. Caractéristiques de surintensité de Equation 18-2. Caractéristiques de surintensité de
temps pour le déclenchement temps pour la réinitialisation

Tableau 18-1. Définitions pour I'Equation 18-1 et I'Equation 18-2

Parameétre Description Explication
T Temps de Temps de temporisation et de déclenchement de la
T . .
déclenchement fonction 51-x.
Parameétre de
D coefficient Parameétre de coefficient multiplicateur de la fonction 51-x.
multiplicateur
: Intensité mesurée en multiples d'enclenchement. L'algorithme
Multiple o ) .
M , de temporisation couvre une plage dynamique allant de 1 a
d'enclenchement L
40 fois I'enclenchement.
Coefficient propre a la . .- .
A courbe sélectionnée Affecte la plage effective du coefficient multiplicateur.
s | Contoentpoprs aa | AfEcte unerme constntde féguaton do temperisaton Aur
courbe sélectionnée plus g . 9
multiples de connexion.
Affecte le multiple d'enclenchement a I'endroit ou la courbe
c Coefficient propre a la | approcherait de l'infini si elle pouvait continuer en dessous de
courbe sélectionnée I'enclenchement. A un plus grand effet sur la forme de la
courbe a proximité de lI'enclenchement.
N | Beeosantpropreala | L e de a courbe aves des mulipies do
courbe sélectionnée : o
connexion petits a moyens.
K Constante Terme de temporisation minimale de la caractéristique.
T Temps de S'applique, si la fonction 51-x est définie pour une
R réinitialisation réinitialisation d'intégration.
R Coefficient propre a la | Affecte la vitesse de réinitialisation, lorsque la réinitialisation
courbe sélectionnée d'intégration est sélectionnée.

Les coefficients de la courbe sont saisis dans I'écran des paramétres Surintensité inverse (Inverse
Overcurrent) (51) de BESTCOMSPIus. Les coefficients de courbe programmable peuvent uniquement
étre entrés, si la courbe P est choisie pour I'élément de protection dans le menu déroulant Courbe
(Curve).

Courbes de tableau

BESTCOMSPIus permet de définir les courbes de tableau de I'élément 51 (T1, T2, T3 et T4). Dans
I'Explorateur des paramétres (Settings Explorer) de BESTCOMSPIus, ouvrez I'arborescence Protection,
Courant, Courbe de tableau (1, 2, 3 ou 4) et sélectionnez la courbe de tableau a modifier. Reportez-vous
a la Figure 18-1. Vous pouvez saisir entre 2 et 40 points pour toute courbe T. Une fois les valeurs
voulues choisies, sélectionnez Enregistrer la courbe (Save Curve). Utilisez I'Explorateur des paramétres
pour accéder a I'élément 51-x a programmer et sélectionnez T1, T2, T3 ou T4 dans le menu déroulant
sous Courbe.

BE1-11g Protection de surintensité inverse (51)
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Quelle que soit la courbe choisie pour I'élément de protection, vous pouvez indiquer des courbes de
tableau. Toutefois, la courbe de tableau ne sera activée qu'aprés sélection de T1, T2, T3 ou T4 en tant
que courbe de I'élément de protection.

Pt. | =PU Time (Sec) 1 02
1300 |10.000
2 40.000 (0100

Time Overcurrent Characteristic Curves

J"“

Time in Seconds

=

Hold the Shift key to drag the S
entire curve. Hold the Ctrl key \
to drag the entire curve anly

along one axis. \\

10"

Multiple of Pick-Up (xPU)

Figure 18-1. Courbe de tableau de surintensité inverse

Insert Point Insérer un point

Delete Point Supprimer un point

Pt. pt.

xPU Multiple d'enclenchement

Time (sec) Temps (s)

Copy Copier

Paste Coller

Save Curve Enregistrer la courbe

Print Curve Imprimer la courbe

Hold the Shift key to drag the entire curve. Hold the Ctrl | Maintenez la touche Maj enfoncée pour déplacer toute

key to drag the entire curve only along one axis. la courbe. Maintenez la touche Ctrl enfoncée pour
déplacer toute la courbe uniquement le long d'un axe.

Time Overcurrent Characteristic Curves Courbes de caractéristiques de surintensité temporisée

Courbe 46

La courbe 46 est une courbe particuliére congue pour réaliser I'émulation des valeurs nominales de tenue
It des alternateurs a 'aide de ce qui est fréquemment appelé le facteur K de I'alternateur. Ne confondez
pas la courbe 46 et le mode 12. La courbe 46 a été congue pour étre utilisée avec le mode 12. Toutefois,
en réalité, elle peut étre sélectionnée avec n'importe quel mode de I'élément de surintensité inverse.

Pour se servir de la courbe 46, I'utilisateur doit déterminer le facteur K et le régime continu assigné (I2)%t
de l'alternateur (indiqués par le constructeur) et les employer pour définir le coefficient multiplicateur et
I'enclenchement de la courbe 46 conformément au processus décrit dans le chapitre Caractéristiques de
la courbe de temporisation. Le facteur K représente la durée pendant laquelle I'alternateur peut résister a
1 I2 par unité, 1 PU étant le paramétre de l'intensité nominale du BE1-11g.

Protection de surintensité inverse (51) BE1-11g
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Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une aprés l'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque le courant mesuré est supérieur au seuil de courant établi par le paramétre Enclenchement, la
sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre
connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler d'autres éléments de la
logique ou a démarrer l'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par les paramétres Coefficient
multiplicateur (Time Dial ) et Courbe (Curve). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le paramétre
Coefficient multiplicateur rend I'élément 51 instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration du temps inverse calculé, la minuterie et les
sorties Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément est
réarmé en vue d'une nouvelle surintensité.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de surintensité persiste pendant toute la durée du temps inverse
calculé, la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement
(Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et
initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible
lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de
défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Mode de retenue de tension (51/27R)

Lorsqu'un élément 51 est défini pour le mode Triphasé, IA, IB ou IC, il peut étre défini pour un mode de
contréle de tension ou de retenue de tension. Cette fonction est utilisée pour permettre une sensibilité
accrue a la surintensité de phase tout en offrant la sécurité nécessaire a un fonctionnement sous tension.
Elle est également fréquemment employée pour la protection de secours de l'alternateur de fagon a
garantir un déclenchement retardé lors d'un court-circuit, si le courant de défaut en provenance de
I'alternateur descend a une valeur proche de l'indice de fonctionnement a pleine puissance de
I'alternateur.

La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le seuil de retenue de tension désactive le contrdle de la
tension/la retenue de tension et permet un fonctionnement normal de I'élément 51.

Mode de contréle

Lorsque I'élément 51 est défini pour le mode de fonctionnement Contréle, il est désactivé jusqu'a ce que
la tension mesurée soit inférieure au seuil de retenue de tension. Par conséquent, tant que la tension de
la phase appropriée est supérieure au seuil de retenue de tension, I'élément 51 est bloqué. Lorsque le
parameétre Enclenchement 51 est défini pour ce mode de fonctionnement, la valeur qui lui est attribuée
est généralement proche des niveaux du courant d'utilisation, ou inférieure.

Mode de retenue

Lorsque I'enclenchement de I'élément 51 est défini pour le mode de fonctionnement Retenue, sa valeur
est ajustée en fonction de I'amplitude de la tension mesurée. La Figure 18-2 montre comment le
paramétre Enclenchement 51 est ajusté en réponse au niveau de tension mesurée. L'Equation 18-3
détermine le niveau d'enclenchement de I'élément 51, lorsque la tension mesurée est comprise entre

25 % et 100 % du seuil de retenue de tension. En dessous de 25 %, le niveau d'enclenchement demeure
a 25 %. Au-dessus de 100 %, le niveau d'enclenchement demeure a 100 %. Par exemple, si le seuil de
retenue de tension est défini a 120 V et que la tension mesurée sur la phase appropriée est de 100 V
(83 % du seuil de retenue de tension), le niveau d'enclenchement de surintensité de phase sera réduit a
83 % de sa valeur. Lorsque le paramétre Enclenchement de I'élément 51 est défini pour ce mode de
fonctionnement, la valeur qui lui est attribuée est généralement définie de maniére a étre supérieure aux
niveaux de courant d'utilisation le plus élevé envisageable.

BE1-11g Protection de surintensité inverse (51)
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Sensing Voltage Level

Actual Pickup Level =

Restraint Pickup Setting

Equation 18-3. Niveau d'enclenchement de retenue

9424270994

X 51 Phase Pickup Setting

Actual Pickup Level

Niveau d'enclenchement réel

Sensing Voltage Level

Niveau de tension de mesure

Restraint Pickup Setting

Paramétre d'enclenchement de retenue

Phase Pickup Setting

Paramétre d'enclenchement de phase

100%

75%

50%

n
a
X

loikup % Of 51-x Phase Setting

P0035-40
02-06-06

25%

50% 75% 100%

Viestraint 70 Of 27R Setting

Figure 18-2. Compensation du niveau d'enclenchement de phase 51

Ipickup% of 51-x Phase Setting

IEnclenchement% du Parameétre de phase 51-x

VRestraint% Of 27R Setting

VRetenue% du Parameétre 27R

Configuration des connexions TT de phase

La fonction 51/27R peut étre définie pour surveiller la Vpp ou Vpn selon les paramétres Connexion TT de
phase. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de plus amples informations sur la fagon de
configurer les connexions TT de phase. Le Tableau 18-2 fournit les mesures de tension utilisées par
chaque élément 51 pour les diverses connexions TT de phase possibles et le paramétrage du mode de

surveillance de la tension 51/27.

Tableau 18-2. Références croisées pour les connexions TT de phase

Connexion TT de phase Mode 51/27 51A 51B 51C
4 W Vpp Vab Vbc Vca
4 W Vpn Van Vbn Vcen
3w Vpp Vab Vbc Vca
AN Vpn Van Vbn* Ven*
BN Vpn Van* Vbn Ven*
CN Vpn Van* Vbn* Ven
AB Vpp Vab Vbc* Vca*
BC Vpp Vab* Vbc Vca*
Protection de surintensité inverse (51) BE1-11g
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CA Vpp Vab* Vbc* Vca

* Valeur calculée. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de plus amples informations.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) peut également étre défini pour superviser la fonction 51/27R. 1l est
possible de le définir de maniére a empécher automatiquement tout fonctionnement incorrect en cas de
perte de la tension de mesure. Si la fonction 51/27R est définie pour le contrdle et qu'une condition 60FL
est détectée, les éléments de surintensité inverse sont désactivés. Si la fonction 51/27R est définie pour
la retenue et qu'une condition 60FL est détectée, les éléments de surintensité inverse restent activés,
mais I'enclenchement n'est pas ajusté a partir de 100 % de sa valeur. Consultez le chapitre Perte de
fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de surintensité inverse s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPlus. Le bloc logique de I'élément de surintensité inverse est représenté dans la Figure 18-3.
Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 18-3.

Blodk Trp

Fickup

Figure 18-3. Bloc logique de I'élément de surintensité inverse

Tableau 18-3. Entrées et sorties logiques

Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 51 si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 51 est dans une condition de

Déclenchement Sortie X
déclenchement

Enclenchement Sortie V'ra|, si I'élément 51 est dans une condition
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de surintensité inverse sont configurés a partir de I'écran
des paramétres Surintensité inverse (Inverse Overcurrent) (51) (Figure 18-4) de BESTCOMSPlus.

BE1-11g Protection de surintensité inverse (51)
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Inverse Overcurrent

51-1 Element (67TP'

Fickup

3.500 Secondary A
17.50 Primary A
Time Dial

Reset Timing

Voltage Restraint
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4
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Thresheold (Vpn)
50 Secondary V

250 Primary V

P Curve Constants
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Figure 18-4. Ecran des paramétres Surintensité inverse

Inverse Overcurrent Surintensité inverse
51-1 Element (67TP) Elément 51-1 (67TP)
Mode Mode

3 Phase Triphasé

Source Source

CT Circuit 1 Circuit TC 1

Pickup Enclenchement
Secondary A Courant secondaire (A)
Primary A Courant primaire (A)
Time Dial Coefficient multiplicateur
Curve Courbe

S1 - CO Short Inverse S1 - Courte inverse CO
Direction Sens

Forward Entrant

Directional Source Source directionnelle
Reset Timing Temporisation de réinitialisation
Instantaneous Instantané

Voltage Restraint Retenue de tension
Mode Mode

Control Contrdle

Threshold (Vpn) Seuil (Vpn)

Secondary V Tension secondaire (V)

Protection de surintensité inverse (51)
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Primary V Tension primaire (V)

P Curve Constants Constantes de la courbe P

A Constant Constante A

51-1(67TP) Pickup Curve 51-1(67TP) Courbe d'enclenchement
S1 at Time Dial=3.1 S1 a Coefficient multiplicateur=3,1
Time (Sec) Temps (s)

Multiple of Pick-Up (xPU) Multiple d'enclenchement (xPU)
Curve Display Affichage de la courbe

Pickup Enclenchement

Reset Réinitialisation
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19 » Protection de surintensité
directionnelle (67)

L'élément 67 assure la supervision directionnelle des éléments de déclenchement de surintensité.

Deux quantités de référence pour chaque méthode de polarisation sont comparées afin d'établir des
signaux directionnels de maniére a controler le fonctionnement des éléments de surintensité de phase,
de terre et de séquence négative. Le caractére directionnel résulte d'une comparaison entre les tensions
de séquence V1, V2, VO calculées en interne (amplitude et angle) et les valeurs calculées d’'l1, 12, 310, 10
(amplitude et angle) et de la valeur IG mesurée (amplitude et angle). Quel que soit le sens du défaut,
I'angle des tensions de séquence et la source du courant de terre demeurent toujours identiques. En
revanche, l'angle des intensités (I1, 12, 310/IN, 10, IG de fonctionnement) change en fonction du sens de
circulation du courant de défaut.

Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC, I'élément directionnel peut surveiller
le circuit TC 1 ou le circuit TC 2. La source TC est sélectionnée via I'écran des paramétres Directionnel
(Figure 19-1) dans BESTCOMSP/us.

Méthodes de polarisation

Les méthodes de polarisation suivantes sont appliquées :

o Polarisation de séquence positive — Le sens entrant est détecté lorsque I'angle Z1 apparent (angle de

V4/l4) est égal a I'angle de couple maximal (maximum torque angle, MTA) de séquence positive,
+90°.

o Polarisation de séquence négative — Le sens entrant est détecté lorsque I'angle Z» apparent (angle
de -V2/l2) est égal a I'angle de couple maximal (MTA) de séquence négative, +90°. (Voir note 1.)

o Polarisation de tension homopolaire — Le sens entrant est détecté lorsque I'angle Zo apparent (angle
de Vollp) est égal a I'angle de couple maximal (MTA) homopolaire, £90°. (Voir note 1.) Toutefois, le
BE1-11g dispose de deux types de tensions homopolaires (tension Vg calculée a partir des tensions
de phase ou tension Vx calculée a partir d'un TT en triangle ouvert) et deux types d'intensités
homopolaires (intensité lp calculée a partir des courants de phase ou intensité Ig calculée a partir de

I'entrée IG1 ou IG2 du systéme). Quatre options sont donc disponibles pour la polarisation de tension
homopolaire :

o Tension Vp calculée par rapport a intensité lp calculée

o Tension Vy calculée par rapport a intensité I

o Tension Vx par rapport a intensité lg calculée

o Tension Vx par rapport a intensité Ig

o Les quatre types de polarisations de tension homopolaire utilisent la méme valeur MTA.

o Polarisation d'intensité homopolaire — Le sens entrant est détecté lorsque I'angle de phase de
l'intensité de I'entrée du TC de terre (IG) est en phase avec l'intensité lg calculée, +90°.

Chacune des quatre méthodes de polarisation internes est associée a des bits internes attitrés, utilisés
dans le BE1-11g afin d'identifier le sens, un pour le sens entrant et un pour le sens sortant. Combinés,
ces huit bits sont appelés « octet d'état directionnel » et permettent de contrdler les divers éléments de
surintensité.

Note 1 : L'angle de séquence négative et homopolaire du couple maximal intégre un déphasage de
180 degrés qui découle des méthodes de calcul décrites a la fin de ce chapitre.

La polarisation de séquence positive sert a déterminer le sens des défauts triphasés. Par conséquent, les
quantités de séquence négative ou homopolaires présentes sont trés faibles. Les autres méthodes de
polarisation ne sont donc pas fiables pour cette condition de défaut. Pour les défauts rapprochés, le BE1-

BE1-11g Protection de surintensité directionnelle (67)
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11¢g a également besoin de se reporter a la tension mémoire pour déterminer le sens (voir ci-dessous).
Les bits de séquence positive servent a superviser les éléments en mode monophasé ou triphasé.

Pour qu'une tension mémoire soit disponible, la tension de séquence positive est en permanence
mémorisée, jusqu'a la survenue d'un défaut. La tension mémoire est utilisée lorsque la tension de
séquence positive passe en dessous du niveau minimal acceptable (12 volts). Le BE1-11g conserve la
tension mémoire pendant 20 cycles, afin de permettre le déclenchement pour les défauts rapprochés.
Lors de I'utilisation de la polarisation de tension mémoire, le BE1-11g prend pour base la fréquence
systéeme nominale.

La polarisation de séquence négative sert a tester le sens de tous les types de défauts, a I'exception des
défauts triphasés. Les bits de séquence négative sont utilisés pour superviser les modes de surintensité
de phase, de neutre et de séquence négative. Avec un flux de puissance et des courants de défaut
faibles, il est possible de définir les bits de séquence positive, méme si les bits de séquence négative
sont définis sur vrai. Les bits de séquence négative ont alors la priorité et les bits de séquence positive
sont effacés.

La polarisation de tension homopolaire sert a tester le sens des défauts a la terre et permet uniquement
la supervision en mode de surintensité de neutre (VOIN, VOIG, VXIN, ou VXIG). Les éléments de
surintensité de neutre peuvent étre définis de maniere a fonctionner avec l'intensité lp calculée ou
l'intensité Ig de I'entrée de terre indépendante. Les quatre types de méthodes de polarisation homopolaire
ont été décrits ci-dessus. Les connexions CA standards des sources externes de tension Vo (TT en
triangle ouvert) figurent dans le chapitre Connexions standards.

La polarisation d'intensité homopolaire sert également a tester le sens des défauts a la terre et a
superviser les éléments de surintensité de neutre.

Récapitulatif de la polarisation pour les éléments de déclenchement :
e Mode Phase : Séquence positive, Séquence négative
e Mode Séquence négative : Séquence négative
e Mode Neutre : Séquence négative, Tension homopolaire, Intensité homopolaire

Les éléments de surintensité de neutre peuvent étre supervisés a l'aide de différentes méthodes de
polarisation en s'appuyant sur les quantités homopolaires et/ou de séquence négative. Selon I'application
et les conditions de défaut appliquées au BE1-11g, ceci est nécessaire. Par exemple, la polarisation de
séquence négative peut étre utilisée lorsque des effets de couplage mutuels homopolaires entrainent la
perte de directionnalité d'éléments de polarisation homopolaire. De plus, les défauts a la terre a haute
impédance peuvent donner lieu a des valeurs de tension homopolaire trop faibles pour étre mesurées
pendant le défaut, auquel cas la polarisation homopolaire n'est pas fiable. La méme situation peut se
produire avec la tension ou l'intensité de séquence négative, mais c'est moins probable. Dans ces
conditions, l'utilisateur peut avoir besoin d'employer la polarisation d'intensité ou la polarisation double
pour obtenir un déclenchement directionnel fiable.

Parameétres de polarisation

Les méthodes de polarisation sont configurées a partir de I'écran des paramétres Polarisation (67N)
(Figure 19-1) de BESTCOMSPlus.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parameétres, Protection, Courant, Polarisation
(67N)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection du courant, Courant directionnel 67

Protection de surintensité directionnelle (67) BE1-11g
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Directional (67-1)

67-1 CT Selection

CT Source
CT Circut 1 -

B67N-1 Polarization Method(s)
| Zero Sequence Cument Polarization (IG)
| Negative Sequence Polarization (2}

| Zero Sequence Voltage Polarization (V)

Modes

@ Calculated Zero Sequence Volt compared to Calculated Zero Sequence Cument (VOIN)
Calculated Zero Sequence Volt compared to Measured Ground Cument (VDIG)
Measured 3VD-VX Input compared to Calculsted Zero Sequence Cument [WXIN)
Measured 3WI-VX Input compared to Measured Ground Current (VXIG)

Figure 19-1. Ecran des paramétres Directionnel

Directionnel (67-1)

67-1 Sélection de TC

Source TC

Circuit TC 1

67N-1 Méthode(s) de polarisation

Directional (67-1)

67-1 CT Selection

CT Source

CT Circuit 1

67N-1 Polarization Method(s)

Zero Sequence Current Polarization (I1G)

Polarisation de courant homopolaire (IG)

Negative Sequence Polarization (Q)

Polarisation de séquence négative (Q)

Zero Sequence Voltage Polarization (V)

Polarisation de tension homopolaire (V)

Modes

Modes

Calculated Zero Sequence Volt compared to
Calculated Zero Sequence Current (VOIN)

Tension homopolaire calculée comparée au
Courant homopolaire calculé (VOIN)

Calculated Zero Sequence Volt compared to
Measured Ground Current (VOIG)

Tension homopolaire calculée comparée au
Courant de terre mesuré (VOIG)

Measured 3V0-VX Input compared to Calculated
Zero Sequence Current (VXIN)

Entrée 3V0-VX mesurée comparée au Courant
homopolaire calculé (VXIN)

Measured 3V0-VX Input compared to Measured
Ground Current (VXIG)

Entrée 3V0-VX mesurée comparée au Courant
de terre mesuré (VXIG)

Les modes IG/Q/V, 1G/Q, IG/V et Q/V sont des OU logiques des modes IG, Q et V. lIs sont utilisés pour
configurer des techniques de polarisation double, voire triple, pour les éléments de neutre. Ainsi, si
plusieurs éléments de supervision directionnelle sont activés, n'importe lequel peut activer le
déclenchement, si la décision directionnelle de sens entrant ou sortant appropriée est prise.

Angle de couple maximal et tests directionnels

L'algorithme directionnel nécessite un angle de couple maximal (MTA) configurable par I'utilisateur. Il
existe un parameétre MTA pour les calculs de séquence positive, un pour les calculs de séquence
négative et un pour les calculs homopolaires. Ces paramétres sont distincts des parameétres d'impédance
de la ligne d'énergie (Z1 et Zo utilisés pour les calculs de la distance par rapport au défaut), car certaines
applications requiérent un MTA de polarisation différent de I'angle d'impédance de ligne « distance par
rapport au défaut ».

Chaque MTA peut étre défini a une valeur comprise entre 0 et 90 degrés (I en retard sur E), avec un
incrément de 1 degré. Ces parameétres sont saisis dans le BE1-11g via BESTCOMSPIus. Ouvrez
I'arborescence Parameétres systeme, Systéme d'alimentation.

Un courant de défaut est considéré comme étant en sens entrant, si l'intensité de séquence, aprés
décalage selon I'angle de ligne, est en phase avec la tension de méme séquence. La zone de sens
entrant s'étend sur environ +90° a partir de I'angle de ligne nominal. Le méme principe s'applique pour le
sens sortant, le courant étant en discordance de phases de 180° par rapport a la tension. L'angle de Z1
est utilisé pendant le test directionnel de séquence positive et négative. De méme, lI'angle de Z0 est
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utilisé pendant le test directionnel homopolaire. La compensation d'angle n'est pas requise pour la
polarisation d'intensité, car la quantité de polarisation |G est compensée par nature.

Notez que « sens non entrant » ne signifie pas forcément « sens sortant ». Une intensité et une tension
suffisantes doivent étre présentes pour que le sens puisse étre établi. En interne, le BE1-11g utilise
également plusieurs limites constantes pour déterminer si les niveaux du systéme permettent de réaliser
des tests directionnels fiables et de définir des bits directionnels. Reportez-vous au Tableau 19-1.

Tableau 19-1. Constantes internes

Constante interne Objectif Valeur
Intensité de séquence Seuil minimum de l'intensité 11 pour le test de séquence 0,50 A
positive positive pour des
TC 5A et
0,1 A pour
des TC 1A
Intensité homopolaire Seuil minimum de l'intensité 310 pour le test de polarisation 0,25 A
de l'intensité pour des
TC 5A et
0,05 A
pour des
TC 1A
Courant de terre (IG) Seuil minimum de l'intensité du courant de terre (IG) pour le 0,50 A
test de polarisation de l'intensité pour des
TC 5A et
0,1 A pour
des TC 1A
Tension de séquence Seuil minimum de la tension V2 pour le test de séquence 1,2 % de
négative négative V nominale
Tension homopolaire Seuil minimum de la tension VO pour le test homopolaire 0,75 % de
V nominale
Tension homopolaire Seuil minimum de la tension 3VO0 externe pour le test 10 % de
externe (entrée VX) homopolaire V nominale
Rapport de séquence Rapport minimum entre 11 et 12 pour le test de séquence 9 %
négative négative
Rapport homopolaire Le rapport minimum entre |1 et 10 pour le test homopolaire 9 %
estde 9 %.

Si les niveaux minimum ne sont pas atteints pour un test directionnel donné, le test n'a pas lieu et les bits
directionnels sont effacés pour ce test. Par exemple, si l'intensité 311 est inférieure a 0,50 A, le test de
séquence positive est ignoré et les bits directionnels de séquence positive effacés.

Le rapport de séquence se rapporte au rapport minimal requis entre l'intensité de séquence positive et
l'intensité de séquence négative ou homopolaire. Les tests directionnels de séquence négative sont
autorisés si le courant de séquence négative est supérieure a 9 % du courant de séquence positive. Le
méme concept s'applique au test directionnel homopolaire.

Les tests directionnels sont également supervisés par la fonction 60FL de perte de potentiel. Sile

bit 60FL est défini sur vrai, la détection de la tension a été perdue ou n'est pas fiable. Dans ce cas, les
tests directionnels de séquence positive, négative et homopolaires sont désactivés et leurs bits effacés.
La polarisation de l'intensité n'est pas affectée par le bit 60FL, car elle ne repose pas sur la détection de
la tension.

Les bits directionnels sont mis a jour une fois par demi-cycle. En cas d'inversion soudaine du courant,
selon le changement d'amplitude entre le courant en sens entrant et le courant en sens sortant, les
transformées de Fourier discretes (TFD) peuvent nécessiter un cycle pour déterminer la polarité du
défaut. En outre, a des fins de sécurité, I'élément 50-x ajoute un délai d'un demi-cycle en cas de

Protection de surintensité directionnelle (67) BE1-11g



9424270994 19-5

fonctionnement en mode directionnel, de sorte que le temps de réponse global d'un élément 50-x a une
inversion soudaine du courant soit d'environ deux cycles.

Théorie de I'utilisation des impédances de séquence pour déterminer
le sens du défaut

En cas d'utilisation d'impédances réelles dans le domaine Zagc, il est évident que, plus le défaut est
proche, plus la tension de |la phase en défaut se rapproche de zéro et que, plus la source est proche, plus
la tension de cette méme phase augmente. Toutefois, dans le domaine des séquences (homopolaire,
séquence positive, séquence négative), le concept ci-dessus se vérifie pour la circulation d'un courant et
d'une tension de séquence positive, mais pas pour la circulation d'un courant de séquence négative et
homopolaire, pour laquelle la situation inverse se produit. La valeur la plus élevée de la tension de
séquence négative et homopolaire est enregistrée au niveau du défaut et la plus faible au niveau de la
source. Ceci a une incidence sur la maniére dont le BE1-11g utilise I'angle du couple maximal pour
empécher les déclenchements dus a un flux de puissance inhabituel.

Pour les décisions directionnelles, un BE1-11g mesure I'impédance de séquence (Zo12=Vo12 / lo12) et
compare l'angle calculé a I'angle du couple maximal avec une fenétre de +90 degrés dans le sens entrant
(ou sortant, selon la configuration du BE1-11g). Supposons le cas d'une source radiale unique par rapport

a I'emplacement du BE1-11g. L'impédance de la source est Zsource €t le défaut se trouve en aval sur une
ligne d'impédance Ziine. L'Equation 19-1 indique la tension du poste local avec une tension de source
Vsource €t un courant de défaut Irelay. Note :

VO,Re]ay VO,Source Z 0,Source 0 0 IO,Rclay
Vl ,Relay = Vl Source | O Z 1,Source 0 I 1,Relay
VZ,R61ay VZ,SOUYCC 0 0 Z 2,Source IZ,Relay

Equation 19-1. Tension du poste local

Relay

Relais

Source

Source

L'impédance détectée par le BE1-11g est calculée dans I'Equation 19-2 :

7 _ VO,Relay _ VO,Sourcc _
0,Relay — - 0,Source
I
0,Relay 0,Relay
Z _ Vl,Relay _ Vl,Sourcc _
I,Relay — - 1,Source
I I
1,Relay 1,Relay
7 _ 2,Relay V2,Sourcc -7
2,Relay — - 2,Source
1 |
2,Relay 2,Relay

Equation 19-2. Impédance détectée par le BE1-11g
Si les tensions Vo source €t V2.source SoNt trés faibles (Equation 19-3) :
ZO,Relay ~ _ZO,Source
Z2,Relay ~ _ZZ,Source
Equation 19-3. Impédance avec des tensions de source Vp et V2 faibles

Les calculs du BE1-11g tiennent compte du facteur négatif dans I'équation ci-dessus. Par conséquent, un
déphasage de 180° est implémenté dans le micrologiciel du BE1-11g de maniére a prendre une décision
de sens entrant ou sortant appropriée.
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L'impédance de séquence positive telle qu'elle est détectée par le BE1-11g est un peu plus compliquée,
car V1,source N'est pas une valeur négligeable. Etudions une application simple : le défaut triphasé et le
défaut de phase B a C (Equation 19-4) :

Vi ,Source
Vs ,Source

Z1 Source t Z1 Line

Z4 Relay,3phase = A ,Source = Z4 Line

V1 Source
Z1 RelayBC = Vi : Source — 21 Source = Z1Line + £2,Source + £2 Line
Z1 source *+ Z1 Line + £2,Source + Z2 Line
Equation 19-4. Défaut triphasé/défaut de phase B a C
| Line | Ligne |

Le relais directionnel n'est pas trés utile dans les systémes radiaux ou la circulation du courant est
toujours en sens entrant. Dans les systémes a deux sources, comme représenté dans la Figure 19-2, un
profil de tensions de séquence dans le systeme indique les tensions Vg et V2 pour les deux sources. Vo et
V2 demeurent négligeables en fonctionnement normal et ne ressortent qu'en cas de défaut, leur valeur
maximale étant enregistrée au niveau du défaut, le courant circulant a partir de X et de Y selon une loi de
division du courant appliquée au réseau a composantes symétriques, qui représente les impédances de
défaut et le type de défaut. Quels que soient le type de défaut et la fagon dont les intensités de séquence
se répartissent dans le systéme, les tensions de séquence et par conséquent les impédances de
séquence mesurées par le BE1-11g dépendent toujours de Vrelay=Vsource - Zsource Isource. Le BE1-11g,
orienté en direction de la source, détecte les impédances homopolaires et de séquence négative dans le
sens opposé a celui menant au défaut. Mais dans le cas d'un défaut triphasé, le BE1-11g détecte
l'impédance de séquence positive dans la ligne entre le BE1-11g et I'emplacement du défaut. L'intensité
homopolaire détectée peut changer considérablement en cas de couplage homopolaire entre des lignes
adjacentes. Toutefois, une grande plage d'angle de phase de +90° par rapport au MTA étant utilisée pour
les décisions directionnelles, la décision directionnelle n'est pas trés sensible aux effets de couplage
homopolaires.

ZSource X ZLine X ZLine Y ZSource Y

Relay X Location Relay Y Location PO037-09
03-09-06

Figure 19-2. Relais de surintensité directionnelle

Source X Source X

Source Y Source Y

Forward Entrant

Relay X Location Emplacement du Relais X
Relay Y Location Emplacement du Relais Y

Pour obtenir de plus amples informations théoriques et mathématiques sur I'utilisation des composantes
de séquence dans la détection du sens du défaut, consultez le document « Relais de surintensité
directionnelle dans I'environnement de production décentralisée (DG) » sur le site Web de Basler Electric
(http://www.basler.com).
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20 - Phase Current Differential (87)
Protection

L'élément différentiel de courant de phase (87) surveille le courant différentiel et offre une protection
primaire aux alternateurs. Cet élément est uniquement disponible pour les styles GxxxxxJxPxxxxx et
GxxxxxJxTxxxxx du BE1-11g.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Différentiel de
courant de phase (Phase Current Differential) (87) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et
sorties logiques et des parametres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parametres, Protection, Courant, Différentiel
de phase (87)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection du courant, Différentiel 87

Fonctionnement de I'élément

L'élément différentiel de courant de phase compare les courants entrant dans et sortant de la zone de
protection. Dans certaines applications, la zone de protection comprend uniquement l'alternateur. Dans
d'autres applications, un transformateur de puissance peut étre compris dans la zone de protection de
l'alternateur. Si un défaut est détecté, le BE1-11g amorce un signal de déclenchement afin d'isoler la
zone protégée. Les dommages subis par I'équipement sont ainsi limités et l'incidence sur le systéeme
d'alimentation est réduite.

Description fonctionnelle

La Figure 20-1 représente un schéma fonctionnel détaillé d'une phase de la fonction de protection
différentielle de phase. Ces fonctions et comparateurs sont dupliqués pour chaque phase.

Les courants mesurés sont les courants de phase, homopolaires et a prise compensée. Le chapitre
Configuration décrit la configuration du BE1-11g en vue de la compensation de phase et de la
compensation homopolaire. La configuration de la compensation d'ajustage de prises est décrite
ultérieurement dans ce chapitre. La fonction de courant de retenue utilise le courant compensé pour
calculer I'amplitude du courant de retenue (en multiples de connexion). Selon le paramétre, elle calcule le
courant de retenue maximal ou moyen. La fonction Courant de fonctionnement (Operating Current)
détermine I'amplitude de l'intensité différentielle fondamentale, de deuxiéme harmonique et de cinquiéme
harmonique comme étant la somme des phaseurs de ces composantes pour les courants compensés.

La Figure 20-2 représente la caractéristique de I'élément de protection différentielle de courant de phase.
Ce comparateur comporte deux paramétres de pente et un paramétre d'enclenchement minimal. Les
parametres de pente correspondent aux rapports entre courant de fonctionnement delta et courant de
retenue delta. Les parameétres de pente doivent étre définis sur une valeur supérieure a la disparité
maximale causée par les pertes d'excitation, la disparité des prises et les changeurs de prises en charge.
Le paramétre d'enclenchement minimal détermine la sensibilité minimale de I'élément limité.

BE1-11g Phase Current Differential (87) Protection
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Figure 20-1. Schéma fonctionnel de la Protection différentielle de phase (87)
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Fundamental Phasor

Phaseur fondamental

2nd harmonic Phasor

Phaseur de 2e harmonique

5th harmonic Phasor

Phaseur de 5e harmonique

Phase Compensation and Tap Adjustment

Compensation de phase et Ajustage de prises

Fund per unit

Fondamental par unité

2nd per unit 2e par unité

5th per unit 5e par unité

Operating Current Courant de fonctionnement
Fund lop lop Fondamental

2nd lop lop 2e

5th lop lop 5e

Inhibit Inhibition

2nd harmonic

2e harmonique

5th harmonic Inhibit

Inhibition de 5e harmonique

5th harmonic

5e harmonique

™ ™
87 Restrained Trip Déclenchement avec retenue 87
Time Delay Temporisation

2nd harmonic status

Etat de 2e harmonique

5th harmonic status

Etat de 5e harmonique

Restrained Pickup

Enclenchement avec retenue

Unrestrained Pickup

Enclenchement sans retenue

Restrained Current

Courant retenu

Fund

Fondamental

Transient Operate Time

Temps de fonctionnement du transitoire

Transient Monitor

Contréleur transitoire

Unrestrained setting

Paramétre sans retenue

2X Unrestrained setting

2X Paramétre sans retenue

Unrestrained Element

Elément sans retenue

87 Unrestrained Trip

Déclenchement sans retenue 87

Slope = (Alap/Alrasmine) X 100 = (Restraint Slope 1: 5 to 100%/Restraint Slope 2: 15 to 140%)

[~
“ RN POO74-44

— N
g B
© ~
b | A
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= |
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= |=01t01.00 |
T Times Tap |
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o |
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Restraint Current (In Multiples of Tap)

Figure 20-2. Caractéristique de la protection différentielle restreinte en fonction du pourcentage

Operating Current (In Multiples of Tap)

Courant de fonctionnement (en multiples de prise)

Minimum Pickup = 0.1 to 1.00
Times Tap

Enclenchement minimum = 0,1 a 1,00
Temps de connexion

Restraint Current (In Multiples of Tap)

Courant de retenue (en multiples de prise)

Slope =

Pente =

BE1-11g
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Restraint Slope 1: 5 to 100% Pente de retenue 1 5a 100 %
Restraint Slope 2: 15 to 140% Pente de retenue 2 15a 140 %
Mode

En mode Différentiel a pourcentage, I'élément différentiel de courant de phase assure une protection
différentielle triphasée limitée en fonction du pourcentage a double rampe. En mode Equilibre de flux, les
TC différentiels sont connectés selon une configuration a flux équilibré.

Source TC (Mode d'équilibre de flux uniquement)

Le paramétre Source TC configure I'élément différentiel de courant de phase de fagon a surveiller le
circuit TC 1 ou le circuit TC 2 des systémes de protection équipés de deux ensembles de TC. Les bornes
du circuit TC 1 sont nommées D1 (IA1) a D8 (IG1) et celles du circuit TC 2, F1 (IA2) a F8 (IG2). Pour
obtenir une illustration, consultez le chapitre Bornes et connecteurs.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

L'éléement différentiel de courant de phase détecte la sortie Enclenchement d’une fagon différente pour
chaque mode.

Mode Différentiel a pourcentage

La sortie Enclenchement est définie sur vrai, lorsque le rapport entre courant de fonctionnement et
courant de retenue dépasse la valeur du paramétre de pente. Le courant de fonctionnement est supérieur
au parametre Enclenchement avec retenue minimum (Minimum Restrained Pickup) pour n'importe
laquelle des trois phases.

Mode Equilibre de flux

Lorsque le courant différentiel mesuré d’une phase est supérieur au niveau d’enclenchement de
I'équilibre de flux, la sortie Enclenchement passe a I'état « vrai ».

Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon
a signaler I'état, a contrdler d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut
(élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement avec retenue (Restrained Pickup) sont réinitialisées, aucune action corrective
n'est entreprise et I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle condition de défaut.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement avec retenue persiste pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTLogicPlus, la sortie
Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour
annoncer cet état et initier une action corrective. Si la cible est activée pour I'élément, le BE1-11g
enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement ou la sortie Déclenchement sans retenue
(Unrestrained Trip) est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut pour
obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Controleur transitoire

Un contrdleur transitoire détecte les effets d'une saturation du TC pendant un défaut traversant.
L'élément 87 surveille les modifications du courant de retenue par rapport aux modifications du courant
de fonctionnement. En cas de défaut interne, le courant de retenue et le courant de fonctionnement

Phase Current Differential (87) Protection BE1-11g
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connaissent une augmentation d'échelon simultanée. En cas de défaut externe, il ne doit pas y avoir de
courant de fonctionnement. Si une saturation du TC survient pendant un défaut traversant, le courant de
fonctionnement augmente quelque temps aprés le courant de retenue.

La protection différentielle avec ou sans retenue doit étre enclenchée pour que le contréleur transitoire
détecte les transitoires. Le paramétre Temps de fonctionnement transitoire (Transient Operate Time)
définit la durée pendant laquelle le transitoire reste détecté aprés retombée de la protection différentielle
avec ou sans retenue. Le paramétre Temporisation transitoire (Transient Delay) affecte uniquement la
sortie Déclenchement avec retenue (Restrained Trip).

Harmoniques

Les fonctions de deuxiéme et de cinquiéme harmonique vérifient le rapport du courant de fonctionnement
de deuxiéme et de cinqui€me harmonique par rapport au courant de fonctionnement fondamental. Alors
que les unités de retenue d'harmonique classiques utilisent le rapport courant harmonique/courant de
fonctionnement total, le

BE1-11g s'appuie sur le rapport courant harmonique/courant de fonctionnement fondamental. Pour cette
raison, le BE1-11g offrira, avec les mémes parameétres de rapport d'inhibition d'harmonique que ceux
utilisés avec les relais différentiels classiques, une plus grande sécurité en cas d'appel et de
surexcitation. Lorsque I'un de ces deux comparateurs dépasse le seuil, la configuration de la sortie
logique Déclenchement avec retenue (Restrained Trip) par la sortie limitée en fonction du pourcentage
est bloquée. Si les comparateurs d'inhibition de deuxiéme et de cinquieme harmonique sont enclenchés
pour I'une des trois phases, les sorties logiques Inhibition de deuxiéme harmonique (Second Harmonic
Inhibit) et Inhibition de cinquiéme harmonique (Fifth Harmonic Inhibit), respectivement, sont également
définies.

Dans de nombreux cas, le deuxiéme résidu harmonique du courant d'appel peut ne ressortir
essentiellement que dans une ou deux phases, ce qui peut entrainer la non-inhibition d'un ou de

deux phases. Le BE1-11g permet le partage des courants de deuxiéme harmonique entre les

trois phases. Lorsque le partage de deuxiéme harmonique est active, I'amplitude du courant de
fonctionnement de deuxieme harmonique des trois phases est totalisée, puis utilisée par le comparateur
de deuxieme harmonique pour chaque phase, en lieu et place du courant de fonctionnement de
deuxiéme harmonique de la phase considérée uniquement. Cette méthode est supérieure aux autres
méthodes de blocage croisé, car chaque élément de phase fonctionne indépendamment pour la
comparaison du courant de fonctionnement au courant harmonique. La sécurité est ainsi améliorée sans
nuire a la fiabilité. En effet, les phases en défaut ne sont pas limitées par I'appel de courant lors des
phases sans défaut, ce qui est le cas avec les procédés de blocage croisé.

Déclenchement sans retenue

L'élément 87 offre un déclenchement rapide pour les défauts importants dans la zone de protection. Si le
courant de fonctionnement dépasse le seuil Déclenchement sans retenue (Unrestrained Tripping) pour
I'une des trois phases, la sortie logique Déclenchement sans retenue est définie sur vrai. La fonction de
contréleur transitoire améliore également la sécurité de cette fonction en doublant le seuil
d'enclenchement en cas de détection d'une saturation du TC. Le paramétre minimal du seuil
Déclenchement sans retenue doit correspondre au courant d'appel maximal, avec une petite marge.

Alarme programmable

Une condition d'Alarme 87 (87 Alarm) est indiquée si la protection différentielle limitée en fonction du
pourcentage approche d'une condition de déclenchement en charge. Cette alarme déclenche une routine
de diagnostic qui tente de déterminer la cause de la disparité a 'origine du déséquilibre différentiel.

L'alarme apparait a I'écran du panneau avant, dans l'interface de la page Web et a I'écran des mesures
Alarmes de BESTCOMSPIus. Consultez le chapitre Alarmes pour obtenir des informations sur la maniére
de programmer des alarmes.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
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I'¢lément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément différentiel de courant de phase s'effectuent via I'écran
BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément différentiel de courant de phase est
représenté dans la Figure 20-3. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 20-1.

L Block Trip
Pickup
Unrestrained Tnp
2nd Harmanic Inhibit

5th Harmonic Inhibit

Figure 20-3. Bloc logique de I'élément différentiel de courant de phase

Tableau 20-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction Objectif
Blocage Entrée Désactive la fonction 87 si définie sur vrai
i . Vrai, si I'élément 87 est dans une condition de
Déclenchement Sortie X
déclenchement
. Vrai, si I'élément 87 est dans une condition
Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement
Déclenchement sans . Vrai, si I'élément 87 est dans une condition de
Sortie .
retenue déclenchement sans retenue
Inhibition de deuxiéme Sortie Vrai, si I'élément 87 est inhibé par un rapport de 2e
harmonique harmonique
Inhibition de cinquiéme Sortie Vrai, si I'élément 87 est inhibé par un rapport de 5e
harmonique harmonique
Parametres

Parameétres de compensation de prise

Les courants mesurés doivent étre ajustés en fonction des prises de maniére a éliminer la disparité
d'amplitude avant toute utilisation par I'élément de protection différentielle de courant de phase (87). Les
facteurs d'ajustage de prise peuvent étre calculés manuellement a l'aide de I'Equation 20-1. L'utilisateur
peut également entrer les paramétres de base MVA et kV (Tableau 20-2) et le BE1-11g calcule alors les
facteurs d'ajustage de prise a I'aide du rapport de TC (RTC) et du facteur de compensation (COMP),
issus des parametres de la fonction d'entrée de mesure d'intensité. Pour les applications de
transformateur, la disparité est minimale si les tensions assignées réelles du transformateur sont
utilisées.

MVA x 1000 x COMPn

V3 X kVn x CTRn
Equation 20-1. Calcul des facteurs d'ajustage de prise

TAPn =

Phase Current Differential (87) Protection BE1-11g
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Tableau 20-2. Parameétres de base MVA et kVn

Parameétre Description Explication

Enroulement de

Le BE1-11g comporte 2 enroulements de retenue (2 prises).
retenue

Tapn

MVA a pleine charge ou performance nominale maximale de

MVA Base MVA e ey
I'équipement protégé.

Base kV pour l'entrée

kVn nde TC Tension L-L en kV pour chaque circuit d'entrée de TC.
Rapport de TC pour . .
CTRn lentrée n de TC Rapport réel et rapport non effectif.
Facteur d'ajustage de | V3, si les TC sont connectés en triangle (CTcon = DAB ou
COMPN compensat|o|n de’ DAC).
phase pour I'entrée n 1 dans tous les autres cas.
de TC Reportez-vous au chapitre Configuration.

Les intensités d'entrée peuvent étre ajustées en fonction des prises jusqu'a un rapport de 10:1. Sile
rapport entre TAP1 et TAP2 est supérieur a dix, il est nécessaire d'ajuster les rapports de TC, afin que les
facteurs de prise soient plus proches. Quand la fonction de calcul automatique des prises est utilisée, le
BE1-11g génére un message d'erreur si le rapport est supérieur a dix.

Si I'une des valeurs de prise calculées se situe en dehors de la plage acceptable (2 a 20 pour les unités
5 ampéres ou 0,4 a 4 pour les unités 1 ampere), la fonction de calcul automatique des prises sélectionne
la valeur de prise acceptable la plus proche et calcule I'autre valeur de prise (deux a la fois) de fagon a ce
qu'un rapport correct soit maintenu. Si |'utilisateur calcule les valeurs de prise manuellement, le méme
ajustage doit étre effectué.

Le calcul automatique des prises est effectué en remplissant les champs appropriés de I'écran
Configuration des transformateurs de BESTCOMSPIus et en cliquant sur le bouton Calculer. Les valeurs
de prise peuvent également étre saisies manuellement.

Parameétres de fonctionnement

Les paramétres d'enclenchement avec retenue minimum et de déclenchement sans retenue sont définis
en multiples de connexion. Si les valeurs de prise idéales calculées par I'Equation 20-1 se situent dans la
plage acceptable, les paramétres de sensibilité sont indiqués par unité sur la base MVA utilisée dans
I'équation. Par exemple, un transformateur 100 MVA, 115 kV a un courant de pleine charge

(1 par unité) de 500 amperes. Un paramétre d'enclenchement de 10 fois le temps de connexion pour
I'élément d'enclenchement de sortie sans retenue (URO) est égal a un courant différentiel de

5 000 amperes primaires.

Si les valeurs de prise ont di étre ajustées vers le haut ou vers le bas pour se situer dans la plage
acceptable, les paramétres de sensibilité de ces éléments de protection doivent également étre ajustés.
L'Equation 20-2 donne le facteur d'ajustage. Les définitions des variables de I'Equation 20-2 sont
identiques & celles de I'Equation 20-1. Par exemple, les valeurs de prise idéales (TAPN|) ont été calculées
comme étant 1,6 et 5,0 & l'aide de I'Equation 20-2 et de I'Equation 20-3. Elles ont d{ étre ajustées vers le
haut pour que les valeurs de prise réelles (TAPna) soient 2,0 et 6,25. Selon I'Equation 20-2, X = 0,8. Un
enclenchement minimal de I'élément avec retenue de 0,35 par unité est souhaité dans la base du circuit.
Le paramétre réel doit étre de 0,35 * 0,8 = 0,28 pour obtenir la méme sensibilité.

Les paramétres d'enclenchement dans Temps de connexion (Times Tap) peuvent étre mis en relation
avec les ampéres primaires & l'aide de I'Equation 20-3. Minpu est le paramétre d'enclenchement minimal
dans Temps de connexion. Les définitions des variables restantes de I'Equation 20-3 sont identiques a
celles de I'Equation 20-1.

TAPn; MVA x 1000 x COMPn Iori Minpu X TAPn X CTRn
= = ri =
TAPn, TAPn, x 3 x KVn x CTRn p COMPn

Equation 20-2. Equation d'ajustage des prises Equation 20-3. Calcul des ampeéres primaires

BE1-11g Phase Current Differential (87) Protection
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% du maximum - La valeur maximale des courants d'entrée compensés est utilisée. Par exemple, le
courant de retenue de la phase A serait [ra = max (laxcomps) ol x = 2 pour deux entrées de courant.

% de la moyenne - La valeur moyenne des courants d'entrée compensés est utilisée. Par exemple, le
courant de retenue de la phase A serait obtenu a l'aide de I'Equation 20-4.

_ Sum of laxcomps
Number of Inputs

IRA

Equation 20-4. Calcul du courant de retenue de la phase A, % de la moyenne

Sum of Somme de
Number of Inputs Nombre d'entrées

Les paramétres de fonctionnement de I'élément différentiel de courant de phase sont configurés a partir
de I'écran des parametres Différentiel de courant de phase (Phase Current Differential) (87) (Figure 20-4)
de BESTCOMSPIus. Un clic sur le bouton Aide fait apparaitre la 1égende du graphique (Figure 20-5).

Phase Differential (87)
&7 Element B .
Mode CT Circuit 1 Tap 87 Pickup Characteristic
Percent Differertial - 200
Slope Mode CT Circuit 2 Tap E 35 -
g -
' 7
Minimum Restrained Pickup (In Multiples of Tap) 2nd Slope Pickup (In Multiples of Tap) 3 3.0
0.50 3.00 o
. L
Restraint Slope 1 (%) Restraint Slope 2 (%) £ 2.5
40 60 = P
£ 20 .l
Flux Balance Pickup Flux Balance Source =
0.00 Secondary A CT Circutt 1 = =
- 15 4
Primary & 5 Z
(8]
Time Delay (ms) = -
c -
' g
@@
Alarm OD- 0.5
Slope (%) Flux Balance Pickup
65 0.00 Secondary A 00
Primary A 0 1 2 3 4 5 6
Restraint Current (In Multiples of Tap)
Unrestrained Tripping
Mode Pickup (In Multiples of Tap) Unrestrained Trip -F{estrained Trip Alarm Threshold
Enabled - 5 [ Show Unrestrained Graph
Harmonics
Mode 2nd Harmonic (%) 5th Harmenic (%)
. 0
Transient Monitor
Transient Operate Time (ms) Transient Delay Time (ms)
100 o

Figure 20-4. Ecran des paramétres Différentiel de courant de phase

Phase Differential (87) Différentiel de phase (87)
87 Element Elément 87

Mode Mode

Percent Differential Différentiel & pourcentage
Slope Mode Mode Pente

Maximum Restrained Pickup (In Multiples of Tap) | Enclenchement avec retenue maximum (en
multiples de prise)

Restraint Slope 1 (%) Pente de retenue 1 (%)

Flux Balance Pickup Enclenchement de I'équilibre de flux
Secondary A Courant secondaire (A)

Primary A Courant primaire (A)

Phase Current Differential (87) Protection BE1-11g
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Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Alarm

Alarme

Slope (%)

Pente (%)

CT Circuit 1 Tap

Prise du circuit TC 1

27 Slope Pickup (In Multiples of Tap)

Enclenchement de 2e pente (en multiples de
prise)

Flux Balance Source

Source d’équilibre de flux

CT Circuit 1 Circuit TC 1

Unrestrained Tripping Déclenchement sans retenue

Enabled Activé

Pickup (In Multiples of Tap) Enclenchement (en multiples de prise)
Harmonics Harmoniques

Independent Indépendant

2nd Harmonic (%)

2e harmonique (%)

5th Harmonic (%)

5e harmonique (%)

Transient Monitor

Contrdleur transitoire

Transient Operate Time (ms)

Temps de fonctionnement du transitoire (ms)

Transient Delay Time (ms)

Temporisation du transitoire (ms)

87 Pickup Characteristic

Caractéristique d'enclenchement 87

Operating Current (In Multiples of Tap)

Courant de fonctionnement (en multiples de
prise)

Restraint Current (In Multiples of Tap)

Courant de retenue (en multiples de prise)

Unrestrained Trip

Déclenchement sans retenue

Restrained Trip

Déclenchement avec retenue

Alarm Threshold

Seuil d'alarme

Show Unrestrained Graph

Afficher le graphique sans retenue

Help... Aide...
Help
/
/
/
/
/
/
/
Unrestrained Pickup /
/
/
/
] ) /
o Restraint Slope 2 /
o r /
2 /
B /
o /
J —~
© Restraint Slope 1 _— |
r g | -
‘ Alarm Slope
Minimum Resirained Pickup }
!
2nd Slope Pickup
Restraint Current

Figure 20-5. Graphique du fonctionnement du différentiel de courant de phase

Minimum Restrained Pickup

Enclenchement avec retenue minimum

Alarm Slope

Pente d'alarme

Unrestrained Pickup

Enclenchement sans retenue

2nd Slope Pickup

Enclenchement de la 2e pente

BE1-11g

Phase Current Differential (87) Protection
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21 * Protection différentielle de courant
de neutre (87N)

L'élément différentiel de courant de neutre (87N) assure au bobinage en Y une protection différentielle
sensible contre les défauts phase-terre. Dans les réseaux a neutre non directement a la terre, les niveaux
des défauts a la terre peuvent étre inférieurs au seuil de sensibilité de la protection différentielle de
courant de phase. Par conséquent, les défauts a la terre au sein de la zone protégée doivent étre
supprimés par la protection de surintensité de secours temporisée, si aucune protection différentielle
sensible n'est disponible. Cet élément est uniquement disponible pour les styles GxxxxxJxPxxxxx et
GxxxxxJxTxxxxx du BE1-11g.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSP/us® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parameétres Différentiel de
courant de neutre (Neutral Current Differential) (87N) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et
sorties logiques et des parametres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Protection, Courant, Différentiel
de neutre (87N)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection du courant, Différentiel de neutre 87N

Fonctionnement de I'élément

L'élément 87N détecte un déséquilibre entre le courant de neutre (310) et le courant de terre (1G).

Basculement TC

Dans le cas d'un TC hérité avec TC auxiliaire installé, le paramétre Basculement de TC (CT Flip) corrige
la polarité de 310. La définition du basculement de TC sur vrai introduit un déphasage de 180° en interne
dans le calcul de 3I0.

Source TC

Le paramétre Source TC (CT Source) configure I'élément différentiel de courant de neutre de maniére a
surveiller le TC de terre dans le circuit TC 1 ou le circuit TC 2. Les bornes de terre du circuit TC 1 sont
nommeées D7 et D8 et les bornes du circuit TC 2, F7 et F8. Pour une illustration, consultez le chapitre
Bornes et connecteurs.

Coefficient de correction excessive

L'élément 87N est supervisé de maniére directionnelle a I'aide d'une comparaison de deux vecteurs, le
vecteur IOP calculé et le courant présent aux bornes d'entrée du relais IG (terre). Tout d'abord,
I'amplitude du vecteur (lopMag) est vérifiée grace a I'équation lopMag = 310 + IG, afin de déterminer se
elle est supérieure au parameétre d'enclenchement défini par I'utilisateur. Ensuite, la quantité 1G, telle que
présente aux bornes du relais, est utilisée comme quantité de polarisation pour déterminer le caractére
directionnel (lopDir) par I'équation lopDir = IG + (OVCR * 310). Le coefficient de correction excessive
(OVCR) est utilisé pour ajouter une sécurité a I'élément directionnel de I'équation précédente. Pour le
contréle I'lopDir, 'OVCR est utilisé pour compenser la mesure de 310 par la quantité déterminée dans le
parameétre Coefficient de correction excessive (Overcorrection Coefficient), qui, a de faibles niveaux de
310 et IG, assure une plus grande chance de répondre au critére directionnel. La décision de
déclenchement est uniquement prise, lorsque lopMag est supérieur au paramétre d'enclenchement défini
par l'utilisateur et lopDir se situe dans un angle de +90° du courant existant aux bornes du relais 1G.

Temporisation transitoire

Une temporisation transitoire définie par I'utilisateur permet d'éviter les erreurs de manipulation sur un
mauvais résiduel causées par la saturation du TC lors d'un défaut traversant. Si la fonction de contrdleur

BE1-11g Protection différentielle de courant de neutre (87N)
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transitoire de la fonction différentielle de courant de phase (87) détecte une saturation du TC, la sortie
logique Déclenchement de 87N est contrblée par une minuterie. La minuterie doit étre réglée sur une
durée plus longue que le temps de compensation normal pour un défaut juste en dehors de la zone de
protection, afin qu'elle puisse continuer jusqu'a ce que le défaut externe soit supprimé.

Calculs d'enclenchement

La valeur différentielle est calculée tel que dans I'Equation 21-1 et 'Equation 21-2 et affichée dans les
mesures de BESTCOMSPIus et sur I'écran du panneau avant.

Phase CT Ratio )
_— x

Ground CT Ratio sec
Equation 21-1. Calcul de I'lop avec paramétre Basculement de TC = Oui

If CT Flip Setting = Yes, then lop = IGge, — (

If CT Flip Setting = Yes, then lop = IGsec Si le paramétre Basculement de TC = Oui, alors lop =
IGS&C

Phase CT Ratio Rapport TC de phase

Ground CT Ratio Rapport TC de terre

Phase CT Ratio )
_— X

Ground CT Ratio se¢
Equation 21-2. Calcul de I'lop avec paramétre Basculement de TC = Non

If CT Flip Setting = No, then lop = IGge. + (

If CT Flip Setting = Non, then lop = 1Gsec Si le paramétre Basculement de TC = Oui, alors lop =
|Gsec

Phase CT Ratio Rapport TC de phase

Ground CT Ratio Rapport TC de terre

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

La sortie Enclenchement (Pickup) est définie sur vrai, lorsque le parametre lop minimum est dépassé.
Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon
a signaler I'état, a contrdler d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut
(élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation rend I'élément 87N
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement (Pickup) sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément
est réarmé en vue d'une nouvelle condition de défaut.

Déclenchement (Trip)

Si une condition de défaut persiste pendant toute la durée de la temporisation de I'élément (temps
constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement
(Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et
initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible
lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de
défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Protection différentielle de courant de neutre (87N) BE1-11g
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Schéma directionnel a courant de polarisation

La Figure 21-1 illustre le schéma directionnel a courant de polarisation. Le paramétre Basculement de TC
est défini sur « OUl » pour ce schéma. Avec le sens supposé du courant positif, 310 et IG sont en phase
pour un défaut interne et en discordance de phases pour un défaut externe.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

IA
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( B
'// N './ “ »
e |
C . Ic
TN N —
p . N A B
{ o |
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A IB| IC
| IAHBHIC
I
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i
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p | . (50 ) .
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| BE1-11g
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P0069-41

Figure 21-1. Schéma directionnel a courant de polarisation pour la connexion de TC du BE1-11g

1A 1A
1B 1B
IC IC

BE1-11g Protection différentielle de courant de neutre (87N)



21-4 9424270994

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément différentiel de courant de neutre s'effectuent via I'écran
BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément différentiel de courant de neutre est
représenté dans la Figure 21-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 21-1.

Blodk Trip

Pickup

Figure 21-2. Bloc logique de I'élément différentiel de courant de neutre

Tableau 21-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction Objectif
Blocage Entrée Désactive la fonction 87 N si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 87 N est dans une condition de
Déclenchement Sortie i
déclenchement
Enclenchement Sortie Vrai, si I'élément 87 N est dans une condition

d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément différentiel de courant de neutre sont configurés a partir
de I'écran des parametres Différentiel de courant de neutre (Neutral Current Differential) (87N) (Figure
21-3) de BESTCOMSPlus.

Neutral Differential

87N-1 Element
Mode

Enabled -

lop Minimum (&)

0.00

Time Delay (ms)

0

Overcorrection Coefficient
110

CT Flip

Yes -

CT Source
CT1,1G1 -

Transient Delay Time (ms)
]

Figure 21-3. Ecran des paramétres Différentiel de courant de neutre

Neutral Differential

Différentiel de neutre

lop Minimum (A)

lop minimum (A)

Overcorrection Coefficient

Coefficient de correction excessive

CT Flip Basculement TC
Yes Oui

CT Source Source TC

CT1, IG1 TC1, IG1

Protection différentielle de courant de neutre (87N)

BE1-11g
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22 ¢ Protection différentielle de phase :
configurations a équilibrage de flux et a
phase divisée (50/51)

Le BE1-11g peut étre configuré pour la protection des applications de stator de générateur impliquant
['utilisation de transformateurs de courant a équilibrage de flux pour détecter les défauts de phase ou
pour les transformateurs de courant connectés différemment des enroulements de générateur a phase
séparée pour détecter les défauts tour a tour.Les configurations classiques de ces méthodes de
protection utilisent un élément 50 ou 51 ou une combinaison des deux, pour chaque phase ou
enroulement. Le BE1-11g dispose de six éléments de surintensité instantanée (50) et de sept éléments
de surintensité inverse (51) pouvant étre configurés individuellement pour la phase relative ou
I'enroulement devant bénéficier de la protection.

Pour ces applications, les éléments 50 et/ou 51 sont définis a des phases individuelles en sélectionnant
IA, IB ou IC comme mode de protection pour chaque élément correspondant a I'enroulement ou a la
phase a protéger. Afin de configurer les éléments 50 et/ou 51 pour un fonctionnement triphasé, le mode
« triphasé » doit étre sélectionné. Pour plus d'information concernant la configuration des éléments 50 et
51 pour IA, IB ou IC dans BESTCOMSPlus, veuillez consulter les chapitres intitulés Protection de
surintensité instantanée (50) et Protection de surintensité inverse (51).

Equilibrage flux

Dans une configuration a équilibrage flux, la phase et le c6té neutre de chaque phase de la route
d'enroulement a travers un TC, de sorte que le flux net soit nul en conditions normales. Reportez-vous au
Figure 22-1. Typiquement, un élément de surintensité instantanée triphasée (50) fournit une protection a

équilibrage flux.
| | |
-3 %

BE1+11g
Rear Terminals

P00D82-67

Figure 22-1. Connexions a équilibrage flux
| Rear Terminals | bornes arriére |

BE1-11g Protection différentielle de phase : configurations a équilibrage de flux et a phase divisée (50/51)



22-2 9424270994

Si un BE1-11g est équipé de l'option différentielle (style GExxxxJxPxxxxx ou G6xxxxJxTxxxxx), une autre
méthode peut étre utilisée pour configurer une protection a équilibrage flux. Dans la fenétre Différentiel de
phase (87) de BESTCOMSPIus, réglez le mode sur Equilibre de flux. Dans ce mode, le BE1-11g compare
le parametre d'enclenchement d'équilibre de flux (A secondaire) phase par phase avec le courant dans le
circuit TC 1 (TC1). Le lien entre TC1 et le mode Equilibre de flux est réglé dans le micrologiciel. Le circuit
d'équilibre de flux doit étre cablé sur le circuit TC 1 (bornes D1 a D8 dans la Figure 22-1). Le mode

« Equilibre de flux » est égal & un élément 50 triphasé. Ignorez les paramétres du Controleur transitoire
lors de la configuration de I'élément différentiel pour le mode Equilibre de flux.

Phase auxiliaire

Dans une configuration a phase auxiliaire, chaque phase des enroulements de l'alternateur est divisée en
ensembles d'enroulements paralléles. Cette caractéristique de conception est utilisée pour détecter les
courts-circuits inter-spires. Lorsqu'un court-circuit inter-spires se produit, le courant circule dans
I'enroulement de l'alternateur en raison du déséquilibre de tension causé par le spire court-circuité. Ce
défaut peut étre détecté par plusieurs configurations TC différentes. Indépendamment de la configuration
TC choisie, un élément de surintensité a temps inverse (51) combiné avec un élément de surintensité
instantanée (50) pour chaque ensemble d'enroulements fournit une protection adéquate contre les
courts-circuits inter-spires. La configuration TC et le cablage vers le BE1-11g sont illustrés a la Figure

22-2.
| }_ |> | }_
r_-—_—__—___l D1)(D3 D5 BE*-11g
I I Rear Terminals
I I IAJ= [Bjs ICs |G
| | D2) (D4 ) (D6 @
S R Ry Sy Mg ¥ |
P0082-66
Figure 22-2. Connexions a phase auxiliaire
| Rear Terminals | bornes arriére

Protection différentielle de phase : configurations a équilibrage de flux et a phase divisée
(50/51) BE1-11g
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23 * Protection de puissance (32)

Deux éléments de puissance (32) surveillent la puissance triphasée réelle (watts). Un élément peut étre
configuré pour assurer une protection contre les conditions de surpuissance ou de sous-puissance.

Les deux éléments de protection de puissance identiques sont nommés 32-1 et 32-2. Les connexions
logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et ses paramétres de
fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Puissance (Power) de
BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement
se trouve en fin de chapitre.

Note

Les systémes de protection BE1-11g activés pour la communication
CEI-61850 (style Gxxxx5xxxxxxxx) sont fixés a un élément de
surpuissance et un élément de sous-puissance.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parametres, Protection, Puissance,
Puissance (32)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de puissance, Puissance 32

Fonctionnement de I'élément

La protection de puissance peut étre utilisée dans les applications ou un débit de puissance excessif
dans le sens du déclenchement est problématique. La protection de surpuissance et/ou de sous-
puissance est souhaitable dans les applications ou :

e L'électricité circule vers un alternateur, ce qui indique une perte de couple d'entrainement
primaire (retour moteur).

e L'électricité circule vers le secondaire d'un transformateur de distribution de poste, ce qui indique
qu'un client industriel ou privé alimente le réseau public en électricité.

e Une charge excessive a été connectée a un systéme.
e Un réseau de distribution fait I'objet d'une surcharge.
e La survitesse est un point capital.

e Un disjoncteur ouvert crée une surcharge au niveau d'une installation de production locale.

Mode

Quatre modes de protection sont disponibles. Le mode Un sur trois (One of Three) active la protection
lorsque la puissance d’une des trois phases dépasse le paramétre Enclenchement. Le mode Deux sur
trois (Two of Three) active la protection lorsque la puissance de deux des trois phases dépasse le
parameétre Enclenchement. Le mode Trois sur trois (Three of Three) active la protection lorsque la
puissance des trois phases dépasse le paramétre Enclenchement. Le mode Puissance totale active la
protection lorsque la puissance totale dépasse le paramétre Enclenchement. L'élément est maintenu
dans I'état enclenché, jusqu'a ce que le débit de puissance soit inférieur au rapport de retombée de 95 %
de I'enclenchement réel.

Pour comprendre ce qui différencie les modes Trois sur trois et Puissance totale, supposons que le mode
Deux sur trois ait été sélectionné et que le paramétre d'enclenchement soit de 30 watts. Le BE1-11g
s'enclenche alors dés que deux des trois phases dépassent 30 watts. Inversement, si deux phases
affichent zéro (0) watts et |a troisiéme, 70 watts, le BE1-11g ne s'enclenche pas, car deux des phases
n'ont pas dépassé le seuil d'enclenchement requis pour le fonctionnement en mode Deux sur trois.

Deux phases doivent dépasser le seuil d'enclenchement pour enclencher le fonctionnement. En

BE1-11g Protection de puissance (32)
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revanche, si le mode Puissance totale a été défini pour I'élément 32, les valeurs de puissance
précédemment mentionnées entrainent une condition d'enclenchement, la puissance totale (0 + 0 +

70 watts) dépassant le paramétre d'enclenchement triphasé de 30 watts. Pour obtenir plus d'informations
sur les calculs de puissance, consultez le chapitre Configuration.

Configuration du TC bus

Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC, I'élément de puissance peut
surveiller le circuit TC 1 ou le circuit TC 2. La source TC est sélectionnée dans I'écran des parameétres
Transformateurs de mesure (Sensing Transformers) de BESTCOMSPIus.

Sur/Sous

Ce paramétre configure I'élément de fagon a ce qu’il s’enclenche en cas de surpuissance ou de sous-
puissance.

Sens du débit de puissance

Outre le dépassement du seuil d'enclenchement de puissance, le sens du débit de puissance (entrant ou
sortant) doit correspondre au paramétre directionnel pour que I'élément 32 fonctionne. Dans le BE1-11g,
les sens entrant et sortant sont définis par la polarité des connexions de tension et d'intensité au BE1-
11g, comme le représente la Figure 23-1. Conformément a la convention IEEE sur la polarité, la
puissance en sens entrant est définie comme allant du bus a la ligne et le retour de puissance comme
allant de la ligne au bus.

BUS A
Bg
Cp
A
]
5
b L
4 R . A
5
] 1
) —l
*® T g
g -
) . . . .
o CT polarity connected to relay polarity, PT polarity connected to relay polarity,
g 52 A defines Forward Power as Bus to Line; Reverse Power as Line to Bus.
g
2 Four-wire connection is shown as typical. See the Typical Connections chapter
v A for alternate VT connections.

& The neutral ground (IN) operates on internally calculated residual (310) current.

LINE

Figure 23-1. Sens du débit de la puissance défini par la polarité des connexions de tension et d'intensité

BUS BUS

Forward Power Puissance en sens entrant

Reverse Power Retour de puissance

LINE LIGNE

1 CT Polarity connected to relay polarity, PT polarity 1 Polarité TC connectée a la polarité de relais,
connected to relay polarity, defines Forward Power as polarité PT connectée a la polarité de relais, définit la
Bus to Line; Reverse Power as Line to Bus. Puissance en sens entrant comme allant du Bus a la

Ligne ; le Retour de puissance comme allant de la
Ligne au Bus.

2 Four-wire connection is shown as typical. See the 2 La connexion par défaut est a quatre fils. Consultez le
Typical Connections chapter for alternate VT chapitre Connexions standards pour des informations
connections. sur les autres connexions TT.

Protection de puissance (32) BE1-11g
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3 The neutral ground (IN) operates on internally
calculated residual (310) current.

3 La terre neutre (IN) fonctionne avec un courant
résiduel (310) calculé en interne.

Etablissement des valeurs d'enclenchement en sens entrant et sortant

Les paramétres d'enclenchement de puissance triphasée des éléments de puissance sont toujours
positifs, quel que soit le paramétre directionnel. Toutefois, pour comprendre la réponse de I'élément, il est
judicieux de visualiser le sens entrant comme une puissance positive et le sens sortant comme une
puissance négative. Si nous imaginons une échelle en sens entrant et en sens sortant comportant un
zéro (0) en son centre, telle que représentée a la Figure 23-2, les puissances positive et négative
circulent par rapport au paramétre directionnel en sens entrant et sortant. Prenons par exemple une
application de couplage de réseau ou I'alimentation externe régionale (réseau public de distribution
d'électricité) exige de I'alimentation externe locale (source de production autonome) qu'elle se sépare de
I'alimentation externe régionale (déclenchement du disjoncteur de couplage de réseau), si de I'électricité
circule vers I'alimentation externe régionale. A des fins d'exemple, supposons que le BUS de la Figure
23-1 est 'alimentation externe locale, 52, le disjoncteur de couplage de réseau et LIGNE, l'alimentation
externe régionale. L'électricité circule normalement de I'alimentation externe régionale a I'alimentation
externe locale, a savoir une installation industrielle de production locale utilisée pour I'écrétement des
pointes.

Underpower P0082-65

Remains picked up thru 0 to “~" infinity O Pickup

TRIP ZONE

o -+

REV - negative power 3-phase Watts FWD - positive power

Figure 23-2. Valeurs d'enclenchement en sens entrant et sortant

Underpower Pickup Enclenchement de sous-puissance
Remains picked up through 0 to “-” infinity Reste enclenché de 0 jusqu'a “-” l'infini
TRIP ZONE ZONE DE DECLENCHEMENT

REV — negative power
3-phase Watts
FWD — positive power

RETOUR — puissance négative
Watts triphasés
ENTRANT — puissance positive

Sur la base d'une polarité des connexions de tension et d'intensité telle que celle représentée a la Figure
23-1, la puissance en sens entrant est définie comme circulant vers I'alimentation externe régionale et le
retour de puissance, comme circulant vers l'alimentation externe locale. Pour cette application,

I'élément 32 doit étre défini pour se déclencher en cas de sous-puissance minimale dans le sens sortant
(vers l'alimentation externe locale). Les paramétres doivent donc étre Sens sortant (Reverse), Sous
(Under) et 1 watt. Pour accroitre la sensibilité, le mode sélectionné doit étre 3 sur 3, car ce dernier
nécessite que la puissance de chaque phase soit inférieure a ¥s du parameétre de puissance triphasée,
soit 0,33 watt. Supposons que la puissance normale absorbée par la charge soit de 4 kW dans le sens
sortant ou négatif de notre échelle. Si l'installation industrielle connait une perte de charge soudaine alors
que la production d'écrétement des pointes est en cours, de I'électricité risque, selon le rapport
charge/production, de circuler en direction de I'alimentation externe régionale. Sur son parcours vers un
niveau de puissance positif, la puissance négative de 4 kW passe par 0 watt. Toutefois, ce faisant, elle
passe par le seuil de déclenchement de sous-puissance négative défini par (Reverse), Sous (Under) et
0,33 watt/phase, ce qui entraine un déclenchement 32 et I'ouverture du disjoncteur de couplage de
réseau. De -0,33 a plus l'infini, I'élément 32 est maintenu a I'état enclenché, comme représenté a la
Figure 23-2. Une temporisation de déclenchement doit étre incluse, afin de garantir que I'élément 32 ne
fonctionne pas en cas de condition transitoire de la puissance.

BE1-11g Protection de puissance (32)
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Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la puissance réelle calculée augmente au-dessus ou descend en dessous du seuil établi par le
parameétre Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie
Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contréler
d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie constante, dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation rend I'élément 32
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément est
réarmé en vue d'une nouvelle surpuissance ou sous-puissance.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de puissance persiste pendant toute la durée de la temporisation de
I'élément (temps constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTLogicPlus, la sortie
Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour
annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g
enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre
Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports
sur les cibles.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 32 en cas de
détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que 'option Blocage de
puissance/Facteur de puissance (Block Power/Power Factor) est activée, toutes les fonctions qui utilisent
des mesures de puissance sont bloquées. Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de
plus amples informations sur la fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de puissance s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de puissance est représenté dans la Figure 23-3. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 23-1.

Protection de puissance (32) BE1-11g
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Blodk Trip
Pickup
Figure 23-3. Bloc logique de I'élément de puissance
Tableau 23-1. Entrées et sorties logiques
Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 32 si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 32 est dans une condition de

Déclenchement Sortie X

déclenchement

. Vrai, si I'élément 32 est dans une condition

Enclenchement Sortie ,

d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de puissance sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Puissance (Power) (32) (Figure 23-4) de BESTCOMSPlus.

Power

32-1 Element
Mode

Time Delay (ms)
]

Direction

Pickup
120 Secondary W

3000 Primary '/

Over Under
Figure 23-4. Ecran des paramétres Puissance

Power Puissance
32-1 Element Elément 32-1
Mode Mode
Three of Three Trois sur trois
Pickup Enclenchement
Secondary W Puissance secondaire (W)
Primary W Puissance primaire (W)
Time Delay (ms) Temporisation (ms)
Direction Sens
Forward Entrant
Over Under Sur Sous
Over Sur

BE1-11g

Protection de puissance (32)
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24  Protection de perte d’excitation - En
fonction des volts amperes réactifs (var)
en sens sortant (40Q)

L'élément de perte d'excitation - en fonction des volts ampéres réactifs en sens sortant (40Q) surveille la
puissance réactive totale (volts ampéres réactifs, var).

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Perte d’excitation -
En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (Loss of Excitation - Reverse var Based)
(40Q) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de
fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parameétres, Protection, Puissance, Perte
d'excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (40Q)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de puissance, Volts amperes réactifs (var) en sens sortant (40Q)

Fonctionnement de I'élément

Lorsqu'un alternateur perd sa puissance d'excitation, il se comporte comme un grand inducteur. I|
commence par absorber de grandes quantités de volts ampéres réactifs (var). Pour intervenir,

I'elément 40Q se base sur le principe selon lequel, si un alternateur se met a absorber des volts ampéres
réactifs en dehors de sa courbe de capacité a I'état d'équilibre, il a probablement perdu son alimentation
d'excitation habituelle. L'élément est toujours étalonné en fonction de la puissance triphasée équivalente,
méme si la connexion est monophasée. Pour obtenir plus d'informations sur les calculs d'étalonnage et
de puissance, consultez le chapitre Configuration.

L'élément 40Q compare la puissance réactive a une carte de la puissance réactive autorisée, telle que
définie par le parametre Enclenchement (Pickup). L'élément 40Q est maintenu dans I'état enclenché,
jusqu'a ce que le débit de puissance soit inférieur au rapport de retombée de 95 % de I'enclenchement
réel. Une temporisation de déclenchement est recommandée. Pour les paramétres bien en dehors de la
courbe de capacité de l'alternateur, I'ajout d'une temporisation de 0,5 seconde permet de prévenir les
conditions de défaut transitoires. Toutefois, le rétablissement aprés des oscillations du systeme
d'alimentation dues a un défaut majeur peut prendre plusieurs secondes. Par conséquent, si I'unité doit
s'enclencher a proximité de la courbe de capacité a I'état d'équilibre de I'alternateur, des temporisations
plus longues sont recommandées. Reportez-vous a la Figure 24-1 pour plus de détails.

BE1-11g Protection de perte d’excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (40Q)
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Figure 24-1. Courbe de capacité de I'alternateur et réponse de I'élément 40Q
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Courbe de capacité de l'alternateur
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Enclenchement 40Q

Tripping Region
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Configuration du TC bus

Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC, I'élément 40Q peut surveiller le
circuit TC 1 ou le circuit TC 2. La source TC est sélectionnée dans I'écran des parameétres
Transformateurs de mesure (Sensing Transformers) de BESTCOMSPIus.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apreés I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la puissance réactive calculée augmente au-dessus ou descend en dessous du seuil établi par
le parameétre Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie
Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a controler
d'autres éléments de la logique et & démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation rend I'élément 40Q
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément est
réarmé en vue d'une nouvelle perte d'excitation.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de perte d'excitation persiste pendant toute la durée de la
temporisation de I'élément (temps constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans

Protection de perte d’excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (40Q) BE1-11g
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BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a
une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de perte d'excitation - en fonction des volts ampéres réactifs (var)
en sens sortant s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément
Perte d'excitation - En fonction des volts ampeéres réactifs (var) en sens sortant est représenté dans la
Figure 24-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 24-1.

Blodk Trip

Pickup

Figure 24-2. Bloc logique de I'élément Perte d'excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en
sens sortant

Tableau 24-1. Entrées et sorties logiques

Fonction ...
Nom logique Objectif
Blocage Entrée Désactive la fonction 40Q si définie sur vrai
Déclenchement Sortie Vfa|, si I'élément 40Q est dans une condition de
déclenchement
Enclenchement Sortie V'ra|, si I'élément 40Q est dans une condition
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de perte d’excitation - en fonction des volts ampéres
réactifs (var) en sens sortant sont configurés a partir de I'écran des paramétres Perte d’excitation - En
fonction des volts ampeéres réactifs (var) en sens sortant (Loss of Excitation - Reverse var Based) (40Q)
(Figure 24-3) de BESTCOMSPlus.

BE1-11g Protection de perte d’excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (40Q)
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Loss of Excitation - Reverse Var Based

40Q Element
Mode

Enabled hd

Pickup
o0 Secondary var

00 Primary var

Time Delay (ms)
]

Figure 24-3. Ecran des paramétres Perte d’excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens

sortant
Loss of Excitation — Reverse Var Based Perte d’excitation — En fonction des volts
ampeéres réactifs (var) en sens sortant
40Q Element Elément 40Q
Mode Mode
Enabled Activé
Pickup Enclenchement
Secondary var Puissance secondaire (var)
Primary var Puissance primaire (var)
Time Delay (ms) Temporisation (ms)

Protection de perte d’excitation - En fonction des volts ampéres réactifs (var) en sens sortant (40Q)
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25 * Protection de distance (21)

Deux éléments de distance (21) utilisent I'impédance calculée d'un défaut pour déterminer son
emplacement. Les éléments de distance assurent une protection de secours contre les défauts externes
non supprimés par le relais de protection externe en raison d'une défaillance du schéma ou de
I'équipement de protection du systéme externe.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSP/us® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Distance (21) de
BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement
se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Protection, Impédance, Distance
(21)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection de I'impédance, Distance 21

Fonctionnement de I'élément

La zone de protection de I'élément de distance peut étre définie (a I'aide d'un cercle mho) de maniére a
inclure le transformateur élévateur d'alternateur et les lignes qui relient I'alternateur au réseau. Pour
garantir un fonctionnement correct, la temporisation de I'élément de distance de secours de I'alternateur
doit étre coordonnée avec les zones de protection principales associées.

Pour inclure I'alternateur dans la zone de protection de secours de distance (21), utilisez les TC qui se
trouvent du cbété neutre de Il'alternateur. En I'absence de TC neutres, le BE1-11g peut étre connecté aux
TC qui se trouvent aux bornes de l'alternateur. Cette connexion n'inclut pas l'alternateur dans la zone de
protection du systéme de protection, mais offre une protection de secours du systéme.

Configuration du TC bus

Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC, I'élément 21 peut surveiller le circuit
TC 1 ou le circuit TC 2. La source TC est sélectionnée dans I'écran des paramétres Transformateurs de
mesure (Sensing Transformers) de BESTCOMSP/us.

Compensation delta/Y

Pour les installations ou I'alternateur est connecté au réseau via un transformateur élévateur delta/Y, la
compensation delta/Y est activée de maniére a compenser les différences au niveau des composantes
de courant du coté Y et du coté delta du transformateur élévateur.

Angle de couple

Le paramétre Angle de couple (Torque Angle) (ou angle de caractéristique) représente I'angle entre la
tension et le courant de défaut pour un défaut de zéro (0) ohm. L'angle de couple est utilisé pour les
calculs d'impédance.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque l'impédance calculée se situe dans la plage établie par le cercle mho, la sortie Enclenchement
est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a d'autres
éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contrbler d'autres éléments de la logique et a démarrer
I'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time

BE1-11g Protection de distance (21)
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Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation rend I'élément 21
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement (Pickup) sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément
est réarmé en vue d'une nouvelle condition de défaut.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement persiste pendant toute la durée de la temporisation de I'élément (temps
constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement
(Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et
initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible
lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de
défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 21 en cas de
détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que 'option Blocage de
l'impédance (Block Impedance) est activée, toutes les fonctions qui utilisent des mesures d'impédance
sont bloquées. Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur
la fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de distance s'effectuent via I'écran BESTIlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de distance est représenté dans la Figure 25-1. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 25-1.

Blodk Trip

Pickup

Figure 25-1. Bloc logique de I'élément de distance

Tableau 25-1. Entrées et sorties logiques

Nom Flon.ctlon Objectif
ogique
Blocage Entrée Désactive la fonction 21 si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 21 est dans une condition de
Déclenchement Sortie .
déclenchement

Protection de distance (21) BE1-11g
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Nom F|°“Ft'°" Objectif
ogique
. Vrai, si I'élément 21 est dans une condition
Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de distance sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Distance (21) (Figure 25-2) de BESTCOMSPIus.

Distance (21)

DeltaWye Compensation
Select Deltal\fye Compensation

None -

Element (21-1)

Mode

Enabled -

Diameter

2.500 Secondary Ohm
5.000 Primary Ohm

Time Delay (ms)

Torgue Angle (%)
50

Offset

0.000 Secondary Ohm
Primary Ohm

Element (21-2)
Mode

Enabled -

Diameter

16.60 Secondary Ohm
33.20 Primary Ohm

Time Delay (ms)

Torgue Angle (%)
84

Offset

0.000 Secondary Ohm
Primary Ohm

50 A

20 I:

Distance

t

- (21-1)

- (212

Figure 25-2. Ecran des paramétres Distance

Distance (21)

Distance (21)

Delta/Wye Compensation

Compensation delta/Y

Select Delta/lWye Compensation

Sélectionner la compensation delta/Y

None Aucun

Element (21-1) Elément (21-1)

Mode Mode

Enabled Activé

Diameter Diamétre

Secondary Ohm Décalage secondaire (ohm)
Primary Ohm Décalage primaire (ohm)

Time Delay (ms)

Temporisation (ms)

Torque Angle (°)

Angle de couple (°)

Offset

Décalage

BE1-11g

Protection de distance (21)
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26 * Protection de perte d'excitation - En
fonction de I'impédance (40Z)

L'élément de perte d'excitation - en fonction de I'impédance (40Z) implémente une caractéristique mho
décalée a deux zones pour assurer une protection contre les conditions de charge variable. Le petit
diametre interne (Z1) protége contre les conditions de perte de champ et le grand diamétre externe (Z2),
contre les conditions d'absence de charge ou de quasi-absence de charge. La caractéristique 40Z est
représentée a la Figure 26-3.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Perte d’excitation -
En fonction de I'impédance (Loss of Excitation - Impedance Based) (40Z) de BESTCOMSPIus. Un
récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de
chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parameétres, Protection, Impédance, Perte
d'excitation - En fonction de I'impédance (40Z)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection de I'impédance, En fonction de l'impédance 40Z

Fonctionnement de I'élément

L'élément 40Z surveille l'intensité et la tension triphasées et détermine I'impédance des bornes du BE1-
11g vers le systéme d'alimentation a I'extérieur.

L'élément 40Z comporte deux caractéristiques mho décalées sous I'axe R selon une valeur configurable
et centrées sur |'axe X. Le décalage de chaque cercle mho est défini comme le point le plus négatif ou le
cercle traverse l'axe R. La taille des cercles mho est définie par leur diametre.

Modes de protection

Trois modes de protection sont disponibles : Contréle de I'absence de tension, Controle de la tension ou
Les deux.

Supervision directionnelle

Le paramétre Angle de supervision directionnelle (Directional Supervision Angle) modifie la zone de
déclenchement réelle du cercle mho. La supervision directionnelle est désactivée, si l'angle est défini sur
zéro (0). Lorsque I'angle de supervision directionnelle est utilisé, le déclenchement est bloqué, si
l'impédance mesurée est supérieure a la valeur de I'angle de supervision directionnelle, et activé, si elle
est inférieure.

Configuration du TC bus

Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC, I'élément 40Z peut surveiller le
circuit TC 1 ou le circuit TC 2. La source TC est sélectionnée dans I'écran des paramétres
Transformateurs de mesure (Sensing Transformers) de BESTCOMSPIus.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque le décalage augmente au-dessus du seuil établi par le paramétre Décalage (Offset), la sortie
Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTIlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a
d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a contrdler d'autres éléments de la logique et a
démarrer l'enregistreur de défaut (élément logique FAULTTRIG).

BE1-11g Protection de perte d'excitation - En fonction de I'impédance (40Z)
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La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le paramétre Temporisation rend I'élément 40Z
instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément est
réarmé en vue d'une nouvelle perte d'excitation.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement de perte d'excitation persiste pendant toute la durée de la
temporisation de I'élément (temps constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans
BESTIlogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une
sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément,
le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre
Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports
sur les cibles.

Controle de la tension

Le contrdle de la tension offre un déclenchement plus rapide, si la faible tension résulte d'une perte
d'excitation. Chaque cercle mho comporte un paramétre d'enclenchement de tension et de temporisation
de tension, si le mode Contrdle de la tension (Voltage Control) est activé.

Lorsque la tension diminue en dessous du seulil établi par le paramétre Enclenchement de tension
(Voltage Pickup), la sortie Enclenchement CT de I'élément est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la
sortie Enclenchement CT (VC Pickup) peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a
signaler un état ou a contrdler d'autres éléments de la logique.

La confirmation de la sortie Enclenchement CT amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation de
tension (Voltage Time Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le paramétre Temporisation de
tension rend le contréle de la tension instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si une condition d'enclenchement de tension existe pendant toute la durée du paramétre Temporisation
de tension de I'élément, la sortie Déclenchement CT (VC Trip) de I'élément est définie sur vrai. Dans
BESTIlogicPlus, la sortie Déclenchement CT peut étre connectée a d'autres éléments logiques ou a une
sortie de relais physique de fagon a signaler un état et a amorcer une action corrective. Si une cible est
activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement CT est définie
sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations
sur la génération de rapports sur les cibles.

Si la condition d'enclenchement de tension diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la
minuterie et la sortie Enclenchement CT sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et
I'élément est réarmé en vue d'une nouvelle perte d'excitation.

Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer la protection 40Z en cas
de détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que 'option Blocage de
l'impédance (Block Impedance) est activée, toutes les fonctions qui utilisent des mesures d'impédance
sont bloquées. Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur
la fonction 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Protection de perte d'excitation - En fonction de l'impédance (40Z) BE1-11g
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Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de perte d'excitation - en fonction de l'impédance s'effectuent via
I'écran BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément Perte d'excitation - En fonction
de l'impédance est représenté dans la Figure 26-1. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans
le Tableau 26-1.

Block Trip
Fickup

WC Tnp
WC Pickup,

Figure 26-1. Bloc logique de I'élément Perte d'excitation - En fonction de I'impédance

VC Trip Déclenchement CT
VC Pickup Enclenchement CT

Tableau 26-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 40Z si définie sur vrai
. . Vrai, si I'élément 40Z est dans une condition de

Déclenchement Sortie .

déclenchement

. Vrai, si I'élément 40Z est dans une condition

Enclenchement Sortie ,

d'enclenchement
DeclenCc_lr]ement Sortie Enclenchement de contrble de tension
EnclenCc_T_ement Sortie Déclenchement de contrdle de tension

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de perte d’excitation - en fonction de I'impédance sont
configurés a partir de I'écran des parametres Perte d’excitation - En fonction de I'impédance (Loss of
Excitation - Impedance Based) (40Z) (Figure 26-2) de BESTCOMSPIus.

BE1-11g Protection de perte d'excitation - En fonction de I'impédance (40Z)
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Loss of Excitation - Inpedance Based

Time Delay (ms)
0

Voltage Pickup

Voltage Time Delay (ms)

40Z Element . R
orm Loss of Excitation
Non Voltage Control - T T T T T
Directional Supervision Angle (%) 0.2 J= : : : g :
-15.0 ) :
mho Characteristic 1 0.0
Diameter
10 Secondary Ohm 02 ]
20 Primary Ohm
Offset 0.4 +
11 Secondary Ohm X
22 Primary Ohm 06
Time Delay (ms) : : : : :
Voltage Pickup h
0 Secondary V/ 10 + .
Primary W
12 + i ..
Voltage Time Delay (ms) : :
I I I I | | | I
T T T T T T T T
L 0.8 06 04 02 00 0.2 04 0.6 08
mho Characteristic 2
Diameter R
14 Secondary Ohm . .
b oh Display Units
28 rimary Ohm © Secondary
Offset Primary
11 Secondary Ohm
22 Primary Ohm

Figure 26-2. Ecran des paramétres Perte d’excitation - En fonction de I'impédance

9424270994

Loss of Excitation - Impedance Based Perte d'excitation - En fonction de I'impédance
Non Voltage Control Contréle de I'absence de tension

Directional Supervision Angle (°) Angle de supervision directionnelle (°)

mho Characteristic 1 Caractéristigue mho 1

Application standard

Les parametres et les mesures permettent de déterminer si l'impédance mesurée pour le systéme répond

aux critéres de déclenchement, indiquant une perte d'excitation.

Il s'agit de deux cercles mho, dont le bord inférieur est décalé d'une méme distance par rapport a I'axe R,
généralement définie sur 1,1*Xd. Le diamétre du petit cercle (Z1) est normalement défini de maniére a ce
que le bord supérieur se trouve a X’'d/2 sous l'axe R. Le grand cercle (Z2) et le blocage directionnel sont
tous deux définis afin d'étre coordonnés avec la limite de stabilité en régime établi de I'alternateur. Le
grand cercle dispose d'une temporisation destinée a empécher les déclenchements impromptus.

Reportez-vous a la Figure 26-3.

Protection de perte d'excitation - En fonction de l'impédance (40Z)
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R

Z2 Diameter

Blinder Angle

Z1 Diameter

Offset

P0037-02
01-16-06

Figure 26-3. Application standard

Z2 Diameter

Diamétre Z2

Blinder Angle

Angle de Blinder

BE1-11g
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27 * Protection de perte de
synchronisme (7800S)

L'élément de perte de synchronisme (7800S) détecte les pertes de synchronisme en surveillant la
vitesse de variation de I'impédance des bornes de l'alternateur.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Perte de
synchronisme (Out of Step) (7800S) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques
et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parametres, Protection, Impédance, Perte de
synchronisme (7800S)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de paramétres x (ou x =0
a 3), Protection de I'impédance, Perte de synchronisme 7800S

Fonctionnement de I'élément

Lorsqu’un défaut se produit dans le systéme d'alimentation, un alternateur synchrone peut commencer a
acceélérer en raison des différences de puissance mécanique a l'intérieur de l'alternateur et la puissance
électrique aux bornes de l'alternateur. Si le défaut n'est pas supprimé suffisamment vite, cette
accélération causera l'augmentation de la tension de rotor de l'alternateur au-dela de 90 degrés par
rapport a la tension aux bornes de I'alternateur. A ce moment, la puissance circule dans I'alternateur et
I'angle du rotor continue a avancer jusqu'a ce qu'il soit aligné avec le pdle suivant. C’est ce que I'on
appelle un glissement de péle ou une perte de synchronisme.

L'élément de perte de synchronisme utilise une configuration a un « Blinder » (droite désignée par le
terme « Blinder ») comme indiqué a la Figure 27-1, afin de détecter une perte de synchronisme et
assurer la protection contre un glissement de pdle. Les Blinder permettent au BE1-11g de se déclencher
pour une plage d’impédances qui sont supervisées ou activées par une unité mho. Celle-ci est définie de
maniére a permettre un déclenchement uniquement pour les oscillations d'impédance apparaissant dans
l'alternateur ou le transformateur de groupe et une partie limitée du systéme.

BE1-11g Protection de perte de synchronisme (7800S)
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X
Blinder Blinder
Point A Point B
Mho
Circle
R
P0069-55

Figure 27-1. Configuration a un « blinder »

Blinder Point A Point de Blinder A
Blinder Point B Point de Blinder B
Mho Circle Cercle mho

Configuration du TC bus

Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC, I'élément 7800S peut surveiller le
circuit TC 1 ou le circuit TC 2. La source TC est sélectionnée dans I'écran des parameétres
Transformateurs de mesure (Sensing Transformers) de BESTCOMSPIus.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsqu'un événement OOS typique se produit, I'impédance calculée entrera dans le cercle mho par la
droite, se déplagant vers la gauche aprés Blinder B et éventuellement traversant Blinder A. La sortie Mho
Pickup devient vraie lorsque l'impédance calculée se déplace a l'intérieur du cercle mho. La sortie Blinder
A Pickup devient vraie lorsque I'impédance calculée est a la fois a droite de Blinder A et dans le cercle
mho.

Lorsque l'impédance calculée se déplace a gauche du Blinder B tout en étant a l'intérieure du cercle mho,
la sortie Enclenchement Blinder B est définie sur vrai. La confirmation de la sortie Enclenchement Blinder
B amorce une minuterie. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation de
déplacement de Blinder (Blinder Traverse Time Delay).

Si l'impédance calculée se déplace a gauche du Blinder A tout en étant a l'intérieure du cercle mho et
une fois que la temporisation de déplacement de Blinder s'est écoulée, la sortie Enclenchement est
définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments
logiques de fagon a signaler I'état, a contréler d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur
de défaut (élément logique FAULTTRIG).

Protection de perte de synchronisme (7800S) BE1-11g
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La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation de
déclenchement (Trip Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour la temporisation de
déclenchement rend I'élément 7800S instantané (aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement (Pickup) sont réinitialisées, aucune action corrective n'est entreprise et I'élément
est réarmé en vue d'une nouvelle perte de synchronisme.

Déclenchement (Trip)

Si une condition de perte de synchronisme persiste pendant toute la durée de la temporisation de
déclenchement de I'élément (temps constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans
BESTLogicPlus, la sortie Déclenchement (Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a
une sortie relais pour annoncer cet état et initier une action corrective. Si une cible est activée pour
I'élément, le BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez
le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération
de rapports sur les cibles.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de perte de synchronisme s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de perte de synchronisme est représenté dans la Figure
27-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 27-1.

L Blodk Trip
Pickup
MHO Pickup

Blinderd Pickup

Y ¥ ¥

BlinderE Piclup

Figure 27-2. Bloc logique de I’élément de perte de synchronisme

MHO Pickup Enclenchement MHO
BlinderA Pickup Enclenchement Blinder A
BlinderB Pickup Enclenchement Blinder B

Tableau 27-1. Entrées et sorties logiques

Nom FonFtlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 7800S si définie sur vrai
i . Vrai, si I'élément 7800S est dans une condition de
Déclenchement Sortie i
déclenchement

BE1-11g Protection de perte de synchronisme (7800S)
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Nom F|°".°t'°“ Objectif
ogique
. Vrai, si I'élément 7800S est dans une condition
Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement
Enclenchement mho Sortie Impédance Z1 se situe a l'intérieure du cercle mho
Enclenchement . Impédance Z1 se situe a la droite du Blinder Ba et a
. Sortie b
Blinder A l'intérieur du cercle mho
Enclenchement Sortie Impédance Z1 se situe a la gauche du Blinder Bg et a
Blinder B l'intérieur du cercle mho

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de perte de synchronisme sont configurés a partir de
I'écran des paramétres Perte de synchronisme (Out of Step) (7800S) (Figure 27-3) de BESTCOMSPIus.

Out of Step (7800S)
78005 Element

Mode

Out of Step

Enabled -

Reverse Reach

2.800 Secondary Ohm
5600 Primary Ohm
Forward Reach

7600 Secondary Ohm
1520 Primary Ohm
Elinder A Offset

1.500 Secondary Ohm X
3.800 Primary Ohm
Elinder B Offset

1.500 Secondary Ohm
3.300 Primary Ohm
Blinder Angle (*)

33

Blinder Traverse Time Delay (ms)
100

Trip Delay (ms)
100

Min 17 (%)

5

12/11 Ratio (%)
o

M Elinder A Offset

mm ElinderB Offset

Figure 27-3. Ecran des paramétres Perte de synchronisme

Out of Step (7800S)

Perte de synchronisme (7800S)

Reverse Reach (Secondary ohms)

Portée amont (ohms secondaire)

Forward Reach (Secondary ohms)

Portée aval (ohms secondaire)

Blinder A Offset (Secondary ohms)

Décalage Blinder A (ohms secondaire)

Blinder B Offset (Secondary ohms)

Décalage Blinder B (ohms secondaire)

Blinder Angle (°)

Angle de Blinder (°)

Blinder Traverse Time Delay (ms)

Temporisation de déplacement de Blinder (ms)

Trip Delay (ms)

Temporisation de déclenchement (ms)

Min 11

11 min

12/11 Ratio (%)

Rapport 12/11 (%)

Blinder A Offset

Décalage Blinder A

Blinder B Offset

Décalage Blinder B

Protection de perte de synchronisme (7800S)
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28 * Protection de détecteur de
température a résistance (49RTD)

Quatorze éléments RTD assurent une protection contre la surtempérature/sous-température dans les
applications ou un module RTD a distance est connecté via un cable Ethernet ou RS-485. Il y a 12
capteurs RTD physiques par module RTD. Chaque élément peut étre réglé pour surveiller un seul
capteur RTD physique ou un groupe d'entre eux. Consultez le chapitre Module RTD pour obtenir des
informations sur le montage, les connexions, la configuration de la communication et les spécifications.

Les quatorze éléments de protection RTD a distance identiques sont nommeés 49RTD-1 a 49RTD-14. Les
connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et ses
parametres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parametres RTD a distance
(Remote RTD) (49RTD) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des
parameétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parameétres, Protection, Thermique,
Détecteur de température a résistance (49RTD)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Groupe de parameétres x (ou x = 0
a 3), Protection thermique, Temp. a résistance 49RTD

Fonctionnement de I'élément

Chaque entrée RTD peut étre configurée pour assurer une protection contre les conditions de
surtempérature, de sous-température ou des deux.

Modes de protection

Trois modes de protection sont disponibles : Sur, Sous et Sur/Sous.

En mode Sur (Over), si la température du RTD est supérieure a la valeur du paramétre Enclenchement
Sur (Over Pickup), I'élément s'enclenche. En mode Sous (Under), si la température du RTD est inférieure
a la valeur du parametre Enclenchement Sous (Under Pickup), I'élément s'enclenche. En mode Sur/Sous
(Over/Under), si la température du RTD est supérieure a la valeur du parameétre Enclenchement Sur ou
inférieure a la valeur du parametre Enclenchement Sous, I'élément s'enclenche. L'élément est maintenu
dans I'état enclenché et continue le décompte vers le déclenchement, sauf si la température passe en
dessous du paramétre Enclenchement Sur ou au-dessus du paramétre Enclenchement Sous.

Source

Le paramétre Source permet de sélectionner I'entrée RTD a surveiller. Consultez le chapitre Module RTD
pour obtenir de plus amples informations.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apreés I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la valeur d'entrée RTD a distance mesurée passe au-dessus (mode Sur) ou en dessous (mode
Sous) du paramétre Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la
sortie Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler I'état, a
contréler d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément logique
FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le paramétre Temporisation rend I'élément instantané
(aucune temporisation intentionnelle).

BE1-11g Protection de détecteur de température a résistance (49RTD)
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Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement (Pickup) sont réinitialisées et aucune action corrective n'est entreprise.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement persiste pendant toute la durée de la temporisation de I'élément (temps
constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement
(Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et
initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le

BE1-11g enregistre une cible lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre
Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports
sur les cibles.

Vote

Le paramétre Vote (Voting) indique combien de RTD du groupe doivent dépasser la valeur du paramétre
d'enclenchement pour qu'un déclenchement ait lieu. Par exemple, si le paramétre Vote de I'élément
49RTD-1 est défini sur trois, au moins 3 RTD du groupe sélectionné doivent dépasser la valeur du
parameétre d'enclenchement pour qu'un déclenchement ait lieu.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément d'entrée RTD a distance s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément d'entrée RTD a distance est représenté dans la Figure
28-1. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 28-1.

Blodk Trp

Pickup

Figure 28-1. Bloc logique de I'élément d'entrée RTD a distance

Tableau 28-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction Objectif

Blocage Entrée Désactive la fonction 49RTD si définie sur vrai

Vrai, si I'élément 49RTD est dans une condition de

Déclenchement Sortie .
déclenchement

Vrai, si I'élément 49RTD est dans une condition

Enclenchement Sortie ,
d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément d'entrée RTD a distance sont configurés a partir de
I'écran des parameétres Détecteur de température a résistance (Resistance Temperature Detector)
(Figure 28-2) de BESTCOMSPlus.

Protection de détecteur de température a résistance (49RTD) BE1-11g
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Resistance Temperature Detector

49RTD-1 Element
Mode

Ower/Under -

Source
RTD Group 1 -
Ower Pickup (F)

32

Under Pickup (F)
32

Time Delay (ms)
o

Veting
1

Figure 28-2. Ecran des paramétres Détecteur de température a résistance

Resistance Temperature Detector

Détecteur de température a résistance

Mode Mode
Over/Under Sur/Sous

Source Source

RTD Group 1 Groupe de RTD 1

Over Pickup (F)

Enclenchement Sur (F)

Under Pickup (F)

Enclenchement Sous (F)

Voting

Vote

Mesures des RTD a distance

Les valeurs de mesure des RTD sont obtenues a I'aide de BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des
mesures (Metering Explorer) pour ouvrir I'arborescence Mesures analogiques, Mesures RTD.
BESTCOMSPIus doit étre connecté au BE1-11g pour consulter les mesures RTD. Vous pouvez
également consulter les valeurs via I'écran du panneau avant en accédant a I'écran Mesures, Mesures

analogiques, Entrée de mesures RTD.

BE1-11g
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29 * Protection d’entrée analogique

Huit éléments d'entrée analogique surveillent les sighaux d'entrée analogiques externes lorsque

deux modules RTD sont raccordés a distance via Ethernet ou RS-485. Quatre entrées analogiques sont
fournies avec chaque module RTD. Consultez le chapitre Module RTD pour obtenir des informations sur
le montage, les connexions, la configuration de la communication et les spécifications.

Les huit éléments de protection d'entrée analogique a distance identiques sont nommeés ANALOG-1,
ANALOG-2, ANALOG-3, ANALOG-4, ANALOG-5, ANALOG-6, ANALOG-7 et ANALOG-8. Les
connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et ses
parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parameétres Entrée analogique a
distance (Remote Analog Input) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et
des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des parameétres, Protection, Entrées analogiques
a distance

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Protection, Protection analogique

Fonctionnement de I'élément

Modes de protection

Deux modes de protection sont disponibles : Sur et Sous.

En mode Sur (Over), si la valeur d'entrée analogique est supérieure a la valeur du paramétre
Enclenchement Sur (Over Pickup), I'élément s'enclenche. En mode Sous (Under), si la valeur d'entrée
analogique est inférieure a la valeur du paramétre Enclenchement Sous (Under Pickup), I'élément
s'enclenche.

Source

Le paramétre Source permet de sélectionner I'entrée analogique a surveiller. Consultez le chapitre
Module RTD pour obtenir de plus amples informations.

Enclenchement et déclenchement

La sortie Enclenchement (Pickup) et la sortie Déclenchement (Trip) fonctionnent I'une apres I'autre.

Enclenchement (Pickup)

Lorsque la valeur d'entrée analogique a distance mesurée passe au-dessus (mode Sur) ou en dessous
(mode Sous) du paramétre Enclenchement, la sortie Enclenchement est définie sur vrai. Dans
BESTIlogicPlus, la sortie Enclenchement peut étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a
signaler I'état, a contrdler d'autres éléments de la logique et a démarrer I'enregistreur de défaut (élément
logique FAULTTRIG).

La confirmation de la sortie Enclenchement amorce une minuterie dont le décompte vers le
déclenchement commence. La durée de la minuterie est établie par le paramétre Temporisation (Time
Delay). La sélection de la valeur « zéro » (0) pour le parameétre Temporisation rend I'élément instantané
(aucune temporisation intentionnelle).

Si la condition d'enclenchement diminue avant expiration de la temporisation de I'élément, la minuterie et
la sortie Enclenchement (Pickup) sont réinitialisées et aucune action corrective n'est entreprise.

Déclenchement (Trip)

Si une condition d'enclenchement persiste pendant toute la durée de la temporisation de I'élément (temps
constant), la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Dans BESTlogicPlus, la sortie Déclenchement
(Trip) peut étre connectée a d'autres éléments logiques et a une sortie relais pour annoncer cet état et
initier une action corrective. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-11g enregistre une cible

BE1-11g Protection d’entrée analogique
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lorsque la sortie Déclenchement est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de rapports de
défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Inhibition

Lorsqu’elle est activée, la protection d'entrée analogique a distance est inhibée lorsque la valeur d'entrée
analogique surveillée passe sous la valeur du parameétre Niveau d'inhibition (Inhibit Level). Ce paramétre
n'est disponible qu'en mode de protection Sous.

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties
Déclenchement et Enclenchement et en réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de
I'élément a la logique souhaitée dans BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de
I'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément d'entrée analogique a distance s'effectuent via I'écran
BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément d'entrée analogique a distance est
représenté dans la Figure 29-1. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 29-1.

Blodk Trp

Pickup

Figure 29-1. Bloc logique de I'élément d'entrée analogique a distance

Tableau 29-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction Objectif

Désactive I'élément d'entrée analogique si définie sur

Blocage Entrée .
vrai

Vrai, si I'élément d'entrée analogique est dans une

Déclenchement Sortie condition de déclenchement

Vrai, si I'élément d'entrée analogique est dans une

Enclenchement Sortie condition d'enclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément d'entrée analogique a distance sont configurés a partir
de I'écran des parametres Entrée analogique a distance (Remote Analog Input) (Figure 29-2) de
BESTCOMSPlus.

Protection d’entrée analogique BE1-11g
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Remote Analog Input

ANALOG-1 Element
Mode

Under -
Source

Module 1 Input 1 -
Pickup

Inhibit Mode

Enabled -

Inhibit Level

Time Delay (ms)

Figure 29-2. Ecran des paramétres Entrée analogique a distance

Remote Analog Input Entrée analogique a distance
ANALOG-1 Element Elément ANALOG 1
Mode Mode

Under Sous

Source Source

Module 1 Input 1 Module 1 Entrée 1
Pickup Enclenchement
Inhibit Mode Mode d'inhibition
Enabled Activé

Inhibit Level Niveau d'inhibition
Time Delay (ms) Temporisation (ms)

Mesures des entrées analogiques a distance

Les valeurs de mesure des entrées analogiques sont obtenues a I'aide de BESTCOMSPIus. Utilisez
I'Explorateur des mesures (Metering Explorer) pour ouvrir I'arborescence Mesures analogiques, Entrées
analogiques. BESTCOMSPIus doit étre connecté au BE1-11g pour consulter les mesures des entrées
analogiques. Vous pouvez également consulter les valeurs via I'écran du panneau avant en accédant a

I'écran Mesures, Mesures analogiques, Entrée analogique.

BE1-11g
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30 *« Synchroniseur (25A)

L'élément de synchroniseur (25A) est uniquement disponible pour les styles GxxxxxxxSxxxxx et
GxxxxxJxTxxxxx du BE1-11g.

e |l compare I'amplitude, I'angle et la fréquence de la tension de phase a ceux de la tension
auxiliaire

e |l calcule le moment idéal auquel fermer le disjoncteur de sorte a minimiser les transitoires
mécaniques et électriques

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSP/us® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Synchroniseur
(Synchronizer) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de
fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Contrdle, Synchroniseur (25A)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Contréle, Groupe de parametres x (ou x =0
a 3), Synchroniseur 25A

Fonctionnement de I'élément

Le synchroniseur aligne I'amplitude, la fréquence et I'angle de phase relatif de la tension de I'alternateur
avec ceux du bus.

Connexions TT

L'élément de synchroniseur compare la tension de phase (alternateur) a la tension auxiliaire (bus). Une
connexion appropriée des entrées du transformateur de tension est cruciale pour un bon fonctionnement
de I'élément de synchroniseur.

Attention

La connexion TT auxiliaire doit étre correctement sélectionnée dans
I'écran des paramétres Transformateurs de mesure (Sensing
Transformers) de BESTCOMSPIus. Consultez le chapitre
Configuration pour obtenir de plus amples informations sur ce
parameétre.

Consultez le chapitre Connexions standards pour obtenir de plus amples informations sur les connexions
VTP monophasées. Les connexions paralléles monophasées garantissent que le circuit de croisement
initial est toujours connecté au circuit mesuré.

Pour les connexions de mesure monophasées dérivées d'une source phase-neutre :

Les bornes Va (C13), Vb (C14) et Vc (C15) sont connectées en paralléle. Le signal monophasé est
connecté entre le groupe paralléle et la borne N (C16).

Pour les connexions de mesure monophasées dérivées d'une source phase a phase :

Les bornes Vb (C14), Vc (C15) et N (C16) sont connectées en paralléle. Le signal monophasé est
connecté entre la borne Va (C13) et le groupe paralléle.

Notez que le dispositif de surveillance de la tension (décrit ci-dessous) effectue trois tests sur trois pour
toutes les connexions. Pour 3W et 4W, les phases A, B et C sont réellement testées. Pour les connexions
monophasées, les bornes sont connectées en paralléle comme décrit ci-dessus.

Compensation d'angle

Le paramétre Compensation d'angle permet de compenser les différences d'angle de phase entre les
connexions TT de phase et auxiliaires (y compris les connexions VTP monophasées).

BE1-11g Synchroniseur (25A)
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Les combinaisons courantes de transformateur systéme et transformateur de mesure sont illustrées dans
le Tableau 30-1. Ce tableau n'inclut aucun transformateur élévateur, ni transformateur réducteur entre les
deux points de mesures. Si la zone de synchronisation comprend un transformateur élévateur ou un
transformateur réducteur, la compensation d'angle nécessaire serait la somme de toute disparité VTP/Vx,
plus le déphasage du transformateur.

Tableau 30-1. Combinaisons courantes de transformateur systéme et transformateur de mesure

Tension de Tension
Connexion Rotation Connexion phase auxiliaire Compensation
TT de phase | de phase | TT auxiliaire secondaire . d'angle
(phase-neutre) secondaire
3 fils ABC AB 69,3 120 0°
3 fils ABC BC 69,3 120 240°
3 fils ABC CA 69,3 120 120°
3 fils ACB AB 69,3 120 0°
3 fils ACB BC 69,3 120 120°
3 fils ACB CA 69,3 120 240°
4 fils ABC AN 69,3 69,3 0°
4 fils ABC BN 69,3 69,3 240°
4 fils ABC CN 69,3 69,3 120°
4 fils ABC AB 69,3 120 30°
4 fils ABC BC 69,3 120 270°
4 fils ABC CA 69,3 120 150°
4 fils ACB AN 69,3 69,3 0°
4 fils ACB BN 69,3 69,3 120°
4 fils ACB CN 69,3 69,3 240°
4 fils ACB AB 69,3 120 330°
4 fils ACB BC 69,3 120 90°
4 fils ACB CA 69,3 120 210°
AB ABC AB 69,3 120 0°
AB ACB AB 69,3 120 0°
BC ABC BC 69,3 120 0°
BC ACB BC 69,3 120 0°
AB ABC BC 69,3 120 240°
AB ACB BC 69,3 120 120°
AB ABC AN 69,3 69,3 330°
AB ACB AN 69,3 69,3 30°

Mode

Deux modes de fonctionnement sont disponibles : Boucle de verrouillage de phase (Phase Lock Loop,
PLL) et Anticipatif (Anticipatory). Dans les deux modes, le BE1-11g ajuste la fréquence et la tension de
I'alternateur pour qu'elles correspondent a celles du bus (lignes principales) a I'angle de phase relatif
approprié, puis connecte l'alternateur au bus en fermant le disjoncteur. Le mode Anticipatif offre la
possibilité supplémentaire de compenser le délai de fermeture du disjoncteur (temps entre I'émission de
la commande de fermeture du disjoncteur et la fermeture de ce dernier). Le BE1-11g contrble la

Synchroniseur (25A) BE1-11g
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différence de fréquence de glissement entre l'alternateur et le bus et calcule I'angle d'avance nécessaire
pour compenser le temps de fermeture du disjoncteur.

La synchronisation est réalisée a l'aide des sorties logiques Augmentation (Raise) et Réduction (Lower)
pour la tension et la fréquence. Ces sorties logiques peuvent étre définies comme Continu (continuous)
ou Proportionnel (proportional). Le mode Continu active la sortie logique nécessaire jusqu'a ce que la
plage de synchronisation soit atteinte ou dépassée. Le mode Proportionnel fait basculer les contacts en
fonction du paramétre Largeur d'impulsion (Pulse Width), du parametre Intervalle d'impulsion (Pulse
Interval) et de I'erreur calculée respectifs.

Correction de la fréquence

La correction de la fréquence de l'alternateur est définie par le paramétre Fréquence de glissement (Slip
Frequency) et précisée par le paramétre Angle de fermeture du disjoncteur (Breaker Close Angle)
(uniquement disponible au mode PLL). Le paramétre Fréquence de glissement établit I'écart maximal
autorisé entre la vitesse (fréquence) de l'alternateur et la fréquence du bus. Les parametres Glissement
minimum (Minimum Slip) et Glissement maximum (Maximum Slip) permettent de calculer I'erreur de
fréquence de glissement et d'assurer un contrdle de la fréquence de glissement pendant la
synchronisation en mode de verrouillage de phase. Si 'amplitude de fréquence de glissement est
supérieure a la valeur du paramétre Glissement maximum, I'erreur est définie a une valeur égale a celle
de I'erreur maximale de la polarité opposée. Si I'amplitude de fréquence de glissement est inférieure a la
valeur du paramétre Glissement minimum, l'erreur de fréquence de glissement est de zéro (0). Si
I'amplitude est comprise entre les valeurs des deux paramétres, I'erreur est calculée en interne par le
BE1-11g. L'erreur de fréquence de glissement est représentée a la Figure 30-1.

Slip Erro

Slip Error r
= Max (+)

= Max (-)

I
I
I
I
Slip Error=0 :
1

P0064-49

Figure 30-1. Erreur de fréquence de glissement

Slip Error Erreur de glissement
Max Max

Pour minimiser l'incidence sur le bus pendant la synchronisation, le paramétre Fréq. source >

Fréq. destination (Frequency Source > Frequency Destination) peut étre activé de maniére a forcer la
fréquence de l'alternateur a dépasser celle du bus au moment de la fermeture du disjoncteur. Dans ce
cas, le BE1-11g régle la fréquence de l'alternateur a une valeur supérieure a la fréquence du bus avant
fermeture du disjoncteur.

Le paramétre Angle de fermeture du disjoncteur (uniquement disponible en mode Boucle de verrouillage
de phase) définit la différence d'angle de phase maximale autorisée entre l'alternateur et le bus. Pour que
la fermeture du disjoncteur puisse étre envisagée au mode PLL, I'angle de glissement doit rester inférieur
ou égal a I'angle de fermeture du disjoncteur.

L'angle de fermeture du disjoncteur n'est pas utilisé au mode Anticipatif. Au lieu de cela, le délai de
fermeture du disjoncteur et la fréquence de glissement mesurée sont utilisés pour calculer un « angle
d'avance ». L'angle est considéré comme synchronisé, lorsque I'angle de glissement est égal a I'angle
d'avance.

Correction de la tension

La correction de la tension de I'alternateur est définie par le paramétre Différence de tension (Voltage
Difference). Ce paramétre est exprimé sous la forme d'une différence en pourcentage entre la tension
nominale de l'alternateur et la tension nominale du bus. Si le paramétre Tension source > Tension dest.

BE1-11g Synchroniseur (25A)
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(Voltage Source > Voltage Destination) est activé, le BE1-11g régle la tension de I'alternateur sur une
valeur supérieure d'au moins 0,5 % a la tension du bus.

Echec de synchronisation

Les paramétres Temporisation d'activation de I'échec de synchronisation (Sync Fail Activation Delay) et
Tentatives de fermeture du disjoncteur (Breaker Close Attempts) établissent la durée maximum de la
synchronisation. Si I'élément de synchroniseur 25A provoque une fermeture du disjoncteur et que le
disjoncteur ne se ferme pas dans ce délai, la logique incrémente le nombre de tentatives de fermeture du
disjoncteur. Si le nombre de tentatives de fermeture du disjoncteur dépasse le paramétre Tentatives de
fermeture du disjoncteur, la synchronisation de I'alternateur est interrompue. A ce moment, la valeur
d'impulsion de la sortie logique Echec de synchronisation (Sync Fail) est élevée. Notez que si un bus
devient instable, les minuteries de synchroniseur sont réinitialisées. Le nombre de tentatives de fermeture
du disjoncteur maintient sa valeur.

Surveillance de la tension

La sortie logique Surveillance de tension (Volt Monitor) est fournie pour les conditions ou le bus et/ou la
ligne sont hors tension. Dans BESTlogicPlus, la sortie logique Surveillance de tension (Volt Monitor) peut
étre connectée a d'autres éléments logiques de fagon a signaler un état ou a controler d'autres éléments
de la logique. La sortie logique Surveillance de tension n'a d'impact sur I'élément 25A que si elle est
connectée a la logique. Une condition sous tension pour la tension de phase ou la tension auxiliaire est
établie si la tension mesurée a I'entrée considérée est égale ou supérieure au seuil de tension active
défini par le paramétre Tension active (Live Voltage). Une condition hors tension pour la tension de
phase ou la tension auxiliaire est établie si la tension mesurée a I'entrée considérée est égale ou
inférieure au seuil de tension inactive défini par le paramétre Tension inactive (Dead Voltage). Le
parameétre Temporisation de retombée (Dropout Delay) fournit une hystérésis a la sortie logique
Surveillance de tension (Volt Monitor).

Pour I'entrée de tension de phase, si la connexion est triphasée, 3W ou 4W, les trois phases sont testées
et leur valeur doit étre supérieure au seuil de tension active pour que la condition sous tension se vérifie.
De méme, la valeur des trois phases doit étre inférieure au seuil de tension inactive pour que la condition
hors tension se vérifie.

La logique de surveillance de tension est représentée dans la Figure 30-2. Il est possible de sélectionner
n'importe quelle combinaison de paramétres logiques pour la logique de surveillance de tension dans
I'écran des parameétres Synchroniseur (25A) de BESTCOMSPIus. Lorsqu'une combinaison logique est
sélectionnée, le synchroniseur ferme le commutateur logique correspondant de la Figure 30-2, associé a
chacune des sorties.

DEAD LINE — 1
DEAD AUX — ——| _,/{>7 Volt Monitor
_/
DEADLINE —
2
LIVE AUX ~ —
LIVELINE ~ —
3
DEAD AUX  ——

Figure 30-2. Logique de surveillance de la tension

P0074-53

DEAD LINE LIGNE INACTIVE
DEAD AUX AUX INACTIVE
Volt Monitor Surveillance de tension
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Blocage d'élément

Perte de fusible

L'élément de perte de fusible (60FL) du BE1-11g peut étre utilisé pour bloquer I'élément 25A en cas de
détection d'une perte de fusible ou de potentiel dans un systéme triphasé.

Si la logique de déclenchement de I'élément 60FL est définie sur vrai et que I'option Blocage de phase/V1
(Block Phase/V1) est activée, toutes les fonctions qui utilisent la tension de phase sont bloquées.
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL) pour obtenir de plus amples informations sur les

fonctions 60FL.

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre définis de maniére a ce que les
temps de déclenchement soient de 60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Entrée logique Blocage (Block)

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a ses sorties. Une nouvelle
impulsion d'amorgage est nécessaire pour redémarrer la synchronisation aprés avoir retiré I'entrée
Blocage. Connectez I'entrée Blocage (Block) de I'élément a la logique souhaitée dans BESTIlogicPlus.
Lorsque I'élément est sélectionné a partir de l'affichage Eléments (Elements), I'état par défaut de I'entrée
Blocage (Block) est la logique 0.

Entrée d'amorgage

L'entrée Amorgage (Initiate) fait fonctionner le 25A, lorsque TOUTES les conditions suivantes sont
remplies :

o L'élément 25A doit étre amorcé (entrée logique Amorgage définie ou maintenue sur vrai)
e L'entrée Blocage de I'élément 25A doit correspondre a la logique 0

e L'alarme 60FL (Perte de fusible) doit étre présente, le cas échéant

e Le disjoncteur de l'alternateur doit étre ouvert (52b). (élément logigue BRKSTAT = 0)

e L'élément 25A ne doit pas avoir été préalablement arrété par un Echec de synchronisation, sans
avoir été réinitialisé avec une impulsion de I'entrée logique Blocage. Cela suppose que l'entrée
Amorgage n'a pas été définie a la logique 1 pendant toute la durée du cycle de synchronisation
précédent.

e Paramétre Différence de tension > 0%
e Paramétre Fréquence de glissement > 0 Hz
e Paramétre Tentatives de fermeture de disjoncteur > 0
e En mode Anticipatif :
o Le parametre Délai de fermeture du disjoncteur doit étre supérieur a zéro (0)
e EnmodePLL:

o Le paramétre Glissement max (Max Slip) doit étre supérieur au parameétre Glissement
min (Min Slip) et a zéro (0)

o Le paramétre Angle de fermeture du disjoncteur doit étre supérieur a zéro (0)
Sortie d'état

La sortie logique Etat (Status) est définie sur vrai, lorsque tous les paramétres de synchronisation ci-
dessus sont remplis et que les tensions de l'alternateur et du bus sont stables.

BE1-11g Synchroniseur (25A)
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Sortie de fermeture du disjoncteur

La sortie logique Fermeture du disjoncteur (Close Breaker) signale au disjoncteur de se fermer, lorsque
TOUTES les conditions suivantes sont remplies :

e Les tensions de l'alternateur et du bus sont stables

e L'angle de phase entre les sources est inférieur a la valeur du paramétre Angle de fermeture du
disjoncteur (uniquement en mode PLL).

o L'erreur de fréquence entre les sources est inférieure a la valeur du paramétre Fréquence de
glissement (Slip Frequency). (Note : lorsque la case de paramétrage Fréq. source >
Fréq. destination (Source Freq > Destination Freq) est cochée, seule une fréquence d'alternateur
supérieure a la fréquence du bus est autorisée.)

e L'amplitude de tension entre les sources est inférieure a la valeur du paramétre Différence de
tension. (Note : la tension utilisée par le BE1-11g pour cette fonction est une mesure de
I'amplitude de tension, pas une mesure du phaseur de tension. Lorsque la case de paramétrage
Tension source > Tension dest. est cochée, seule une tension d'alternateur supérieure a la
tension du bus est autorisée.)

La sortie Fermeture du disjoncteur reste définie a la logique 1, jusqu'a ce que I'élément logique BRKSTAT
(Etat du disjoncteur) soit défini sur vrai, qu'un Echec de synchronisation ait lieu ou que les paramétres de
synchronisation ne sont plus définis sur vrai.

Etat du disjoncteur

Le synchroniseur fonctionne si I'élément logique BKRSTAT = 1. L'état du disjoncteur est surveillé via
I'élément logique Etat du disjoncteur (Breaker Status). Pour obtenir de plus amples informations sur la
configuration de la logique de I'état du disjoncteur, consultez le chapitre Surveillance du disjoncteur.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de synchroniseur s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de synchroniseur est représenté dans la Figure 30-3. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 30-2.

25A
PLL

Blodk Status
|nitiated
Initiate  Close Breaker

Walt Momtor

Lower Freq
Raise Freg

Lower Voltage
RaiseVoltage

Yv ¥Yv¥Y ¥

Sync In Progress
Sync Fail

Valt Synced
Angle Synced
Slip Synced

Figure 30-3. Blocage logique de I'élément de synchroniseur
| Block | Blocage |

Synchroniseur (25A) BE1-11g
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Status Etat
Initiated Amorcé
Close Breaker Fermeture du disjoncteur
Initiate Amorcage
Volt Monitor Surveillance de tension
Lower Freq Réduction de fréquence
Raise Freq Augmentation de fréquence
Sync In Progress $ynchronisation en cours
Sync Fail Echec de synchronisation
Volt Synced Tension synchronisée
Angle Synced Angle synchronisé
Slip Synced Glissement synchronisé
Tableau 30-2. Entrées et sorties logiques
Nom Fon_ctlon Objectif
logique
Blocage Entrée Désactive la fonction 25A si définie sur vrai Une impulsion arréte et
réinitialise la fonction 25A. Réinitialise aussi I'élément aprés un
échec de synchronisation.

Amorgage Entrée Une impulsion « vrai » amorce le processus de synchronisation. Elle
ne doit pas nécessairement étre maintenue pour continuer la
synchronisation. Si elle est maintenue et qu'un échec de
synchronisation se produit, I'élément ne sera pas bloqué, mais
poursuit avec un nouveau cycle de synchronisation.

Etat Sortie Vrai, lorsque les critéres de synchronisation sont remplis.
Amorcé Sortie Vrai, sil'élément 25A a été amorcé.
Fermeture du Sortie Signale au disjoncteur de se fermer. Vrai, une fois que la sortie Etat
disjoncteur est définie sur vrai.
Surveillance de Sortie Vrai, lorsque les paramétres de surveillance de tension sont remplis.
tension
Réduction de Sortie Vrai, si I'élément 25A réduit la fréquence.
fréquence
Augmentation de Sortie Vrai, sil'élément 25A augmente la fréquence.
fréquence
Réduction de Sortie Vrai, sil'élément 25A réduit la tension.
tension
Augmentation de Sortie Vrai, si I'élément 25A augmente la tension.
tension
Synchronisation Sortie Vrai, si I'élément 25A a été amorcé et n'est pas inhibé.
en cours L'élément 25A est inhibé lorsque la tension de l'alternateur ou du
bus est inférieure a 10 V ou 15 Hz.
Echec de Sortie Impulsion a cycle unique, vrai si le disjoncteur est toujours ouvert
synchronisation aprés le nombre maximal de tentatives de fermeture.
Tension Sortie Vrai, si 'amplitude de tension entre les sources est inférieure ou

synchronisée

égale au parametre Différence de tension. Si le paramétre
Tension source > Tension dest. (Voltage Source > Voltage
Destination) est activé, la tension de I'alternateur doit étre
supérieure d'au moins 0,5 % a la tension du bus.

BE1-11g

Synchroniseur (25A)
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Nom F|°“?t'°" Objectif
ogique
Angle Sortie En mode PLL, vrai, si I'angle entre les sources est inférieur au
synchronisé parameétre Angle de fermeture du disjoncteur (Breaker Close Angle).
En mode Anticipatif, vrai, si I'angle entre les sources est égal a la
valeur de I'angle d'avance (calculée a partir de la fréquence de
glissement et du délai de fermeture du disjoncteur).
Glissement Sortie Vrai, si l'erreur de fréquence entre les sources est inférieure a la
synchronisé valeur du parametre Fréquence de glissement (Slip Frequency). Si
le parametre Fréq. source > Fréq. dest. (Freq Source > Freq Dest)
est activé, la fréquence de I'alternateur doit étre supérieure a la
fréquence du bus.

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de synchroniseur sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Synchroniseur (25A) (Figure 30-4) de BESTCOMSPlus.

Synchronizer (25A)

25A Element Settings
Mode
FLL -

Voltage Difference (%)

Slip Freg (Hz)
0.30

Min Slip (Hz)
Max Slip (Hz)
0.30

Breaker Close Angle (%)

Breaker Close Time (ms)
100

Breaker Close Attempts

Breaker Close Pulse Time (ms)

200

Siync Fail Activation Delay (s)
0

Voltage Source > Volt Dest

25A Voltage Controller
Woltage Output Mode

Proportional -

Walt Pulse \nfidth (s)

05

25A Voltage Monitoring
Live Voltage (%)

Dead Voltage (%)

Walt Pulse Interval (s) Drop Out Delay (ms)

10 50

25A Voltage Monitor Logic
Dead Line and Dead Aux

25A Frequency Controller
Frequency Output Mode

Propartional -

Freg Pulse Width (=)

En

Dead Line and Live Aux

Live Line and Dead Awx

Freg Pulse Interval (=)
10.0

25A Element Sensing Setup
Angle Compensation (%)

Figure 30-4. Ecran des paramétres Synchroniseur

Synchronizer (25A) Synchroniseur (25A)

25A Element Settings Parameétres d'élément 25A
Mode Mode

PLL PLL

Voltage Difference (%)

Différence de tension (%)

Slip Freq (Hz)

Fréguence de glissement (Hz)

Min Slip (Hz)

Glissement minimum (Hz)

Max Slip (Hz)

Glissement maximum (Hz)

Breaker Close Angle (°)

Angle de fermeture du disjoncteur (°)

Breaker Close Time (ms)

Délai de fermeture du disjoncteur (ms)

Breaker Close Attempts

Tentatives de fermeture du disjoncteur

Breaker Close Pulse Time (ms)

Durée d’impulsion de fermeture du disjoncteur
(ms)

Synchroniseur (25A)
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Sync Fail Activation Delay (s)

Temporisation d'activation de I'échec de
synchronisation (s)

Voltage Source > Volt Dest

Tension - Source > Tension - Dest.

Freq Source > Freq Dest

Fréq. source > Fréq. dest.

25A Voltage Controller

Contréleur de tension 25A

Voltage Output Mode

Mode de sortie de tension

Proportional

Proportionnel

Volt Pulse Width (s)

Largeur d'impulsion de tension (s)

Volt Pulse Interval (s)

Intervalle d'impulsion de tension (s)

25A Frequency Controller

Contréleur de fréquence 25A

Frequency Output mode

Mode de sortie de fréquence

Proportional

Proportionnel

Freq Pulse Width (s)

Largeur d'impulsion de fréquence (s)

Freq Pulse Interval (s)

Intervalle d'impulsion de fréquence (s)

25A Element Sensing Setup

Configuration de la détection de I'élément 25A

Angle Compensation (°)

Compensation d'angle (°)

25A Voltage Monitoring

Surveillance de la tension 25A

Live Voltage (%)

Tension active (%)

Dead Voltage (%)

Tension inactive (%)

Drop Out Delay (ms)

Temporisation de retombée (ms)

25A Voltage Monitor Logic

Logique de surveillance de la tension 25A

Dead Line and Dead Aux

Ligne inactive et Aux inactive

Dead Line and Live Aux

Ligne inactive et Aux active

Live Line and Dead Aux

Ligne active et Aux inactive

BE1-11g
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31 « Commutateurs de controle virtuels
(43)

Cing éléments de commutateur de contréle virtuels (43) offrent un contréle manuel local et a distance,
sans qu'il soit utile d'employer des commutateurs physiques et/ou d'interposer des relais.

Les cing éléments de commutateurs de contrdle virtuels identiques sont nommés 43-1, 43-2, 43-3, 43-4
et 43-5. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Commutateurs de contrdle virtuels (Virtual Control Switches) (43) de BESTCOMSPIus. Un
récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement se trouve en fin de
chapitre.

Chemin de navigation depuis les paramétres de BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres,
Contréle, Commutateurs de contrdle virtuels (43)

Chemin de navigation depuis les parameétres de I'lHM : Explorateur des parameétres, Contréle,
Commutateur virtuel 43

Chemin de navigation depuis les commandes de BESTCOMSPIus : Explorateur des mesures,
Controle, Commutateurs virtuels

Chemin de navigation depuis les commandes de I'lHM : Explorateur des mesures, Contréle,
Commutateurs virtuels

Fonctionnement de I'élément

Les commutateurs de contréle virtuels peuvent réaliser I'émulation de presque tous les types de
commutateurs binaires (& deux positions). Les applications qui nécessitent un commutateur d'interruption
de mise a la terre sont un exemple d'utilisation. L'approche classique peut étre d'installer un commutateur
sur le panneau et de brancher la sortie sur une entrée de contact du BE1-11g ou en série avec la sortie
de déclenchement de terre du BE1-11g. lls présentent en outre I'avantage de pouvoir étre utilisés a la fois
localement a partir du panneau avant et a distance a partir d'un poste ou d'une connexion Ethernet vers
la console d'un opérateur.

Mode

Trois modes de fonctionnement sont disponibles : Commutation/Impulsion, Commutation et Impulsion.
Les informations sur I'état des commutateurs sont enregistrées dans une mémoire non volatile. Par
conséquent, lors de la mise sous tension du BE1-11g, les commutateurs présentent le méme état que
lors de la mise hors tension.

Mode Commutation/Impulsion

En mode Commutation/Impulsion (Switch/Pulse), il est possible de contréler chaque commutateur afin
d'effectuer une réinitialisation, un réglage ou une impulsion. La confirmation de I'entrée Réglage (Set)
force la définition de la sortie (logique 1). La confirmation de I'entrée Réinitialisation (Reset) force la
réinitialisation de la sortie (logique 0). La confirmation de I'entrée Impulsion (Pulse) fait basculer la sortie
virtuelle de son état actuel a I'état opposé pendant 200 ms, puis de nouveau vers I'état d'origine. Un délai
de retardement supplémentaire peut étre défini lorsque la sortie virtuelle est connectée a une sortie
physique dans BESTlogicPlus. Référez-vous au chapitre Contacts d’entrée et de sortie pour obtenir de
plus amples informations.

Mode Commutation

En mode Commutation (Switch), le commutateur réalise I'émulation d'un commutateur de sélection a
deux positions. Seules les commandes de définition et de réinitialisation sont acceptées. La confirmation
de I'entrée Réglage (Set) force la définition de la sortie (logique 1). La confirmation de I'entrée
Réinitialisation (Reset) force la réinitialisation de la sortie (logique 0).

BE1-11g Commutateurs de contrdle virtuels (43)
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Mode Impulsion

En mode Impulsion (Pulse), I'émulation d'un commutateur a fermeture momentanée et a retour
automatique est réalisée et seule la commande d'impulsion est acceptée. La confirmation de I'entrée
Impulsion (Pulse) fait basculer la sortie virtuelle de son état actuel a I'état opposé pendant 200 ms, puis
de nouveau vers l'état d'origine. Un délai de retardement supplémentaire peut étre défini lorsque la sortie
virtuelle est connectée a une sortie physique dans BESTlogicPlus. Référez-vous au chapitre Contacts
d’entrée et de sortie pour obtenir de plus amples informations.

Désignations personnalisées

Des désignations spécifiées par l'utilisateur peuvent étre affectées a chaque commutateur virtuel et aux
deux états de chaque commutateur. Les désignations ne doivent pas dépasser 64 caractéres. Dans
I'exemple précédent du commutateur d'interruption de mise a la terre, vous pouvez activer I'un des
commutateurs en mode Commutation et connecter la sortie de ce commutateur a I'entrée de blocage d'un
élément de protection 59X. Ainsi, la protection de surtension de terre est désactivée, lorsque le
commutateur est fermé (logique 1) et activée, lorsqu'il est ouvert (logique 0). Pour I'application, vous
pouvez spécifier la désignation 59N INTERRUPTION (CUTOFF) pour le commutateur. La désignation
DESACTIVE (DISABLD) peut étre affectée a la position fermée du commutateur et la désignation
NORMAL, a la position ouverte.

Controle des commutateurs de contréle virtuels

L'état des commutateurs de contréle virtuels peut étre contrélé par l'intermédiaire des boutons
Sélection/Exploitation du commutateur de contrdle (Select/Operate Control Switch) du panneau avant ou
via BESTCOMSPIus, lorsque I'état de connexion est actif. Grace a la fonction Sélection avant opération
(select-before-operate), procédez comme suit pour contrdler un commutateur via BESTCOMSPlus :

1. Utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'arborescence Contréle/Commutateurs virtuels
(Figure 31-1).

2. Sile mode Commutation/Impulsion est sélectionné dans I'écran des paramétres Commutateurs
de contréle virtuels (Virtual Control Switches) (43) de BESTCOMSPIus, utilisez le menu déroulant
pour sélectionner soit Commutation (Switch), soit Impulsion (Pulse).

3. Cliquez sur le bouton 43-# pour le sélectionner. Un identifiant peut étre nécessaire. L'indicateur
Activé (On) ou Désactivé (Off) (état actuel) commence a clignoter.

4. Cliquez une seconde fois sur le bouton 43-# pour I'actionner. L'indicateur Activé ou Désactivé
(état précédent) s'arréte de clignoter et l'indicateur Désactivé ou Activé (état actuel/nouvel état)
s'allume.

Note

Si I'étape 4 n'a pas lieu dans les 30 secondes qui suivent I'étape 3, la
LED s'arréte de clignoter et le bouton 43-# doit a nouveau étre
sélectionné.

Commutateurs de contrdle virtuels (43) BE1-11g
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Virtual Control Switches
OM OM ON @ ON [ @ ON [
43-1 43-2 43-3
@ OFF @ OFF @ OFF @ OFF @ OFF
|Switch - Pulse - Switch Switch Switch
Info Tag Info Tag Info Tag Info Tag Info Tag
Set Reset - Set Set Set
Block Tag Block Tag Block Tag Block Tag Block Tag
Set . Set Set Set

Figure 31-1. Ecran de contrdle des commutateurs virtuels

Virtual Control Switches Commutateurs de contrdle virtuels
ON ACTIVE

OFF DESACTIVE

Switch Commutation

Pulse Impulsion

Info Tag Marqueur informatif

Set Réglage

Reset Réinitialisation

Block Tag Marqueur bloquant

Marquage des commutateurs de controle virtuels

Il est possible de marquer chaque commutateur de contréle virtuel de maniére a indiquer que la fonction
de commutateur est, ou est peut-étre, en cours de révision. Chaque commutateur posséde les

deux modes de marquage suivants : Informatif (Informational) et Bloquant (Blocking). En mode Informatif,
le commutateur reste opérationnel méme s'il est marqué. En mode Bloquant, le commutateur n'est pas
opérationnel tant qu'il est marqué.

Le marquage des commutateurs de contréle virtuels peut s'effectuer via le panneau avant et via
BESTCOMSPIlus. Utilisez I'Explorateur des mesures de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence
Contréle/Commutateurs virtuels. Cliquez sur le bouton Réglage (Set) pour le Marqueur informatif (Info
Tag) ou bloquant (Block Tag). Si le marquage réussit, I'indicateur a droite du bouton Réglage devient
vert. Si un commutateur est marqué, un indicateur orange figure dans le coin supérieur droit du bouton de
I'élément. Cliquez sur le bouton Réinitialiser (Reset) pour effacer un marqueur. Reportez-vous a la Figure
31-1.

Le marqueur bloquant est prioritaire sur le marqueur informatif. Une fois que le marqueur bloquant a été
défini, le marqueur informatif ne peut plus étre modifié. Le marqueur bloquant doit d'abord étre supprimé.
Autrement dit, si vous souhaitez définir un marqueur informatif, vous devez le faire avant de mettre en
place un marqueur bloquant.

Chaque marqueur défini posséde un « propriétaire ». Le marqueur doit étre supprimé par le

« propriétaire » qui I'a mis en place. Par exemple, si un marqueur est défini via BESTCOMSPlus, il ne
peut étre supprimé que via BESTCOMSPIus. Il ne peut pas étre supprimé par le biais du panneau avant.
De méme, si un marqueur est défini via le panneau avant, il ne peut étre supprimé que via ce méme
panneau. Cette régle est valable pour toutes les autres formes de communication lors de I'utilisation de
marqueurs.

L'alarme de marqueur bloquant indique qu'un marqueur bloquant est en place. Consultez le chapitre
Alarmes pour obtenir des informations sur la maniére de programmer des alarmes.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de commutateur de contrdle virtuel s'effectuent via I'écran
BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément de commutateur de contrdle virtuel est
représenté dans la Figure 31-2. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 31-1.

BE1-11g Commutateurs de contrdle virtuels (43)
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Set
Reset
Pulse

Informational
Tag
Untag

Blocking

Tag
FUntag

Oiurtpust

Figure 31-2. Bloc logique de I'élément de commutateur de contréle virtuel

Set Réglage

Reset Réinitialisation

Pulse Impulsion

Output Sortie

Informational Marqueur

Tag informatif

Untag Suppression du marqueur
Blocking Marqueur

Tag Bloguant

Tableau 31-1. Entrées et sorties logiques

Nom F|°“Ft'°" Objectif
ogique
Réglage Entrée Définit I'état de la sortie sur vrai
Réinitialisation Entrée Définit I'état de la sortie sur faux
Imoulsion Entrée Change momentanément I'état de la
P sortie
Marqueur informatif Entrée I'D’ef’lmt un marqueur informatif pour
I'élément 43
Suppression du marqueur . Supprime le marqueur informatif de
; . Entrée o
informatif I'élément 43
Marqueur bloguant Entrée I'D’ef’mn un marqueur bloquant pour
I'élément 43
Suppression du marqueur . Supprime le marqueur bloquant de
Entrée T2
bloquant I'élément 43
Sortie Sortie Vrai, lorsque I'élément 43 est défini

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de commutateur de contrdle virtuel sont configurés a
partir de I'écran des paramétres Commutateurs de contréle virtuels (Virtual Control Switches) (43) (Figure
31-3) de BESTCOMSPlus.

Commutateurs de contrdle virtuels (43)

BE1-11g
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Virtual Conirol Switches (43)

43-1
Mode

Switch/Pulse -

Name Label
431

On Label
On

Off Label
Off

43-3
Mode

Name Label
433

On Label
On

Off Label
Off

43-5

Mode

Disabled -
Name Label

435

On Label

On

Off Label
Off

43-2

Mode

Switch/Pulse hd
Name Label

432

On Label

On

Off Label
Off

43-4
Mode

Disabled hd

Name Label

Figure 31-3. Ecran des paramétres Commutateurs de contréle virtuels

31-5

Virtual Control Switches (43)

Commutateurs de contrdle virtuels (43)

Mode Mode

Switch/Pulse Commutation/Impulsion
Switch Commutation

Disabled Désactivé

Name Label Désignation du nom

On Label Désignation d'activation

On Active

Off Label Désignation de désactivation
Off Désactivé

BE1-11g
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32 » Minuteries logiques (62)

Huit éléments de minuterie logique (62) réalisent I'émulation de presque tous les types de minuteries
utilisés dans les applications de systéme d'alimentation.

Les huit éléments de minuterie logique identiques sont nommés 62-1, 62-2, 62-3, 62-4, 62-5, 62-6, 62-7
et 62-8. Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de
BESTCOMSPIus® et ses paramétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Minuteries logiques (Logic Timers) (62) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et
sorties logiques et des parametres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Contrdle, Minuteries logiques
(62)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des parameétres, Contréle, Configuration de minuterie 62,
Groupe de paramétres x (ou x =0 a 3)

Fonctionnement de I'élément

Chaque minuterie posséde deux parameétres de temporisation. La durée des minuteries est définie par
les parametres Temporisation 1 (T1) et Temporisation 2 (T2). La confirmation de I'entrée Amorgage
(Initiate) débute la séquence de temporisation.

Le fonctionnement de la sortie dépend du type de minuterie, indiqué par le paramétre du mode. Dans
BESTIlogicPlus, la sortie peut étre connectée a d'autres éléments logiques ou a une sortie de relais
physique de fagon a signaler une condition a I'opérateur. Si une cible est activée pour I'élément, le BE1-
11g enregistre une cible lorsque la sortie est définie sur vrai. Consultez le chapitre Génération de
rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur la génération de rapports sur les cibles.

Mode

Six modes de fonctionnement sont disponibles : Enclenchement/Retombée, Monocoup/Non
redéclenchable, Monocoup/Redéclenchable, Oscillation, Minuterie d'intégration et Verrouillage.

Mode Enclenchement/Retombée

La sortie est définie sur vrai, si I'entrée Amorgage reste sur vrai pendant toute la durée de la
temporisation d'enclenchement (T1). Reportez-vous a la Figure 32-1. Si I'entrée Amorgage bascule sur
faux avant la fin de la temporisation T1, la minuterie T1 est réinitialisée. Une fois que la sortie de la
minuterie bascule sur vrai, I'entrée Amorgage doit rester sur faux pendant toute la durée de la
temporisation de retombée (T2). Si I'entrée Amorgage bascule sur vrai avant la fin de la temporisation T2,
la sortie reste sur vrai et la minuterie T2 est réinitialisée.

1

Block
0
1
Initiate
0 - - - N
| | | | S
1 | | | | g5
62-x L L 5! I o
0 T1 T__ _ T2
Figure 32-1. Mode Enclenchement/Retombée
Block Blocage
Initiate Amorcage
T1 Tt
T2 T2
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Mode Monocoup/Non redéclenchable

La minuterie monocoup non redéclenchable (one-shot nonretriggerable) démarre sa séquence de
temporisation lorsque I'entrée Amorgage passe de faux a vrai. Reportez-vous a la Figure 32-2. La
minuterie décompte la temporisation T1, puis la sortie bascule sur vrai pendant toute la durée T2. Les
autres changements d'état de I'entrée Amorgage sont ignorés jusqu'a la fin de la séquence de
temporisation. Si la minuterie T2 est définie sur 0, elle ne fonctionne pas. La minuterie est a nouveau
définie sur faux si I'entrée Blocage (Block) est définie sur vrai.

1

Block
0
1
Initiate
0
I - ©
1 !
62-x > =8
0 T T2
Figure 32-2. Mode Monocoup/Non redéclenchable
Block Blocage
Initiate Amorcage
T1 T1
T2 T2

Mode Monocoup/Redéclenchable

La minuterie monocoup redéclenchable (one-shot retriggerable) démarre sa séquence de temporisation
lorsque I'entrée Amorgage passe de faux a vrai. Reportez-vous a la Figure 32-3. La minuterie décompte
la temporisation T1, puis la sortie bascule sur vrai pendant toute la durée T2. Les autres changements
d'état de I'entrée Amorgage sont ignorés jusqu'a la fin de la séquence de temporisation. Si une nouvelle
transition faux/vrai se produit pour I'entrée Amorgage, la logique « faux » est imposée a la sortie et la
séquence de temporisation est redémarrée. Si la minuterie T2 est définie sur 0, elle ne fonctionne pas. La
minuterie est a nouveau définie sur faux si I'entrée Blocage (Block) est définie sur vrai.

1
Block
0

1 B
Initiate I_I
0—

| | | |
! 1

1 ' I $1 I t1 t1
6o L _>$
0 t1 t2 t2

Figure 32-3. Mode Monocoup/Redéclenchable

P0035-32
02-27-06

Block Blocage
Initiate Amorcage
t1 t1

t2 t2

Mode Oscillation

Dans ce mode, I'entrée Amorcage est ignoree. Reportez-vous a la Figure 32-4. Si I'entrée Blocage est
définie sur faux, la sortie oscille avec un temps ACTIVE (ON) (T1) et un temps DESACTIVE (OFF) (T2).
Si I'entrée Blocage reste sur vrai, I'oscillation s'arréte et la sortie reste sur Désactivé.

Minuteries logiques (62) BE1-11g
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Block
0
| |
1 ] |
Initiate \ \ DB?\Q CARR \ \
0
| | oo
1 55
62-x L sl T2 g8
0 T1
Figure 32-4. Mode Oscillation
Block Blocage
Initiate Amorcage
DON'T CARE SANS IMPORTANCE
T1 T1
T2 T2

Mode Minuterie d'intégration

La minuterie d'intégration est identique a la minuterie d'enclenchement/retombée sauf que le Temps
d'enclenchement (Pickup Time) (T1) définit la vitesse a laquelle la minuterie effectue l'intégration vers la
temporisation et vers le réglage de la sortie sur vrai. Inversement, le Temps de réinitialisation (Reset
Time) (T2) définit la vitesse a laquelle la minuterie effectue l'intégration vers la retombée et vers la
réinitialisation de la sortie sur faux. T1 définit la temporisation pendant laquelle la sortie peut étre définie
sur vrai, si I'entrée Amorgage est définie sur vrai et reste sur vrai. T2 définit la temporisation pendant
laquelle la sortie peut étre définie sur faux, si elle est actuellement définie sur vrai et si I'entrée Amorgage
est définie sur faux et reste sur faux.

Dans I'exemple représenté a la Figure 32-5, la valeur T2 est égale a la moitié de la valeur du

parameétre T1. L'entrée Amorgage est définie sur vrai et la minuterie commence l'intégration vers
I'enclenchement. Avant la fin de la temporisation, I'entrée Amorgage bascule sur faux et la minuterie
commence la réinitialisation a une vitesse deux fois plus rapide que celle de l'intégration vers la
temporisation. Elle reste sur faux suffisamment longtemps pour que la minuterie d'intégration effectue
une réinitialisation compléte, mais bascule ensuite sur vrai et reste sur vrai pendant toute la durée du
temps T1. La sortie de la minuterie bascule alors sur vrai. Ensuite, I'entrée Amorgage est définie sur faux
et reste sur faux pendant toute la durée T2. La sortie de la minuterie bascule alors sur faux.

Ce type de minuterie est trés utile dans les applications ou un signal surveillé évolue a proximité du seuil
Activé/Désactivé. Par exemple, une action doit étre entreprise si l'intensité dépasse un niveau donné
pendant un certain temps. Le niveau d'intensité peut étre surveillé a I'aide d'un élément de surintensité
instantanée (50). Dans ce cas, si le niveau d'intensité est proche du seuil et que I'entrée Amorgage
bascule donc de temps en temps entre vrai et faux, la fonction poursuit la temporisation tant que la
période pendant laquelle I'entrée est définie sur vrai est plus longue que celle pendant laquelle elle est
définie sur faux. Avec une simple minuterie d'enclenchement/retombée, la fonction de temporisation
serait réinitialisée a zéro et recommencerait a chaque fois que I'entrée Amorgage est définie sur faux.

BE1-11g Minuteries logiques (62)
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1
Block
0
1
Initiate
0
100% — — — — — — —_—.— - —_—_——_——— =
A
A A <
Timer 4y \Vi y \
v
0% ———— = ———— — - —_————
62-x gd
0
Figure 32-5. Mode Minuterie d'intégration
Block Blocage
Initiate Amorcage
Timer Minuterie
T1 T1
T2 T2

Mode Verrouillage

Une minuterie monocoup démarre sa séquence de temporisation lorsque I'entrée Amorgage passe de
faux a vrai. La minuterie fonctionne pendant toute la temporisation T1, puis la sortie est verrouillée sur
vrai. Les autres changements d'état de I'entrée Amorgage sont ignorés. Le temps T2 est ignoré.

Reportez-vous a la Figure 32-6.

1

Block
0
1
Initiate
0
| oo
1 ' 42
62-x €8
T1
0
Figure 32-6. Mode Verrouillage
Block Blocage
Initiate Amorcage
T1 T1

Blocage d'élément

L'entrée Blocage (Block) permet de contréler la supervision logique de I'élément. Lorsqu'elle est définie
sur vrai, I'entrée Blocage (Block) désactive I'élément en imposant la logique 0 a sa sortie et en

réinitialisant sa minuterie. Connectez I'entrée Blocage (Block) de I'élément a la logique souhaitée dans
BESTlogicPlus. Lorsque I'élément est sélectionné a partir de I'affichage Eléments (Elements), I'état par
défaut de I'entrée Blocage (Block) est la logique 0.

Minuteries logiques (62)
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Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de minuterie logique s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de minuterie logique est représenté dans la Figure 32-7.
Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 32-1.

Initiate  Output

Block

Figure 32-7. Bloc logique de I'élément de minuterie logique

Initiate Amorcage
Output Sortie
Block Blocage

Tableau 32-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction Objectif
ogique
Amorgage Entrée Démarre la séquence de temporisation 62
Blocage Entrée Désactive la fonction 62 si définie sur vrai
Sortie Sortie Vrai, Si les criteres de temporisation 62 ont été remplis, en
fonction du mode

Parametres de fonctionnement

Les parameétres de fonctionnement de I'élément de minuterie logique sont configurés a partir de I'écran
des paramétres Minuteries logiques (Logic Timers) (62) (Figure 32-8) de BESTCOMSPlus.

Logic Timers (62)

62-1 Timer 62-2 Timer 62-3 Timer

Mode Mode Mode

I PickupsDropout '] One-5Shot/Non-Retriggerable hd One-Shot/Mon-Retriggerable -
Time Delay 1 (ms) Time Delay 1 (ms) Time Delay 1 (ms)

0 0 0

Time Delay 2 (ms) Time Delay 2 (ms) Time Delay 2 (ms)

0 0 0

62-4 Timer 62-5 Timer 62-6 Timer

Mode Mode Mode

Oscillator - Integrating Timer - Latched -
Time Delay 1 (ms) Time Delay 1 (ms) Time Delay 1 (ms)

] ] 1]

Time Delay 2 (ms) Time Delay 2 (ms) Time Delay 2 (ms)

] ] 0

62-7 Timer 62-8 Timer

Mode Mode

Lisabled - Disabled -

Time Delay 1 (ms) Time Delay 1 (ms)

Time Delay 2 (ms) Time Delay 2 (ms)

Figure 32-8. Ecran des paramétres Minuteries logiques

Logic Timers (62) Minuteries logiques (62)
Timer Minuterie
Mode Mode

BE1-11g Minuteries logiques (62)
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Pick-up/Dropout Enclenchement/Retombée
Oscillator Oscillation

Disabled Désactivé
One-Shot/Non-Retriggerable Monocoup/Non redéclenchable
Integrating Timer Minuterie d'intégration

Latched Verrouillage

Time Delay 1 (ms) Temporisation 1 (ms)

Time Delay 2 (ms) Temporisation 2 (ms)

Minuteries logiques (62) BE1-11g
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33 * Fonctions de verrouillage (86)

Deux éléments de fonction de verrouillage (86) peuvent étre utilisés pour empécher le fonctionnement de
disjoncteurs ou d'autres dispositifs jusqu'a ce que la condition a l'origine du verrouillage soit éliminée.

Les deux éléments de fonction de verrouillage identiques sont nommés 86-1 et 86-2. Les connexions
logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTIlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et ses paramétres de
fonctionnement sont configurés a partir de I'écran Fonctions de verrouillage (Lockout Functions) de
BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de fonctionnement
se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Contrdle, Fonctions de
verrouillage (86)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Contréle, Verrouillage 86

Fonctionnement de I'élément

Lorsque I'entrée Réglage (Set) est confirmée, la sortie de la fonction est définie sur vrai (le disjoncteur
s'ouvre). Lorsque I'entrée Réinitialisation (Reset) est confirmée, la sortie est définie sur faux (le
disjoncteur se ferme). Si les deux entrées sont confirmées en méme temps, I'entrée Réglage est
prioritaire et la sortie est définie sur vrai. L'état de la fonction est stocké dans une mémoire non volatile.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de fonction de verrouillage s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus
de BESTCOMSPlus. Le bloc logique de I'élément de fonction de verrouillage est représenté dans la
Figure 33-1. Les entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 33-1.

Set Cutput

Reset

Figure 33-1. Bloc logique de I'élément de fonction de verrouillage

Set Réglage
Output Sortie
Reset Réinitialisation

Tableau 33-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fonction logique Objectif
Réglage Entrée Définit I'état de la sortie sur vrai
Réinitialisation Entrée Définit I'état de la sortie sur faux
Sortie Sortie Vrai, lorsque I'entrée Réglage est confirmée

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de fonction de verrouillage sont configurés a partir de
I'écran des parameétres Fonctions de verrouillage (Lockout Functions) (86) (Figure 33-2) de
BESTCOMSPIus.

BE1-11g Fonctions de verrouillage (86)
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Lockout Functions (86)

86-1 Element
Mode
Enabled -

86-2 Element
Mode
Disabled -

Figure 33-2. Ecran des paramétres Fonctions de verrouillage

Lockout Functions (86) Fonctions de verrouillage (86)
Element Elément

Mode Mode

Enabled Activé

Disabled Désactivé

Consultation de I'état de verrouillage du BE1-11g

L'état de verrouillage peut étre consulté via BESTCOMSPlus, I'écran du panneau avant et l'interface de la

page Web.

Pour afficher I'état de verrouillage 86 via BESTCOMSPlus, utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir
I'écran Etat, 86 Etat de verrouillage représenté dans la Figure 33-3. Pour afficher I'état de verrouillage a
partir de I'écran du panneau avant, sélectionnez les commandes Explorateur des mesures, Etat, 86 Etat

de verrouillage.

86 Lockout Status

Lockout Status 1
Lockout Status 2

Figure 33-3. Ecran 86 Etat de verrouillage

Lockout Status

Etat de verrouillage

OFF

DESACTIVE

Fonctions de verrouillage (86)
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34 « Commutateur de controle du
disjoncteur (101)

Le commutateur de contrdle du disjoncteur (101) permet de contréler manuellement un disjoncteur ou un
commutateur sans utiliser de commutateurs physiques, ni de relais d'interposition. Un contrdle local ou a
distance est possible. Pour réduire les co(ts, il est possible de remplacer un commutateur physique par
un commutateur virtuel, qui présente en outre I'avantage de pouvoir étre utilisé a la fois localement a
partir du panneau avant et a distance, a partir d'un poste ou via une connexion Ethernet vers la console
d'un opérateur.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSP/us® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Commutateur de
contréle du disjoncteur (Breaker Control Switch) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et
sorties logiques et des parametres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation depuis les paramétres de BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres,
Contréle, Commutateur de contrdle du disjoncteur (101)

Chemin de navigation depuis les paramétres de I'lHM : Explorateur des paramétres, Controle,
Commutateur du disjoncteur 101

Chemin de navigation depuis les commandes de BESTCOMSPIus : Explorateur des mesures,
Contréle, Commutateur de contréle du disjoncteur

Chemin de navigation depuis les commandes de I'lHM : Explorateur des mesures, Contréle,
Commutateur de contrdle du disjoncteur 101

Fonctionnement de I'élément

Le commutateur de contrdle du disjoncteur émule un commutateur de contréle de disjoncteur classique
avec une sortie de contact de déclenchement a fermeture momentanée et retour automatique (Trip), une
sortie de contact de fermeture a fermeture momentanée et retour automatique (Close), une sortie de
contact TSC (déclenchement/glissement) et une sortie de contact CSC (fermeture/glissement). La sortie
TSC conserve I'état de la derniere action de contrble de déclenchement. Ainsi, son état est vrai (fermé)
aprés déclenchement et faux (ouvert) aprés fermeture. La sortie CSC conserve ['état de la derniére action
de contréle de fermeture. Son état est donc faux (ouvert) aprés déclenchement et vrai (fermé) aprés
fermeture. La Figure 34-1 illustre I'état des sorties logiques TSC et CSC par rapport a I'état des sorties
Déclenchement et Fermeture.

1
Trip —> ~<— 200 ms
0
1
TSC |
0
1
Close | > <—200 ms
0
1 — 88
O+
CSsC AN
o N
0 &
Figure 34-1. Diagramme d'état du commutateur de contréle du disjoncteur
| Trip | Déclenchement |
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TSC TSC
Close Fermeture
CSC CSC

200 ms 200 ms

Lorsque le commutateur de contrdle du disjoncteur est réglé pour effectuer un déclenchement, la sortie
Déclenchement bascule sur vrai (fermé) pendant environ 200 millisecondes, puis la sortie TSC (fermé).
Lorsque le commutateur de contrdle du disjoncteur est réglé pour effectuer une fermeture, la sortie CSC
bascule sur vrai (fermé), tandis que la sortie TSC bascule sur faux (ouvert). L'état des sorties TSC est
enregistré dans une mémoire non volatile de sorte que lors de la mise sous tension du BE1-11g, le
contact présente le méme état que lors de sa mise hors tension du BE1-11g.

Contréle du commutateur de contréle du disjoncteur

L'état des commutateurs de contrdle virtuels peut étre contrélé par l'intermédiaire de l'interface du
panneau avant ou via BESTCOMSPIus lorsque I'état de connexion est actif. Grace a la fonction Sélection
avant opération (select-before-operate), procédez comme suit pour contréler le commutateur via
BESTCOMSPlus :

1. Utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'arborescence Contréle/Commutateur de contréle
du disjoncteur (Figure 34-2).

2. Cliquez sur le bouton DECLENCHEMENT ou FERMETURE pour le sélectionner. Un identifiant
peut étre nécessaire. L'indicateur de sélection vert commence a clignoter.

3. Cliquez une seconde fois sur le bouton DECLENCHEMENT ou FERMETURE pour I'appliquer.
L'indicateur de sélection vert s'arréte de clignoter et l'indicateur d'état correspondant s'allume.

Note

Si vous n'exécutez pas I'étape 3 dans les 25 secondes qui suivent
I'étape 2, le bouton s'arréte de clignoter et vous devez sélectionner a
nouveau le bouton DECLENCHEMENT ou FERMETURE.

Breaker Control Switch

= Tagged

.

Info Tag
Set

Block Tag
Set

Figure 34-2. Ecran de contrdle Commutateur de contréle du disjoncteur

Breaker Control Switch Commutateur de contréle du disjoncteur
Tagged Marqué

TRIP DECLENCHEMENT

CLOSE FERMETURE

Info Tag Marqueur informatif

Set Réglage

Block Tag Marqueur bloquant

Commutateur de contréle du disjoncteur (101) BE1-11g
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Marquage du commutateur de contréle du disjoncteur

Il est possible de marquer le commutateur de contréle du disjoncteur de maniére a indiquer que la
fonction de commutateur est, ou est peut-étre, en cours de révision. |l existe deux modes de marquage :
Informatif (Informational) et Bloquant (Blocking). En mode Informatif, le commutateur reste opérationnel
méme s'il est marqué. En mode Bloquant, le commutateur n'est pas opérationnel tant qu'il est marqué.
Un commutateur marqué est identifié par un indicateur orange dans cet écran.

Le marquage du commutateur de contréle du disjoncteur peut s'effectuer via le panneau avant et via
BESTCOMSPIlus. Utilisez I'Explorateur des mesures de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence
Contréle, Commutateur de contréle du disjoncteur. Cliquez sur le bouton Réglage (Set) pour définir le
marqueur Informatif, le marqueur Bloquant ou les deux. Si le marquage réussit, I'indicateur a droite du
bouton Réglage devient vert.

Le marqueur bloquant est prioritaire sur le marqueur informatif. Une fois que le marqueur Bloquant a été
défini, le marqueur Informatif ne peut plus étre modifié. Le marqueur Bloquant doit d'abord étre supprimé.
Autrement dit, si vous souhaitez définir un marqueur Informatif, vous devez le faire avant de mettre en
place un marqueur Bloquant.

Chaque marqueur défini posséde un « propriétaire ». Le marqueur doit étre supprimé par le

« propriétaire » qui I'a mis en place. Par exemple, si un marqueur est défini via BESTCOMSPlus, il ne
peut étre supprimé que via BESTCOMSPIus. Il ne peut pas étre supprimé par le biais du panneau avant.
De méme, si un marqueur est défini via le panneau avant, il ne peut étre supprimé que via ce méme
panneau. Cette régle est valable pour toutes les autres formes de communication lors de I'utilisation de
marqueurs.

Une alarme de marqueur 101 est également émise pour indiquer que I'élément 101 est marqué.
Consultez le chapitre Alarmes pour obtenir des informations sur la maniére de programmer des alarmes.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de contréle du disjoncteur s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de contrdle du disjoncteur est représenté dans la Figure
34-3. Toutes les entrées logiques utilisent la détection de front montant pour la reconnaissance. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 34-1.

Trip Trip
Closze

TsC
Informational
Tag Close
IIntag

CSC
Blocking
Tag
IIntag

Figure 34-3. Bloc logique de I'élément de contréle du disjoncteur

Trip Déclenchement

Close Fermeture

TSC TSC

Informational Marqueur

Tag informatif

Close Fermeture

Untag Suppression du marqueur
CSC CSC

Blocking Marqueur

Tag bloquant

Untag Suppression du marqueur

BE1-11g Commutateur de contréle du disjoncteur (101)
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Tableau 34-1. Entrées et sorties logiques

Nom Fon_ctlon Objectif
logique
. ) Définit I'état de I'élément 101 sur
Déclenchement Entrée -
Déclenchement
Fermeture Entrée Définit I'état de I'élément 101 sur Fermeture
Marqueur informatif Entrée IE)’eﬂmt un marqueur informatif pour
I'élément 101
Suppression du marqueur . Supprime le marqueur informatif de
; . Entrée Lo s
informatif I'élément 101
Marqueur bloguant Entrée I'D’eﬂmt un marqueur bloquant pour
I'élément 101
Suppression du marqueur . Supprime le marqueur bloquant de
Entrée o
bloquant I'élément 101
. . Vrai, si I'élément 101 se trouve dans un état
Déclenchement Sortie )
de déclenchement
TSc Sortie Vral_ apres la fermeture momentanée de la
sortie Déclenchement
. Vrai, si I'élément 101 se trouve dans un état
Fermeture Sortie
de fermeture
CSC Sortie Vrai aprés la fermeture momentanée de la

sortie Fermeture

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de contréle du disjoncteur sont configurés a partir de
I'écran des paramétres Commutateur de contréle du disjoncteur (Breaker Control Switch) (101) (Figure

34-4) de BESTCOMSPlus.

Breaker Control Swiich

101 Element
Mode

Enabled -

Figure 34-4. Ecran des paramétres Commutateur de contréle du disjoncteur

Breaker Control Switch Commutateur de contréle du disjoncteur
Element Elément

Mode Mode

Enabled Activé

Commutateur de contréle du disjoncteur (101)

BE1-11g
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35 * Groupes de parameétres

Quatre groupes de paramétres permettent d'adapter les paramétres de coordination afin de les optimiser
pour une situation prévisible. Les parameétres de coordination de temps et de sensibilité peuvent étre
ajustés, afin d'optimiser la sensibilité ou le temps de réarmement sur base des conditions sources ou
d'améliorer la sécurité en cas de surcharge. Les possibilités d'améliorer la protection en éliminant les
compromis au niveau des paramétres de coordination grace a I'adaptation des groupes de paramétres
sont infinies.

Les quatre groupes de paramétres sont les suivants : Groupe de paramétres 0, Groupe de paramétres 1,
Groupe de paramétres 2 et Groupe de parametres 3. Les connexions logiques des groupes de
parametres s'effectuent via I'écran BESTIlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et ses paramétres de
fonctionnement sont configurés a partir de I'écran Configuration des groupes de paramétres (Setting
Group Setup) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif des entrées et sorties logiques et des paramétres de
fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des paramétres, Paramétres généraux,
Configuration des groupes de paramétres

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Paramétres généraux, Groupe de paramétres

Fonctions des groupes de paramétres

Le groupe de paramétres qui est actif a un moment donné est contrblé par la logique de sélection de
groupe de parametres. Cette logique de fonctionnement permet la sélection manuelle (logique).

Entrées logiques

La fonction surveille les entrées logiques DO a D3 et modifie le groupe de paramétres actif en fonction de
I'état de ces entrées. Ces entrées peuvent étre connectées a des expressions logiques telles que des
sorties de contact.

Sorties logiques

La logique de fonction comprend quatre sorties de variable logique (SGO a SG3). La variable appropriée
est confirmée lorsque chaque groupe de paramétres est actif. Ces variables logiques peuvent étre
utilisées dans la logique programmable, afin de modifier la logique sur base du groupe de paramétres
actif.

La sortie logique SGCACTIVE est confirmée lorsque le contréle du groupe de paramétres est actif. La
sortie logique SGCLOVRD est confirmée lorsque la logique a la priorité sur le contréle du groupe de
parametres.

Modification du groupe de paramétres

Lorsque le BE1-11g bascule vers un nouveau groupe de parametres, toutes les fonctions sont
réinitialisées et amorcées avec les nouveaux parameétres de fonctionnement. Ainsi, a aucun moment, le
BE1-11g ne se trouve hors-ligne. Le groupe de parameétres actif est enregistré dans une mémoire non
volatile de telle sorte qu'a sa mise sous tension, le BE1-11g utilise le groupe de paramétres qui était actif
lors de sa mise hors tension. Pour empécher le BE1-11¢ de modifier les paramétres lorsqu'une condition
de défaut est en cours, les modifications des groupes de parametres sont bloquées lorsque le BE1-11¢g
est dans un état d'enclenchement. Comme le BE1-11g est entierement programmable, la condition de
défaut est définie par I'expression logique d'enclenchement dans les fonctions de génération de rapports
de défaut. Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus amples
informations.

BE1-11g Groupes de paramétres
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Sélection du groupe de paramétres

La sélection du groupe de paramétres actif fourni par cette logique de fonction peut également étre
remplacée. Dans ce cas, un groupe de paramétres devient actif et le BE1-11g conserve ce groupe quel
que soit I'état des conditions de contrdle logique manuel.

La sélection manuelle (logique) lit I'état des entrées logiques dans le bloc fonctionnel de sélection de
groupe de parametres, afin de déterminer le groupe de paramétres actif. Pour que les entrées logiques
déterminent le groupe de paramétres qui doit étre actif, I'entrée AUTO doit correspondre a la
logique 0. La configuration du mode de fonctionnement du bloc fonctionnel détermine le mode de lecture
de ces entrées logiques. Comme indiqué dans le Tableau 35-3, il existe trois modes logiques.

Entrées discretes

Lorsque le mode Entrées discrétes (Discrete Inputs) est activé pour le bloc fonctionnel de sélection du
groupe de parametres, il existe une corrélation directe entre chaque entrée logique discréte et le groupe
de parametres qui est sélectionné. Ainsi, la confirmation de I'entrée DO sélectionne SGO et la confirmation
de I'entrée D1 sélectionne SG1, etc. Le groupe de paramétres actif est verrouillé une fois que I'entrée est
lue. Il n'est pas nécessaire de maintenir I'entrée. Si une ou plusieurs entrées sont validées en méme
temps, le groupe de paramétres numériquement supérieur est activé. Une impulsion doit étre présente
pendant environ une seconde pour que la modification du groupe de paramétres prenne effet. Une fois
qu'une modification du groupe de paramétres a eu lieu, aucune autre modification ne peut intervenir
pendant un délai égal a deux fois la durée d'activation de I'alarme SGC. Toutes les impulsions appliquées
aux entrées sont ignorées au cours de cette période.

La Figure 35-1 présente un exemple de lecture des entrées lorsque le mode fonctionnel de sélection du
groupe de parametres est activé pour les entrées discrétes. Notez qu'une impulsion sur I'entrée D3 alors
que I'entrée DO est également active n'entraine pas la modification du groupe de paramétres sur SG3,
car l'entrée AUTO est active.

D3 ] [ ]

D2 []

D1 [ ]

DO [_]

AUTO

SG3 |

SG2 \ \

SG1 [ \

J
W

P0035-28

SGO
SGC

Figure 35-1. Entrées discrétes de contrble d'entrée
| AUTO | AUTO |

05-03-06

]

Entrées binaires

Lorsque le mode Entrées binaires (Binary Inputs) est activé pour le bloc fonctionnel de sélection du
groupe de paramétres, les entrées sur DO et D1 sont lues sous forme de codes binaires (Tableau 35-1).
Les entrées D2 et D3 sont ignorées. Une nouvelle entrée codée doit étre stable pendant environ une
seconde pour que la modification du groupe de paramétres prenne effet. Une fois qu'une modification du
groupe de parametres a eu lieu, aucune autre modification ne peut intervenir pendant un délai égal a
deux fois la durée d'activation de I'alarme SGC.

Groupes de paramétres BE1-11g
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Tableau 35-1. Codes binaires de groupe de paramétres

Code binaire
Groupe de paramétres
D1 DO
0 0 SGO
0 1 SGH1
1 0 SG2
1 1 SG3

Lorsque le mode Entrées binaires est activé pour le mode fonctionnel de sélection du groupe de
parametres, le groupe de parameétres actif est contrdélé par un signal binaire appliqué aux entrées
discrétes DO et D1. Cela nécessite des équations logiques distinctes pour DO et D1, si tous les groupes
de parametres doivent étre utilisés. La Figure 35-2 montre comment le groupe de parameétres actif suit la
somme binaire des entrées DO et D1, sauf en cas de blocage par I'entrée AUTO. Notez qu'une impulsion
sur I'entrée D1 alors que I'entrée DO est également active n'entraine pas la modification du groupe de
parameétres sur SG3, car lI'entrée AUTO est active.

D3
P0037-44

05-03-06
D2

o1 ] | |

DO 1 |

AUTO |

sG3 |

SG2 | |

SG1 | ]
SGO

SGC

Figure 35-2. Entrées binaires de contréle d'entrée

| AUTO [AUTO

Source TC

Le paramétre Source TC (CT Source) configure la fonction de sélection du groupe de paramétres de
facon a surveiller le circuit TC 1 ou le circuit TC 2 des systémes de protection équipés de

deux ensembles de TC. Les bornes du circuit TC 1 sont nommées D1 (IA1) a D8 (IG1) et celles du circuit
TC 2, F1 (1A2) a F8 (1G2). Pour une illustration, consultez le chapitre Bornes et connecteurs.

Alarme et minuterie

La logique de fonction de sélection du groupe de paramétres comporte également une variable de sortie
d'alarme appelée Modification de parametres (Setting Change) (Groupe de paramétres modifié). Cette
sortie est confirmée chaque fois que le BE1-11g passe d'un groupe de paramétres a un autre. Le bit
d'alarme Modification de paramétres est confirmé pour le paramétre de temporisation SGCON. Vous
pouvez utiliser cette sortie dans la fonction d'alarmes programmables si vous souhaitez étre averti
lorsque le BE1-11g bascule vers un nouveau groupe de parameétres. Consultez le chapitre Alarmes pour
obtenir de plus amples informations sur la configuration des alarmes.

BE1-11g Groupes de paramétres
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Le paramétre de temporisation SGCON fournit également une protection antipompage pour empécher
les changements de groupes a répétition. Une fois que le groupe actif a été modifié, aucune autre
modification ne peut avoir lieu pendant deux fois la valeur du paramétre SGCON.

La sortie d'alarme SGC Active (Modification du groupe de paramétres active) est généralement utilisée
pour offrir une confirmation externe de la modification de groupe de paramétres. Si un signal SCADA
(commande et acquisition de données) est utilisé pour modifier le groupe actif, ce signal peut étre
surveillé afin de vérifier que 'opération a eu lieu. La durée d'activation (ON) de la sortie d'alarme SGC
Active est programmable par I'utilisateur et doit étre supérieure au taux de balayage SCADA. Ceci peut
étre défini via BESTCOMSPlus®.

Sélection automatique du groupe de paramétres

Par défaut, I'élément groupe de paramétres peut modifier automatiquement les groupes de paramétres.
L'une des méthodes est basée sur I'historique du courant détecté par le BE1-11g. Une autre méthode est
basée sur I'état de la logique de perte de fusible (60FL). Pour permettre la modification automatique du
groupe de parametres, la sélection du groupe de parameétres doit étre activée et I'entrée AUTO doit
correspondre a la logique 1.

Lorsque la sélection automatique est activée, elle est prioritaire sur 'ensemble du contrdle logique
manuel.

La sélection automatique du groupe de paramétres peut étre utilisée pour forcer le BE1-11g a modifier les
parameétres qui compenseront automatiquement les conditions de désensibilisation de la protection. Par
exemple, sile BE1-11g détecte une baisse de courant inférieure a un trés petit seuil pendant une période
indiquant un disjoncteur ouvert, le BE1-11g basculera vers un autre groupe de parameétres qui permettra
un fort appel de courant lors de la prochaine mise sous tension de la charge. Une fois que le courant a
retrouvé des niveaux mesurables pendant une période donnée, les paramétres normaux du BE1-11g
sont rétablis. Il est également possible d'empécher le BE1-11g de considérer une condition de surcharge
comme un défaut. Si le BE1-11g détecte des courants de déséquilibre ou de phase élevés soutenus qui
empiétent sur les niveaux de déclenchement normaux (signe d'une surcharge ou d'un déséquilibre de
charge plutét que d'un défaut), le BE1-11g basculera vers un autre groupe de parameétres susceptible de
prendre en charge la condition. Le BE1-11g peut étre défini pour déclencher une alarme pour cette
condition a l'aide des alarmes logiques programmables.

La logique du BE1-11g permet de modifier automatiquement les groupes de parameétres sur base de I'état
de la perte de fusible (60FL).

Contréle automatique par la surveillance du courant d'alimentation

Les paramétres de groupe de paramétres Seuil de commutation (Switch Threshold) et Seuil de retour
(Return Threshold) déterminent comment la fonction sélectionne le groupe de paramétres actif lorsque la
sélection automatique est activée.

Le contrdle automatique du groupe de parameétres actif permet au BE1-11g de changer automatiquement
la configuration pour optimiser la protection en fonction des conditions actuelles du systeme. Par
exemple, dans des lieux ou les changements de saison peuvent provoquer de grandes variations de
charge, la protection contre la surintensité peut étre définie avec des paramétres sensibles la plupart du
temps et basculer vers un groupe de paramétres de sensibilité inférieure (enclenchements supérieurs)
pendant les quelques jours de I'année ou la charge est au maximum.

Le BE1-11g bascule vers un groupe de paramétres lorsque le courant atteint un niveau supérieur au

« seuil de commutation » pour la « temporisation de commutation » et revient au groupe de parameétres
précédent, lorsque le courant tombe en dessous du « seuil de retour » pour la « temporisation de
retour ». Toutefois, si le seuil de commutation est égal a 0 et qu'une temporisation de commutation
différente de zéro est indiquée, le BE1-11g bascule vers le groupe de paramétres indiqué aprés la
temporisation de commutation.

Si le seuil de commutation d'un groupe est égal a zéro, de méme que sa temporisation de commutation,
et que le courant est surveillé, le BE1-11g ne basculera jamais vers ce groupe de paramétres.

Cing parameétres pour chaque groupe sont utilisés pour le contréle automatique. Chaque groupe a un
Seuil de commutation et une Temporisation de commutation, un seuil de retour et une temporisation de

Groupes de paramétres BE1-11g
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retour, ainsi qu'un Parameétre a surveiller (Monitor Setting). Les seuils de Commutation et de Retour sont
définis en ampéres. Si vous souhaitez changer de paramétres en fonction de la charge, vous pouvez

régler le Paramétre a surveiller sur Courant de phase max. Si vous souhaitez changer de paramétres en
fonction du déséquilibre, vous pouvez le régler sur Courant de neutre ou Courant de séquence négative.

Cette fonction peut également étre utilisée pour modifier automatiquement le groupe de paramétres actif
dans des conditions de désensibilisation de la protection. Si le seuil de commutation d'un groupe est
réglé a 0 ampére, la fonction bascule vers ce groupe en I'absence de courant au cours de la période de
temporisation, ce qui indique que le disjoncteur est ouvert ou que la source du circuit est hors-service.

Notez la différence de fonctionnement lorsqu'un seuil de commutation de 0,5 ampére est utilisé. Pour ce
parameétre, le groupe est sélectionné lorsque le courant dépasse 0,5 ampére.

Lorsque les critéres de commutation sont remplis pour plusieurs groupes de paramétres a la fois, la
fonction utilisera le groupe de paramétres activé, numériquement supérieur. Si le paramétre de
temporisation de basculement est réglé a 0 pour un groupe de paramétres, le contréle automatique est
désactivé pour ce groupe. Si le paramétre de temporisation de retour est défini sur 0 pour un groupe de
parameétres, le retour automatique est désactivé pour ce groupe et le BE1-11g maintient le groupe de
parameétres jusqu'a ce que la commande manuelle de la logique soit activée.

Contréle du groupe par la surveillance de I'état de perte de fusible

Le groupe de paramétres actif peut également étre contrdlé par I'état de la fonction de perte de fusible
(60FL). Le

BE1-11g peut recevoir I'ordre de basculer vers le Groupe de parametres 1. Si I'élément surveillé est
60FL, le seuil de commutation, la temporisation de retour et le seuil de retour sont ignorés.

Connexions logiques

Les connexions logiques du groupe de paramétres s'effectuent via I'écran BESTlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique du groupe de paramétres est représenté dans la Figure 35-3. Les
entrées et sorties logiques sont répertoriées dans le Tableau 35-2.

Aartomatic SG0

SG1

Do 5G2

) 5G3
D2

03 SGCACTIVE

SGCLOWRD

Figure 35-3. Bloc logique du groupe de paramétres

Automatic Automatique
DO DO

D1 D1

D2 D2

D3 D3

SGO0 SGO0

SGH1 SGH1

SG2 SG2

SG3 SG3
SGCACTIVE SGCACTIVE
SGCLOVRD SGCLOVRD

BE1-11g Groupes de paramétres
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Tableau 35-2. Entrées et sorties logiques

Nom Fon_ctlon Objectif
logique
. i Vrai, lorsque le contrble automatique est activé et faux, lorsque

Automatique Entrée N . o

le contréle logique est activé
DO, D1, D2, D3 Entrées Signification différente en fonction du paramétre Mode
SGO, SG1, SG2, SG3 Sorties Vrai pour le groupe de parameétres actif

SGCACTIVE Sortie Vrai, lorsque le contrdle du groupe de parameétres est actif

SGCLOVRD Sortie Vrai, Iorsq‘ue la logique a la priorité sur le contrdle du groupe
de parametres

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement du groupe de paramétres sont configurés a partir de I'écran
Configuration des groupes de parameétres (Setting Group Setup) (Figure 35-4) de BESTCOMSPlus. Les
plages de réglage et les valeurs par défaut sont répertoriées dans le Tableau 35-3.

Setiing Group Setup

Element Status

Mode
Source
CT1,1G1

Setting Group 1

Switch Threshold

400 Secondary A
400 Primary &
Return Thresheld

3.00 Secondary A
300 Primary A
Maonitor Setting

Ground Cumrent -

Setting Group 2
Switch Thresheld (Secondary A)

Return Thresheld (Secondary &)

Maonitor Setting

Fuse Loss -

Setting Group 3
Switch Threshold (Secondary A)

Return Threshold (Secondary A)

Maonitor Setting
Disabled -

Setting Group Change (SGC) Alarm Timer (s)

SGC Alarm Timer (=)
5

Switch Time (min)
o

Return Time (min)
0

Switch Time (min)

Return Time (min)

Switch Time (min)

Return Time (min)

Figure 35-4. Ecran Configuration des groupes de paramétres

Setting Group Setup

Configuration des groupes de paramétres

Element Status

Etat d'élément

Mode Mode

Discrete Inputs Entrées discrétes
Source Source

CT1, 1G1 TC1, I1G1

Groupes de paramétres
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Setting Group 1

Groupe de paramétres 1

Switch Threshold

Seuil de commutation

Secondary A

Courant secondaire (A)

Primary A

Courant primaire (A)

Switch Time (min)

Temporisation de commutation (min)

Return Threshold

Seuil de retour

Return Time (min)

Temporisation de retour (min)

Monitor Setting

Parameétre a surveiller

Ground Current

Courant de terre

Switch Threshold (Secondary A)

Seuil de commutation (courant secondaire A)

Return Threshold (Secondary A)

Seuil de retour (courant secondaire A)

Fuse Loss

Perte de fusible

Disabled

Désactivé

Setting Group Change (SGC) Alarm Timer (s)

de parameétres (SGC)

Minuterie d'alarme (s) de modification du groupe

SGC Alarm Timer (s)

Minuterie d'alarme SGC (s)

Tableau 35-3. Paramétres de fonctionnement

Valeur
Parameétre Plage Objectif par
défaut
Désactivé Définit le mode de la fonction de sélection du
Mode Entrées discrétes | groupe de paramétres. Désactive
Entrées binaires (Pour le mode Auto, le mode logique doit
correspondre a 1 ou 2.)
Source* C!rcu!t TC1ou s/o s/o
Circuit TC 2
0a25A (TC5A) | Courant mesuré pour Parameétre a surveiller SGO, a
Seuil de 0a5A(TC1A) dépasser pour qu'un changement de groupe de 0
commutation parameétres ait lieu. (A définir par incréments de
0,01 A, ampéres secondaires.)
Temporisation | 0 = Désactivé Temps en minutes, qui détermine quand un
de 1 a 60 minutes changement de paramétres a lieu, lorsque la valeur 0
commutation Seuil de commutation est dépassée.
0a25A (TC5A) | Courant mesuré pour Parameétre a surveiller SGO,
Seuil de 0a5A(TC1A) en dessous duquel le courant surveillé doit passer 0
retour pour qu'un retour vers SGO ait lieu. (A définir par
incréments de 0,01 A, ampéres secondaires.)
0 = Désactive Temps en minutes, qui détermine quand un retour
Temporisation | 1 a 60 minutes vers SGO a lieu, lorsque le courant surveillé passe 0
de retour en dessous de la valeur du paramétre Seuil de
retour.
Désactiver, IP, Détermine quand un changement automatique de
IG, 12, 310, 60FL groupe de paramétres a lieu. Vous pouvez
sélectionner IP, |G, 12 ou 310 pour que les
changements de groupe de paramétres soient
= s basés sur le courant de fonctionnement. Vous
aramétre a C X . . .
surveiller pouvez aussi utiliser le paramétre Perte dz‘a fu3|blg Désactiver
(60FL) pour changer de groupe de paramétres. Si
vous indiquez 60FL comme Paramétre a surveiller,
les paramétres Temporisation de commutation,
Seuil de commutation, Temporisation de retour et
Seuil de retour ne sont pas requis.
BE1-11g Groupes de paramétres
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Valeur
Parameétre Plage Objectif par
défaut
Minuterie 0 = Désactivé Mesurée en secondes, la minuterie d'alarme SGC 5
d'alarme SGC | 1 a 10 secondes définit la durée d'activation de I'alarme.

* Pour les systémes de protection équipés de deux ensembles de TC.

Priorité de la logique pour la fonction de sélection du groupe de
parametres

Le contréle du groupe de parametres peut étre modifié pour permettre le contréle manuel du groupe de
parametres.

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des mesures, Contrdle, Contrdle du groupe de
parametres

Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Contréle, Contréle du groupe de paramétres

Utilisez I'Explorateur des mesures de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence Contréle, Contréle du
groupe de parametres comme illustré dans la Figure 35-5. Sélectionnez un groupe de paramétres pour
passer au ou revenir au contrdle logique. Le groupe de parametres actif est également affiché dans cet
écran.

Setting Group Control Active Setting Group
| Logic Control
| Setting Group 0
| Setting Group 1
| Setting Group2
 Setting Group 3
Figure 35-5. Ecran Contréle du groupe de paramétres
Setting Group Control Contrdle du groupe de paramétres
Logic Control Contréle logique
Setting Group Groupe de parameétres
Active Setting Group Groupe de paramétres actif
SGO SGO

Le contr6le manuel du groupe de paramétres peut également étre configuré en accédant a I'écran
Mesures > Contrdle > Contrble du groupe de paramétres (Metering > Control > Settings Group Control)
sur le panneau avant.

Groupes de paramétres BE1-11g
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36 * Mesures

Le BE1-11g mesure les entrées de tension et de courant, affiche ces valeurs en temps réel, les enregistre

tous les quarts de seconde et calcule d'autres quantités a partir des entrées mesurées.

Explorateur des mesures

L'Explorateur des mesures est un outil pratique de BESTCOMSP/us® qui contient des mesures
analogiques, des rapports, ainsi que des informations sur I'état, la consommation, la qualité de
I'alimentation et le contrdle. Les écrans de contrbéle permettent de définir des commutateurs virtuels, un
commutateur de contréle du disjoncteur, le forgage de la sortie et le contréle du groupe de parametres.
Les informations relatives aux mesures analogiques sont décrites dans ce chapitre. Consultez les
chapitres appropriés de ce manuel pour obtenir des informations sur le statut, les rapports, la
consommation, la qualité de I'alimentation et le contrdle. Les valeurs de mesure peuvent étre exportées
dans un fichier *.csv (valeurs séparées par une virgule).

L'Explorateur des mesures comporte une fonction d'« ancrage » qui permet a I'utilisateur d'organiser et
d'ancrer les écrans de mesure. Un carré bleu transparent représentant I'écran en cours de déplacement,
sept boutons fléchés et un bouton d'onglet apparaissent lorsque vous sélectionnez un onglet de mesure
et que vous le faites glisser vers une case fléchée utilisée pour I'ancrage, en maintenant le bouton
gauche de la souris enfoncé.

Si vous sélectionnez un onglet de mesure et que vous le faites glisser vers une zone différente de la case
fléchée, il est défini comme écran de mesure flottant. Vous pouvez fermer ultérieurement cet écran
flottant en cliquant sur le symbole & situé en haut a droite.

Reportez-vous a la Figure 36-1. Le Tableau 36-1 explique les Iégendes de la Figure 36-1.

|8 BESTCOMSPIus® - [BE1-11 - SettingsFiled (Transformer 1)] = | B
1B File Communication Teols Window Help - &F X
View = | [ Open File @& Disconnect | Q)] Preview Metering [ ] Export Metering | Settings Global Options = | Send Settings
Metering Explorer 4 x Outputs » ¥ Output Ovemide v X
= BE1-11 A B R -~
~DeviceInfo Outputs Output Override
- Analog Metering
= go\tage Physical Output Output Label Status Control Status  Action
i Frequency Alarm Output Outpu==5rm Off =
E--Eurrent Output #1 Outps Off Output Alarm Disab@
- FOWer E
- Synchronization Output #2 ¢ = off Disah@
- Energy Output #3 OutpL. Off Output 1 C
- Analog Input: —
A::IEQ Cr]]Etu its Output #4 Outp Off Output 2 D|sab@
gt Output #5 Output 5 Off
- RTD Meter i . —
5 Status Output #6 Qutput 6 Off Output 3 Dlsab@
- Real Time Clock Output 7 Output 7 Off —iod]
- Inputs Output £8 Output 8 Of = Chrtruct 4 Disabled
- Cutputs
- Alarms " Secondary Voltage ~ X | . Secondary Cumert -~
- Targets - i
~Recloser Phase to Neutral Voltages Phase Current (CT1)
- Breaker Status
86 Lockout Status Magnitude Angle Magnitude Angle
+- Digital Points 3.380 A .
4 Reports 3.105 A
- Demand 3. 035
- Power Quality 3.035 A E
= Control 0.036 A
Eo-n\fir:cual Switches Phase to Phase Voltages
-Breaker Control Switch Magnitude Angle
- Output Override VAB
" Setting Group Control VBC
VCA
BEL-11 Status.Outputs % ONLINE
Figure 36-1. Mesures, Options d'ancrage
Outputs Sorties
Physical Output Sortie physique
BE1-11g Mesures
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Alarm Output Sortie d'alarme
Output #1 Sortie 1
Output Label Désignation de sortie
Status Etat
Off Désactivé
Output Override Forcage sortie
Control Contrdle
Status Action Action d'état
Output Alarm Alarme de sortie
Disabled Désactivé
Secondary Voltage Tension secondaire
Phase to Neutral Voltages Tensions phase-neutre
Magnitude Amplitude
Angle Angle
VA VA
VB VB
VC VC
Phase to Phase Voltages Tensions phase a phase
VAB VAB
VBC VBC
VCA VCA
Phase Current (CT1) Courant de phase (TC1)
1A 1A
B B
IC IC
IG IG
Sequence Current (CT1) Courant de séquence (TC1)
11 11
12 12
310 310
Tableau 36-1. Explication des légendes de la Figure 36-1
Légende Explication

A Si vous sélectionnez un onglet de mesure et que vous le faites glisser vers l'une des
quatre cases fléchées, il est positionné a I'emplacement voulu dans la fenétre
sélectionnée. Pour placer I'onglet de mesure en tant qu'onglet a l'intérieur de la fenétre
sélectionnée, il vous suffit de le déposer sur le bouton d'onglet au centre des boutons
fléechés.

B Ce carré bleu transparent représente I'écran en cours de déplacement.

C Si vous sélectionnez un onglet de mesure et que vous le faites glisser vers la case
fléchée a droite, en bas, a gauche ou en haut, il est positionné sur le cété, en haut ou en
bas de I'écran. Cliquez sur le symbole % (punaise) pour I'ancrer sur la barre latérale.
Pour afficher un écran qui est ancré, il vous suffit de passer le pointeur de la souris sur
l'onglet dans la barre latérale.

Fonctions de mesure analogique

Les fonctions de mesure analogique du BE1-11g incluent la tension, la fréquence, le courant, la
puissance, la synchronisation et I'énergie. Les valeurs mesurées sont affichées via I'Explorateur des

mesures dans BESTCOMSPIus, I'écran du panneau avant ou l'interface de la page Web sur les systémes

de protection équipés d'une connexion Ethernet. Consultez le chapitre BESTnet™Plus pour obtenir de
plus amples informations. Les fonctions de mesure sont répertoriées dans les paragraphes suivants.
Pour obtenir des informations sur les calculs de puissance, VA et VAR (volts ampéres réactif), consultez

le chapitre Configuration.

Mesures

BE1-11g
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Calibrage automatique

Le BE1-11g met automatiquement a I'échelle les valeurs mesurées. Le Tableau 36-2 représente les
plages pour toutes les valeurs mesurées.

Tableau 36-2. Echelles de calibrage automatique des valeurs mesurées

i Plages d'affichage des unités
Valeur mesurée
Unités entiéres Unités Kilo Unités Méga Unités Giga
Courant 0a999 A 10 a 999 kA 1 MA s/o
Tension 04999V 04999 kV s/o s/o
Puissance apparente s/o 0 a 999 kVA 124999 MVA 1a1000GVA
Puissance réactive s/o 0 a 999 kvar 12999 Mvar 1a 1000 Gvar
Puissance réelle s/o 04999 kW 1a999 MW 1a 1000 GW
Fréquence 10a125Hz s/o s/o s/o

Tension - Primaire et secondaire

Le BE1-11g mesure les tensions primaires et secondaires phase-neutre (VA, VB, VC), les tensions phase
a phase (VAB, VBC, VCA), la tension de séquence positive (V1), la tension de séquence négative (V2),
la tension de décalage neutre (3V0), la tension auxiliaire (Vx) et la tension auxiliaire de 3° harmonique
(Vx 3¢ harmonique). La connexion TT de phase détermine ce qui est mesuré. L'entrée de la tension
auxiliaire est configurable par I'utilisateur. Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de plus amples
informations sur la configuration des connexions TT de phase et TT auxiliaire.

Les données de mesure de tension primaire et secondaire sont disponibles dans BESTCOMSPIus
(Figure 36-2) et dans I'écran Mesures > Mesures analogiques > Tension (Metering > Analog Metering >
Voltage) du panneau avant. Un diagramme de phaseur est également disponible dans BESTCOMSP/us.

Phasor Diagram - X #" Secondary Voltage
Phase to Neutral Voltages
Primary Voltage Magnitude Angle
123.4 v 0.0 °
VB 123.7 v 120.3 -~

123.2 v 240.0 *

Phase to Phase Voltages

Magnitude Angle
WA 214.3 v 330.1 * VAB
213.6 V 90.2 ° VBC
213.5 v 210.0 -~ VCA

Sequence Voltages
Magnitude Angle

V1
V2
Vo

{Full S5cale = Vnom)

Phasor Selection

Bl Phase to Neutral Voltages ] Auwdliary Voltages

Phase to Phase Voltages Magnitude Angle
Sequence Yoltages 0.005 Vv -
Auxiliary Voltages 0.005 v ——

Figure 36-2. Ecran Mesures analogiques, Tension

Vx
Vx 3rd Harmonic

Phasor Diagram Diagramme de phaseur
Primary Voltage Tension primaire

(Full Scale = Vnom) (Pleine échelle = Thom)
Phasor Selection Sélection du phaseur
Phase to Neutral Voltages Tensions phase-neutre
Phase to Phase Voltages Tensions phase a phase
Sequence Voltages Tensions de séquence

BE1-11g Mesures
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Auxiliary Voltages Tensions auxiliaires
Secondary Voltage Tension secondaire
Magnitude Angle Angle d'amplitude
VA VA

VB VB

VC VC

VAB VAB

VBC VBC

VCA VCA

V1 V1

V2 V2

3V0 3V0

VX VX

Vx 3rd Harmonic VX - 3e harmonique

Courant - Primaire et secondaire

Les courants mesurés incluent les courants de phase primaire et secondaire (IA, 1B, IC), le courant de
terre (IG), le courant de séquence positive (1), le courant de séquence négative (12) et le courant de
neutre (310). Toutes les mesures de courant sont automatiquement calibrées.

Les valeurs sont fournies pour le circuit TC 1 et le circuit TC 2 (des systémes de protection équipés de
deux ensembles de TC).

Les données de mesure de courant primaire et secondaire sont disponibles dans BESTCOMSPlus
(Figure 36-3) et dans I'écran Mesures > Mesures analogiques > Courant (Metering > Analog Metering >
Current) du panneau avant. Un diagramme de phaseur est également disponible dans BESTCOMSP/us.

Phase Current (CT1)
Magnitude Angle

Sequence Current (CT1)
Magnitude Angle
3.338 A
0.081 A

0.053 A

Figure 36-3. Ecran Mesures analogiques, Courant

Phase Current (CT1) Courant de phase (TC1)
Magnitude Angle Angle d'amplitude
1A 1A
B B
IC IC
IG IG
Sequence Current (CT1) Courant de séquence (TC1)
11 11
12 12
310 310
Puissance

Les données de mesure de puissance sont disponibles dans BESTCOMSPIus (Figure 36-4) et dans
I'écran Mesures > Mesures analogiques > Puissance (Metering > Analog Metering > Power) du panneau
avant. Un diagramme de phaseur est également disponible dans BESTCOMSP/us.

Mesures BE1-11g
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Puissance réelle

La puissance réelle est mesurée sur une échelle allant de —4 500 kilowatts a +4 500 kilowatts sur les
systémes nominaux cing ampéres. Les systémes nominaux un ampére mesurent la puissance réelle sur
une échelle allant de —900 watts a +900 watts. Les phases A, B, C et la phase totale sont incluses.

Puissance réactive

La puissance réactive est mesurée sur une échelle allant de —4 500 kilovars a +4 500 kilovars sur les
systémes nominaux cinq ampeéres. Les systémes un ampeére mesurent la puissance réactive sur une
échelle allant de —900 kilovars a +900 kilovars. Les phases A, B, C et la phase totale sont incluses.

Puissance apparente

La puissance apparente mesurée est affichée sur une échelle allant de —4 500 kilovoltampeéres a

+4 500 kilovoltampeéres sur les systémes nominaux cing ampeéres. Les systémes nominaux un ampere
mesurent la puissance apparente sur une échelle allant de

—900 kilovoltamperes a +900 kilovoltampéres. Les phases A, B, C et la phase totale sont incluses.

Facteur de puissance

Le facteur de puissance est mesuré sur une échelle allant d'un retard maximal (-0,00) a une avance
maximale (+0,00) en passant par le facteur de puissance unitaire (1,00) pour les phases A, B et C, et
pour la phase totale.

Real Power

102.8 k Phase A
100.6 Phase B
96. 62 k Phase C
300.0 Total

Reactive Power
.11 kvar Phase A
.32 kvar Phase B
.34 kvar Phase C
.78 kvar Total

Apparent Power
104 .4 kva Phase A
101.9 kva Phase B
98.16 kva Phase C
304 .4 kvA Total

Power Factor

Phase A
Phase B
Phase C
Total

Figure 36-4. Ecran Mesures analogiques, Puissance

Real Power Puissance réelle
Phase A Phase A

Phase B Phase B

Phase C Phase C

Total Total

Reactive Power Puissance réactive
Apparent Power Puissance apparente
Power Factor Facteur de puissance

BE1-11g Mesures
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Fréquence

La fréquence est mesurée sur une échelle allant de 10 a 125 hertz. Si la fréquence mesurée se situe en
dehors de cette plage, I'écran affiche « --- ».

La fréquence est détectée de Va a N a l'arriére du BE1-11g. Consultez le chapitre Connexions standards
pour obtenir des diagrammes de connexion a trois fils et a quatre fils. La fréquence de l'entrée de tension
auxiliaire (VX) est également mesurée.

Les données de mesure de fréquence sont disponibles dans BESTCOMSPIus (Figure 36-5) et dans
I'écran Mesures > Mesures analogiques > Fréquence (Metering > Analog Metering > Frequency) du
panneau avant.

Frequency

59. 98 Hz Phase

- Auxiliary

Figure 36-5. Ecran Mesures analogiques, Fréquence

Frequency Fréquence
Phase Phase
Auxiliary Auxiliaire

Synchronisation

La fréquence de glissement (Slip Frequency), I'angle de glissement (Slip Angle) et la différence de
tension (Voltage Difference) sont mesurés.

Les données de mesure de synchronisation sont disponibles dans BESTCOMSPIus (Figure 36-6) et dans
I'écran Mesures > Mesures analogiques > Synchronisation (Metering > Analog Metering >
Synchronization) du panneau avant.

Synchronization
s BUUNLERE S(ip Frequency
-89.3 ° Slip Angle
et r R B \/oltage Difference %

Figure 36-6. Ecran Mesures analogiques, Synchronisation

Synchronization Synchronisation

Slip Frequency Fréquence de glissement
Slip Angle Angle de glissement
Voltage Difference % Différence de tension %

Différentiel

La valeur différentielle est calculée conformément aux équations suivantes :

Mesures BE1-11g
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Si Mode 87 = Différentiel de phase et Mode Pente = maximum, alors IOP A = |I-oypa1 + Icompaz|

. _ 1A, _ 1A
ou: Icompat = rp: €tlcompaz = 7

Equation 36-1. Calcul IOP A lorsque Mode 87 = Différentiel de phase

Si Mode 87 = Equilibre de flux, alors IOP A = |IA]
Equation 36-2. Calcul IOP A lorsque Mode 87 = Equilibre de flux

Si Mode 87 = Différentiel de phase et Mode Pente = moyenne, alors IR A = max (IRA{,IRA;)
Equation 36-3. Calcul IR A lorsque Mode 87 = Différentiel de phase et Mode Pente = Maximum

Si Mode 87 = Différentiel de phase,alors IR A = moy (IRA{, IRAy)
Equation 36-4. Calcul IR A lorsque Mode 87 = Différentiel de phase et Mode Pente = Moyenne

Les données de mesure de différentiel sont disponibles dans BESTCOMSPIus (Figure 36-7) et dans
I'écran Mesures > Mesures analogiques > Différentiel (Metering > Analog Metering > Differential) du
panneau avant.

Phase A
Magnitude Angle
Circuit 1
Circuit 2
lop
Ir
2nd
Eth
Phase B
Magnitude Angle
Circuit 1
Circuit 2
lop
Ir
2nd
Eth
Phase C
Magnitude Angle
Circuit 1
Circuit 2
lop
Ir
2nd
5th
MNeutral
0.000 A lop 1

Figure 36-7. Ecran Mesures analogiques, Différentiel
Phase A Phase A
Magnitude Amplitude

BE1-11g Mesures
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0.028 x Tap 0,028 x Prise

Angle Angle

Circuit 1 Circuit 1

Circuit 2 Circuit 2

lop lop

Ir Ir

2nd 2e

5th 5e

Phase B Phase B

Phase C Phase C

Neutral Neutre
Energie

L'énergie est mesuree pour des wattheures et des varheures positifs et négatifs. Les valeurs en
wattheure et varheure sont calculées chaque minute conformément a I'Equation 36-5.

Rapport TT primaire X Rapport TC primaire

- X Watts ou Var secondaires
60 minutes

Equation 36-5. Equation relative aux données énergétiques

Les valeurs en watt et var sont mises a jour toutes les 250 millisecondes et les valeurs en wattheure et
varheure sont consignées toutes les minutes. Les données énergétiques sont stockées dans une
mémoire non volatile toutes les 15 minutes.

Les valeurs en wattheure et en varheure peuvent étre lues, réinitialisées ou modifiées via le panneau
avant ou les ports de communication. Une charge de facteur de puissance inductif signale les watts et les
vars positifs.

Les données de mesure de I'énergie sont disponibles dans BESTCOMSPIus (Figure 36-8) et dans I'écran
Mesures > Mesures analogiques > Energie (Metering > Analog Metering > Energy) du panneau avant.

Total Watt Hours
1343 kwh Positive
-233 kwh Negative

Total Var Hours
524 kvarh Positive
-624 kvarh Negative

Edit

Figure 36-8. Ecran Mesures analogiques, Energie

Total Watt Hours Wattheures total
Positive Positif

Negative Négatif

Total Var Hours Varheures total
Edit Modifier

Cliquez sur le bouton Modifier (Edit) pour modifier les valeurs. L'écran Editeur de mesure d'énergie
(Meter Energy Editor) apparait comme l'illustre la

Figure 36-9. Apportez les modifications souhaitées, puis cliquez sur Télécharger les données vers le
dispositif (Upload Data to Device). Un nom d'utilisateur et un mot de passe sont requis pour télécharger
des données. Cliquez sur Fermer (Close) lorsque vous avez terminé.

Mesures BE1-11g
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Meter Energy Editor

Total Watt Hours
Pasitive (kiwh)
1343

Negative (kiwh)
=233

Total Var Hours
Pasitive (kvarh)
h24

Negative (kvarh)
624

Upload Data to Device
Cloze

b

Figure 36-9. Ecran Editeur de mesure d'énergie

36-9

Meter Energy Editor

Editeur de mesure d'énergie

Total Watt Hours

Wattheures total

Positive (kWh) Positif (kWh)
Negative (kWh) Négatif (kWh)
Total Var Hours Varheures total
Positive (kvarh) Positif (kvarh)
Negative (kvarh) Négatif (kvarh)

Upload Data to Device

Télécharger les données vers le dispositif

Close

Fermer

Entrées et sorties analogiques

Les écrans suivants sont utilisés lorsqu'un module RTD facultatif est connecté au BE1-11g. Consultez le
chapitre Module RTD pour obtenir de plus amples informations.

L'écran Entrées analogiques (Analog Inputs) est présenté dans la Figure 36-10 et I'écran Sorties

analogiques (Analog Outputs) est présenté dans la Figure 36-11.

Module 1 - Analog Input Values Module 2 - Analog Input Values
Analog Input 1-1 Analog Input 2-1
Analog Input 1-2 Analog Input 2-2
Analog Input 1-3 Analog Input 2-3
Analog Input 1-4 Analog Input 2-4

Figure 36-10. Ecran Mesures analogiques, Entrées analogiques

Module 1 - Analog Input Values

Module 1 - Valeurs d'entrée analogique

Analog Input 1-1

Entrée analogique 1-1

BE1-11g
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Module 1 - Analog Qutput Values

Module 2 - Analog Qutput Values

Figure 36-11. Ecran Mesures analogiques, Sorties analogiques

Module 1 - Analog Output Values

Module 1 - Valeurs de sortie analogique

VA

VA

Mesures RTD

La Figure 36-12 illustre I'écran Mesures RTD (RTD Meter). Les températures sont affichées a partir des

modules RTD facultatifs.

Module 1 - RTD Input Temperatures

RTD Input 1
RTD Input 2
RTD Input 3
RTD Input 4
RTD Input 5
RTD Input 6
RTD Input 7
RTD Input &
RTD Input 9
RTD Input 10
RTD Input 11
RTD Input 12

Module 2 - RTD Input Temperatures

RTD Input 1
RTD Input 2
RTD Input 3
RTD Input 4
RTD Input 5
RTD Input 6
RTD Input 7
RTD Input &
RTD Input 9
RTD Input 10
RTD Input 11
RTD Input 12

Figure 36-12. Ecran Mesures RTD

Module 1 — RTD Input Temperatures

Module 1 — Températures d'entrée RTD

RTD Input 1

Entrée RTD 1

Mesures
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37 * Points numériques

Les points numériques du BE1-11g sont indiqués dans BESTCOMSPIus sous Explorateur des mesures,
Etat, Points numériques. L'utilisateur peut rechercher des points en faisant défiler une grille de tous les
points ou en saisissant le nom du point dans la rangée du haut du filtre. Un clic sur le nom du point ouvre
I'écran de contrble correspondant. Pour accéder a I'écran de recherche, cliquez sur l'arborescence des
points numériques, comme illustré dans la Figure 37-1. L'un des écrans de contrdle des points
numeériques est illustré dans la Figure 37-2.

Metering Explorer B x Digital Points |
= BEL-11 -
- Device Info
(- Analog Metering Digital Point Name Screen Number
= Status ¥ 59 =

- Real Time Clock 951 % 2

- Inputs

- Qutputs 58-2 32

- Alarms 59-3 32

-~ Targets 594 32

- Recloser

- Breaker Status 59P-1A 32

- 86 Lockout Status 59P-1B 32

- Indicator Status 59P-1 Block 32

S9p-1C 32

- Digital Points (2) 59P-1 Pickup 32
- Digital Points (3) 59P-1Trip 32
- Digital Points (4)
- Digital Points (5) P24 2
- Digital Points (&) 59P-2B 32
- Digital Peints (7) = 59p-2 Elock 32
- Digital Points (8)
- Digital Points (9) Wp2C 32
- Digital Points (10] 59P-2 Pickup 32
- Digital Points (11) 59P-2 Trip 32
- Digital Points (12)
- Digital Points (13) I3 A 2
- Digital Points (14) 59P-3B 32
- Digital Points (15) 54P-3 Elock 32
- Digital Points (16)
- Digital Points (L7) sc z i
- Digital Points (18) 59P-3 Pickun 32

Figure 37-1. Points numériques - Ecran de recherche

BE1-11g Points numériques



37-2

9424270994

Digital Points (58)
Output 1 Override State
Output 1 Remote Control
Output 1 State
@ Output 2 - Qutput Override Enabled Alarm
Output 2 Logic State
@ Output 2 Override Enable
@ Output 2 Override State
@ Output 2 Remote Control
@ Output 2 State
Output 3 - Output Override Enabled Alarm
Output 3 Logic State
Output 3 Override Enable
Output 3 Override State
Output 3 Remote Control
Output 3 State
Output 4 - Output Override Enabled Alarm
Output 4 Logic State
Output 4 Override Enable
Output 4 Override State
Output 4 Remote Control
Output 4 State
Output 5 - Output Override Enabled Alarm
Output 5 Logic State
Output 5 Override Enable
Output 5 Override State
Output 5 Remote Control
Output 5 State
Output 6 - Output Override Enabled Alarm
Output 6 Logic State
Output 6 Override Enable
Output 6 Override State
Output 6 Remote Control

Digital points are listed in alphabetical order

Figure 37-2. Points numériques - Ecran de contrdle

Points numériques

BE1-11g
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38 » Séquence des événements

Le rapport d'enregistrement de la séquence des événements (SER) est trés utile pour reconstruire la
séquence et la chronologie exacte des événements en cas de perturbation du réseau ou méme dans le
cadre du fonctionnement normal du systéme. Le SER suit plus de 700 points de données en surveillant
I'état interne et externe du BE1-11g. Les points de données sont balayés tous les quarts de cycle. Tous
les changements d'état qui ont lieu au cours de chaque balayage sont horodatés a plus ou moins un
millieme de seconde. Plus de 1 000 enregistrements sont stockés dans une mémoire non volatile ;
lorsque la mémoire SER arrive a saturation, I'enregistrement le plus ancien est remplacé par le dernier
acquis.

Le rapport SER surveille les conditions et les points suivants :

e Evénements uniques, tels que la réinitialisation des valeurs de consommation ou des cibles, la
modification des paramétres, etc.

e Variables logiques programmables

e Cibles

e Variables d'alarme d'incident de relais

e Variables d'alarme programmables

o Etat des contacts de sortie

e Expressions de déclenchement des rapports de défaut
Les systémes de protection BE1-11g comportent trois champs d'identification : ID dispositif, ID poste et ID
utilisateur. Ces champs sont utilisés dans les lignes d'information d'en-téte des enregistrements de la

séquence des événements. Consultez le chapitre Logiciel BESTCOMSPIus® pour obtenir de plus amples
informations sur les parameétres d'identification du BE1-11g.

Pour les variables logiques programmables par I'utilisateur (entrées de contact, sorties de contact et
commutateurs de contrdle virtuels), le nom des variables et des états programmés par l'utilisateur sont
consignés dans le rapport SER au lieu du nom des variables et des états génériques.

Lorsqu'un événement fait I'objet d'une surveillance ou lorsqu'une variable surveillée change d'état, le
rapport SER consigne toutes les données d'événement répertoriées dans le Tableau 38-1.

Tableau 38-1. Données d'événement enregistrées

Données
d'événement Description
enregistrées

Date de la maodification au format AAAA-MM-JJ
Heure de la modification au format 24 heures HH:MM:SS.mmm
SYNC Statut de synchronisation horaire : IRIGB, DNP, NTP, RTC ou NO_SYNC
ID DISPOSITIF Chaine de nom de dispositif saisie par I'utilisateur
Type de point : ALRM (alarme), CONF (configurable), LGIC (logique), PROT

HORODATAGE

TYPE (protection), STAT (état), TRBL (incident), TRGT (cible) ou USER (utilisateur)
NUM Nom de point Basler (pas traduit dans la langue locale)

DESCRIPTION Description du segment du point traduite ou saisie par I'utilisateur
ETAT Etat du segment du point traduit ou saisi par I'utilisateur (Ouvert, Fermé,

Déclenchement, etc.)

Configuration de séquence des événements

L'écran Configuration de séquence des événements est présenté dans la Figure 38-1. Sélectionnez les
événements devant étre enregistrés dans le journal de séquence des événements. Tous les événements
sont activés par défaut.

BE1-11g Séquence des événements
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Input 7
+ Cortact Qutputs
4[] Alams and Status

Figure 38-1. Ecran Configuration de séquence des événements

**Note: Design access is required to send these
settings to the device.

**Remarque : Un niveau d'accés Conception est
requis pour envoyer ces paramétres au dispositif.

Select events that will be logged in the Sequence
of Events log

Sélectionnez les événements qui seront
enregistrés dans le journal de séquence des
événements.

Protection And Control

Protection et controle

Contact Inputs

Entrées de contact

Input 1

Entrée 1

Contact Outputs

Sorties de contact

Alarms and Status

Alarmes et états

Consultation des informations SER

Les données relatives a la séquence des événements peuvent étre consultées via BESTCOMSPIus et

l'interface de la page Web.

Affichage et téléchargement des données SER via BESTCOMSPIus®

Utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'écran Rapports, Séquence des événements. Si une
connexion a un BE1-11g est active, la séquence des événements est automatiquement téléchargée. A
I'aide du bouton Options, vous pouvez copier ou enregistrer la séquence des événements dans un fichier
*.csv (valeurs séparées par une virgule). Le bouton Actualiser (Refresh) permet d'actualiser/mettre a jour
la liste des événements. Le bouton Effacer (Clear) permet d'effacer tous les événements. Le bouton Trier
(Toggle Sorting) permet de trier. Cliquez sur le titre de la colonne pour trier. Reportez-vous a la Figure

38-1.

Séquence des événements

BE1-11g
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2008-01-02 N1:39:48.770

38-3

[ Optiong | '] [ Refresh ] [ Clear ] [ Toggle Sorting Sorting: Enabled

Time Stamp Sync Device ID Type Num Description Status
2007-12-3123:03:33.656 RTC BE1-11 ALRM 0064 Fuseloss I} COn
2008-01-01 22:45:33.200 RTC BE1-11 ALRM 0064 Fuseloss Clickto  Off
2008-01-01 22:45:33.268 RTC BE1-11 PROT 07160 27P-1-Block Sont COn
2008-01-0218:31:26.200 RTC BE1-11 PROT 07160 27P-1-Block Off
2008-01-0218:31:26.268 RTC BE1-11 PROT 07160 27P-1-Block COn
2008-01-01 22:45:33.268 RTC BE1-11 PROT 0832 50-4-Block COn
2008-01-02 18:31:26.200 RTC BE1-11 PROT 0832 50-4-Block Off
2008-01-0218:31:26.268 RTC BE1-11 PROT 0832 50-4-Block COn
2008-01-01 22:45:33.268 RTC BE1-11 PROT 0864 50-5-Block COn
2008-01-0218:31:26.200 RTC BE1-11 PROT 0864 50-5-Block Off
2008-01-02 18:31:26.268 RTC BE1-11 PROT 0864 50-5-Block On
2008-01-0201:3%:51.786 RTC BE1-11 ALRM 1577 43-2-TagB Status COn
2008-01-0218:31:26.200 RTC BE1-11 ALRM 1577 43-2-TagB Status Off
2008-01-0218:31:26.276 RTC BE1-11 ALRM 1577 43-2-TagB Status COn

RTC BE1:11 PROT 1 43-2:Tagl Status

Figure 38-2. Ecran Séquence des événements

Options Options
Refresh Actualiser
Clear Effacer

Toggle Sorting Trier

Sorting: Enabled Triage : Activé
Time Stamp Horodatage
Sync Synchronisation
Device ID ID dispositif
Type Type

Num Numéro
Description Description
Status Etat

On Activé

Off Désactivé

Click to Sort Cliquez pour trier

Affichage des données SER via l'interface de la page Web

Le récapitulatif de la séquence des événements peut étre affiché via l'interface de la page Web.

Consultez le chapitre BESTnet™Plus.

BE1-11g

Séquence des événements
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39 » Génération de rapports de défaut

La fonction de génération de rapports de défaut enregistre et consigne des informations sur les défauts
qui ont été détectés par le BE1-11g. Le BE1-11g fournit de nombreuses fonctionnalités de génération de
rapports de défaut. Il s'agit notamment des fonctions Rapports récapitulatifs de défaut (Fault Summary
Reports), Enregistrements oscillographiques (Oscillographic Records), Distance par rapport au défaut
(Distance to Fault) et Cibles (Targets).

Logique de déclenchement des rapports de défaut

Des expressions logiques sont utilisées pour définir les trois conditions de génération de rapports de
défaut. Ces conditions sont Déclenchement (Trip), Enclenché (Picked Up) et Déclencheur logique (Logic
trigger). Un enregistrement oscillographique est déclenché lorsque I'entrée Enclenchement (Pickup) ou
Logique (Logic) est définie sur vrai. Vous pouvez également forcer un déclencheur via BESTCOMSPIus®.

La Figure 39-1 montre comment chacune de ces expressions logiques est utilisée par les différentes
fonctions du BE1-11g. Les connexions logiques de déclencheur de défaut s'effectuent via I'écran
BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus. Le chapitre BESTlogicPlus contient des informations sur la fagon
d'utiliser BESTlogicPlus pour programmer le BE1-11g. La Figure 39-1 représente le bloc logique de
déclencheur de rapports de défaut.

FAULTTRIG

Trip
Fickup

Logic

Figure 39-1. Bloc logique de déclencheur de rapports de défaut

Trip Déclenchement
Pickup Enclenchement
Logic Logique

Déclenchement (Trip)

Les expressions de déclenchement sont utilisées par la fonction de génération de rapports de défaut pour
commencer a consigner des cibles pour un événement et a enregistrer les amplitudes de courant de
défaut au moment du déclenchement. L'expression de déclenchement permet d'éclairer la LED
Déclenchement (Trip) du panneau avant. Cette LED s'allume et reste allumée tant que I'expression de
déclenchement est définie sur vrai. La LED Déclenchement reste allumée (ou « verrouillée ») lorsque
I'expression de déclenchement bascule sur faux, si des cibles sont associées au déclenchement. La
fonction de surveillance du disjoncteur utilise I'expression de déclenchement pour lancer le décompte du
temps de fonctionnement du disjoncteur.

Enclenchement (Pickup)

Les expressions d'enclenchement sont utilisées par la fonction de génération de rapports de défaut pour
horodater le rapport récapitulatif de défaut, évaluer la durée de la défaillance depuis I'enclenchement
jusqu'a la retombée (moment de suppression du défaut) et contrdler I'enregistrement des données
oscillographiques. L'expression d'enclenchement fait clignoter la LED Déclenchement du panneau avant.
Cette LED continue a clignoter tant que l'expression d'enclenchement est définie sur vrai et que
I'expression de déclenchement n'est pas définie sur vrai. Une expression d'enclenchement est également
utilisée par la fonction de sélection de groupe de parametres pour empécher un changement de groupe
de paramétres pendant une défaillance.

BE1-11g Génération de rapports de défaut
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Logique
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Les expressions de déclencheur logique permettent le déclenchement de la fonction de génération de
rapports de défaut méme sile BE1-11g n'est pas enclenché. Une expression de déclencheur logique
fournit une entrée a la fonction de génération de rapports de défaut, tout comme le fait I'expression
d'enclenchement. Cette expression logique n'est pas utilisée par la fonction de sélection du groupe de

parametres ou par le panneau avant.

Cibles

Chaque fonction de protection consigne des données sur les cibles dans la fonction de génération de
rapports de défaut en cas de condition de déclenchement et la sortie de déclenchement du bloc logique
est définie sur vrai (reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére B). Le Tableau 39-1
répertorie les cibles telles qu'elles sont affichées. Toutes les cibles sont activées par défaut.

Tableau 39-1. Cibles telles qu'elles sont affichées

Cible Description
21-#-AB Distance, AB
21#-BC Distance, BC
21-#-CA Distance, CA
24 Surexcitation
27P-#-A/B/C Sous-tension de phase, A, Bou C
27X-#-3V0 Sous-tension auxiliaire, TT 3V0-3ph
27X-#-V1 Sous-tension auxiliaire, Séquence positive
27X-#-V2 Sous-tension auxiliaire, Séquence négative
27X-#-AUX Sous-tension auxiliaire, VX Fondamental
27X-#-3RD Sous-tension auxiliaire, VX 3¢ harmonique

32-#-A/B/C/T-Sur (Over)

Puissance, Phase A, B, C ou Total, Surpuissance

32-#-A/B/C/T-Sous (Under)

Puissance, Phase A, B, C ou Total, Sous-puissance

40Q

Perte d'excitation, En fonction des volts ampéres réactifs en sens
sortant

40Z Z1/22

Perte d'excitation, En fonction de I'impédance, Zone 1 ou 2

40Z 21122\ C

Perte d'excitation, En fonction de I'impédance, Zone 1 ou 2,
Contréle de tension

49RTD-# RTD-#-#

Sur/Sous-température

50-#-A/B/C Surintensité instantanée, Phase A, Bou C
50-#-Résiduel (Residual) Surintensité instantanée, Résiduel

50-#-IND GND Surintensité instantanée, Terre indépendante
50-#-Pos SEQ Surintensité instantanée, Séquence positive
50-#-Neg SEQ Surintensité instantanée, Séquence negative

50-#-Déséquilibre (Unbalance)

Surintensité instantanée, Déséquilibre

50-#-67-A/B/C

Surintensité instantanée directionnelle, Phase A, B ou C

50-#-67-Résiduel (Residual)

Surintensité instantanée directionnelle, Résiduel

50-#-67-IND GND

Surintensité instantanée directionnelle, Terre indépendante

50-#-67-Neg SEQ

Surintensité instantanée directionnelle, Séquence négative

50BF

Défaillance du disjoncteur

Génération de rapports de défaut
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Cible Description
51-#-A/B/C Surintensité inverse, Phase A, Bou C
51-#-Résiduel (Residual) Surintensité inverse, Résiduel
51-#-IND GND Surintensité inverse, Terre indépendante
51-#-Pos SEQ Surintensité inverse, Séquence positive
51-#-Neg SEQ Surintensité inverse, Séquence négative

51-#-Déséquilibre (Unbalance)

Surintensité inverse, Déséquilibre

51-#-67-A/B/C

Surintensité inverse directionnelle, Phase A, B ou C

51-#-67-Résiduel (Residual)

Surintensité inverse directionnelle, Résiduel

51-#-67-IND GND

Surintensité inverse directionnelle, Terre indépendante

51-#-67-Neg SEQ

Surintensité inverse directionnelle, Séquence négative

59-#-A/B/C Surtension de phase, A, Bou C
59X-#-3V0 Surtension auxiliaire, TT 3V0-3ph
59X-#-V1 Surtension auxiliaire, Séquence positive
59X-#-V2 Surtension auxiliaire, Séquence négative
59X-#-AUX Surtension auxiliaire, VX Fondamental
59X-#-3RD Surtension auxiliaire, VX 3¢ harmonique
60FL Détection de perte de fusible

62-# Sortie de minuterie

7800S Perte de synchronisme

78V Saut de vecteur

81-#-Sur (Over)

Fréquence, Sur

81-#-Sous (Under)

Fréquence, Sous

81-#-ROC Fréquence, Taux de variation
86-# Fonction de verrouillage
87-A/B/C Courant différentiel, Phase A, Bou C

87-A/B/C sans retenue
(Unrestrained)

87 Sans retenue, Phase A, Bou C

87N-1

Différentiel de courant de neutre

Analog In #

Entrée analogique a distance

La consignation des cibles peut étre désactivée pour une fonction de protection, si cette fonction est

utilisée dans un but de supervision ou de surveillance. Les paragraphes suivants indiquent comment le

BE1-11g est programmé pour définir les fonctions de protection devant consigner des cibles.

Parametres des cibles

Les cibles sont activées via BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir

I'arborescence Configuration des cibles. Vous pouvez sélectionner les éléments de protection qui doivent
déclencher une cible en cliquant sur Activé (Enabled) ou Désactivé (Disabled) dans le menu déroulant
Mode a cété de la cible correspondante. Reportez-vous a la Figure 39-2.

BE1-11g

Génération de rapports de défaut
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Target Settings
Target Name Mode -
» | = 27P-1 Protection
ZTP-TA Enabled
27P-1B Enabled
27P-1C Enabled
»  27P-2 Protection
v 27P-3 Protection
v 27P-4 Protection
»  27P-5 Protection
= Z7¥-1 Protection
274130 Enabled
T2 Enabled
271 ALK Enabled
27%-13RD Enabled
prrai'al Enabled
v 27%-2 Protection
v 27%-3 Protection
v 27X Protection
~ 321 Protection
32-1 A Qver Enabled
32-1 B Ower Enabled i
Figure 39-2. Ecran Paramétres des cibles
Target Settings Paramétres des cibles
Target Name Nom de la cible
Mode Mode
Protection Protection
Over Sur
Enabled Activé

Cibles programmables par I'utilisateur

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des parametres, Configuration des cibles, Cibles

programmables par ['utilisateur

Chemin de navigation IHM : Pas disponible depuis le panneau avant

Douze cibles programmables par l'utilisateur sont disponibles. La logique programmable BESTlogicPlus
est utilisée pour configurer la logique des cibles. Les désignations des cibles utilisateur sont définies sur
I'écran Cibles programmables par I'utilisateur (Figure 39-3) sous Configuration des cibles. Lorsqu'une
cible utilisateur est active, sa désignation apparait sur I'écran du panneau avant, dans le rapport de
défaut et dans le rapport de séquence des événements.

User Programmable Targets
User Programmable Target #1
Label
Programmable Tanget 1

User Programmable Target #3
Label
Programmable Target 3

User Programmable Target #5
Label
Programmable Target 5

User Programmable Target #7
Label
gram e Targ

User Programmable Target #2
Label
Programmable Tanget 2

User Programmable Target #4
Label
Programmable Tanget 4

User Programmable Target #6
Label
Programmable Target 6

User Programmable Target #&
Label

rogral le Tar

Figure 39-3. Ecran Cibles programmables par I'utilisateur

User Programmable targets

Cibles programmables par I'utilisateur

Label

Désignation

Programmable Target

Cible programmable

Génération de rapports de défaut
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Cibles groupées

39-5

Une cible groupée est annoncée lorsqu'une cible du groupe est active. Les cibles du groupe en Tableau

39-2 peuvent étre activées ou désactivées sur I'écran Parameétres des cibles de BESTCOMSPlus.

BE1-11g

Tableau 39-2. Cibles groupées

Cible

Cibles dans le groupe

Phase A

27P A

59P A

50 A

5067 A

51A

5167 A

32 A21 AB/CA

Phase B

27P B

59P B

50 B

5067 B

51B

5167B

32 B21 AB/BC

Phase C

27PC

59P C

50C

5067 C

51C

5167C

32 C21 BC/CA

Phase G

50 G
5067 G
51G
5167 G

Phase N

27X 3V0
27X Aux
59X 3V0
59X Aux
50 310

50 67 310
51 310

51 67 310

Phase G/N

Tout GetN

Séquence positive

27TXV1
59X V1
50 1
5067 I
511
5167 11

Séquence négative

27X V2
59X V2
50 12
5067 12
5112
516712

Génération de rapports de défaut
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Consultation des informations relatives aux cibles et réinitialisation des cibles

Pour afficher les cibles sur I'écran du panneau avant, naviguez jusqu'a Mesures > Etat > Cibles (Metering
> Status > Targets). Le BE1-11g fournit des informations sur les cibles a partir de I'événement de
déclenchement le plus récent. Les informations relatives aux cibles sont propres a un événement ; elles
ne sont pas cumulatives. Les cibles des événements précédents sont enregistrées dans les rapports
récapitulatifs de défaut qui sont décrits sous Rapports de défaut.

Lorsqu'un déclenchement de protection a lieu et que des cibles sont consignées, la LED Déclenchement
(Trip) du panneau avant est verrouillée. Vous pouvez afficher la cible sur I'écran du panneau avant en
naviguant jusqu'a Mesures > Etat > Cibles.

Pour afficher I'état des cibles via BESTCOMSPlus, utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'écran
Etat, Cibles indiqué dans la Figure 39-4.

Targets

|[Reset Targets|

Figure 39-4. Ecran Cibles

Targets Cibles
Reset Targets Réinitialisation des cibles

Les cibles peuvent également étre affichées via l'interface de la page Web. Consultez le chapitre
BESTnet™Plus.

Vous pouvez effacer les cibles via BESTCOMSPIus ou en appuyant sur le bouton Réinitialiser (Reset) du
panneau avant, lorsque vous consultez I'écran Cibles. Les cibles peuvent également étre réinitialisées via
l'interface de la page Web.

Une expression BESTlogicPlus peut étre utilisée pour réinitialiser les cibles. Utilisez I'Explorateur des
parameétres de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence Logique programmable BESTlogicPlus.
Sélectionnez le bloc logique Réinitialisation des cibles (Target Reset) dans la liste des éléments. Utilisez
la technique du glisser-déposer pour relier une variable ou une série de variables a I'entrée Réinitialiser.
Le bloc logique Réinitialisation des cibles est représenté dans la Figure 39-5.

TARGETRESET

+ Reset

Figure 39-5. Bloc logique Réinitialisation des cibles

TARGETRESET REINITIALISATIONCIBLE
Reset Réinitialisation

L'utilisation du bouton Réinitialiser du panneau avant efface les cibles et désactive la LED
Déclenchement (Trip). Selon la configuration de la sécurité du dispositif, un nom d'utilisateur et un mot de
passe peuvent étre requis pour réinitialiser les cibles sur le panneau avant. Aucune identification n'est
nécessaire si le champ Niveau d'accés non sécurisé (Unsecured Access Level) est défini sur Opérateur
ou une valeur supérieure. La réinitialisation des cibles peut également étre définie en dehors du contrble

Génération de rapports de défaut BE1-11g
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de sécurité, autorisant ainsi une réinitialisation sans identification. Consultez le chapitre Sécurité pour
obtenir de plus amples informations.

Une clé de réinitialisation des cibles est disponible en tant qu'entrée d'état dans BESTlogicPlus.
Consultez le chapitre BESTlogicPlus pour obtenir de plus amples informations.

Rapports de défaut

Le BE1-11g enregistre des informations sur les défauts et crée des rapports récapitulatifs de défaut.

255 rapports récapitulatifs de défaut au maximum sont stockés dans une mémoire non volatile. Lors de la
génération d'un nouveau rapport récapitulatif de défaut, le BE1-11g supprime le plus ancien des

255 événements et le remplace par le nouveau. Le BE1-11g attribue un numéro séquentiel (entre 1 et
255) a chaque rapport récapitulatif de défaut. Une fois que le numéro d'événement 255 a été attribué, la
numeérotation recommence a 1.

Cing types d'événement sont générés par le BE1-11g : Déclenchement, Enclenchement, Logique,
Défaillance du disjoncteur et Déclencheur forcé.

Les systémes de protection BE1-11g comportent trois champs d'identification : ID dispositif, ID poste et ID
utilisateur. Ces champs sont utilisés dans les lignes d'information d'en-téte des rapports de défaut.
Consultez le chapitre Logiciel BESTCOMSPIus pour obtenir de plus amples informations sur les
parametres d'identification du BE1-11g.

Affichage et téléchargement des données de défaut via BESTCOMSP/us®

Pour afficher les rapports récapitulatifs de défaut via BESTCOMSPIus, utilisez I'Explorateur des mesures
pour ouvrir I'écran Rapports, Enregistrements de défaut présenté dans la Figure 39-6. Cet écran affiche
la liste des défauts, ainsi que les données suivantes pour chaque défaut : numéro, date, heure, type
d'événement et nombre d'enregistrements oscillographiques.

Dans cet écran, vous pouvez choisir d'afficher tous les rapports de défaut (Afficher tout (View All)) ou
uniquement les nouveaux (Afficher nouveaux (View New)). Sélectionnez ensuite Afficher détails de
défaut (View Fault Details) ou Afficher séquence des événements de défaut (View Fault Sequence of
Events) en haut de I'écran, puis mettez en surbrillance le défaut a afficher.

Le bouton Télécharger (Download) vous permet de télécharger et d'enregistrer tous les fichiers associés
au défaut sélectionné. Ces fichiers incluent les enregistrements oscillographiques. Le bouton Actualiser
(Refresh) actualise la liste des rapports de défaut (Figure 39-6) qui sont disponibles pour étre
affichés/téléchargés. Le bouton Réinitialiser réinitialise les nouveaux défauts. Le bouton Déclencher
(Trigger) déclenche manuellement un rapport de défaut.

BE1-11g Génération de rapports de défaut
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Select the Fault Record to: A S — . [EleisiE
= = application version : 2.08.00
) View Al @) Vigw Fault Details station ID : station ID
@ = Device ID : BE1-11
@) View Mew 1 View Fault Sequence of Events U&= o : UEEr oD
rRelay Address(es) :
; IP + 10.0.111.72
[Download] [ Refresh ] [ Reszet ] [ Trigger ] Modbus Serdial D1
Settings File Name : SettingsFile?
¥ |Date Time Event Type Ose Fault Time : 2008-01-02 20:32:08.812
008  2008-01-02 20:34:07.032 Forced Trigger 1 Fault Number : T
- . Event e ;T
203208812 | Trip S L : 2761 pickup
006 2008-01-02 20:32:01.328 Trip 2 Active Group 1 5G0
005 2008-01-02 20:31:41.30M Trip 2 Fault Type © NF
004 2008-01-02 20:22:51.704 Forced Trigger 1 EQFEEtS To Fault : N;P_l_c
; istance To Fau
003  2008-01-02 20:22:49.817 Forced Trigger 1 Fault Clearing Time 5 174 SEC
002 - 2008-01-02 20:22:42 461 Forced Trigger 1 g;§$§$g Ege;?EeRzlgﬁd : :g 781 RO-7E2
001  2008-01-02 201806925  Trip 1 = :
VAN 119.98 v @ 0.0 °
VEN 119.98 v @ 240.0 °
WCN 98.98 v @& 120.0 °
VO 21.00 v @& 3200.0 °
Al 112.98 v @ 0.0 °
A 7.00 va 60.0 °
TIA 5.00 A @ 360.0 °
1B 4.99 A @ 240.0 °
Ic 5.00 A @ 120.0 °
IG 5.00 A @ 360.0 °
310 0.00 A @ NA
11 5.00 A @ 0.0 °
I2 0.00 A @ NA
IA Circuit 2 0.00 A @ NA
IBE Circuit 2 0.00 A @ NA
IC Circuit 2 0.00 A @ NA
IG Circuit 2 86.22 A @ 94.5 °
310 Circuit 2 0.00 A @ NA
I1 Circuit 2 0.00 A @ NA
IZ2 Circuit 2 0.00 A @ NA
FP 60.00 Hz
FX 60.00 Hz
VX -AN 119.98 v & 360.0 °
RTD 1-1 ===
RTD 1-2 ===
RTD 1-3 -—=
RTD 1-4 -—=
RTD 1-5 -—-
RTD 1-6 -—
RTD 1-7 -—
RTD 1-8 -—
RTD 1-9 -—
RTD 1-10 -—
RTD 1-11 -—
RTD 1-12 -—

analog Input 1-1
analog Input 1-2
analog Input 1-3
analog Input 1-4

Figure 39-6. Ecran Rapports de défaut

Select the Fault Record to:

Sélectionner un Enregistrement de défaut pour :

View All

Afficher tout

View New

Afficher nouveau

View Fault Details

Afficher les détails du défaut

View Fault Sequence of Events

Afficher la séquence des événements du défaut

Download

Télécharger

Refresh Actualiser

Reset Réinitialiser

Trigger Déclencher

Date Date

Time Heure

Event Type Type d'événement
Osc Osc

Forced Trigger Déclenchement forcé
Trip Déclenchement

Product Name

Nom du produit

Application version

Version d'application

Station ID

ID poste
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Device ID ID dispositif

User ID ID utilisateur

Relay Address(es) Adresse(s) de relais

IP IP

Modbus Serial Numéro de série Modbus
Settings File Name Nom du fichier de paramétres
Fault Time Heure du défaut

Fault Number Numéro de défaut

Event Type Type d'événement

Event Trigger Déclenchement d'événement
Active Group Groupe actif

Fault Type Type de défaut

Targets Cibles

Distance To Fault Distance par rapport au défaut
Fault Clearing Time Délai de suppression du défaut
Breaker Operate Time Temps de fonctionnement du disjoncteur
Oscillographic Record Enregistrement oscillographique
Circuit Circuit

Analog Input Entrée analogique

Affichage et téléchargement des données de défaut via I'interface de la page Web

Les données des rapports de défaut peuvent étre affichées via l'interface de la page Web. Consultez le
chapitre BESTnetPlus pour obtenir de plus amples informations.

Affichage des données de défaut via I'écran du panneau avant

Vous pouvez afficher les données des rapports des 10 derniers défauts via I'écran du panneau avant en
naviguant vers Mesures, Rapports, Rapports de défaut.

Eléments des rapports récapitulatifs de défaut

Un rapport récapitulatif de défaut rassemble plusieurs éléments d'information qui peuvent permettre de
déterminer la cause du défaut sans avoir a faire le tri parmi tous les détails disponibles. Les éléments
suivants sont contenus dans un rapport récapitulatif de défaut classique.

e Nom du produit. Cette ligne indique le nom du produit.
e Version d'application. Cette ligne indique la version du micrologiciel contenu dans le produit.

o ID poste, ID dispositif et ID utilisateur. Ces lignes indiquent les données relatives au poste, au
dispositif et a I'utilisateur telles que définies par BESTCOMSPIus dans I'écran Info dispositif (Device
Info).

e Adresse de relais. Cette ligne indique la ou les adresses des ports de communication a partir
desquels le rapport a été demandé. Ces adresses sont affectées via BESTCOMSPIus ou l'interface
du panneau avant.

e Nom du fichier de parametres. Cette ligne indique le nom du fichier de paramétres qui était actif au
moment du défaut.

o Heure du défaut. Cette ligne indique la date et I'neure du déclenchement initial de I'événement. Cette
information apparait lorsque I'expression logique d'enclenchement ou I'expression de déclenchement
logique est définit sur vrai conformément a la définition de la logique de déclenchement de défaut
(Fault Trigger). Reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére A.

e Numéro de défaut. Cette ligne indique le numéro séquentiel (entre 1 et 255) affecté au rapport par le
BE1-11g.

o Type d'événement. Cette ligne indique le type d'événement qui s'est produit. Il existe cinq catégories
d'événement :

1. Déclenchement : Un défaut tel que défini par I'expression d'enclenchement a été détecté et le
BE1-11g a été déclenché afin de supprimer ce défaut.

BE1-11g Génération de rapports de défaut
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2. Enclenchement : Un défaut tel que défini par I'expression d'enclenchement a été détecté, mais
le BE1-11¢ n'a pas été déclenché, ce qui indique que le défaut a été supprimé par un autre
dispositif.

3. Logique : Un rapport de défaut a été enregistré par I'expression de déclencheur logique, mais
aucun défaut tel que défini par I'expression d'enclenchement n'a été détecté.

4. Deéfaillance du disjoncteur : Un défaut tel que défini par I'expression d'enclenchement a été
détecté et le déclenchement de défaillance du disjoncteur a été défini sur vrai avant que le
défaut soit supprimé.

5. Déclencheur forcé : Un rapport de défaut a été déclenché via l'interface BESTCOMSPIus.

e Déclenchement d'événement. Cette ligne indique les variables logiques dans les expressions
enclenchées ou de déclencheur logique qui ont été définies sur vrai pour déclencher I'enregistrement
de I'événement.

e Groupe actif. Cette ligne indique le groupe de paramétres qui était actif au moment du défaut.
e Type de défaut. Cette ligne indique les phases impliquées dans le défaut.

e Cibles. Cette ligne indique les cibles qui ont été consignées dans le rapport de défaut entre le
moment ou I'expression de déclenchement a été définie sur vrai et la fin du défaut. Reportez-vous a
la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére B.

e Distance par rapport au défaut. Cette ligne indique la distance par rapport au défaut sur la ligne. Les
unités sont les mémes que celles utilisées pour déterminer la longueur de ligne. Reportez-vous a la
Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére F.

e Délai de suppression du défaut. Cette ligne indique le temps entre le moment ou le BE1-11g a
détecté le défaut et le moment ou il a détecté que le défaut a été supprimé. Reportez-vous a la Figure
39-9 et au Tableau 39-3, repére C.

o Sile rapport de défaut a été déclenché via l'interface BESTCOMSPIus, I'enregistrement du
rapport a été réalisé au bout de 60 secondes et cette ligne indique s/o.

o Siles expressions d'enclenchement ou de déclencheur logique restent vraies pendant plus
de 60 secondes, un bit d'alarme est défini dans la fonction d'alarme programmable et cette
ligne indique s/o. Dans ce cas, les fonctions de génération de rapports de défaut (y compris
les cibles) ne fonctionnent plus jusqu'a ce que les expressions d'enclenchement et de
déclencheur logique soient a nouveau définies sur faux pour permettre un autre
déclenchement.

e Temps de fonctionnement du disjoncteur. Cette ligne indique le temps de déclenchement du
disjoncteur défini dans la fonction d'alarme et de surveillance du disjoncteur. Il s'agit du temps
mesuré entre le moment ou le disjoncteur est déclenché et le moment ou la fonction de détection de
courant rapide détecte que l'arc a été éteint.

e Enregistrement oscillographique. Cette ligne indique le nombre d'enregistrements oscillographiques
stockés dans la mémoire pour ce rapport de défaut. Reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau
39-3, repére E. Le stockage des enregistrements oscillographiques est décrit plus loin dans ce
chapitre.

e VA, IA, Circuit IA 2, VB, IB, Circuit IB 2, VC, IC, Circuit IC 2. Ces lignes indiquent les angles et
amplitudes de courant et de tension de phase, mesurés deux cycles d'alimentation immédiatement
aprés le début du déclenchement. Si le défaut est supprimé avant le déclenchement du BE1-11g, les
tensions et courants de défaut sont enregistrés pour le cycle d'alimentation, deux cycles avant la fin
du défaut. Reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére F.

e V0, V1, V2. Ces lignes indiquent les angles et amplitudes de tension triphasée résiduelle, de
séquence positive et de séquence négative, mesurés deux cycles d'alimentation immédiatement
aprés le début du déclenchement. Si le défaut est supprimé avant le déclenchement du BE1-11g, les
tensions de défaut sont enregistrées pour le cycle d'alimentation, deux cycles avant la fin du défaut.
Reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére F.

Génération de rapports de défaut BE1-11g
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e |G, Circuit IG 2. Cette ligne indique I'angle et I'amplitude du courant de terre, mesurés deux cycles
d'alimentation immédiatement aprés le début du déclenchement. Si le défaut est supprimé avant le
déclenchement du BE1-11g, le courant de défaut est enregistré pour le cycle d'alimentation, deux
cycles avant la fin du défaut. Reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repere F.

e 310, Circuit 310 2, I1, Circuit I1 2, 12, Circuit 12 2. Ces lignes indiquent les angles et amplitudes de
courant triphaseé résiduel, de séquence positive et de séquence négative, mesurés deux cycles
d'alimentation immédiatement aprés le début du déclenchement. Si le défaut est supprimé avant le
déclenchement du BE1-11g, les courants de défaut sont enregistrés pour le cycle d'alimentation,
deux cycles avant la fin du défaut. Reportez-vous a la Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére F.

e FP, FX. Cette ligne indique la fréquence pour I'entrée de tension de phase et I'entrée de tension
auxiliaire, mesurée immédiatement aprés le début du déclenchement. Reportez-vous a la Figure 39-9
et au Tableau 39-3, repére F.

e VX Cette ligne indique I'angle et I'amplitude de la tension auxiliaire, mesurés deux cycles
d'alimentation immédiatement aprés le début du déclenchement. Si le défaut est supprimé avant le
déclenchement du BE1-11g, les tensions de défaut sont enregistrées pour le cycle d'alimentation,
deux cycles avant la fin du défaut. Reportez-vous a la
Figure 39-9 et au Tableau 39-3, repére F.

e RTD. Ces lignes indiquent les valeurs des RTD lorsqu'un module RTD a distance facultatif est
connecté.

e Entrées analogiques. Ces lignes indiquent les valeurs des entrées analogiques lorsqu'un module
RTD a distance facultatif est connecté.

Enregistrements oscillographiques

Stockage des enregistrements oscillographiques

Chaque fois que la fonction de génération de rapports de défaut commence a enregistrer un rapport
récapitulatif de défaut, elle bloque un tampon avant-défaut de cycle défini par I'utilisateur. Si le défaut
n'est pas supprimé dans le temps imparti, la fonction de génération de rapports de défaut stocke un
deuxiéme enregistrement oscillographique. Ce deuxiéme enregistrement capture la fin du défaut. Les
enregistrements oscillographiques sont stockés dans une mémoire non volatile. Au fur et 8 mesure de
I'enregistrement des défauts, les anciens enregistrements sont écrasés. La fonction de génération de
rapports de défaut permet de sauvegarder jusqu'a 32 enregistrements oscillographiques sur base de la
norme |IEEE Std C37.111-1999 - |EEE Standard Common Format for Transient Data Exchange
(COMTRADE) for Power Systems (Format commun standard pour I'échange de données transitoires
(COMTRADE) pour systéemes d'alimentation). Le nombre d'enregistrements a stocker peut étre
sélectionné par I'utilisateur. La résolution de capture de données maximale correspond a 32 échantillons
par cycle et est sélectionnable par I'utilisateur. Le BE1-11g peut stocker jusqu'a 2 048 cycles de données
avec 8 échantillons par cycle ou 512 cycles de données avec 32 échantillons par cycle.

Tous les canaux sont enregistrés (IA, Circuit IA 2, IB, Circuit IB 2, IC, Circuit IC 2, IG, Circuit IG 2, VA,
VB, VC, VX, FP, FX, Entrées analogiques et RTD) en temps réel.

Un instantané de la configuration est réalisé et enregistré avec chaque événement. Cet instantané est
stocké dans un fichier qui peut ensuite étre chargé sur le dispositif afin de rétablir les paramétres qui
étaient actifs au moment de I'enregistrement.

Les systémes de protection BE1-11g comportent trois champs d'identification : ID dispositif, ID poste et ID
utilisateur. Ces champs sont utilisés dans les lignes d'information d'en-téte des enregistrements
oscillographiques. Consultez le chapitre Logiciel BESTCOMSPIus pour obtenir de plus amples
informations sur les paramétres d'identification du BE1-11g.

Parameétres des enregistrements oscillographiques

Les paramétres des enregistrements oscillographiques sont programmés via BESTCOMSPus. Utilisez
I'Explorateur des paramétres pour ouvrir I'écran Configuration des mesures, Enregistrements de défaut
comme l'illustre la Figure 39-7. Saisissez les valeurs des champs Résolution d'échantillonnage (Sample
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Resolution), Nombre d'enregistrements a stocker (Number of Records to Store) et Cycles préalables au
défaut (Prefault Cycles).

Fault Records

Oscillographic Fault Record Setup
Sample Resolution

32 Samples/cycle -

Number of Records to Store

32 Records -

Cycles Per Record
16

Prefault Cycles
2Cpes ]
Figure 39-7. Ecran Enregistrements de défaut
Fault Records Enregistrements de défaut
Oscillographic Fault Record Setup Configuration des enregistrements de défaut
oscillographique

Sample Resolution Résolution d'échantillonnage
32 Samples/cycle 32 échantillons/cycle
Number of Records to Store Nombre d'enregistrements a stocker
32 Records 32 enregistrements
Cycles Per Record Cycles par enregistrement
Prefault Cycles Cycles préalables au défaut
2 Cycles 2 cycles

Consultation des enregistrements oscillographiques

Les enregistrements oscillographiques peuvent étre téléchargés via I'écran Rapports, Rapports de défaut
de BESTCOMSPIus (Figure 39-6). Consultez le chapitre Rapports de défaut ci-dessus. Les
enregistrements oscillographiques peuvent également étre téléchargés via l'interface de la page Web.
Consultez le chapitre BESTnetPlus pour obtenir de plus amples informations.

Distance par rapport au défaut

Le BE1-11g calcule la distance par rapport au défaut chaque fois qu'un enregistrement de défaut est
déclenché. La distance par rapport au défaut est calculée et affichée sur base des paramétres de ligne
électrique saisis via BESTCOMSPIus ou l'interface du panneau avant.

La longueur de ligne décrit les paramétres de ligne pour lesquels la distance doit étre calculée. Les
parameétres doivent étre saisis en unités par longueur de ligne, laquelle correspond a la longueur réelle
de la ligne électrique. La longueur de ligne est saisie sous forme de quantités sans unités et peut donc
étre saisie en kilométres ou en miles. Par conséquent, les résultats du calcul de la distance sont affichés
dans l'unité que représente la longueur de ligne.

Grace a I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus, vous pouvez saisir les paramétres de ligne
électrique dans I'écran Paramétres systéme, Systeme d'alimentation. Des valeurs sont fournies pour
Impédance de séquence positive (Positive-Sequence Impedance), Impédance homopolaire (Zero-
Sequence Impedance) et Longueur de ligne (Line Length). Reportez-vous a la Figure 39-8.
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Power System
Nominal Settings
Freguency
60 Hz A
Secondary Phase Voltage (V)
65.30 Vpn
Secondary Phase Current CT1 (4)
5.00

Secondary Phase Current CT2 (&)

=

Secondary Aux Voltage (V) Z2 Angle (%)
£9.30 Vpn LD o) 80.0
X 200
Power Polarity
Normal
IM Line Length

Phase Rotation Setup
Reotation
ABC b4

Power Line Parameters

Positive Sequence Impedance

Z1 Line Magnitude (Ohm)
2400

Z1 Line Angle (%)

800

Zero Sequence Impedance
Z0 Line Magnitude (Ohm)
8.00

Line Length
100.00

Maximum Torque Angle
Positive Sequence

71 Angle (%)

80.0

Zero Sequence
20 Angle (%)
300

Negative Sequence

Figure 39-8. Ecran Systéme d'alimentation

Power System

Systéme d'alimentation

Nominal Settings

Paramétres nominaux

Frequency Fréquence
Secondary Phase Voltage (V) Tension de phase secondaire (V)
Vpn Vpn

Secondary Phase Current CT1 (A)

Courant de phase secondaire TC1 (A)

Secondary Aux Voltage (V)

Tension auxiliaire secondaire (V)

Power Polarity

Polarité de puissance

Normal Normal

Phase Rotation Setup Configuration de la rotation de phase
Rotation Rotation

ABC ABC

Power Line Parameters
Positive Sequence Impedance
Z1 Line Magnitude (Ohm)
Z1 Line Angle (°)

Zero Sequence Impedance
Line Length

Maximum Torque Angle
Positive Sequence

Z1 Angle (°)

Zero Sequence

Negative Sequence

Paramétres de ligne électrique
Impédance de séquence positive
Amplitude de ligne Z1 (Ohm)
Angle de ligne Z1 (°)
Impédance homopolaire
Longueur de ligne

Angle de couple maximum
Séquence positive

Angle Z1 (°)

Homopolaire

Séquence négative

Les calculs de distance sont réalisés aprés-défaut a I'aide des données vectorielles capturées au moment
de la défaillance. Les vecteurs de courant avant-défaut sont capturés trois cycles avant I'enclenchement.
Les vecteurs de courant et de tension de défaut sont capturés deux cycles apres I'activation de la
commande de déclenchement. Le délai d'attente de deux cycles permet la disparition des transitoires sur
la ligne pour offrir des résultats plus précis.

Pour réaliser le calcul de distance réel, le BE1-11g doit d'abord déterminer la phase défaillante. Les
défauts peuvent étre classés en fonction des lignes défaillantes. Les différentes catégories sont LLL, LL,
LLG ou LG ou

L = ligne et G = terre.

Pour déterminer la phase défaillante, le flux de puissance des vecteurs de défaut est compensé a l'aide
des données recueillies avant-défaut. Ensuite, les vecteurs compensés subissent une série de
comparaisons de composant de séquence. Une fois que vous avez identifié la phase défaillante, les
données de défaut ainsi que les paramétres de ligne sont appliqués a l'aide de I'algorithme de Takagi,
afin de déterminer I'impédance de la ligne défaillante. L'impédance est divisée par I'impédance par unité
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de longueur afin de déterminer la distance par rapport au défaut. Cette méthode suppose que la ligne est
homogeéne et que les parameétres de ligne ne changent pas sur la longueur indiquée. Pour une ligne non
homogene, une correction manuelle de la distance serait nécessaire.

Les résultats du calcul de la distance par rapport au défaut sont limités a +300 % de la longueur de ligne
indiquée. Cette limite empéche l'affichage de résultats erronés pour les défauts autres qu'une
surintensité, comme les surtensions ou les sous-tensions. Une valeur calculée supérieure a la longueur
de ligne maximale est indiquée sous la forme s/o (sans objet).
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Analyse de défaut de protection

39-15

Breaker auxiliary Protective
Protective Protective contact changes element
element element state drops out
picks up S trips S T <
A LONANANANNNANN
R VAVRVAVAVAVAVAVRVRVAVRVAVAY
FAULT TRIGGER
-Trip  E—
-Pickup | I
-Logic
PU + logic _ Fast
current
Fast current 4/ detector
detector drops out
Breaker
status

Fault summary
report triggered

Targets logged

Fault clearing
time calculated

Breaker
operate time

cycle

>

@ (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

@ (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

<

A4

A

A 4

<

Post-trigger recording
_ (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

>

>

1/4 to 5 cycles
of pre-trigger

) . 4
Oscillographic _ pre-trigger
Record -

Fault currents
recorded

Red TRIP LED
flashing

Red TRIP LED
solid

Breaker interruption
duty

Setting group
change blocked

" (Default: 15 cycle record, pre-trigger,
11 cycle post-trigger)

@ (When Fault Trigger (PU) is TRUE)

v

1o

@ (When Fault Trigger (PU) is TRUE)

@ (When Fa

R ‘Post-trigger R

When

Fault Trigger
(PU or Logic)
goes FALSE

>

It Trigger (Trip) is TRUE)‘

D)

A4

<

P0037-12
03-23-06

Figure 39-9. Analyse de défaut de protection

Protective element picks up

Elément de protection s'enclenche

Protective element trips

Elément de protection se déclenche

Breaker auxiliary contact changes state

Contact auxiliaire du disjoncteur change d'état

BE1-11g
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Protective element drops out

Elément de protection retombe

FAULT TRIGGER DECLENCHEUR DE DEFAUT
Trip Déclenchement

Pickup Enclenchement

Logic Logique

PU + logic PU + Logique

Fast current detector

Détecteur de courant rapide

Fast current detector drops out

Détecteur de courant rapide retombe

Breaker status

Etat du disjoncteur

Fault summary report triggered

Rapport récapitulatif de défaut déclenché

A (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

A (lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

Targets logged

Cibles consignées

Fault clearing time calculated

Délai de suppression du défaut calculé

C (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

C (lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

Breaker operate time

Temps de fonctionnement du disjoncteur

Oscillographic Record

Enregistrement oscillographique

4 cycle pre-trigger

4 cycles pré-déclencheur

Post-trigger recording

Enregistrement post-déclencheur

(When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

(lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

(Default: 15 cycle record, pre-trigger, 11 cycle
post-trigger)

(Valeur par défaut : 15 enregistrements de cycle,
pré-déclencheur, 11 cycles post-déclencheur)

1/4 to 5 cycles of pre-trigger

1/4 a 5 cycles de pré-déclencheur

Post-trigger

Post-déclencheur

When Fault Trigger (PU or Logic) goes FALSE

Lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) passe a FAUX

Fault currents recorded

Courants de défaut enregistrés

Red TRIP LED flashing

Voyant LED DECLENCHEMENT rouge clignote

G (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

G (lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

Red TRIP LED solid

Voyant LED DECLENCHEMENT rouge est allumé
en continu

H (When Fault Trigger (Trip) is TRUE)

H (lorsque le Déclencheur de défaut
(Déclenchement) est VRAI)

Breaker interruption duty

Service d'interruption du disjoncteur

Setting group change blocked

Modification du groupe de paramétres bloquée

J (When Fault Trigger (PU) is TRUE)

J (lorsque le Déclencheur de défaut (PU) est
VRAI)
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Tableau 39-3. Légende pour Figure 39-9

Repére

Description

A

Un rapport récapitulatif de défaut et un enregistrement oscillographique sont déclenchés
lorsque l'expression logique d'enclenchement est définie sur vrai.

B

Pendant toute la période ou I'expression Déclenchement est définie sur vrai, les cibles sont
consignées a partir de chacune des fonctions de protection qui atteignent un état de
déclenchement. Si une fonction de protection n'est pas utilisée a des fins de déclenchement,
la fonction cible associée peut étre désactivée via BESTCOMSP/us.

Le délai de suppression du défaut calculé correspond a la période pendant laquelle
I'expression logique Enclenchement est définie sur vrai.

Le temps de fonctionnement du disjoncteur correspond a la période comprise entre le
moment ou I'expression logique Déclenchement est définie sur vrai et le moment ou le
détecteur de courant rapide détecte que le disjoncteur a coupé correctement le courant dans
tous les pbles du disjoncteur.

Un deuxiéme enregistrement oscillographique est déclenché pour enregistrer la fin du
défaut, si I'expression logique Enclenchement reste sur vrai au moment ou se termine le
premier enregistrement oscillographique. Ce deuxiéme enregistrement contient entre V4 et
cinq cycles de données de prédéclenchement selon le moment ou I'expression logique
Enclenchement est définie sur faux.

Les amplitudes de distance, de tension et de courant de défaut enregistrées sont affichées
dans I'écran Cibles du panneau avant. Ces mémes informations, y compris la fréquence de
tension de phase, la fréquence de tension aukxiliaire et les angles de courant et de tension,
sont enregistrées dans le rapport récapitulatif de défaut. Les résultats des calculs de
distance, d'angle et d'amplitude sont basés sur les données capturées deux cycles aprés
que la sortie de déclenchement a été définie sur vrai. Ce délai de deux cycles permet la
disparition des transitoires sur la ligne pour offrir des données plus précises. Les vecteurs de
courant aprés-défaut sont comparés aux vecteurs de courant avant-défaut capturés trois
cycles avant I'enclenchement de protection pour effectuer les calculs de distance. Si
I'expression Déclenchement n'est pas définie sur vrai, cela signifie que le défaut a été
supprimé par un dispositif en aval. Pour ces événements d'enclenchement uniquement, le
courant, la tension, I'angle et la distance de défaut sont enregistrés dans le rapport
récapitulatif de défaut pour le cycle d'alimentation se terminant deux cycles avant la fin de
I'enregistrement de défaut. C'est également le cas si I'enregistrement de défaut a été
déclenché via BESTCOMSPlus.

Pendant toute la durée ou I'expression Enclenchement est définie sur vrai, la LED
Déclenchement rouge du panneau avant clignote, ce qui indique que le BE1-11g est
enclenché.

Pendant toute la durée ou I'expression Déclenchement est définie sur vrai, la LED
Déclenchement rouge du panneau avant s'allume en continu, ce qui indique que le BE1-11g
est déclenché. Si des cibles ont été consignées pour le défaut, la LED Déclenchement est
verrouillée jusqu'a ce que les cibles soient réinitialisées.

Les opérations et les fonctions de surveillance des interruptions du disjoncteur sont pilotées
par la fonction de I'état du disjoncteur. Le nombre d'opérations est incrémenté a l'ouverture
du disjoncteur. Les amplitudes des courants qui sont utilisées pour cumuler le temps de
service du disjoncteur sont enregistrées pour le cycle d'alimentation se terminant lorsque
I'état du disjoncteur change. Ainsi, le temps de service du disjoncteur est cumulé a chaque
ouverture du disjoncteur, méme s'il ne s'ouvre pas en cas de défaut.

Les modifications de groupe de paramétres sont bloquées lorsque I'expression
Enclenchement est définie sur vrai pour empécher la réinitialisation des fonctions de
protection avec de nouveaux parameétres de fonctionnement en cas de défaut.

BE1-11g
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40 » Alarmes

Le BE1-11g surveille les systemes internes, les interfaces externes et les systémes d'alimentation, et
déclenche une alarme en cas de défaillance de I'un de ces composants. Une alarme peut étre configurée
étant avec ou sans verrouillage, et avec I'état d'alarme majeure ou d'alarme mineure. Elle peut également
étre utilisée en tant qu'entrée pour d'autres blocs logiques de BESTlogic™Plus. Les alarmes avec
verrouillage sont stockées dans une mémoire non volatile et conservées méme lorsque I'alimentation du
BE1-11g est interrompue. Les alarmes actives sont affichées sur I'écran du panneau avant, l'interface de
la page Web et via BESTCOMSPIus® jusqu'a ce qu'elles soient désactivées. Les alarmes sans
verrouillage sont désactivées lorsque I'alimentation du BE1-11g est interrompue.

Si une alarme est configurée comme étant majeure, la LED Alarme majeure (Major Alarm) du panneau
avant s'allume lorsque l'alarme est active. La LED Alarme mineure (Minor Alarm) du panneau avant
fonctionne de la méme maniére. Chaque alarme correspond a une sortie logique qui peut étre connectée
a une sortie physique ou a une autre entrée logique via la logique programmable BESTlogicPlus.

La possibilité de programmer la génération de rapports et I'affichage des alarmes, ainsi que la
fonctionnalité de priorité d'affichage automatique sur le panneau avant permet au BE1-11g de déclencher
des alertes locales et a distance pour les alarmes. Consultez le chapitre Commandes et indicateurs pour
obtenir de plus amples informations sur la logique de priorité d'affichage automatique.

La liste détaillée des alarmes est présentée dans le Tableau 40-1.

Tableau 40-1. Alarmes disponibles

Nom Description
101 Etat Marqueur Marqueur bloquant défini pour le commutateur de contrdle du
bloquant (Blocking Tag disjoncteur 101
Status)
24 Volts par Hertz Surexcitation
Consommation 310 Consommation déséquilibre de courant de neutre
Etat Marqueur Marqueur bloquant défini pour le commutateur virtuel 43-1
bloquant 43-1
Etat Marqueur Marqueur bloquant défini pour le commutateur virtuel 43-2
bloquant 43-2
Etat Marqueur Marqueur bloquant défini pour le commutateur virtuel 43-3
bloquant 43-3
Etat Marqueur Marqueur bloquant défini pour le commutateur virtuel 43-4
bloquant 43-4
Etat Marqueur Marqueur bloquant défini pour le commutateur virtuel 43-5
bloquant 43-5
Alarme 87 Différentiel de courant
Analogique Erreur de conversion analogique-numérique
Défaillance du Défaillance du disjoncteur
disjoncteur
Surveillance du Seuil d'alarme disjoncteur 1 dépassé
disjoncteur 1
Surveillance du Seuil d'alarme disjoncteur 2 dépassé
disjoncteur 2
Surveillance du Seuil d'alarme disjoncteur 3 dépassé
disjoncteur 3
Modifications perdues Acceés par mot de passe perdu Lecture seule

BE1-11g Alarmes
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Nom

Description

Réglage date/heure

Date et heure définies par I'utilisateur

Calibration par défaut
chargée

Erreur lors de la lecture des paramétres d'étalonnage non volatils du

module RTD, ce qui force le chargement des paramétres d'étalonnage par

défaut. Cette alarme est définie par le module RTD a distance.

Valeurs par défaut
chargées

Erreur lors de la lecture des paramétres non volatils du module RTD, ce
qui force le chargement des paramétres d'étalonnage par défaut. Cette
alarme est définie par le module RTD a distance.

Erreur sondage DNP

Echec de sondage DNP

Trafic Ethernet excessif

Réseau local surchargé

Perte liaison Ethernet

Communication Ethernet perdue

Temporisation rapport
de défaut

Vrai, si le déclenchement d'événement de défaut dépasse 60 secondes

Modification
micrologiciel

Le micrologiciel a été modifié

Défaillance Flash

Erreur lors de la lecture des paramétres non volatils du module RTD
(ERREUR DE LECTURE DE FLASH) ou erreur lors de I'écriture des
paramétres non volatils du module RTD (ERREUR D'ECRITURE DE
FLASH). Cette alarme est définie par le module RTD a distance.

Fréquence hors plage

Fréquence hors de la plage

Perte de fusible

Perte d'une ou de plusieurs phases de tension

Consommation 12

Consommation déséquilibre de courant de séquence négative

Consommation IG

Consommation de courant de terre

Consommation IP

Consommation de courant de phase

Perte sync. IRIG

Echec de synchronisation IRIG

Logique égale a Aucune

Logique active = AUCUNE

Aucun parametre
utilisateur

Parametres utilisateur inexistants

Perte sync. NTP

Synchronisation NTP (Network Time Protocol) perdue

Contréle manuel -
Sortie 1

Controle manuel activé sur la sortie 1

Contréle manuel -
Sortie 2

Controle manuel activé sur la sortie 2

Contréle manuel -
Sortie 3

Contréle manuel activé sur la sortie 3

Contréle manuel -
Sortie 4

Contréle manuel activé sur la sortie 4

Contréle manuel -
Sortie 5

Contréle manuel activé sur la sortie 5

Contréle manuel -
Sortie 6

Contréle manuel activé sur la sortie 6

Contréle manuel -
Sortie 7

Contréle manuel activé sur la sortie 7

Contréle manuel -
Sortie 8

Contréle manuel activé sur la sortie 8

Alarmes
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Nom

Description

Contréle manuel
d'alarme - Sortie 1

Contréle manuel activé sur I'alarme de sortie 1

Forgage sortie

Un ou plusieurs contacts de sortie ont une condition de forgage de sortie
logique

Alarme Perte de
puissance

Alimentation perdue

Alarme programmable 1

Alarme programmable 1 = vrai

Alarme
programmable 10

Alarme programmable 10 = vrai

Alarme
programmable 11

Alarme programmable 11 = vrai

Alarme
programmable 12

Alarme programmable 12 = vrai

Alarme
programmable 13

Alarme programmable 13 = vrai

Alarme
programmable 14

Alarme programmable 14 = vrai

Alarme
programmable 15

Alarme programmable 15 = vrai

Alarme
programmable 16

Alarme programmable 16 = vrai

Alarme programmable 2

Alarme programmable 2 = vrai

Alarme programmable 3

Alarme programmable 3 = vrai

Alarme programmable 4

Alarme programmable 4 = vrai

Alarme programmable 5

Alarme programmable 5 = vrai

Alarme programmable 6

Alarme programmable 6 = vrai

Alarme programmable 7

Alarme programmable 7 = vrai

Alarme programmable 8

Alarme programmable 8 = vrai

Alarme programmable 9

Alarme programmable 9 = vrai

Horloge en temps réel

Horloge en temps réel non définie

Echec réception comm.
RTD

Alarme de module a distance 1 ou 2

Echec envoi comm. RTD

Alarme de module a distance 1 ou 2

RTD hors plage

Alarme de module a distance 1 ou 2

Consommation S

Dépassement consommation de puissance apparente (VA) maximum

Modification de
parameétre

Modification de paramétre effectué par I'utilisateur

Groupe de paramétres 0

Groupe de parameétres 0 actif

Groupe de parameétres 1

Groupe de parametres 1 actif

Groupe de parameétres 2

Groupe de parameétres 2 actif

Groupe de paramétres 3

Groupe de parametres 3 actif

SGC Active

Groupe de parametres actif modifié

Forcage logique SGC

Contréle du groupe de parametres forcé par la logique

BE1-11g

Alarmes
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Nom

Description

Surveillance bobine de
déclenchement

Circuit de déclenchement surveillé ouvert

uP

Réinitialisation d'alarme

Circuit de surveillance de microprocesseur temporisé

Consommation var nég.

Dépassement consommation de volts ampéres réactifs (var) négatifs
maximum

Consommation var pos.

Dépassement consommation de volts ampéres réactifs (var) positifs
maximum

entrant

Consommation watt

Dépassement consommation de watts entrants maximum

sortant

Consommation watt

Dépassement consommation de watts sortants maximum

Parametres d'alarme

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,

Alarmes

Chemin de navigation IHM : Pas disponible depuis le panneau avant

Les alarmes sont activées via BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir
I'arborescence Configuration des alarmes, Alarmes. Configurez les alarmes en sélectionnant Désactivé
(Disabled), Avec verrouillage (Latching) ou Sans verrouillage (Non-Latching) dans les menus déroulants

Mineure, Majeure et Logique a cbté des alarmes. Reportez-vous a la Figure 40-1.

Alarm Settings

Alarm Name
3 60FL Fuse Loss
24 Volts Per Hz
= Virtual Switch Blocking Tags
43-1 Blocking Tag Status
43-2 Blocking Tag Status
43-3 Blocking Tag Status
43-4 Blocking Tag Status
43-5 Blocking Tag Status
101 Blocking Tag Status
S0BF Breaker Fail
52 Trip Coil Monitor
~ Demands (CT Circuit 1)
IP Demand
310 Demand
|2 Demand
IG Demand
- Demands (CT Circuit 2)
IP Demand
310 Demand
12 Demand

Minor
Latching
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled

Major
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Digabled
Disabled
Disabled
Digabled
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled
Digabled

Disabled
Disabled
Disabled

Logic =
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled
Disabled

Disabled
Disabled
Disabled -

Figure 40-1. Ecran Paramétres d'alarme

Alarm Settings

Parameétres d'alarme

Alarm Name Nom de l'alarme
Minor Mineure
Major Majeure
Logic Logique
Latching Verrouillage
Disabled Désactivé
Alarmes BE1-11g
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Alarmes programmables par I'utilisateur

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,
Alarmes programmables par l'utilisateur

Chemin de navigation IHM : Pas disponible depuis le panneau avant

Seize alarmes programmables par I'utilisateur sont disponibles. La logique programmable BESTlogicPlus
est utilisée pour configurer la logique des alarmes. Les désignations des alarmes utilisateur sont définies
dans I'écran Alarmes programmables par I'utilisateur (User Programmable Alarms) (Figure 40-2) sous
Configuration des alarmes. Lorsqu'une alarme utilisateur est active, sa désignation apparait sur I'écran
Alarmes du panneau avant et dans le rapport de défaut et/ou le rapport de séquence des événements.

User Programmable Alarms

User Programmable Alarm #1 User Programmable Alarm #2
Label Label

Programmable Alam 1 Programmable Alam 2

User Programmable Alarm #3 User Programmable Alarm #4
Label Label

Programmable Alam 2 Programmable Alam 4

User Programmable Alarm #5 User Programmable Alarm #6
Label Label

Programmable Alam 5 Programmable Alam &

User Programmable Alarm #7 User Programmable Alarm #38
Label Label

rogrammghle Alam Prograr ble Ala

Figure 40-2. Ecran Alarmes programmables par l'utilisateur

User Programmable Alarms Alarmes programmables par ['utilisateur
User Programmable Alarm #1 Alarme programmable par I'utilisateur 1
Label Désignation

Programmable Alarm 1 Alarme programmable 1

Consultation des informations concernant les alarmes

Chemin de navigation BESTCOMSPI/us : Explorateur des mesures, Etat, Alarmes
Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Etat, Alarmes

Les alarmes majeures et mineures peuvent étre consultées via BESTCOMSPlus, I'écran du panneau
avant et les indicateurs LED, ainsi que l'interface de la page Web. Les alarmes sont présentées dans les
rapports de défaut et les rapports de séquence des événements.

Pour afficher les alarmes sur I'écran du panneau avant, naviguez jusqu'a Mesures > Etat > Alarmes
(Metering > Status > Alarms). Toutes les alarmes actives apparaissent a I'écran. Les touches de
navigation du panneau avant permettent de faire défiler la liste des alarmes actives.

Pour afficher I'état des alarmes via BESTCOMSPlus, utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir
I'écran Etat, Alarmes indiqué dans la Figure 40-3. Vous pouvez réinitialiser les alarmes en cliquant sur le
bouton Réinitialiser les alarmes (Reset Alarms) sous la colonne appropriée.

BE1-11g Alarmes
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Major Alarms Minor Alarms Logic Alarms Relay Alarms
|Reset Maijor Alarms | |ResetMmurAIarms| |Reset Logic Alarms | |ResetRelay Alamms|

Figure 40-3. Ecran Alarmes

Major Alarms Alarmes majeures

Minor Alarms Alarmes mineures

Logic Alarms Alarmes logiques

Relay Alarms Alarmes de relais

Irig Sync Lost Perte sync. IRIG

Setting Change Modification de parameétre

Reset Major Alarms Réinitialiser les alarmes majeures
Reset Minor Alarms Réinitialiser les alarmes mineures
Reset Logic Alarms Réinitialiser les alarmes logiques
Reset Relay Alarms Réinitialiser les alarmes de relais

Réinitialisation des alarmes

Une expression BESTlogicPlus peut étre utilisée pour réinitialiser les alarmes. Utilisez I'Explorateur des
parameétres de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence Logique programmable BESTlogicPlus.
Sélectionnez le bloc logique Réinitialisation de I'alarme majeure (Major Alarm Reset), Réinitialisation de
I'alarme mineure (Minor Alarm Reset) ou Réinitialisation de I'alarme logique (Logic Alarm Reset) dans la
liste des éléments. Le bloc Réinitialisation de I'alarme majeure réinitialise toutes les alarmes majeures. Le
bloc Réinitialisation de I'alarme mineure réinitialise toutes les alarmes mineures. Le bloc Réinitialisation
de l'alarme logique réinitialise toutes les alarmes logiques. Utilisez la technique du glisser-déposer pour
relier une variable ou une série de variables a I'entrée Réinitialiser. Les blocs logiques de réinitialisation
des alarmes sont représentés dans la Figure 40-4.

MAJORAL MRST MINORAL MRST LOGICAL MRST

+ Reset + Reset + Reset

Figure 40-4. Bloc logique de réinitialisation des alarmes

MAJORALMRST REINITALARMEMAJEURE
MINORALMRST REINITALARMEMINEURE
LOGICALMRST REINITALARMELOGIQUE
Reset Réinitialisation

Vous pouvez supprimer les alarmes majeures et mineures en appuyant sur le bouton Réinitialiser sur le
panneau avant lorsque I'écran Alarmes est affiché ou via BESTCOMSPIus. Les alarmes peuvent
également étre réinitialisées via l'interface de la page Web.

L'utilisation du bouton Réinitialiser du panneau avant efface les alarmes et désactive la LED Alarme
majeure ou Alarme mineure. Selon la configuration de la sécurité du dispositif, un nom d'utilisateur et un
mot de passe peuvent étre requis pour réinitialiser les alarmes sur le panneau avant. Aucune
identification n'est nécessaire si le champ Niveau d'accés non sécurisé (Unsecured Access Level) est

Alarmes BE1-11g
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défini sur Opérateur ou une valeur supérieure, tant qu'aucun autre port n'a d'accés supérieur au niveau
Lecture. La réinitialisation des alarmes peut également étre définie en dehors du contréle de sécurité,
autorisant ainsi une réinitialisation sans identification. Consultez le chapitre Sécurité pour obtenir de plus
amples informations.

Une réinitialisation d'alarme est disponible en tant qu'entrée d'état dans BESTIlogicPlus. Consultez le
chapitre BESTlogicPlus pour obtenir de plus amples informations.

BE1-11g Alarmes
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41 » Rapport de différentiel

Le BE1-11g enregistre des informations sur I'état du différentiel de courant de phase (87) du BE1-11g et
crée un rapport de différentiel. Un seul rapport est stocké dans une mémoire non volatile. Lors de la
génération d'un nouveau rapport, le BE1-11g supprime I'ancien rapport et le remplace par le nouveau.

Pour afficher les rapports de différentiel via BESTCOMSPIus®, utilisez I'Explorateur des mesures pour
ouvrir I'écran Rapports, Rapport de différentiel présenté dans la Figure 41-1.

Dans cet écran, vous pouvez choisir de Télécharger le rapport de différentiel le plus récent dans
BESTCOMSPIus, d'Enregistrer ce rapport dans un fichier ou de Déclencher la création d'un nouveau
rapport de différentiel.

l Download ] [ Sawve To File... l ’ Trigger l

BE1-11 DIFFERENTIAL CHECK RECORD

PRODUCT MAME :BE1-11G

APPLICATION VERSION :2.06.00

STATION ID (GEN #BA

DEVICE ID :300KW Generator

USER ID :User ID

RELAY ADDRESS (ES) 3

IF :10.0.129.106

MODBUS ETHERNET =1

SETTINGS FILE NAME :SettingsFilel

REPORT DATE TIME :12014-03-10 20:37:21.583

ACTIVE GROUP :SG0

PHASE 87 SETTINGS CTR CT CON TxX CON GROUNDED ABC SwWAP 180 Comp DIFF CKT
CT CKT1 240 WYE WYE NO ABC MO PRI
CT CKT2 240 WYE WYE NO ABC NO PRI
MINPU 0 = TAP

SECPU o

SLOPE1 45 %

SLOPE2 45 %

ALARM SLOPE 0%

COMPENSATION ANGLE ROTATE ABC SwWAP GROUND TaP

CT CKT1 WYE MNA NO NO 2.00

CT CKT2 WYE MNA NO NO 2,00

ALARMS PHASE A PHASE B PHASE C
DIFFERENTIAL (414 OK [1].4

POLARITY QK AL ARM [1]4

ANGLE COMP ALARM QK ALAEM
MISMATCH (414 OK [1].4
MEASUREMENTS PHASE A PHASE B PHASE C
PRIMARY

CT CKT1 0.071 @& 152.2 0.004 & 163.3 0.003 @ 150.6
CT CKT2 0.004 @ 359.5 0.001 & 131.0 0.003 @ 349.1
SECONDARY

CT CKT1 0.071 @& 152.2 0.004 & 163.3 0.003 @ 150.8
CT CKT2 0.004 & 359.5 0.001 & 131.0 0.003 & 349.1
COMPENSATED

CT CKT1 0.035 @& 152.2 0.002 & 163.3 0.002 @ 150.6
CT CKT2 0.002 & 359.5 0.000 & 0.0 0.001 @ 349.1
IoP 0.03 = TAP 0.00 = TAP 0.00 = TAP

IR 0.04 * TAP 0.00 = TAP 0.00 * TAP
SLOPE RATIO 1 === === ===

SLOPE RATIO 2 === === 1584 3700000000000000000000000000.0 %

Figure 41-1. Ecran Rapport de différentiel

Download Télécharger

Save To File... Enregistrer vers fichier...

Trigger Générer

BE1-11 DIFFERENTIAL CHECK RECORD ENREGISTREMENT DE VERIFICATION BE1-11
DIFFERENTIEL

PRODUCT NAME NOM DU PRODUIT

APPLICATION VERSION VERSION D'APPLICATION

STATION ID ID POSTE

DEVICE ID ID DISPOSITIF

USER ID ID UTILISATEUR

RELAY ADDRESS (ES) ADRESSE(S) DE RELAIS

BE1-11g Rapport de différentiel
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P

IP

MODBUS ETHERNET

ETHERNET MODBUS

SETTINGS FILE NAME

NOM DU FICHIER DE PARAMETRES

REPORT DATE TIME

DATE ET HEURE DU RAPPORT

ACTIVE GROUP GROUPE ACTIF
PHASE 87 SETTINGS PARAMETRES DE PHASE 87
MINPU MINPU

SECPU SECPU

SLOPE1 PENTE1

ALARM SLOPE PENTE D'ALARME
COMPENSATION COMPENSATION
ANGLE ANGLE

ROTATE ROTATION

ABC SWAP ROTATION ABC
GROUND TERRE

TAP PRISE

ALARMS ALARMES
PHASE A PHASE A
DIFFERENTIAL DIFFERENTIEL
POLARITY POLARITE
ANGLE COMP COMP D'ANGLE
MISMATCH DISPARITE
MEASUREMENTS MESURES
PRIMARY PRIMAIRE
SECONDARY SECONDAIRE
COMPENSATED COMPENSE

IOP IOP

IS IS

SLOPE RATIO 1

RAPPORT PENTE 1

Rapport de différentiel
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42 - Surveillance du disjoncteur

Les fonctions de surveillance du disjoncteur permettent de gérer les frais de maintenance et d'inspection
de I'équipement en fournissant des fonctions et des alarmes avancées pour le disjoncteur. Ces fonctions
incluent la génération de rapports sur : I'état et le nombre d'opérations effectuées par le disjoncteur, la
surveillance des courants interrompus lors d'un défaut et le suivi du régime de déclenchement. Chaque
fonction peut étre configurée sous forme d'alarme programmable. Le chapitre Alarmes fournit de plus
amples informations sur I'utilisation d'alarmes programmables. La surveillance de la tension et de la
continuité du circuit de déclenchement du disjoncteur est une fonction connexe décrite dans le chapitre
Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM).

Génération de rapports sur I'état du disjoncteur

La fonction de surveillance de I'état du disjoncteur suit I'état du disjoncteur a des fins de génération de
rapports. Le nombre de manceuvres d'ouverture du disjoncteur est également calculé et enregistré dans
le registre de calcul du nombre d'opérations du disjoncteur. L'état du disjoncteur est également utilisé par
les fonctions 50BF, 60FL, 25A et 52TCM. Le bloc logique de I'état du disjoncteur est représenté dans la
Figure 42-1.

BRKSTAT
+ Bresker Status
Figure 42-1. Bloc logique de I'état du disjoncteur
BRKSTAT ETATDISJONC
Breaker Status Etat du disjoncteur

Paramétres BESTlogic™Plus relatifs a I'état du disjoncteur

Comme le BE1-11g est entiérement programmabile, il est nécessaire de programmer la variable logique
qui surveille I'état du disjoncteur. L'état du disjoncteur est programmé via BESTCOMSPIus®. Utilisez
I'Explorateur des paramétres pour ouvrir I'arborescence Logique programmable BESTIlogicPlus et
sélectionnez le bloc logique Etat du disjoncteur dans la liste des éléments. Utilisez la technique du
glisser-déposer pour relier une variable ou une série de variables a I'entrée. Consultez le chapitre
BESTIogicPlus pour obtenir de plus amples informations sur le paramétrage de la logique programmable
de BESTlogicPlus.

Le Tableau 42-1 récapitule les paramétres BESTlogicPlus relatifs a I'état du disjoncteur.

Tableau 42-1. Paramétres BESTlogicPlus relatifs a I'état du disjoncteur

N . Valeur par
Paramétre Plage/Objet défaut
Etat du Vrai, lorsque le disjoncteur est fermé (par exemple, 0
disjoncteur logique 52a).

Consultation des informations relatives a I'état et au nombre d'opérations du disjoncteur
Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des mesures, Etat, Etat du disjoncteur
Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Etat, Etat du disjoncteur

L'état du disjoncteur peut étre consulté via BESTCOMSPlus, I'écran du panneau avant et l'interface de la
page Web.

Pour afficher I'état du disjoncteur via BESTCOMSPlus, utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir
I'écran Etat, Etat du disjoncteur présenté dans la Figure 42-2. Pour afficher I'état du disjoncteur a partir de
I'écran du panneau avant, naviguez jusqu'a Explorateur des mesures, Etat, Etat du disjoncteur.

BE1-11g Surveillance du disjoncteur
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Breaker Status

Figure 42-2. Ecran Etat du disjoncteur

Breaker Status Etat du disjoncteur
OPEN OUVERT

Le nombre d'opérations du disjoncteur peut étre lu sur I'écran du panneau avant. La valeur du compteur
peut étre ajustée a l'aide de la touche Modifier (Edit). Cela permet de faire correspondre la valeur du
compteur du BE1-11g avec un compteur a rouleaux mécaniques sur un mécanisme de disjoncteur. Un
acces en écriture aux fonctions de génération de rapports doit étre obtenu pour pouvoir modifier cette
valeur sur I'écran du panneau avant. Pour afficher I'état du disjoncteur via BESTCOMSPIus, utilisez
I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'arborescence Controle, Commutateur de contrdle du disjoncteur.

Il est possible de déclencher une alarme lorsque le nombre d'opérations du disjoncteur dépasse un
certain seuil. Consultez la section Alarmes du disjoncteur de ce chapitre pour obtenir de plus amples
informations sur cette fonctionnalité.

La surveillance du temps de service du disjoncteur est présentée dans les paragraphes suivants.

Surveillance du temps de service du disjoncteur

A I'ouverture du disjoncteur, le courant interrompu dans chaque pdle est cumulé par la fonction de
surveillance du disjoncteur. L'ouverture du disjoncteur est définie par la fonction de surveillance de I'état
du disjoncteur (Etat du disjoncteur). La Figure 42-3 illustre I'état du disjoncteur en cas de défaut et de
déclenchement de protection. Le Tableau 42-2 sert de Iégende pour les repéres de la Figure 42-3.

A chaque déclenchement du disjoncteur, la fonction de surveillance du temps de service met & jour deux
ensembles de registres pour chaque pdle de I'équipement. Dans les registres Service I cumulé
(Accumulated 1 Duty), la fonction de surveillance du temps de service du disjoncteur ajoute le courant
mesuré en ampéres primaires. Dans les registres Service 12 cumulé (Accumulated 12 Duty), cette
fonction ajoute le courant mesuré en ampéres primaires au carré. L'utilisateur sélectionne I'ensemble de
registres a créer et a surveiller lors de la configuration de la fonction de surveillance du temps de service
du disjoncteur.

Méme si les valeurs de registre de service sont calculées et stockées en ampéres primaires ou en
ampeéres primaires au carré, la valeur de service est indiquée sous forme de pourcentage du maximum.
L'utilisateur définit la valeur que le BE1-11g utilisera pour un service a 100 % (Dwmax). La valeur définie
pour le service maximal est utilisée directement pour renseigner le champ Service I cumulé. Le carré de
la valeur définie pour le service maximal est utilisé pour renseigner le champ Service 12 cumulé.

Comme la mesure réelle de l'usure des contacts inclut un facteur temps d'arc (t), un temps d'arc supposé
doit étre inclus lors du choix de la valeur de service d'interruption & 100 % (Dwmax).

En cas de test du BE1-11g par injection de courants, les valeurs dans les registres de service doivent
étre lues et enregistrées avant le début du test. Une fois le test terminé et le BE1-11g remis en service,
les valeurs initiales (préalables au test) des registres doivent étre rétablies. Une entrée logique de
blocage du cumul peut étre utilisée lors du test de maniére a ne pas ajouter le temps de service simulé
du disjoncteur aux registres. L'entrée logique Blocage (Block) de la fonction de surveillance du temps de
service du disjoncteur est un terme logique OR (p. ex., IN1 ou OUT5) qui blogue la logique de
surveillance du disjoncteur lorsqu'elle est définie sur vrai (1). L'entrée Blocage doit étre est définie sur
zéro pour désactiver le blocage. Lorsque la surveillance du disjoncteur est bloquée (expression logique =
1), le temps de service du disjoncteur n'est pas cumulé.

Surveillance du disjoncteur BE1-11g
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Breaker auxiliary Protective
Protective Protective contact changes element

element element state drops out
picks up T trips S e

T AN AN AN AR
A RTATAAVRVATARVRVATATAY

FAULT TRIGGER
-Trip  E—

-Pickup—— | | I

-Logic

PU + logic ——— — Fast

current
Fast current detector

detector drops out

Breaker
status

Fault summary

. (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)
report triggered @

Targets logged < >

Fault clearing ©(When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)
time calculated <

Breaker @

operate time b g

A 4

Post-trigger recording

. . 4 cycle E 1/4 to 5 cycles .
Oscillographic _ pre‘trigger | . (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE) | of pre-trigger | Post-trigger
Record D "|" (Default: 15 cycle record, pre-trigger, o "1 When "

11 cycle post-trigger) . | Fault Trigger
Fault currents ®§ (PU or Logic)
recorded <_"E goes FALSE
Red TRIP LED ) )
flashing @ (When Fault Trigger (PU) is TRUE) >
Re_d TRIP LED @ (When Fauilt Trigger (Trip) is TRUE)
solid < >
Breaker interruption | (D
duty i
Setting group @(When Fault Trigger (PU) is TRUE) N
change blocked b i
03-23-06
Figure 42-3. Analyse de défaut de protection
Protective element picks up Elément de protection s'enclenche
Protective element trips Elément de protection se déclenche
Breaker auxiliary contact changes state Contact auxiliaire du disjoncteur change d'état
Protective element drops out Elément de protection retombe
FAULT TRIGGER DECLENCHEUR DE DEFAUT
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Trip Déclenchement
Pickup Enclenchement
Logic Logique
PU + logic PU + Logique

Fast current detector

Détecteur de courant rapide

Fast current detector drops out

Détecteur de courant rapide retombe

Breaker status

Etat du disjoncteur

Fault summary report triggered

Rapport récapitulatif de défaut déclenché

A (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

A (lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

Targets logged

Cibles consignées

Fault clearing time calculated

Délai de suppression du défaut calculé

C (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

C (lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

Breaker operate time

Temps de fonctionnement du disjoncteur

Oscillographic Record

Enregistrement oscillographique

4 cycle pre-trigger

4 cycles pré-déclencheur

Post-trigger recording

Enregistrement post-déclencheur

(When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

(lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

(Default: 15 cycle record, pre-trigger, 11 cycle
post-trigger)

(Valeur par défaut : 15 enregistrements de cycle,
pré-déclencheur, 11 cycles post-déclencheur)

1/4 to 5 cycles of pre-trigger

1/4 a 5 cycles de pré-déclencheur

Post-trigger

Post-déclencheur

When Fault Trigger (PU or Logic) goes FALSE

Lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) passe a FAUX

Fault currents recorded

Courants de défaut enregistrés

Red TRIP LED flashing

Voyant LED DECLENCHEMENT rouge clignote

G (When Fault Trigger (PU or Logic) is TRUE)

G (lorsque le Déclencheur de défaut (PU ou
Logique) est VRAI)

Red TRIP LED solid

Voyant LED DECLENCHEMENT rouge est allumé
en continu

H (When Fault Trigger (Trip) is TRUE)

H (lorsque le Déclencheur de défaut
(Déclenchement) est VRAI)

Breaker interruption duty

Service d'interruption du disjoncteur

Setting group change blocked

Modification du groupe de paramétres bloquée

J (When Fault Trigger (PU) is TRUE)

J (lorsque le Déclencheur de défaut (PU) est
VRAI)

Surveillance du disjoncteur
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Tableau 42-2. Légende pour Figure 42-3

Repére

Description

A

Un rapport récapitulatif de défaut et un enregistrement oscillographique sont déclenchés
lorsque l'expression logique d'enclenchement est définie sur vrai.

B

Pendant toute la période ou I'expression Déclenchement est définie sur vrai, les cibles sont
consignées a partir de chacune des fonctions de protection qui atteignent un état de
déclenchement. Si une fonction de protection n'est pas utilisée a des fins de déclenchement,
la fonction cible associée peut étre désactivée via BESTCOMSP/us.

Le délai de suppression du défaut calculé correspond a la période pendant laquelle
I'expression logique Enclenchement est définie sur vrai.

Le temps de fonctionnement du disjoncteur correspond a la période comprise entre le
moment ou I'expression logique Déclenchement est définie sur vrai et le moment ou le
détecteur de courant rapide détecte que le disjoncteur a coupé correctement le courant dans
tous les pbles du disjoncteur.

Un deuxiéme enregistrement oscillographique est déclenché pour enregistrer la fin du
défaut, si I'expression logique Enclenchement reste sur vrai au moment ou se termine le
premier enregistrement oscillographique. Ce deuxiéme enregistrement contient entre V4 et
cinq cycles de données de prédéclenchement selon le moment ou I'expression logique
Enclenchement est définie sur faux.

Les amplitudes de distance, de tension et de courant de défaut enregistrées sont affichées
dans I'écran Cibles du panneau avant. Ces mémes informations, y compris la fréquence de
tension de phase, la fréquence de tension aukxiliaire et les angles de courant et de tension,
sont enregistrées dans le rapport récapitulatif de défaut. Les résultats des calculs de
distance, d'angle et d'amplitude sont basés sur les données capturées deux cycles aprés
que la sortie de déclenchement a été définie sur vrai. Ce délai de deux cycles permet la
disparition des transitoires sur la ligne pour offrir des données plus précises. Les vecteurs de
courant aprés-défaut sont comparés aux vecteurs de courant avant-défaut capturés trois
cycles avant I'enclenchement de protection pour effectuer les calculs de distance. Si
I'expression Déclenchement n'est pas définie sur vrai, cela signifie que le défaut a été
supprimé par un dispositif en aval. Pour ces événements d'enclenchement uniquement, le
courant, la tension, I'angle et la distance de défaut sont enregistrés dans le rapport
récapitulatif de défaut pour le cycle d'alimentation se terminant deux cycles avant la fin de
I'enregistrement de défaut. C'est également le cas si I'enregistrement de défaut a été
déclenché via BESTCOMSPlus.

Pendant toute la durée ou I'expression Enclenchement est définie sur vrai, la LED
Déclenchement rouge du panneau avant clignote, ce qui indique que le BE1-11g est
enclenché.

Pendant toute la durée ou I'expression Déclenchement est définie sur vrai, la LED
Déclenchement rouge du panneau avant s'allume en continu, ce qui indique que le BE1-11g
est déclenché. Si des cibles ont été consignées pour le défaut, la LED Déclenchement est
verrouillée jusqu'a ce que les cibles soient réinitialisées.

Les opérations et les fonctions de surveillance des interruptions du disjoncteur sont pilotées
par la fonction de I'état du disjoncteur. Le nombre d'opérations est incrémenté a l'ouverture
du disjoncteur. Les amplitudes des courants qui sont utilisées pour cumuler le temps de
service du disjoncteur sont enregistrées pour le cycle d'alimentation se terminant lorsque
I'état du disjoncteur change. Ainsi, le temps de service du disjoncteur est cumulé a chaque
ouverture du disjoncteur, méme s'il ne s'ouvre pas en cas de défaut.

Les modifications de groupe de paramétres sont bloquées lorsque I'expression
Enclenchement est définie sur vrai pour empécher la réinitialisation des fonctions de
protection avec de nouveaux parameétres de fonctionnement en cas de défaut.

BE1-11g
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Paramétrage de la fonction de surveillance du temps de service du disjoncteur

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,

Surveillance du disjoncteur

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes, Surveillance du

disjoncteur

Les paramétres de surveillance du temps de service du disjoncteur sont définis via BESTCOMSPIus.
Utilisez I'Explorateur des parameétres pour ouvrir I'arborescence Configuration des alarmes, Surveillance

du disjoncteur présentée dans la Figure 42-4.

A I'aide des menus déroulants et des champs de paramétrage, définissez les valeurs propres a
I'application pour la fonction de surveillance du disjoncteur.

Breaker Monitoring

Breaker Duty Monitoring

Mode

Source

Exponent

0.00

Max Duty

0.000e+00

Breaker Alarms

Alarm 1

Alarm 1 Type

Alarm 2

Alarm 2 Type

Alarm 3

Alarm 3 Type

Figure 42-4. Ecran Surveillance du disjoncteur

Breaker Monitoring Surveillance du disjoncteur
Breaker Duty Monitoring Surveillance du temps de service du disjoncteur
Mode Mode
Enabled Activé
Source Source
CT Circuit 1 Circuit TC 1
Exponent Exposant
Max Duty Temps de service max
Breaker Alarms Alarmes du disjoncteur
Alarm 1 Alarme 1
Alarm 1 Type Type de l'alarme 1
Alarm 1 Threshold Seuil de l'alarme 1
Disabled Désactivé

Pour connecter I'entrée logique Blocage, utilisez I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus pour
ouvrir l'arborescence Logique programmable BESTIlogicPlus et sélectionnez le bloc logique de
surveillance du disjoncteur dans la liste des éléments. Utilisez la technique du glisser-déposer pour relier
une variable ou une série de variables a I'entrée. Consultez le chapitre BESTlogicPlus pour obtenir de
plus amples informations sur le paramétrage de la logique programmable de BESTlogicPlus.

Le bloc logique de surveillance du disjoncteur est représenté dans la Figure 42-5.

Surveillance du disjoncteur
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BKRMONITOR
Enabled

|.Bm

Figure 42-5. Bloc logique de surveillance du disjoncteur

BKRMONITOR SURVEILDISJONC
Enabled Activé
Block Blocage

Le Tableau 42-3 récapitule les paramétres de surveillance du temps de service du disjoncteur.

Tableau 42-3. Paramétres de surveillance du temps de service du disjoncteur

Fonction Plage/Objet Va(:g;‘;u'iar
Mode Désactivé ou Activé Désactivé
Source | Sélectionner Circuit TC 1 ou Circuit TC 2 Circuit TC 1
Exposant | 1 a 3 par incréments de 0,01 0
Temps

0 a42 000 000 par incréments de 1

de. Le paramétre Temps de service max représente le temps de service
service ; o s
max maximal pendant lequel les contacts du disjoncteur peuvent résister avant 0,000e+00
(Ma); d'avoir besoin d'un entretien. Le Temps service max. est programmé en
Duty) ampeéres primaires au format a virgule flottante exponentielle.

Entrée logique qui bloque la logique de surveillance du disjoncteur,
Blocage | lorsqu'elle est définie sur vrai. Lorsque la valeur est vrai, les opérations du 0
disjoncteur ne sont pas décomptées.

Consultation des informations relatives au temps de service du disjoncteur

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des mesures, Rapports, Surveillance du
disjoncteur

Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Rapports, Rapport sur le disjoncteur

Les valeurs relatives au temps de service du disjoncteur peuvent étre lues sur I'écran du panneau avant.
Vous pouvez modifier ces valeurs a l'aide de la touche Modifier (Edit) du panneau avant. Un accés en
écriture aux rapports est requis pour modifier les valeurs relatives au temps de service du disjoncteur.
Vous pouvez également lire ou modifier ces valeurs grace aux ports de communication via
BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'écran Rapports, Surveillance du
disjoncteur présenté dans la Figure 42-6.

Breaker Report

Operations
Duty A
Duty B
Duty C

Figure 42-6. Ecran Rapport sur le disjoncteur

Breaker Report Rapport sur le disjoncteur
Operations Fonctionnements

Duty A Service A

Edit Modifier

BE1-11g Surveillance du disjoncteur
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Surveillance du temps de fonctionnement du disjoncteur

La fonction de surveillance du temps de fonctionnement du disjoncteur concerne le délai entre le moment
ou intervient une sortie de déclenchement (définie par I'expression logique Déclenchement) et le moment
ou le détecteur de courant rapide observe que le courant est nul dans les trois pdles du disjoncteur. Ce
délai est indiqué sur une ligne dans les rapports récapitulatifs de défaut. Consultez le chapitre Génération
de rapports de défaut pour obtenir de plus amples informations sur I'expression logique Déclenchement
et sur les rapports récapitulatifs de défaut.

Il est possible de déclencher une alarme lorsque le temps de fonctionnement du disjoncteur dépasse un
certain seuil. La section Alarmes du disjoncteur fournit des informations supplémentaires a ce propos.

Alarmes du disjoncteur

Trois points d'alarme sont inclus dans les alarmes programmables pour contrdler les fonctions de
surveillance du disjoncteur. Chaque point d'alarme peut étre programmé pour surveiller I'une des trois
fonctions de surveillance du disjoncteur : le nombre d'opérations, la surveillance des interruptions ou le
délai de suppression. Un seuil d'alarme peut étre programmé pour surveiller chaque fonction. Trois autres
seuils peuvent également étre programmeés pour suivre l'une des fonctions surveillées.

Parameétres relatifs aux alarmes du disjoncteur

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,
Surveillance du disjoncteur

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes, Surveillance du
disjoncteur

Les paramétres sont définis via BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir
I'arborescence Configuration des alarmes, Surveillance du disjoncteur présentée dans la Figure 42-4.

A l'aide des menus déroulants et des champs de paramétrage, définissez les valeurs propres a
I'application pour les alarmes du disjoncteur.

Surveillance du disjoncteur BE1-11g
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43 - Consommations

L'enregistrement de la consommation permet a un fournisseur d'électricité de planifier les mises a niveau
futures. Par exemple, I'augmentation de la charge au niveau d'un poste est reflétée dans les valeurs de
consommation. Cette consommation croissante peut étre gérée par le biais de fonctionnalités
supplémentaires avant que I'augmentation de la charge ne devienne un probléme.

Le BE1-11g calcule en continu les valeurs de consommation pour le courant, la puissance en watts, volts
amperes réactifs et VA. Les valeurs de consommation sont enregistrées avec des horodatages pour les
pics de consommation et la consommation actuelle. Des points d'alarme programmable peuvent étre
définis pour se déclencher en cas de dépassement des seuils dans des conditions de surcharge et de
charge déséquilibrée. Consultez le chapitre Alarmes pour obtenir de plus amples informations sur
I'activation des alarmes.

Courant

Les valeurs de consommation sont calculées en continu pour les courants de phase (Circuit IA 1, Circuit
IA 2, Circuit IB 1, Circuit IB 2, Circuit IC 1, Circuit IC 2), le courant de neutre (Circuit 310 1, Circuit 310 2),
le courant de séquence négative (Circuit 12 1, Circuit 12 2) et le courant de terre (Circuit IG 1, Circuit I1G 2).

Parameétres de génération de rapports de consommation de courant

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,
Consommation

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes, Consommation

Les paramétres sont définis via BESTCOMSPIus®. Utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir
I'arborescence Configuration des alarmes, Consommation. Les paramétres de consommation définis
pour les seuils de courant sont les suivants : Phase, Neutre/Terre et Séquence négative. Entrez les
parametres de génération de rapports de consommation appropriés pour le courant. Reportez-vous a la
Figure 43-1.

BE1-11g Consommations
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Demands

Interval
Phase (min)
150

Current Thresholds (CT Circuit 1)
Phase
0.00 Secondary A

0.00 Primary A

Current Thresholds (CT Circuit 2)
Phase
0.00 Secondary A

Primary A

Real Power Thresholds
Forward
0.0 Secondary W

0.0 Primary W

Reactive Power Thresholds
Forward
0.0 Secondary var

0.0 Primary var

Apparent Power Thresholds
Threshaold
0.0 Secondary VA

0.0 Primary VA

Neutral/Ground (min)
15.0

Neutral/Ground

0.00 Secondary A
0.00 Primary A
Neutral/Ground
Secondary A
Primary A
Reverse
0.0 Secondary W/
0.0 Primary W
Reverse
0.0 Secondary var
00 Primary var

MNegative Seguence (min)
150

MNegative Sequence

0.00 Secondary A
0.00 Primary A
MNegative Sequence

Secondary A

Primary A

Figure 43-1. Ecran Consommation

Demands Consommations
Interval Intervalle
Phase (min) Phase (min)

Neutral/Ground (min)

Neutre/terre (min)

Negative Sequence (min)

Séquence négative (min)

Current Thresholds (Circuit 1)

Seuils de courant (Circuit 1)

Phase (Secondary A)

Phase (courant secondaire A)

Neutral/Ground (Secondary A)

Neutre/terre (courant secondaire A)

Negative Sequence (Secondary A)

Séquence négative (courant secondaire A)

Real Power Thresholds

Seuils de puissance réelle

Forward (Secondary W)

En sens entrant (puissance secondaire W)

Reverse (Secondary W)

Retour (puissance secondaire W)

Reactive Power Thresholds

Seuils de puissance réactive

Forward (Secondary var)

En sens entrant (puissance secondaire var)

Reverse (Secondary var)

Retour (puissance secondaire var)

Apparent Power Thresholds

Seuils de puissance apparente

Threshold (Secondary VA)

Seuil (tension secondaire VA)

Puissance

Les valeurs de consommation sont calculées en continu pour la puissance réelle (A kW, B kW, C kW,
Total kW), la puissance réactive (A var, B var, C var, Total var) et la puissance apparente (A VA, B VA, C

VA, Total VA).

Paramétres de génération de rapports de consommation de puissance

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,

Consommation

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes, Consommation

Consommations

BE1-11g
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Les parameétres sont définis via BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir
I'arborescence Configuration des alarmes, Consommation. Les paramétres de consommation définis
pour les seuils de puissance réelle sont les suivants : Watt entrant et Watt sortant. Les paramétres de
consommation définis pour les seuils de puissance réactive sont les suivants : Var entrant et Var sortant.
Un paramétre est également disponible pour le seuil de puissance apparente. L'intervalle de puissance
(consommation) est défini via le paramétre Intervalle de phase (Phase Interval). Entrez les paramétres de
génération de rapports de consommation appropriés pour la puissance. Reportez-vous a la Tableau 43-1.

Consultation des informations de génération de rapports de
consommation

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des mesures, Consommation
Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Mesure de la consommation

Les valeurs et les horodatages dans les rapports de consommation sont indiqués en valeurs primaires.
Elles peuvent étre lues sur I'écran du panneau avant, via BESTCOMSPIus et via l'interface de la page
Web.

Vous pouvez définir des valeurs de pics de consommation en appuyant sur la touche Modifier (Edit) et en
changeant la valeur. Un accés en écriture a la zone fonctionnelle Rapports est requis pour prédéfinir des
valeurs sur le panneau avant.

Pour accéder aux données de consommation via BESTCOMSPlus, utilisez I'Explorateur des mesures
pour ouvrir I'arborescence Consommation et sélectionner Consommation de courant (Demand Current)
(Figure 43-2), Consommation de puissance (Demand Power) (Figure 43-3), Consommation de puissance
réactive (Demand Reactive Power) ou Consommation de puissance apparente (Demand Apparent
Power). Les écrans Consommation de puissance réactive et Consommation de puissance apparente
sont similaires.

Demand Current
Peak Peak Time Present
2014-03-06 14 :22 -997 A
2014-03-06 14 : -995 A

2014-03-06 14:7 -995 A
2014-03-06 14: -996 A

Demand Sequence Current
Peak Peak Time Present
4,976 A 2014-03-06 14 : 4976 A 12
9.869 A 2014-03-06 14: 0.091 A 310

Edit

Figure 43-2. Ecran Consommation de courant

Demand Current Consommation de courant

Peak Pic de consommation

Peak Time Date de pic

Present Consommation actuelle

Demand Sequence Current Consommation de courant de séquence

BE1-11g Consommations
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Positive Real Power Demands
Peak Peak Time Present
0.599 kw 2014-03-06 14:2 0.510 K Phase A
0.599 kw 2014-03-06 14: 0.502 Kk Phase B
0.599 kw 2014-032-06 14:2 0.510 kw Phase C
1.80 kw 20014-03-06 14:2 1.52 kw Total

Megative Real Power Demands

Peak Peak Time

- 300 kw 2014-02-06 14 :4 Phase A

- 385 kw 2014-02-06 14 :47 JESLELNE

- 300 kw 2014-03-06 14 :47 JESLELINS

. 985 kw 2014-02-06 14:42 JEE]

[ Edit |

Figure 43-3. Ecran Consommation de puissance
Positive Real Power Demands Consommation de puissance réelle positive
Peak Pic de consommation
Peak Time Date de pic
Present Consommation actuelle
Phase A Phase A
Total Total
Negative Real Power Demands Consommation de puissance réelle négative

Consultez le chapitre BESTnet™ Plus pour obtenir de plus amples informations sur I'affichage des
données relatives a la consommation via l'interface de la page Web.

Consommations BE1-11g
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44 - Profil de charge

La fonction d'enregistrement du profil de charge fournit une moyenne glissante de la consommation. Cela
permet a un client de déterminer a quels moments de la journée, de la semaine ou du mois, le facteur de
puissance est faible et ainsi de savoir quand il paye une pénalité. La fonction d'enregistrement du profil
de charge s'appuie sur une table de données de 4 000 points permettant de stocker les données issues
des relevés de puissance triphasée en watts et en vars, ainsi que des relevés de consommation de
courant de phase.

A l'intervalle spécifié (programmé), la fonction de profil de charge reporte les relevés de la consommation
dans un tableau de données. Lorsque l'intervalle est défini sur 15 minutes, cela prend 41 jours et

16 heures pour générer 4 000 entrées. La fonction de calcul de la consommation permet de lisser les
données du profil de charge. Si une variation brusque du courant primaire se produit alors que l'intervalle
de consommation est défini sur 15 minutes et l'intervalle d'enregistrement du profil de charge, sur

une minute, la charge (modification progressive) met 15 minutes a atteindre 90 % du niveau final.

Paramétrage de Ila fonction d’enregistrement du profil de charge

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des mesures,
Profil de charge

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Configuration des mesures, Paramétres du
journal de données

Pour que la fonction d'enregistrement du profil de charge génére un journal de données, vous devez
activer la fonction et définir l'intervalle de mesure de la consommation. Ceci peut étre effectué via
BESTCOMSPIus®. Depuis I'Explorateur des paramétres, sous Configuration des mesures, ouvrez I'écran
Profil de charge.

L'écran Profil de charge de BESTCOMSPIus est présenté dans la Figure 44-1.

Load Profile

Load Profile Setup
Enable Log

Enabled -

Sample Delta (min)
15

Logging Interval (Days)
41.67

Figure 44-1. Ecran Profil de charge

Load Profile Profil de charge

Load Profile Setup Configuration du profil de charge
Enable Log Activation du journal

Enabled Activé

Sample Delta (min) Delta échantillon (min)

Logging Interval (Days) Intervalle de mesure (jours)

Consultation des données enregistrées pour le profil de charge

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des mesures, Rapports, Profil de charge
Chemin de navigation IHM : Pas disponible depuis le panneau avant

Il est possible de télécharger les données enregistrées pour le profil de charge depuis I'écran Profil de
charge de BESTCOMSPIus, accessible a partir de I'Explorateur des mesures sous Rapports.

BE1-11g Profil de charge
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45  Qualité de I'alimentation

Le BE1-11g permet de réaliser des mesures de la qualité de I'alimentation de classe B, conformément a
la norme CEI 610004-30. Les données relatives a la qualité de I'alimentation concernent la tension, les
distorsions, les creux/sauts de tension et les harmoniques. Les rapports sur la qualité de I'alimentation
sont créés via BESTCOMSPIus®, l'interface du panneau avant et l'interface de la page Web. Consultez
le chapitre BESTnet™ Plus pour obtenir de plus amples informations sur I'affichage des données relatives
a la consommation via l'interface de la page Web.

Fonctionnement

Un événement de creux commence lorsqu'une phase quelconque descend en dessous du seuil de creux
et se termine lorsque toutes les phases reviennent au-dessus du seuil de creux et de I'hystérésis de
creux. Un événement de saut commence lorsqu'une phase quelconque augmente au-dessus du seuil de
saut et se termine lorsque toutes les phases reviennent au-dessous du seuil de saut et de I'hystérésis de
saut. Un événement de creux indique la durée du creux et la tension résiduelle mesurée pendant
I'événement de creux. Un événement de saut indique la durée du saut et la tension maximale mesurée
pendant I'événement de saut. Il est possible qu'un événement de creux ou de saut commence sur une
phase et se termine sur une autre. Il est également possible qu'un creux et un saut se produisent en
méme temps sur différentes phases.

Mode de référence

En mode Glissant, les seuils de creux et de saut sont calculés en fonction de la tension moyenne
glissante, qui varie dans le temps. En mode Fixe, les seuils de creux et de saut sont calculés en fonction
de la tension nominale du systéme.

Hystérésis faible (Creux)

Ce parameétre détermine I'hystérésis du seuil de creux. Par exemple, une valeur de 1,02 regle I'hystérésis
a 2 % du seuil de creux.

Rapport faible (Creux)

Ce paramétre détermine le seuil de creux. Par exemple, une valeur de 0,90 régle le seuil de creux a 90 %
de la tension de référence.

Hystérésis élevée (Saut)

Ce parameétre détermine I'hystérésis du seuil de saut. Par exemple, une valeur de 0,98 régle I'hystérésis
a 2 % du seuil de saut.

Rapport élevé (Saut)

Ce paramétre détermine le seuil de saut. Par exemple, une valeur de 1,10 regle le seuil de saut a 110 %
de la tension de référence.

Parametres

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des mesures,
Qualité de I'alimentation

Chemin de navigation IHM : Explorateur des parameétres, Configuration des mesures, Qualité de
I'alimentation

Les paramétres sont définis via BESTCOMSPIus. Utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir
I'arborescence Configuration des mesures, Qualité de I'alimentation. L'écran Qualité de I'alimentation est
représenté dans la Figure 45-1.

BE1-11g Qualité de I'alimentation
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Power Quality

Power Quality Setup
Reference Mode

Fied -
Dip Hysteresis

1.00

Dip Ratio (Vmeasured/\reference)

Swell Hysteresis
1.00

Swell Ratio (Vmeasured/reference)

Figure 45-1. Ecran Configuration des mesures, Qualité de I'alimentation

Power Quality

Qualité de l'alimentation

Power Quality Setup

Configuration de la qualité de I'alimentation

Reference Mode

Mode de référence

Fixed

Fixe

Dip Hysteresis

Hystérésis faible

Dip Ratio (Vmeasured/Vreference)

Rapport de creux (Vmesurée/Vréférence)

Swell Hysteredid

Hystéresis élevée

Swell Ratio (Vmeasure/Vreference)

Rapport de saut (Vmesurée/Vréférence)

Mesures

Chemin de navigation BESTCOMSPIlus : Explorateur des mesures, Qualité de I'alimentation

Chemin de navigation IHM : Explorateur des mesures, Qualité de I'alimentation

Les données relatives a la qualité de I'alimentation peuvent étre consultées via BESTCOMSPlus,
l'interface du panneau avant et l'interface de la page Web. Pour afficher ces données via
BESTCOMSPlus, utilisez I'Explorateur des mesures pour ouvrir I'arborescence Qualité de I'alimentation.

Tension

La Figure 45-2 illustre I'écran Qualité de I'alimentation, Tension.

Frequency

60.00 Hz FREQ 108
Primary Voltage

200 ms 3sec

120.0 v
120.0 v
120.0 v

120.0
120.0
120.0

Voltage Unbalance

200 ms Jsec

2 hour

120.0 v VA
120.0 Vv VB
120.0 Vv VC
VAB
VBC
VCA

10 min
120.0 v
120.0 v
120.0 v

2 hour

Figure 45-2. Ecran Qualité de I'alimentation, Tension

Frequency Fréquence
Primary Voltage Tension primaire
200 ms 200 ms

3 sec 3s

Qualité de I'alimentation

BE1-11g
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10 min 10 min
2 hour 2 heures
Voltage Unbalance Désequilibre de tension

Fréquence 10 secondes

Une moyenne de fréquence a 10 secondes est calculée a l'aide de I'Equation 45-1.

Nombre de cycles complets

Durée totale de cycles complets
Equation 45-1. Calcul de fréquence 10 secondes
Exemple
Nombre de cycles complets : 501 cyclesen 10 s
Durée totale des 501 cycles : 9,998 s
Fréquence 10 secondes = 501/9,998 = 50,1100 Hz

Distorsion

Lors d'un creux de tension, la tension est souvent distordue. Cette distorsion peut étre importante pour
comprendre l'impact du creux sur le systéeme. Le BE1-11g calcule la distorsion grace a I'Equation 45-2.

Veorar> — V42
THD%=$X100

1

Equation 45-2. Calcul de la distorsion

La Figure 45-3 illustre I'écran Qualité de I'alimentation, Distorsion.

Distortion
200 ms 3sec 10 min 2 hour

Phase A
Phase B
Phase C

Figure 45-3. Ecran Qualité de I'alimentation, Distorsion

Creux/Saut

La Figure 45-4 illustre I'écran Qualité de I'alimentation, Creux/Saut. Une LED verte indique que le seuil
indiqué dans les parameétres de qualité de l'alimentation a été dépassé.

Dip/Swell
@ Dip Status
69.30 Vv Primary Residual Voltage
69.30 Vv Residual Voltage
0 ms Dip Duration
@ Swell Status
69.30 Vv Primary Swell Voltage
69.30 Vv Swell Voltage
0 ms Swell Duration

Figure 45-4. Ecran Qualité de I'alimentation, Creux/Saut

Dip/Swell Creux/Saut

Dip Status Etat de creux

Primary Residual Voltage Tension résiduelle primaire
Residual Voltage Tension résiduelle

BE1-11g Qualité de I'alimentation
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Dip Duration Durée de creux

Swell Status Etat de saut

Primary Swell Voltage Tension de saut primaire
Swell Voltage Tension de saut

Swell Duration Durée de saut

Harmoniques

La Figure 45-5 illustre I'écran Qualité de I'alimentation, Tension harmonique. L'écran Courant harmonique
est similaire.

Harmonic Voltage

[==ICT- IS T SR FUR Ry

Figure 45-5. Ecran Qualité de I'alimentation, Tension harmonique
| Harmonic Voltage | Tension harmonique

Consultez le chapitre BESTnetPlus pour obtenir de plus amples informations sur I'affichage des données
relatives a la qualité de I'alimentation via l'interface de la page Web.

Qualité de I'alimentation BE1-11g
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46  Surveillance du circuit de
déclenchement (52TCM)

Un élément de surveillance du circuit de déclenchement (52TCM) surveille en continu la tension et la
continuité du circuit de déclenchement du disjoncteur.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des parameétres Surveillance du
circuit de déclenchement (Trip Circuit Monitor) (52TCM) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif de la sortie
logique et des parametres de fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Fonctionnement de I'élément

Un disjoncteur fermé sans tension détectée entre les contacts de déclenchement peut indiquer qu'un
fusible du circuit de déclenchement est ouvert ou qu'il existe une perte de continuité dans le circuit de la
bobine de déclenchement. L'élément 52TCM détecte cette condition et déclenche une alarme. Dans
BESTlogicPlus, la sortie Alarme peut étre connectée a d'autres éléments logiques ou a une sortie de
relais physique de fagon a signaler un état et a amorcer une action corrective.

Etat du disjoncteur (Breaker Status)

L'etat du disjoncteur (ouvert ou fermé) est obtenu par le biais de la fonction de génération de rapports sur
I'état du disjoncteur (configurée par le bloc logique Etat du disjoncteur). Consultez le chapitre Surveillance
du disjoncteur pour obtenir de plus amples informations.

Alarme programmable

L'alarme 52 Surveillance bobine de déclenchement (Trip Coil Monitor) se déclenche lorsque la fonction
de génération de rapports sur I'état du disjoncteur détecte un disjoncteur fermé et aucune tension pour le
circuit de déclenchement pendant la durée d'un retard de coordination de 500 millisecondes. L'alarme
apparait a I'écran du panneau avant, dans l'interface de la page Web et a I'écran des mesures Alarmes
de BESTCOMSPIus. Consultez le chapitre Alarmes pour obtenir des informations sur la maniére de
programmer des alarmes.

Circuit de détection

Le circuit de détection utilisé par I'élément 52TCM est placé parallélement au contact OUT1 lorsque le
cavalier TCM est installé sur des systémes de protection dans un boitier de type J. Le circuit détecteur
est toujours en paralléle avec le contact OUT1 sur les systémes de protection dans un boitier de type H
ou P. Référez-vous au Figure 46-1. Ce contact est utilisé dans tous les schémas logiques
préprogrammeés en tant que sortie de déclenchement principale. Le circuit de détection sur OUT1 est
insensible a la polarité, car l'isolateur optique utilisé pour détecter la continuité est connecté a un pont a
pleine ondulation.

La quantité de courant appelé a travers le circuit d'isolation optique dépend de l'impédance d'entrée totale
pour chaque tension d'alimentation. Référez-vous au Tableau 46-1.

BE1-11g Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM)



46-2 9424270994
TCM Enable/Disable Jumper
(J case only)
B R1
@ ® O G—\/\ f\)
| Opto
—— OuTt R2 Isolator

Figure 46-1. Circuit de détection du déclenchement
C1

TCM ACTIVER/DESACTIVER CAVALIER (boitier
J seulement)

C1
TCM ENABLE/DISABLE JUMPER

R1 R1

R2 R2

Opto Isolator Opto-isolateur
OUT1 SORTIE1

C2 C2

Tableau 46-1. Appel de courant pour chaque tension d'alimentation

. . . Isolateur optique
Tension d'alimentation R1 R2 R totale - — —
Désactivé (25% V) Activé (80% V)
24VCC 9,4kQ | 6,8kQ | 16,2kQ 6,0 V(0,370 mA) 19,2V (1,19 mA)
48/125 VCC 9,4kQ | 24kQ | 33,4kQ 12,0 V (0,359 mA) 38,4V (1,15 mA)
125/250 VCC 9,4kQ | 82kQ | 91,4kQ 31,2V (0,342 mA) 100 V (1,09 mA)

La Figure 46-2 illustre les connexions standards pour la surveillance d'un circuit de déclenchement pour
le BE1-11g.

Trip Circuit Relay Circuit
C% ) BE1-11g
oth | TRIP
er —— CIRCUIT
Relays s oum MONITOR Krej
% ;/é 52b
o BE1-11g
___ b52a Breaker Status Logic = /IN1 N
P0057-40
<) T
TC
Figure 46-2. Surveillance de la continuité et de la tension d'un circuit de déclenchement
| Trip Circuit | Circuit de déclenchement |

Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM) BE1-11g
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Relay Circuit Circuit de relais

Other Relays Autres relais

OUT1 SORTIE1

TRIP DECLENCHEMENT

CIRCUIT CIRCUIT

MONITOR SURVEILLANCE

Breaker Status Logic = /IN1 Logique de I'état du disjoncteur = /ENTREE1
Attention

Les applications qui placent d'autres entrées de dispositif
parallélement a la bobine de déclenchement du disjoncteur risquent
de ne pas fonctionner comme prévu. La connexion d'autres dispositifs
parallelement a la bobine de déclenchement entraine I'activation du
diviseur de tension, lorsque le disjoncteur ou le circuit de
déclenchement est ouvert. Cela peut provoquer le faux
déclenchement des autres dispositifs et empécher I'élément de
surveillance du circuit de déclenchement du BE1-11g de détecter un
circuit ouvert de maniére fiable. Contactez Basler Electric pour obtenir
des conseils sur ces applications.

L'élément de mesure de surveillance du circuit a la méme
performance nominale que la tension d'alimentation. Si la tension du
circuit de déclenchement est bien supérieure a la tension
d'alimentation (par exemple, en cas d'utilisation d'un dispositif de
déclenchement de condensateur), I'utilisateur doit programmer le
BE1-11g pour utiliser I'un des autres relais de sortie pour le
déclenchement. Dans ce cas, la fonction de surveillance du circuit de
déclenchement ne sera pas disponible.

Dans la Figure 46-3, un relais auxiliaire 62X est représenté. Dans ce cas, l'impédance de la bobine 62X
est petite par rapport a celle du circuit TCM de sorte que l'isolateur optique TCM est toujours activé et
que I'élément TCM est toujours défini sur la logique 1. Cela empéche le fonctionnement de la logique
TCM méme si la bobine de déclenchement est ouverte. Pour éviter ce probléeme, une diode a été ajoutée
comme l'illustre la Figure 46-3, afin d'isoler le circuit TCM des effets du 62X.

BE1-11g Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM)
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+ .
BE1-11g + +
Red
Other e v TCM V' Light
Relays —— '(\leg’l\\l"lr_ll_l(\l)télTY - —
Trip
P0057-41 —— 52a
+ +
'S Sv
62X 52 62X TC
Figure 46-3. TCM avec d'autres dispositifs
Other Relays Autres relais
OouUT1 SORTIE1
TRIP DECLENCHEMENT
CIRCUIT CIRCUIT
CONTINUITY CONTINUITE
MONITOR SURVEILLANCE
Trip Déclenchement
TCM TCM
Red Light Voyant rouge

Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM) - Activer/Désactiver le cavalier (boitier de type J)

Note

L'élément de surveillance du circuit de déclenchement est activé sur
un BE1-11g avec boitier de type J (cavalier TCM connecté). Lisez les
paragraphes suivants avant de mettre le BE1-11g en service.

L'élément de surveillance du circuit de déclenchement consomme une petite quantité de courant, méme
lorsque le contact est ouvert. Consultez le Tableau 46-1 pour connaitre les valeurs réelles. Si la sortie est
connectée a de faibles charges ou a des entrées numériques, il peut s'avérer nécessaire de retirer le
cavalier pour empécher I'élément de surveillance du circuit de déclenchement d'activer ces entrées.

Les paragraphes suivants décrivent comment localiser et connecter/retirer le cavalier de surveillance du
circuit de déclenchement :

1. Ce cavalier est situé derriére le bloc de jonction arriere qui est utilisé de OUT1 a OUTA et pour
les connexions d'entrée de mesure de la tension. A I'aide d'un tournevis hexagonal 7/64”, retirez
le bloc de jonction arriere. Observez toutes les précautions a prendre en matiére de décharges
électrostatiques (ESD) lors de la manipulation du

BE1-11g.

2. Localisez le bloc de jonction du cavalier qui est monté sur le cété gauche du circuit imprimé. Le
bloc de jonction comporte quatre broches. Lorsqu'il est installé d'usine, le cavalier doit étre
connecté sur les broches 1 et 2 (c6té gauche), si vous regardez l'arriere de l'unité. Cette
configuration de cavalier active I'élément de surveillance du circuit de déclenchement. La Figure

Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM) BE1-11g
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46-4 illustre 'emplacement du bloc de jonction du cavalier ainsi que la position du cavalier
connecté.

3. Pour désactiver I'élément de surveillance du circuit de déclenchement, retirez le cavalier des
deux broches a I'aide d'une pince demi-ronde. Soyez prudents lorsque vous retirez le cavalier
afin de n'endommager aucun des composants. Conservez le cavalier pour pouvoir activer
ultérieurement I'élément de surveillance du circuit de déclenchement.

4. Aprés avoir retiré le cavalier pour désactiver I'élément de surveillance du circuit de
déclenchement, réinstallez le bloc de jonction arriére.

5. Serrez les vis a l'aide d'un tournevis hexagonal 7/64”. Un couple de 10 in-lbs (1,12 Nem) est
recommandé.

A ETHERNET

MimmannEm
ll!llllllmllllll

S/N E01358605 R N
N2E2M1J1POE080

BE1-11

8
a1

83
lc1

oF
81

IB2e IC2e IG2e

P0072-71

Ci5 Ci6é Ci7

Ci0 C11 C12 Ci13 Ci4

Side View Side View
(TCM Disabled) (TCM Enabled)

Figure 46-4. Emplacement du cavalier pour I'activation/désactivation de I'élément de surveillance du circuit
de déclenchement

Side View (TCM Disabled) Vue latérale (TCM désactivé)

Side View (TCM Enabled) Vue latérale (TCM activé)

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de surveillance du circuit de déclenchement s'effectuent via I'écran
BESTlogicPlus de BESTCOMSPIus. Le bloc logique de I'élément de surveillance du circuit de
déclenchement est représenté dans la Figure 46-5. La sortie logique est résumée dans le Tableau 46-2.

BE1-11g Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM)
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Alarm

Figure 46-5. Bloc logique de I'élément de surveillance du circuit de déclenchement

| Alarm

| Alarme

Tableau 46-2. Sortie logique

Nom F|°".°t'°“ Objectif
ogique
. Vrai, lorsque aucune tension n'est détectée dans le circuit
Alarme Sortie .
de déclenchement

Parametres de fonctionnement

Les paramétres de fonctionnement de I'élément de surveillance du circuit de déclenchement sont
configurés a partir de I'écran des parametres Surveillance du circuit de déclenchement (Trip Circuit
Monitor) (52TCM) (Figure 46-6) de BESTCOMSPlus.

Trip Circuit Monitor

52TCM Element
Mode

Enabled -

Figure 46-6. Ecran des paramétres Surveillance du circuit de déclenchement

Trip Circuit Monitor Surveillance du circuit de déclenchement (TCM)
52TCM Element Elément 52TCM

Mode Mode

Enabled Activé

Surveillance du circuit de déclenchement (52TCM) BE1-11g
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47 * Perte de fusible (60FL)

L'élément perte de fusible (60FL) détecte la perte de fusible ou la perte de potentiel dans un systéme
triphasé.

Les connexions logiques de I'élément s'effectuent via I'écran BESTlogic™Plus de BESTCOMSPIus® et
ses parameétres de fonctionnement sont configurés a partir de I'écran des paramétres Perte de fusible
(Fuse Loss) (60FL) de BESTCOMSPIus. Un récapitulatif de la sortie logique et des paramétres de
fonctionnement se trouve en fin de chapitre.

Chemin de navigation BESTCOMSPIus : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes,
Perte de fusible (60FL)

Chemin de navigation IHM : Explorateur des paramétres, Configuration des alarmes, Perte de fusible
60FL

Fonctionnement de I'élément

L'éléement 60FL détecte la perte de fusible et la perte de potentiel en utilisant des seuils de tension et de
courant qui sont exprimés sous forme de pourcentage des valeurs de courant et de tension nominaux.
Consultez le chapitre Configuration pour obtenir de plus amples informations sur la modification des
valeurs de courant et de tension nominaux.

Lorsque la logique de I'élément 60FL est définie sur vrai, la sortie Perte de fusible (Fuse Loss) est définie
sur vrai. Un diagramme de la logique est présenté dans la Figure 47-1. Les paramétres logiques sont
présentés dans le Tableau 47-1.

Logique de déclenchement : 60FL Déclenchement (Trip) = (A*C*G*J*P)+ (E*F* G *J) (Voirle
Tableau 47-1)

Logique de réinitialisation :  60FL Réinitialisation (Reset) = H * /K */L (Voir le Tableau 47-1)

BE1-11g Perte de fusible (60FL)
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Vv +

8.8% Vnom -

v2 +

5% V1 =

17 7% 1 1 or 2 phase Fuse Loss
A% +

> - K

Inom +

2 -

3w/4w Sensin ®
8.8% Vnom +

V1 p

200% Inom + L
; f P 3 Phase Fuse Loss

£ . £
‘g N
=

——Q
N
60FL Output Latch 3
:
Status Setting
> B60FL Reset
=
Figure 47-1. Logique de I'élément de perte de fusible
V1 V1
8.8% Vnom 8,8 % Tnom
25% V1 25 % V1
17.7% 11 17,7 % 11
15% Inom 15 % Inom
3w/4w Sensing Détection 3w/4w
Breaker Status Etat du disjoncteur
Ignore Breaker Status Setting Paramétre Ignorer I'état du disjoncteur
60 FL Reset Réinitialisation 60 FL
1 or 2 phase Fuse Loss Perte de fusible monophasée ou biphasée
3 Phase Fuse Loss Perte de fusible triphasée
60FL Output Latch Verrouillage de sortie 60FL
Fuse Loss Perte de fusible

Perte de fusible (60FL) BE1-11g
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Tableau 47-1. Paramétres de la logique de perte de fusible

Entrée Condition « vrai »

Tension de séquence positive (volts) supérieure a 8,8 % de la tension nominale ; détecte qu'une

A - o L
tension minimale est appliquée.

Courant de séquence positive (ampéres) supérieur a 8,8 % du courant nominal ; détecte qu'un courant

B . o
minimal est appliqué.

o Tension de séquence négative (volts) supérieure a 25 % de la tension de séquence positive (volts) ;
détecte la perte de 1 ou 2 tensions de phase.

D Courant de séquence négative (ampéres) inférieure a 17,7 % du courant de séquence positive
(ampéres) ; détecte une condition de courant normale.

E Tension de séquence positive (volts) inférieure a 8,8 % de la tension nominale ; détecte une perte de
tension triphasée.

F Courant de séquence positive (ampéres) inférieur a 200 % du courant nominal ; détecte une condition
de courant de fonctionnement normale.

G Mesure a trois ou quatre fils sélectionnée.

H Tension de séquence positive (volts) supérieure a 85 % de la tension nominale ; détecte une condition
de tension rétablie.

J (B + S) ; détecte I'état du disjoncteur et une condition de courant nominal.
(A*C*G*J*P); détecte les cas de perte d'une ou de deux phases.

L (E* F*G*J),; détecte les cas de perte des trois phases.

M, N Verrouille la sortie 60FL jusqu'a ce que les critéres de réinitialisation soient remplis.

P (R+D) ; OU logique des comparateurs R et D pour détecter une condition de courant normale.

Courant de séquence négative (ampéres) inférieur a 15 % du courant nominal ; détecte une condition
de courant normale.

L'état du disjoncteur est configuré par le bloc logique Etat du disjoncteur. Pour obtenir de plus amples
informations sur la configuration de la logique de I'état du disjoncteur, consultez le chapitre Surveillance
du disjoncteur. Le parametre Ignorer I'état du disjoncteur (Ignore Breaker Status) est accessible sur
I'écran des parameétres 60FL. (Activé = 1, Désactivé = 0)

Blocage des fonctions

Les parameétres de blocage sélectionnables par I'utilisateur déterminent le fonctionnement des éléments
de protection 51/27, 24, 25, 25A, 27, 59, 78V, 27X, 59X, 32, 40Z et 67 lorsqu'il existe une condition de
perte de fusible. Le parametre Blocage du contrble de tension (Block Voltage Control) (51/27) suppose
que la tension est Vnowm, lorsque la perte de fusible est définie sur vrai, car la mesure de la tension n'est
pas présente ou n'est pas fiable. Si la tension d'entrée est nominale, la limitation en fonction de la tension
et le contrdle de la tension n'ont aucun effet. Les paramétres de blocage de la tension déterminent les
fonctions de tension qui sont bloquées lorsque la logique Perte de fusible est définie sur vrai. Le
parameétre Blocage de puissance/Facteur de puissance (Block Power/Power Factor) bloque les fonctions
basées sur la puissance lorsque la logique Perte de fusible est définie sur vrai. Le parameétre Blocage de
l'impédance (Block Impedance) bloque les fonctions basées sur I'impédance lorsque la logique Perte de
fusible est définie sur vrai.

Note

Les éléments de protection bloqués par I'élément 60FL doivent étre
définis de maniére a ce que les temps de déclenchement soient de
60 millisecondes ou plus, afin d'assurer la bonne coordination du
blocage.

Supervision directionnelle

Les tests directionnels sont également supervisés par I'élément de perte de fusible. Si la logique 60FL est
définie sur vrai, la détection de la tension a été perdue ou n'est pas fiable. Dans ce cas, les tests
directionnels de séquence positive, négative et homopolaires sont désactivés et leurs bits effacés. Il
n'existe aucun parameétre utilisateur pour activer ou désactiver cette supervision. La polarisation de

BE1-11g Perte de fusible (60FL)
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l'intensité n'est pas affectée par le bit 60FL, car elle ne repose pas sur la détection de la tension. De
méme, la polarisation de la tension homopolaire peut étre exécutée uniquement si la détection 3P4W est
sélectionnée. Les qualificatifs suivants sont appliqués a I'élément de tension polarisée de terre sur base
de la quantité en entrée sélectionnée par I'utilisateur :

e Entrées VOIN :
Test : 60FL=FAUX (FALSE) & 3P4W=VRAI (TRUE) & (IN > minimum) & (IN > 11*8 %) & (V0 >
minimum)
e Entrées VOIG :
Test : 60FL=FAUX (FALSE) & 3P4W=VRAI (TRUE) & (IG > minimum) & (VO > minimum)
e Entrées VXIN :
Test : (IG > minimum) & (IN > 11*8 %) & (VX > minimum)
e Entrées VXIG:
Test : (IG > minimum) & (VX > minimum)

Alarme programmable

Le BE1-11g déclenche une condition d'alarme, lorsque I'élément 60FL détecte une perte de fusible ou
une perte de potentiel. L'alarme apparait a I'écran du panneau avant, dans l'interface de la page Web et a
I'écran des mesures Alarmes de BESTCOMSPIus. Consultez le chapitre Alarmes pour obtenir des
informations sur la maniére de programmer des alarmes.

Connexions logiques

Les connexions logiques de I'élément de perte de fusible s'effectuent via I'écran BESTIlogicPlus de
BESTCOMSPIlus. Le bloc logique de I'élément de perte de fusible est représenté dans la Figure 47-2. La
sortie logique est résumée dans le Tableau 47-2.

Fuse Lnss+

Figure 47-2. Bloc logique de I'élément de perte de fusible
| Fuse Loss | Perte de fusible

Tableau 47-2. Sortie logique

Nom Fonction logique Objectif

Perte de fusible Sortie Vrai, lorsque la logique 60FL est définie sur vrai

Parametres de fonctionnement

Les parameétres de fonctionnement de I'élément de perte de fusible sont configurés a partir de I'écran des
parameétres Perte de fusible (Fuse Loss) (60FL) (Figure 47-3) de BESTCOMSPIus. Les parametres sont
récapitulés dans le Tableau 47-3.

Perte de fusible (60FL) BE1-11g
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Fuse Loss (60FL)

60FL Element

Block Voltage Control (51/27)
Enabled ~

Block Phase/\/1 Voltage Elements (24, 25,
Enabled i

Block 3V0 Voltage Elements (27,59)
Enabled

~

Block V2 Violtage Elements (27.58)
Enabled v
Block Power/Power Factor Elements (32)
Enabled ~

Block Impedance Elements (21, 40Z)
Enabled v
Ignore Breaker Status
Disabled

£

25A, 27,58, 78V

Figure 47-

3. Ecran des paramétres Perte de fusible

Fuse Loss (60FL)

Perte de fusible (60FL)

60FL Element

Elément 60FL

Block Voltage Control

Blocage du contréle de tension

Block Phase/V1 Voltage Elements

Blocage des éléments de tension de phase/V1

Block 3VO Voltage Elements

Blocage des éléments de tension 3V0

Block V2 Voltage Elements

Blocage des éléments de tension V2

Block Power/Power Factor Elements

Blocage des éléments de puissance/facteur de
puissance

Block Impedance Elements

Blocage des éléments d'impédance

Ignore Breaker Status

Ignorer I'état du disjoncteur

Tablea

u 47-3. Paramétres de fonctionnement

Parametre

Objectif

Blocage du contréle de tension
(51/27)

Lorsque ce paramétre est activé et que la logique 60FL est définie
sur vrai (détection de tension perdue), le niveau de
déclenchement du courant est contrdlé par la fonction 51 et la
fonction 27R est inhibée. Lorsque ce parametre est activé et que
la logique 60FL est définie sur faux, le niveau de déclenchement
du courant est contrdlé par la fonction 51/27R.

Blocage des éléments de tension
de phase/V1

Toutes les fonctions qui utilisent les mesures de tension de phase
(P) et de tension de séquence positive (V1) sont bloquées,
lorsque la logique 60FL est définie sur vrai. (24, 25, 25A, 27, 59 et
78V)

Blocage des éléments de
tension 3V0

Toutes les fonctions qui utilisent la mesure de tension résiduelle
triphasée (3V0) sont bloquées, lorsque la logique 60FL est définie
sur vrai. (27X, 59X - mode 3V0)

Blocage des éléments de
tension V2

Toutes les fonctions qui utilisent la mesure de tension de
séquence négative (V2) sont bloquées, lorsque la logique 60FL
est définie sur vrai. (27X, 59X - mode V2)

Blocage des éléments de
puissance/facteur de puissance

Toutes les fonctions qui utilisent les mesures de puissance sont
bloquées, lorsque la logique 60FL est définie sur vrai. (32)

BE1-11g

Perte de fusible (60FL)
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Parameétre Objectif
Blocage des éléments Toutes les fonctions qui utilisent les mesures d'impédance sont
d'impédance bloquées, lorsque la logique 60FL est définie sur vrai. (21 et 402)
Ignorer I'état du disjoncteur Si activé, I'état du disjoncteur est ignoré.

Perte de fusible (60FL) BE1-11g
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48 « BESTnet™Plus

Les systéemes de protection alternateur BE1-11g équipés d'un port Ethernet disposent d'une interface de
page Web pouvant étre utilisée pour afficher I'état du BE1-11g, des données en temps réel, des données
sur la consommation, les défauts, la séquence des événements et la qualité de I'alimentation. Consultez
le chapitre Communication pour obtenir de plus amples informations sur la configuration du BE1-11g pour
communiquer via le port Ethernet. Vérifiez que I'option Activer les pages Web (Enable Web Pages) est
sélectionnée dans I'écran Paramétres, Communications, Ethernet de I'Explorateur des parameétres de
BESTCOMSPIus® ou dans I'écran Paramétres > Communication > Ethernet du panneau avant. Dans la
barre d'adresse d'un navigateur Web, entrez I'adresse IP de votre BE1-11g. L'adresse IP du systéme de
protection est accessible via I'écran du panneau avant sous Paramétres > Communication > Ethernet. La
Figure 48-1 donne l'exemple d'un BE1-11g avec I'adresse IP 10.0.129.101.

@ Basler Electric - Mozilla Firefox

File Edit View History Bookmarks Tools Help
]BBaslerElectric | + |

€& 100120101

Figure 48-1. Barre d'adresse du navigateur Web

Page d'état

La Figure 48-2 illustre la page Etat (accueil). Cette page contient des informations sur le dispositif, la
version du micrologiciel, I'état du disjoncteur, I'état de verrouillage, I'état du réenclencheur, I'état des
alarmes, les cibles, I'état des entrées locales et des sorties locales. Un voyant vert s'allume pour indiquer
I'activation des entrées et des sorties.

£
=y BE1-11g9
=
Si=—)
md ¥
Status Status e
neal Tlme nala Station ID Station 1D
Demand Data Device ID BE1-11
User ID User ID
Fa““s Firmware Version 2.11.01
Sequence of Events
i Breaker Status Closed
aner n“a“w Lockout Status 1 Off
Lockout Status 2 Off
Major Alarm Status Mo Alarm
Minor Alarm Status Mo Alarm
Logic Alarm Status Nao Alarm
Relay Alarm Status Nao Alarm
Targets No Targets
Local Inputs Local Qutputs
1 2 3 4 ] 6 7 A 1 2 3 4 5 6 7 8

Figure 48-2. Page d'état (Accueil)

Status Etat

Real Time Data Données en temps réel
Demand Data Données de consommation
Faults Défauts

Sequence of Events Séquence des événements

BE1-11g BESTnet™Plus
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Power Quality

Qualité de l'alimentation

Station ID ID poste
Device ID ID dispositif
User ID ID utilisateur

Firmware Version

Version du micrologiciel

Breaker Status

Etat du disjoncteur

OPEN OUVERT
Lockout Status 1 Etat de verrouillage 1
Off Désactivé

Major Alarm Status

Etat d'alarme majeure

No Alarm

Absence d'alarme

Minor Alarm Status

Etat d'alarme mineure

Logic Alarm Status

Etat d'alarme logique

Relay Alarm Status

Etat d'alarme de relais

Targets

Cibles

Local Inputs

Entrées locales

Local Outputs

Sorties locales

Données en temps réel

La Figure 48-3 illustre la page Données en temps réel. Cette page contient des valeurs concernant les

courants, la fréquence, les tensions et la puissance.

BESTnet™Plus

BE1-11g
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L= BE1-11g

=

)

Status Real Time Data

3 Current

Real Time Data 1A 499TA  20.0° 1 0.001A £-2°

Demand Data E 49954 £120.0° 2 19964  £0.0°
IC 49954 £240.0° 310 0.001A 22

Faults IG 4.996A £0.0°

Sequence of vents [ cicut2 0000A Z—° M Circuit 2 0000A Z—

aner uualim IB Circuit 2 0.000A 27 12 Circuit 2 0.000a £--°
IC Circuit 2 0.000A £-—° 310 Circuit 2 0.0004 £
IG Circuit 2 0.000A 2-—°
Frequency
Phase 60 00Hz [ TAaux 60 00Hz
Waoltages
WA 120.0V  20.0° V1 0002V £—°
VB 120.0V  2120.0° V2 1200V £0.0°
VG 120.0V  2240.0° 3V0 0.006Y £-°
WVAB 2078V £330.0° VX 12007 20.0°
VBC 2078V £90.0° & 0.007V  ~£—°
VCA 2078V <210.0°
Power
Apparent Power Total 1.798kVA PF Total 1.00
Apparent Power A 0.599kVA PF A 1.00
Apparent Power B 0.599kVA PF B 1.00
Apparent Power C 0.599kVA PFC 1.00
Real Power Total 1.80kW Reactive Power Total 0.000kVar
Real Power A 0.599kWW Reactive Power A 0.000kVar
Real Power B 0.599kW Reactive Power B 0.000kVar
Real Power C 0.599kW Reactive Power C 0.000kVar
Pos Watt Hour Total 0kWh Pos Var Hour Total Ok\arh
Meg Watt Hour Total -0k\Wh Neg Var Hour Total -0kVarh
Synchronizer
Slip Freqg | —Hz | | Slip Angle | —°

Figure 48-3. Page Données en temps réel

Status Etat

Real Time Data Données en temps réel

Demand Data Données de consommation

Faults Défauts

Sequence of Events Séquence des événements

Power Quality Qualité de l'alimentation

Current Courant

1A 1A

IB 1B

IC IC

[€] [€]

IA Circuit 2 Circuit IA 2

Frequency Fréquence

Phase Phase

Voltages Tensions

VA VA

VB VB

\VC \VC

VAB VAB

VBC VBC

VCA VCA

Power Puissance

Apparent Power Total Puissance apparente totale

BE1-11g

BESTnet™Plus
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PF Total

Total PF

Apparent Power A

Puissance apparente A

PF A

PF A

Real Power Total

Puissance réelle totale

Reactive Power Total

Puissance réactive totale

Real Power A

Puissance réelle A

Reactive Power A

Puissance réactive A

Pos Watt Hour Total

Total Wattheures positifs

Pos Var Hour Total

Total Varheures positifs

Neg Watt Hour Total

Total Wattheures négatifs

Neg Var Hour Total

Total Varheures négatifs

Synchronizer Synchroniseur
Slip Freq Fréquence de glissement
Slip Angle Angle de glissement

Données de consommation

La Figure 48-4 illustre la page Données de consommation. Cette page contient des valeurs concernant la
consommation actuelle et les pics de consommation.

} ™
5=) BE1-11g
=
e )
md "
Status Demand Data
3 Present Peak Time of Peak
Real Time Data IA Circuit 1 6.335A 6.336A 2012-07-11 12:51
Demand Data IB Circut 1 6 331A 6 331A 2012-07-11 1251
Faults IC Circut 1 5.334A 5.334A 2012-07-11 12:51
G Circuit 1 6.335A 6.335A 2012-07-11 1251
Sequence of Events [ cicur 1 0.002A 0 003A 2012-07-11 12:03
Power Quality 12 Circuit 1 6.335A 6.336A 2012-07-11 12:51
IA Circuit 2 0.000A 0.002A 2012-07-11 12:35
IB Circuit 2 86.64A 86.64A 2012-07-11 12:51
IC Circuit 2 0.000A 0.002A 2012-07-11 1214
G Circuit 2 0.000A 0.002A 2012-07-11 1211
310 Circuit 2 86.64A 86.64A 2012-07-11 12:51
12 Circuit 2 25.58A 28.88A 2012-07-11 12:51
1.49kW 2012-07-11 1251
Watt A 143k 0.000KW 2008-01-01 04:04
1.49KW 2012-07-11 1251
Watt B 149k -0 000KW 2008-01-02 03:47
1.49kW 2012-07-11 12:51
Watt C 143KW 0.000KW 2008-01-01 2314
4.46kW 2012-07-11 12:51
Total Wats 446k _0.000KW 2008-01-02 04:02
0.000KkVar 2012-07-11 1251
Var A 0.000KVar 0.000kVar 2008-01-02 0233
0.000KVar 2012-07-11 11:40
VarB 0.000KVar 0.000kVar 2008-01-01 03:12
0.000kVar 2012-07-11 11:40
Var C 0.000kVar -0.000KVar 2012-07-11 12:49
0.000kVar 2012-07-11 11:40
Total Vars 0.000KVar -0.000kVar 2008-01-01 2259
Apparent Power A 1 486KVA 1 486KVA 2012-07-11 1251
Apparent Power B 1 48BKVA 1 486kVA 2012-07-11 12:51
Apparent Power C 1.486KVA 1.486KVA 2012-07-11 12:51
Apparent Power Total 4 458kWVA 4 458kVA 2012-07-11 12:51
Figure 48-4. Page Données de consommation
| Status | Etat |
BESTnet™Plus BE1-11g
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Real Time Data

Données en temps réel

Demand Data

Données de consommation

Faults

Défauts

Sequence of Events

Séquence des événements

Power Quality

Qualité de l'alimentation

Present Consommation actuelle
Peak Pic de consommation
Time of Peak Date/heure du pic

IA Circuit 1 Circuit IA 1

Watt A Watt A

Total Watts Total Watts

Var A Var A

Total Vars Total Var

Apparent Power A

Puissance apparente A

Apparent Power Total

Puissance apparente totale

Défauts

Récapitulatif des défauts

La Figure 48-5 illustre la page Récapitulatif des défauts. Pour afficher les détails des défauts et
télécharger des fichiers oscillographiques, cliquez sur un défaut dans la liste récapitulative des défauts.

Basler

=

e g

BE1-119

008 2008-01-03 00:19:31.787 Trip

SEIIIIBHGE of Events 007 2008-01-03 00:18:25.882 Trip
iner n“a"m 006 2008-01-03 00:19:20.565 Trip

005 2008-01-03 00:19:15.834 Trip
004 2008-01-03 00:12:17.472 Trip
003 2008-01-03 00:12:04.499 Trip
002 2008-01-03 00:11:57.077 Trip
001 200&8-01-03 00:11:46.138 Trip

Status Fault Summary
; —#- ——-DRTE-—- ———- TIME-——- —- EVENT TYPE-- —-0SC—-
Real Time Data 01z 2008-01-05 22:36:41.020 Trip
Demantd Data 011 2008-01-03 00:19:56.503 Trip
010 2008-01-03 00:19:49.707 Trip
Faults 009 2008-01-03 00:19:37.491 Trip

B3 Rd B3 B3 R ORI ORI ORI B3 ORI R

Figure 48-5. Page Récapitulatif des défauts

Status

Etat

Real Time Data

Données en temps réel

Demand Data

Données de consommation

Faults

Défauts

Sequence of Events

Séquence des événements

Power Quality

Qualité de I'alimentation

Fault Summary

Récapitulatif des défauts

DATE DATE
TIME HEURE
EVENT TYPE TYPE D'EVENEMENT

BE1-11g

BESTnet™Plus
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0OSC 0OSC
Trip Déclenchement

Détails de défaut

La Figure 48-6 illustre la page Détails de défaut. Utilisez les boutons pour télécharger les fichiers

oscillographiques.

i
3 BE1-11y
w0
©
m
Status Fault Details
Real Time Data
Demant Data Product Name : BE1-11G
Application Version : 2.06.00
Falllls 5tation ID : Station ID
Device ID : BE1-11
Sequence of Events |.... o, : User 1D
i Relay Lddress(es) :
Power u“a“m IF : 10.0.255.120
Settings File Hame : SettingsFiled
Fault Time : 2008-01-03 00:19:37.491
Fault Humber H-]
Event Type : Trip
Event Trigger : 50-1-Pickup
Active Group : 5GO0
Fault Type : NF
Targets : 50-1-&, 50-1-B, 50-1-C
Distance To Fault : HAR
Fault Clearing Time : 3.541 SEC
Breaker Cperate Time : 2.062 S5EC
Oscillographic Record : RO-9B1,R0O-9B2
VAN T 234.53 V B 0.0 Deg
VEN 1 234.59 V@ 120.0 Deg
VCH ! 234.59 V@ 240.0 Deg
Vo 0.00 V @ HR
vi H 0.00 V @ H&
Download Osc #1 Download Osc #2 Back to All Faults
Figure 48-6. Page Détails de défaut
Status Etat

Real Time Data

Données en temps réel

Demand Data

Données de consommation

Faults

Défauts

Sequence of Events

Séquence des événements

Power Quality

Qualité de l'alimentation

Fault Details

Détails de défaut

Product Name

Nom du produit

Application Version

Version d'application

Station ID ID poste

Device ID ID dispositif

User ID ID utilisateur

Relay address (es) Adresse(s) de relais
IP IP

Setting File Name

Nom du fichier de paramétres

Fault Time Heure du défaut
Fault Number Numéro de défaut
Event Type Type d'événement
Trip Déclenchement
Event Trigger Déclenchement d'événement
Pickup Enclenchement
Active Group Groupe actif
BESTnet™Plus BE1-11g
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Fault Type Type de défaut
Targets Cibles

Distance To Fault

Distance par rapport au défaut

Fault Clearing Time

Délai de suppression du défaut

Breaker Operate Time

Temps de fonctionnement du disjoncteur

Oscillographic Record

Enregistrement oscillographique

VAN VAN
VBN VBN
VCN VCN
VO VO
V1 V1

Download Osc #1

Télécharger Osc 1

Back to All Faults

Retourner a Tous les défauts

Séquence des événements

La Figure 48-7 illustre la page Récapitulatif de la séquence des événements. Cet écran montre un
récapitulatif de la séquence des événements. Vous pouvez personnaliser cette vue en cliquant sur
Afficher nouveau, Afficher protection, Afficher alarmes ou Afficher cibles. Vous pouvez télécharger un
sous-ensemble de données d'événement sous forme de fichier *.csv (valeurs séparées par une virgule).

£

5 BE1-119

w

©

m

Status Sequence of Events Summary

neal Time nala Time Stamp Sync Device ID Type Num Description Status
2008-01-05 22:41:40.007 RIC BE1-11 ALRM 0695 Changes Lost on ~

Demant Data 2008-01-05 22:37:40.952 RIC BE1-11 ALRM 0714 Fault Report Timeout on
2008-01-05 22:36:42.455 RTC BE1-11 PROT 0153 50-1-Trip on

Faults 2008-01-05 22:36:42.455 RTC BE1-11 TRGT 0154 50-1-R on

se"“e“ce of Events 2008-01-05 22:36:42.455 RTC BE1-11 TRGT 0155 50-1-B on
2008-01-05 22:36:42.455 RTC BE1-11 TRGT 0156 50-1-C on

Power '!ua“m 2008-01-05 22:36:42.455 RTC BE1-11 STAT 0636 Output 1 On
2008-01-05 22:36:42.455 RTC BE1-11 STAT 0637 Output 2 on
2008-01-05 22:36:42.455 RIC BE1-11 STAT 0654 Output 1 Logic State on
2008-01-05 22:36:42.455 RIC BE1-11 STAT 0655 Output 2 Logic State on
2008-01-05 22:36:42.455 RIC BE1-11 PROT 0677 Trip Logic on
2008-01-05 22:36:41.271 RIC BE1-11 ALRM 1206 Mod 1-RTD Com Send Fail ©On
2008-01-05 22:36:41.25¢ RTC BE1-11 ALRM 1206 Mod 1-RTD Com Send Fail Off
2008-01-05 22:36:41,171 RTC BE1-11 ALRM 0005 Fuse Lass Off
2008-01-05 22:36:41.108 RTC BE1-11 ALRM 0699 Freg Out Of Range Off
2008-01-05 22:36:41.087 RTC BE1-11 LLRM 0005 Fuse Lo=s on
2008-01-05 22:36:41.024 RTC BE1-11 LLRM 0899 Freg Out Of Range on
2008-01-05 22:36:41.020 RTC BE1-11 PROT 0152 50-1-Pickup On
2008-01-05 22:36:41.020 RIC BF1-11 PROT 0676 Pickup Locic on s
[ WView New ” View Protection ” View Alarms ” View Targets ” Download ]

Figure 48-7. Page Récapitulatif de la séquence des événements
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Récapitulatif de la séquence des événements
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Description

Description

Changes Lost

Modifications perdues

Fault Report Timeout

Temporisation rapport de défaut

Trip Déclenchement

Qutput 1 Sortie 1

Output 1 Logic State Etat logique Sortie 1

Trip Logic Logique de déclenchement
Mod 1-RTD Com Send Fail Mod 1-RTD échec d'envoi com
Fuse Loss Perte de fusible

Freq Out Of Range Fréquence hors plage
Pickup Enclenchement

Pickup Logic Logique d'enclenchement
View New Afficher nouveau

View Protection Afficher la protection

View Alarms Afficher les alarmes

View Targets Afficher les cibles
Download Télécharger

Qualité de I'alimentation

La Figure 48-8 illustre la page Qualité de I'alimentation.

T
sg BE1-11gy
w
@
m A
Status Power Quality )
neal Tlme nala 10sec Avg 60.00Hz
anaII[l nala 200 ms 3 sec 10 min 2 hour
WA THD 11% 1.1% 1.2% 0.0%
Faults VB THD 1.2% 1.2% 1.2% 0.0%
Sequence of Events [vco 11% 11% 13% 0.0%
7 VA 234 6V 234 6V 1311V 0.000V
Power Quality VB 234 6V 234 6V 1311V 0.000V
VC 234 6V 234 6V 1311V 0.000V
VAB Y Y Y Y
VBC —V —V \ \
VA =y Y =y =y
VA Pri 234 6V 234 6V 1311V 0.000V
VB Pri 234 6V 234 6V 1311V 0.000V
VC Pri 234 6V 234 6V 1311V 0.000V
WVAB Pri Y Y Y Y
VBC Pri —V =y —V —V
VCA Pri Y Y =y =y
uo 70% 76% 2.6% 0.0%
u2 —% —% —% 0.0%
Status Voltage (Primary) Voltage (Secondary) Duration
Dip Off 69.30V 69.30V Oms
Swell Off 69.30V 69.30V 0ms
Figure 48-8. Page Qualité de I'alimentation
Status Etat

Real Time Data

Données en temps réel

Demand Data

Données de consommation
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Défauts

Sequence of Events
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Qualité de l'alimentation

200 ms
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3 sec 3s
10 min 10 min
2 hour 2 heures
VA THD THD VA
VB THD THD VB
VC THD THD VC
VA VA
VB VB
Ve VC
VAB VAB
VBC VBC
VCA VCA
VA Pri Pri VA
VB Pri Pri VB
VC Pri Pri VC
VAB Pri Pri VAB
VBC Pri Pri VBC
VCA Pri Pri VCA
3o Uo
U2 U2
Dip Creux
Swell Saut
Status Etat

Voltage (Primary)

Tension (primaire)

Voltage (Secondary)

Tension (secondaire)

Duration

Durée

BE1-11g
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49 - Montage

Les systemes de protection BE1-11g sont disponibles dans deux configurations de boitiers. Les systemes
de protection de type J sont fournis dans un boitier non amovible, de taille S1 qui s'adapte a une
ouverture de panneau S1 standard. Les borniers du boitier J sont amovibles grace a deux ou quatre vis
hexagonales de 7/64 po. Les connexions TC sont court-circuitées lorsqu’elles sont retirées. Des kits de
borniers supplémentaires (Figure 49-1) sont disponibles avec le numéro de piéce 9424226100. Les
systemes de protection de type H et P sont fournis dans un boitier de taille H1 amovible. Un boitier H1
peut étre adapté a un panneau ou a un « rack » (tiroir) pour un montage a simple ou double boitier. Les
équerres d'adaptation sont vendues séparément. Un BE1-11g peut étre monté selon I'angle qui convient
le mieux.

PO103-04

Figure 49-1. Kit de bornier pour boitier J, numéro de piéce 9424226100

Note

Les goujons de montage du boitier en option de type J et P sont en
acier au carbone #10-32. Le couple appliqué aux écrous fournis doit
étre de 25 a 35 pouces-livres (2,82 a 3,95 Nem).

BE1-11g Montage
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Dimensions et découpes du boitier de type J

Les dimensions frontales sont représentées dans la Figure 49-2 et les dimensions latérales, dans la
Figure 49-3. Les dimensions sont affichées en pouces [millimétres].

7.00 [177.79]

-

BE1-11
Protection

Elﬁr
©

BE1-11

System
Relay - -Minor - Major
Power - Trouble. - Alarm.---Alarm Trip. e
(@) O O O (@)

Select
Control
Switch

Operate
Control
Switch

Indicator 2
Indicator 3

9.12 [231.64]
Indicator 4
Indicator 5

Indicator 6

Indicator 7

UsB

-

P0072-74

/

Figure 49-2. Boitier de type J - Dimensions frontales

BE1-11 Protection System

Systéme de protection BE1-11

Power

Alimentation

Relay Trouble Incident du relais
Minor Alarm Alarme mineure
Major Alarm Alarme majeure
Trip Déclenchement
Edit Modifier

Reset Réinitialiser

Select Control Switch

Sélection du commutateur de contréle

Operate Control Switch

Exploitation du commutateur de contréle

Indicator 1

Indicateur 1

Montage
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| USB | USB
q"‘ 41
I [10.3]
QO
/
8.41
[213.7]
N =
=
;g ]
==
EE
.30
l O ron
* 7.92
[201.1]

P0079-70
Figure 49-3. Boitier de type J - Dimensions latérales
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Les dimensions de percage et de découpe du boitier sont illustrées dans la Figure 49-4.
0.655 0.655
0.245 —= 5.69 (144.5) —~—
62) (16.6) (16.6)
~—— 2.84 (72.1) —————=
A | OQuerBageofCover. . o
r// ) \\\
@ -
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| | 8.25
‘ ‘ (209.6)
} Cut-Out }
| |
8.63 } |
(219.1) | |
| |
| |
| |
| |
| s |
_ ,} L _ _ _ _ _ _ _ }, _
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
431 | 413
(109.5) | | (104.8)
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| ©® ®—
\\ 7777777777777777777777777777777777777777 4//
0.245 -~ 3.03 (77.0) ———————= P0072-13
(6.2)
6.06 (154.0)
0.25 (6.35) diameter, 4 places
Figure 49-4. Boitier de type J - Dimensions de pergage et de découpe
Outer Edge of Cover Bord extérieur du boitier
Cut-Out Découpe
diameter, 4 places diamétre, 4 points
Montage BE1-11g
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Une équerre d'adaptation pour le montage d'un boitier de type J dans un découpage GE S2 ou ABB FT-
21 est illustrée a la Figure 49-5. Commandez la piéce Basler n° 9108551021.

5.563
[141.300]
& &
@® @
5 &
\Lp)
5.562
[141.275]
10.438
[265.125]
9.688
[246.075]
= @
/ .250 DIA. (4 PLC'S)
3 o1
® 4 | _— 245005 DIA., C'SINK
> 100° TO .386 DIA. (8 PLC'S)
€
6.123
[155.524]
P0074-11
6.640
[168.656]
Figure 49-5. Equerre d'adaptation (Basler P/N : 9108551021)
DIA DIAMETRE
PLC'S POINTS
C’SINK FRAISURE

BE1-11g
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Une équerre d'adaptation pour le montage d'un boitier de type J dans un découpage ABB FT-31/FT-32
est illustrée a la Figure 49-6. Commandez la piece Basler n° 9108551022.

6.376
[161.950]

16.
[419

500
.100]

15.750
[400.050]

)
\\2)

@
250 DIA. (4 PLC'S)
&
245 +.005 DIA., C'SINK
/ 100° TO .386 DIA. (4 PLC'S)
&)

5.563
[141.300]

P0074-12

Figure 49-6. Equerre d'adaptation (Basler P/N : 9108551022)

DIA DIAMETRE
PLC'S POINTS
C'SINK FRAISURE
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Une équerre d'adaptation pour le montage d'un boitier de type J dans un découpage GE M1/M2 ou
Basler M1 est illustrée a la Figure 49-7. Commandez la piéce Basler n® 9108551029.

7.000
[177.800]

I

250 DIA. HOLE (4 PL)

.250 DIA. HOLE, COUNTERSINK
100° X .395 DIA. NEARSIDE (14 PL)

¢ OO &
P op @

[4‘I 16 2'.275?0] @ @

& VO ¢
OO 9

@

P0074-13

Figure 49-7. Equerre d'adaptation (Basler P/N : 9108551029)

DIA DIAMETRE
HOLE TROU
COUNTERSINK FRAISURE
NEARSIDE EXTERIEUR
PL PT
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Une plaque de montage de mise a niveau pour le Multilin 489 est composée de deux parties. Reportez-
vous a la Figure 49-8 et a la Figure 49-9. Commandez la piéce Basler n° 9424200073.

8.25
[209.55]

7.25
[184.15]

6.08
[154.43]
5.63
[143.00]

®
®

4.00
[101.60]

[209.55]
[228.60]

[247.65]

: &
\{b AN

\

n.203 X .328 OBROUND
(4 PLCS)

P0074-14

Figure 49-8. Plaque de montage de mise a niveau (Basler P/N : 9424200073) — Partie 1

OBROUND OBLONG
PLCS PTS
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9.750

[247.

650]

8.250

BE1-11g

[209.550]

P0074-15

Figure 49-9. Plaque de montage de mise a niveau (Basler P/N : 9424200073) — Partie 2

49-9
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Un kit de projection et de montage pivotant pour un boftier de type J est représenté dans la Figure 49-10.
Lorsqu'il est installé, ce kit permet un accés aux connexions par l'arriére en faisant pivoter le BE1-11g
vers la gauche ou la droite. Commandez la piéce Basler n°® 9424226101.

%

S

7.42
[189.0] /- 4X.281 X .500 SLOT
8.79 -
( /\ [223.3] '
-
o O
11.87 £ .03 13.00
[301.5 £ .8] [330.2]
fo) o]
nl
; = = i=cj
4 4
\. . P0074-10
.565
[14.4]" 137 4.680+.015____|
[34.8] [118.9 £ .38]

Figure 49-10. Kit de projection et de montage pivotant (Basler P/N : 9424226101)
| SLOT | ENCOCHE

Dimensions et découpes du boitier de type H ou P

Les dimensions du boitier montable en tiroir H1 sont présentées dans la Figure 49-11. Les dimensions du

boitier montable sur panneau H1 sont présentées dans la Figure 49-12. Les dimensions sont affichées en
pouces [millimétres].

Montage BE1-11g
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10.50

[266.7]

49-11

.281 X 406 SLOT

BE1-11 Protection System Relay  Minor  Major ia @
[Pnaer Tmél)nla A\gm Alé;m Tg: J @_
BE1-11
© = 1.750  3.000
@ @ ,, [44.45] [76.20]
© s PGB o o
™ €
0.34 __| 9.81 T ]
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@
- g
I
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| 7.92
|
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[233.0]
Figure 49-11. Dimensions du boitier pour montage en tiroir H1
BE1-11g

[7.14 X 10.31]
8 PL
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BE1-11 Protection System Systéme de protection BE1-11
Power Alimentation
Relay Trouble Incident du relais
Minor Alarm Alarme mineure
Major Alarm Alarme majeure
Trip Déclenchement
Edit Modifier

Reset Réinitialiser

USB USB

SLOT ENCOCHE

PL PT

Montage BE1-11g
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10.50

[266.7]

BE1-11 Protection System
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3.000
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—
@
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[113.2]
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Figure 49-12. Dimensions du boitier pour montage sur panneau H1

| BE1-11 Protection System
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Power Alimentation
Relay Trouble Incident du relais
Minor Alarm Alarme mineure
Major Alarm Alarme majeure
Trip Déclenchement
Edit Modifier
Reset Réinitialiser
USB USB

La plaque d'adaptation 9289924100 permet le montage d'un BE1-11g simple dans un tiroir 19 pouces

(voir la Figure 49-13). Une deuxiéme plaque d'adaptation (9289929100) a la méme fonction, mais inclut
une découpe pour un coupe-circuit ABB FT (voir la Figure 49-14).

281 x.406 SLOT R.125
(4 PLACES) 7 /7 (TYP)

L Ot
DO
Basler Electric part number
9289924100 1.7560 3.000 3.468
(44.5) (76.2) (88.1)
>
e o
- 9.186 (233.3) -—
— 9.530 (242.1)

Figure 49-13. Plaque d'adaptation pour montage d'un BE1-11g simple dans un tiroir 19 pouces

SLOT ENCOCHE

PLACES POINTS

(TYP.) (TYP.)

Basler Electric part number Numéro de piece Basler Electric
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.282 x .406 SLOT. 141

- 5688 (144.5)—————————————=— (4 PLACES)
R.125 (3.2) R.125 (3.2)
() - 5375(1365) ———————————=— / ()
L o) N O O @
S
Basler Electric part number
{E 9289929100 1.750 2.3123.000 3.468
(44.5) (58.7) (76.2) (88.1)

D2881-02
10/29/04

- 4843 (123.0) |

I

\

9.186 (233.3)

R.125 (3.2)
9.530 (242.1) -— (TYP)

A

Figure 49-14. Plaque d'adaptation pour montage en tiroir 19 pouces avec coupe-circuit ABB FT

SLOT ENCOCHE

PLACES POINTS

(TYP.) (TYP.)

Basler Electric part number Numéro de piéce Basler Electric

Pour le montage en tiroir d'un BE1-11g H1 simple (boitier de type H), vous devez utiliser les dimensions
de percage et de découpe de la Figure 49-15. Pour le montage en tiroir d'un BE1-11g H1 simple (boitier
de type P), vous devez utiliser les dimensions de percage et de découpe de la Figure 49-16.

_—.25 (6.35) diameter
-

e T
® | |
' |
L 8.75 |
T‘ii (222) O
' |
3.00 1.75 I 3.64 I
(76.2) (44.5) [ (92.5) |
' |
' |
L. | |
' |
O |
e vy 1
N 4_(0_53) P0097-10
13.5

Figure 49-15. Dimensions de pergage et de découpe d'un BE1-11g H1 simple (boitier de type H) pour montage
en tiroir

| diameter | diamétre |
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|
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|
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|
|
|
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—
N
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8.75
(222)

9424270994

A4

(92.5)

P0097-11

Figure 49-16. Dimensions de pergage et de découpe d'un BE1-11g H1 simple (boitier de type P) pour montage

sur panneau
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Une plaque d’adaptation permettant de monter un boitier H dans une découpe BE3-GPR est illustrée a la
Figure 49-17. Commandez le numéro de piéce Basler 9289900037.
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Figure 49-17. Plaque d’adaptation BE3-GPR (numéro de piéce Basler : 9289900037)
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Les dimensions de pergage et de découpe de la plaque de montage des deux systémes de protection H1
en queue-d'aronde sont présentées dans la Figure 49-18.
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Figure 49-18. Dimensions de découpe et de socle de montage d'un BE1-11g H1 en queue-d‘'aronde
| Basler Electric P/N | Numéro de piéce Basler Electric |
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La piéce n° 9289900016 est utilisée pour monter deux systémes de protection en queue-d'aronde sur
panneau. La Figure 49-19 présente les dimensions de pergage et de découpe pour monter sur panneau
deux boitiers en queue-d'aronde sans socle de montage.

BE1-11g Montage
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Figure 49-19. Dimensions pour montage sur panneau de deux systémes de protection H1
sans socle de montage
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Procédure d'assemblage en queue-d‘aronde

Les boitiers Basler H1 peuvent étre interverrouillés au moyen d'un tenon et d'une mortaise sur les cétés

gauche et

droit de chaque boitier. Les paragraphes suivants décrivent la procédure d'assemblage en

queue-d'aronde de deux boitiers. La Figure 49-20 illustre ce procédé.

Etape 1 :

Etape 2 :

Etape 3 :

Etape 4 :

Etape 4a :

Etape 5 :

Etape 6 :

Etape 6a :

Etape 6b :

Etape 7 :

BE1-11g

Retirez le chassis amovible de chaque boitier en tournant les deux vis imperdables du panneau
avant dans le sens anti-horaire et en tirant le chassis hors du boitier. Travaillez en respectant
les normes de précaution contre les décharges électrostatiques (ESD) lors de la manipulation
du chassis amovible.

Sur chaque bottier, retirez le support de montage du cété ou les deux boitiers seront
interverrouillés. Chaque support est maintenu en place par quatre vis cruciformes.

Retirez le panneau arriére de I'un des boitiers pour permettre la jonction des deux boitiers. Sur
ce panneau, retirez la vis cruciforme a chaque angle du panneau arriére, excepté la vis de
I'angle supérieur gauche (vue depuis l'arriere du boitier). Cette vis est la plus proche du bornier
de raccordement A.

Tournez la vis la plus proche du bornier de raccordement A dans le sens anti-horaire jusqu'a ce
que le panneau arriére puisse étre retiré du boitier. Si vous avez des difficultés a retirer cette
vis, utilisez la méthode décrite a I'étape 4a. Sinon, passez a |'étape 5.

Utilisez une clé Torx® T15 pour retirer les deux vis qui maintiennent le bornier de
raccordement A sur le panneau arriére. Retirez le bornier de raccordement et mettez-le de
cbté. Retirez la vis cruciforme restante sur le panneau arriére et mettez le panneau arriére de
coté.

Placez les deux boitiers de sorte que le bord arriere en queue-d'aronde du boitier sans le
panneau arriére soit aligné avec le bord avant en queue-d'aronde du boitier sur lequel le
panneau arriére est toujours installé. Une fois que les queues-d'aronde sont alignées, faites
coulisser les boitiers I'un dans l'autre.

Replacez le panneau arriére sur le boitier duquel il a été retiré. Assurez-vous que l'orientation
du panneau est correcte. Effectuez I'étape 6a, si le bornier de raccordement A n'a pas été retiré
lors du processus de désassemblage. Effectuez I'étape 6b, si le bornier de raccordement A a
été retiré lors du processus de désassemblage.

Positionnez le panneau arriére sur le boitier et alignez la vis la plus proche du bornier de
raccordement A sur son trou d'ajustage. Serrez la vis tout en assurant I'alignement approprié
entre le panneau arriére et le boitier. Terminez l'installation du panneau sur le boitier en placant
les trois autres vis cruciformes. Une fois installés, les panneaux arriére empéchent la
séparation des deux boitiers.

Alignez le panneau arriére sur le boitier et installez les quatre vis cruciformes qui maintiennent
en place le panneau arriére. Placez le bornier de raccordement A dans I'ouverture du panneau
et replacez les deux vis Torx® T15. Une fois installés, les panneaux arriere empéchent la
séparation des deux boitiers.

Montez le boitier dans le tiroir ou I'ouverture de panneau souhaité et réinstallez le chassis
amovible dans chaque boitier.

Montage
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Figure 49-20. Procédure d'assemblage en queue-d‘'aronde
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50 « Bornes et connecteurs

Les connexions au BE1-11g dépendent de I'application et du schéma logique sélectionné par ['utilisateur.
Ainsi, certaines entrées et sorties du BE1-11g peuvent ne pas étre utilisées pour une application donnée.
Avant de mettre un BE1-11g sous tension, vérifiez que les connexions correspondent aux options
associées au numéro de modele et de style indiqué sur la plaque d'identification du BE1-11g. Consultez
le diagramme de style du chapitre Introduction pour connaitre les options disponibles. Veillez a utiliser la
puissance d'entrée appropriée pour la source d'alimentation indiquée. Un mauvais cablage de I'unité peut
entrainer des dommages importants du BE1-11g.

Notes

Les connexions aux entrées de tension, aux entrées/sorties de contact
et aux entrées d'alimentation du BE1-11g doivent étre réalisées avec
des fils d'un diamétre minimal de 14 AWG (2,08 mm?).

Les connexions aux entrées de courant du BE1-11g et a la borne de
terre doivent étre réalisées avec des fils d'un diamétre minimal de
12 AWG (3,31 mm?).

Lorsque le BE1-11g est configuré dans un systéme comportant
d'autres dispositifs de protection, une mise a la terre séparée est
recommandée pour chaque BE1-11g.

Il est recommandé dans toutes les applications ou les sorties de
contact entrainent des bobines de relais qu'une diode polarisée en
inverse soit mise en ceuvre en paralléle avec la bobine de relais pour
la suppression des EMI.

Les systémes de protection BE1-11g sont fournis dans un boitier de taille S1 (type J) ou dans un boitier
de taille H1 (type H ou P).

Boitier de type J

Les connexions du panneau arriére sont représentées sur les Figures 50-1 a 50-4.

BE1-11g Bornes et connecteurs
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Figure 50-1. Connexions du panneau arriére avec Ethernet RJ45 (option 7 entrées et 8 sorties)
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Figure 50-2. Connexions du panneau arriére avec Ethernet RJ45 (option 10 entrées et 5 sorties)
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Figure 50-3. Connexions du panneau arriére avec Ethernet Fibre Optique (option 7 entrées et 8 sorties)
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Figure 50-4. Connexions du panneau arriére avec Ethernet fibre optique (option 10 entrées et 5 sorties)

Blocs de jonction
Les boitiers de type J utilisent deux tailles de bloc de jonction.

Les blocs de jonction utilisés pour les connexions de mesure de courant utilisent des vis # 8-32 avec
rondelles de blocage. La rondelle de blocage fait partie intégrante du systéme de cablage de mesure de
courant et ne doit pas étre retirée. Sans cette rondelle, la vis de jonction risque de bouger vers le bas et
de ne pas étre fermement maintenue contre la cosse. Le couple appliqué aux vis de jonction ne doit pas
dépasser la limite de 1,69 N°m. Chaque vis du bloc de jonction correspond a une cosse d'une largeur
maximale de 8,6 millimétres.

Tous les autres blocs de jonction utilisent des vis # 6-32. Le couple appliqué a ces vis ne doit pas
dépasser la limite de 1,35 N°m. Chaque vis du bloc de jonction correspond a une cosse d'une largeur
maximale de 8,1 millimétres.

Boitier de type H ou P

La Figure 50-5 montre les connexions du panneau arriére avec un connecteur Ethernet RJ45. La Figure
50-6 montre les connexions du panneau arriére avec un connecteur Ethernet a fibre optique.

Bornes et connecteurs BE1-11g
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Figure 50-5. Connexions du panneau arriére avec Ethernet RJ45 (boitier de type H ou P)
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Figure 50-6. Connexions du panneau arriére avec Ethernet Fibre Optique (boitier de type H ou P)
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| ALARM | ALARME |

Blocs de jonction
Les boftiers de type H ou P utilisent deux tailles de bloc de jonction.

Le bloc de jonction utilisé pour les connexions de mesure de courant utilise des vis # 8-32 avec rondelles
de blocage. La rondelle de blocage fait partie intégrante du systéme de cablage de mesure de courant et
ne doit pas étre retirée. Sans cette rondelle, la vis de jonction risque de bouger vers le bas et de ne pas
étre fermement maintenue contre la cosse. Le couple appliqué aux vis de jonction ne doit pas dépasser
la limite de 1,69 Nem. Chaque vis du bloc de jonction correspond a une cosse d'une largeur maximale de
8,6 millimétres.

Tous les autres blocs de jonction utilisent des vis # 6-32. Le couple appliqué a ces vis ne doit pas
dépasser la limite de 1,35 N°m. Chaque vis du bloc de jonction correspond a une cosse d'une largeur
maximale de 8,1 millimétres.

Polarite TC

La polarité du TC est essentielle au bon fonctionnement du BE1-11g. Vous trouverez ci-dessous des
informations fondamentales sur la polarité du TC et les systémes de protection.

Selon la convention ANSI, la polarité du transformateur de courant est orientée en direction opposée de
I'enroulement protégé d'un transformateur, d'un moteur, d'un alternateur ou d'un réacteur, et en direction
opposée des contacts d'un disjoncteur. Ainsi, la circulation du courant primaire en direction de
I'enroulement ou des contacts (direction de la zone protégée) se traduit par une sortie de courant
secondaire X1 en phase avec le courant primaire (voir la Figure 50-7 et la Figure 50-8).

Toutefois, dans certaines applications, il pourra arriver que les ingénieurs responsables de la protection
se trouvent dans des situations ou la polarité du TC est inversée. Dans ce cas, la non-polarité du
secondaire du TC sera en phase avec le courant primaire (Figure 50-9). Par exemple, un TC de
différentiel de transformateur d'un disjoncteur avec une convention de polarité différente, comme un
poste basse tension, ou un TC de différentiel de bus pris du coté inférieur du transformateur.

L'orientation de la polarité du TC par rapport au flux de courant primaire définit la borne TC secondaire
qui doit étre connectée a la polarité du BE1-11g.

Bornes et connecteurs BE1-11g
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50-7

Circuit Breaker

Primary Current

P0079-02

VAR

N

Figure 50-7. Polarité TC standard

Circuit Breaker

Disjoncteur

Primary Current

Courant primaire

Primary current-in polarity (H1) results in
secondary current-out polarity (X1) for a
Bushing CT.

D2877-06
07-17-00

—— T N
J S g | —+———X1
econdary X5 - -
-~ —

Figure 50-8. Action du transformateur de courant

Primary

Primaire

Primary current-in polarity (H1) results in
secondary current-out polarity (X1) for a Bushing
CT.

La polarité d'entrée de courant primaire (H1)
devient la polarité de sortie de courant secondaire
(X1) pour un TC de traversée.

Secondary

Secondaire

BE1-11g
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Figure 50-9. Exemple de polarité de TC inversée
Source Source
Polarity of TX Polarité de TX

Diff Relay, CKT 1

Relais différentiel, CKT 1

Primary Current Flow

Flux de courant primaire

Polarity of Bus Diff Relay

Polarité du relais différentiel de bus

Low Voltage Switchgear

Poste basse tension

Load

Charge

Polarity of TX Diff Relay, CKT 2

Polarité du relais différentiel TX, CKT 2
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|
51 « Connexions standards
Note
Le relais doit étre cablé a la terre avec au moins 12 AWG (4 mm2) de
fil de cuivre fixé a la borne arriére du boitier du relais. Lorsque le relais
est configuré dans un systéme avec d’autres dispositifs de protection,
un cable de bus de masse séparé est recommandé pour chaque
relais.
Les connexions CC externes standards pour le BE1-11g sont présentées dans la Figure 51-1.
EXTERNAL
FAULT SEQUENTIAL
RECORD TRIP NOT NOT NOT NOT
52b TRIGGER INITIATE USED USED USED USED
CONTROL i —L
POWER
ABQ B1Q + BBI‘f BS—([+ B7Q + E1Q + E3Q + E5Q +
POWER IN IN IN IN IN IN IN
BE1-11g SUPPLY 1 2 3 4 5% 6+ 7
ATT BZT— B4T— BGT— BBT— EZT— E4T— EGT—
CONTROL
POWER
* J type case only
STATOR
MAIN FIELD PRIME GROUND
BREAKER BREAKER MOVER FAULT MAJOR RTD RTD NOT
TRIP TRIP TRIP TRIP ALARM ALARM TRIP USED ALARM
c10 c30 €50 €70 co9 E110 E90 E7 0 c11o
T—O/—‘O—c
BE1-11 CIRCUIT L ouT L out L ouT L ouTt L ouT L ouT L ouT L ouT _1zout
£ |MONITOR T 1 T 2 T 3 T 4 T 5 T 6* 1T T 8= T A
PO072-26
c20 c40 cel c80 c100Q E12C E100 E8 O c120

* J type case only

Figure 51-1. Connexions CC externes standards

CONTROL POWER

PUISSANCE DE CONTROLE

EXTERNAL FAULT RECORD TRIGGER

DECLENCHEUR D'ENREGISTREMENT DE
DEFAUT EXTERNE

BE1-11g
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SEQUENTIAL TRIP INITIATE

AMORCAGE DE DECLENCHEMENT
SEQUENTIEL

NOT USED PAS UTILISE
POWER SUPPLY ALIMENTATION
IN 1 ENTREE 1

* J type case only

* Boitier de type J uniquement

MAIN BREAKER TRIP

DECLENCHEMENT DU DISJONCTEUR
PRINCIPAL

FIELD BREAKER TRIP

DECLENCHEMENT DU DISJONCTEUR DE
TERRAIN

PRIME MOVER TRIP

DECLENCHEMENT DU MOTEUR PRIMAIRE

STATOR GROUND FAULT TRIP

DECLENCHEMENT DE DEFAUT DE TERRE
STATOR

MAJOR ALARM ALARME MAJEURE

RTD ALARM ALARME RTD

RTD TRIP DECLENCHEMENT RTD
NOT USED PAS UTILISE

ALARM ALARME

CIRCUIT MONITOR SURVEILLANCE DU CIRCUIT
OUT 1 SORTIE 1

Les connexions CA externes standards (différentiel d'alternateur) pour le BE1-11g sont présentées dans

la Figure 51-1.

Connexions standards
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ToA,B,orC

BREAKER

Om>

BN A B!

I Tl
FORWARD -

/r-\ Vv Vg

G ®@ 6 @ ® ® 66 6 Q@@Q
N1 I i Configuration Giru l
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* Second set of CTs only used for differential protection.

Figure 51-2. Connexions CA standards pour différentiel d'alternateur

ToA,B,orC Vers A,BouC

BREAKER DISJONCTEUR

FORWARD ENTRANT

Delta/Wye Configuration Circuit Circuit de configuration delta/Y

* Second set of CTs only used for differential * Deuxiéme ensemble de TC uniquement utilisé
protection. pour la protection différentielle.

BE1-11g Connexions standards
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Les connexions CA externes standards (différentiel global) pour le BE1-11g sont présentées dans la
Figure 51-3.

ToAB,orC
pREas
L
Breaker
H3 H2 H1
Transformer
X3 X2 X1
A
B
C
-:M)LJ x_A.A_AJ -\J\J\J\J
FORWARD =
e Val V| Vo| Vn Vel
G @60 ®® e e e OO O
>~ ‘ om'éﬁmamn |
EjEpame L] L
ER IR Lt
‘_‘ 4_‘ } 1A B Ic IG 1A B IC 1G
@ @ @ @ ® @ F @
s |
P0074-46
Figure 51-3. Connexions CA standards pour différentiel global
ToA,BorC Vers A,BouC
Breaker Disjoncteur
Transformer Transformateur
FORWARD ENTRANT
Delta/Wye Configuration Circuit Circuit de configuration delta/Y
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D'autres entrées TT pour la détection de la tension triphasée sont présentées dans la Figure 51-4.

A

Bg

Cso

N

Cl16

DELTA/WYE

CONFIGURATION CIRCUIT

A) Three Phase VTs; 4-Wire Connection

Provides three-element metering. Elements 27P and 59P can be p-n
or p-p. Provides negative- and zero-sequence polarizing for ground

faults (67N).

Ag

Bg

Cg

—

DELTA/WYE
CONFIGURATION CIRCUIT

C) One Phase VT; P-N Connection

VT primary can be connected to any phase A-N, B-N, or C-N.
One-element metering. Elements 47 (V2) and 59N (3V0) are

disabled. Elements 27P and 59P are p-n.

P0074-54

Ap

51-5

Bg

L 4

oF]

DELTA/WYE
CONFIGURATION CIRCUIT

B) Three Phase VTs; 3-Wire Connection

Provides two-element metering. Elements 27P and 59P are p-p. Element
59N (3V0) is disabled. Provides negative-sequence polarizing for ground
faults (67N). Note relay B-to-N connection.

Ag

Bg

Cs

DELTA/WYE
CONFIGURATION CIRCUIT

D) One Phase VT; P-P Connection

VT primary can be connected to any phase A-B, B-C, or C-A.

One-element metering (30° shift). Elements 47 (V2) and 59N
(3V0) are disabled. Elements 27P and 59P are p-p.

Figure 51-4. Autres entrées VTP, Détection de la tension triphasée

| DELTA / WYE CONFIGURATION CIRCUIT

| CIRCUIT DE CONFIGURATION DELTA/Y

BE1-11g
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A) Three Phase VTs; 4-Wire Connection
Provides three-element metering. Elements 27P
and 59P can be p-n or p-p. Provides negative-
and zero-sequence polarizing for ground faults
(67N).

A) TT triphasés ; connexion a 4 fils

Permet la mesure de triples éléments. Les
éléments 27P et 59P peuvent étre p-n (phase-
neutre) ou p-p (phase-phase). Fournit une
polarisation de séquence négative et homopolaire
pour les défauts a la terre (67N).

B) Three Phase VTs; 3-Wire Connection
Provides two-element metering. Elements 27P
and 59P are p-p. Element 59N (3V0) is disabled.
Provides negative-sequence polarizing for ground
faults (67N). Note relay B-to-N connection.

B) TT triphasés ; connexion a 3 fils

Permet la mesure de doubles éléments. Les
éléments 27P et 59P sont p-p. L'élément 59N
(3V0) est désactivé. Fournit une polarisation de
séquence négative pour les défauts a la terre
(67N). Noter la connexion de relais B-a-N.

C) One Phase VT; P-N Connection

VT primary can be connected to any phase A-N,
B-N, or C-N. One-element metering. Elements 47
(V2) and 59N (3V0) are disabled. Elements 27P
and 59P are p-n.

C) TT monophasé ; connexion P-N

Le TT primaire peut étre connecté a chaque A-N,
B-N ou C-N de phase. Mesure d'élément unique.
Les éléments 47 (V2) et 59N (3VO0) sont
désactivés. Les éléments 27P et 59P sont p-n.

D) One Phase VT; P-P Connection

VT primary can be connected to any phase A-B,
B-C, or C-A. One-element metering (30° shift).
Elements 47 (V2) and 59N (3V0) are disabled.
Elements 27P and 59P are p-p.

D) TT monophasé ; connexion P-P

Le TT primaire peut étre connecté a chaque A-B,
B-C ou C-A de phase. Mesure d'élément unique

(décalage de 30°). Les éléments 47 (V2) et 59N

(3V0) sont désactivés. Les éléments 27P et 59P
sont p-p.

Les connexions pour la détection de courant monophasé sont indiquées dans la Figure 51-5.

AD
. BY
I__
c@
N@
D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8
BE1 -1 1g P0072-48

Figure 51-5. Connexions pour la détection de courant monophasé

Note

utilisée.

Certains éléments peuvent ne pas fonctionner correctement dans
certains modes lorsque la détection de courant monophasé est

Connexions standards
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52 « Applications de systeme
d'alimentation

Les figures suivantes présentent des exemples d'application propres au systéme de protection
alternateur BE1-11g

de Basler Electric. La plupart de ces applications peuvent étre utilisées conjointement avec d'autres
systemes numériques Basler, comme le systéme de protection de surintensité BE1-851, le systéme de
protection de ligne d'alimentation BE1-11f ou tout autre produit de la famille des systémes de protection
BE1-11.

Consultez le site Web de Basler Electric pour télécharger des notes d'application et des schémas
logiques détaillés.

BE1-11g Applications de systéme d'alimentation
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52b
MAIN —p
BKR

EXT.TRIP
SIGNAL

SEQUENTIAL
TRIP INITIATE

52 L
2o0r3 TRIP % Close 1 k ./
R’ | Enable Y
MAJOR RELAY
ALARM ALARM
A
| |
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ouT4
ouT1 QouT2 QouT3
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A A A
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- ~ A A -
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(u o | |
32-2  27P-1
61__4\\ / N / INd Dead
LG A-BLK Bus Close
\J ’ /‘ Enable
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\_/ \_ 1
(402\' ‘SQP}.‘:
61| Lo || \ NI
SHOT TRIGGER 1 ‘ /5:1_?\ /7_
BKR STATUS o] A P } ‘5?/);-1 N B I
CONDITIONING ( cvR/ k// ‘ | .’E
P  — t I
62-2 ;o i — PUIDO
IN1 PUDO [ ! /5 % | . .,/81h' !
) e ) . UF
NS NS |
05C/ |/ ’ PN
IN2 » EVENT P [ 81-2
TRIGGER 51-3 '_.\UF |
— \30) =/
IN3 ‘4 SEQ-TRIP ‘ < 81-3 e
SEAL-IN
LOGIC * J\ \OF
/50-1 =
\L_,_ A3 oF /]
& l BLK K
)
,,,,,,,,, (% o
* See preprogrammed logic N
for Low Impedance g|_> > I/ |
Grounded Generator 50\; EELNEN '?5540 B
Protection with Sequential \, | A A
Trip _and Sync Check m o
(available at basler.com) \U\Q .
NoicaTon G ENABLE.
PO072-30

Figure 52-1. Schéma unifilaire du systéme de protection d'alternateur relié a la terre a faible impédance avec
déclenchement séquentiel et contréle de synchronisation

FIELD CHAMP

PRIME MOVER MOTEUR PRIMAIRE
2o0r3 20u3

TRIP DECLENCHEMENT
Close Fermeture

Enable Activer

MAJOR ALARM ALARME MAJEURE
RELAY ALARM ALARME DE RELAIS
OUT1 SORTIE1

MAIN PRINCIPAL

Applications de systéme d'alimentation
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ouT2 SORTIE2
FIELD CHAMP
OUT3 SORTIE3
P.M. P.M.
OouT4 SORTIE4
Sync Synchronisation
Check Vérification
OUT5 SORTIES
OUTA SORTIEA
27x-1 27x-1
Bus Bus
U-BLK U-CLIGNOTANT
IN4 Dead ENTREE4 inactive
Bus Close Fermeture de bus
Enable Activer
ONE-SHOT MONOCOUP
OSC / EVENT TRIGGER DECLENCHEUR OSC / EVENEMENT
52b MAIN BKR 52b DISJONCTEUR PRINCIPAL
IN1 ENTREE1
PU/DO PU/DO

EXT. TRIP SIGNAL

EXT. SIGNAL DE DECLENCHEMENT

SEQUENTIAL TRIP INITIATE

AMORGAGE DE DECLENCHEMENT

SEQUENTIEL
SEQ-TRIP D'ECLENCHEMENT SEQ
SEAL-IN VERROUILLAGE
LOGIC LOGIQUE

See preprogrammed logic for Low Impedance
Grounded Generator Protection with Sequential
Trip and Sync Check (available at basler.com)

Se référer a la logique préprogrammeée pour le
systéme de protection d'alternateur relié a la terre
a faible impédance avec déclenchement
séquentiel et contrdle de synchronisation
(disponible sur basler.com)

GEN V&F OK INDICATION

INDICATION GEN V&F OK

I.E. PROTECTION
HIGH = ENABLE

P.EX. PROTECTION
ELEVEE = ACTIVER

BE1-11g

Applications de systéme d'alimentation
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Figure 52-2. Schéma unifilaire du systéme de protection d'alternateur relié a la terre a haute impédance avec
déclenchement séquentiel
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4-wire 4 fils
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MAJOR ALARM ALARME MAJEURE
RELAY ALARM ALARME DE RELAIS
ouT1 SORTIE1

MAIN PRINCIPAL

OUT2 SORTIE2

FIELD CHAMP

OUT3 SORTIE3

P.M. P.M.

OouT4 SORTIE4

GND FLT DEFAUT TERRE
OUT5 SORTIE5S

OUTA SORTIEA

27x-1 27x-1

Vx-3RD Vx-3EME

U-BLK U-CLIGNOTANT
59X-2 59X-2

VX-FUND VX-FOND
ONE-SHOT MONOCOUP

OSC / EVENT TRIGGER DECLENCHEUR OSC / EVENEMENT
52b MAIN BKR 52b DISJONCTEUR PRINCIPAL
IN1 ENTREE1

PU/DO PU/DO

EXT. TRIP SIGNAL

EXT. SIGNAL DE DECLENCHEMENT

SEQUENTIAL TRIP INITIATE

AMORGAGE DE DECLENCHEMENT

SEQUENTIEL
SEQ-TRIP D'ECLENCHEMENT SEQ
SEAL-IN VERROUILLAGE
LOGIC LOGIQUE

See preprogrammed logic for High Impedance
Grounded Generator Protection with Sequential
Trip (available at basler.com)

Se référer a la logique préprogrammeée pour le
systéme de protection d'alternateur relié a la terre
a haute impédance avec déclenchement
séquentiel (disponible sur basler.com)

GEN V&F OK
INDICATION

GEN V&F OK
INDICATION

I.E. PROTECTION
HIGH = ENABLE

P.EX. PROTECTION
ELEVEE = ACTIVER
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Figure 52-3. Schéma unifilaire du systéme de protection d'alternateur relié a la terre a faible impédance avec
déclenchement séquentiel
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MAIN PRINCIPAL
ouT2 SORTIE2
FIELD CHAMP
OUT3 SORTIE3
P.M. P.M.
OouT4 SORTIE4
Unused Non utilisée
OUT5 SORTIE5S
OUTA SORTIEA
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CONDITIONING CONDITIONNEMENT
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IN1 ENTREE1
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EXT. TRIP SIGNAL

EXT. SIGNAL DE DECLENCHEMENT

SEQUENTIAL TRIP INITIATE

AMORGCAGE DE DECLENCHEMENT

SEQUENTIEL
SEQ-TRIP D'ECLENCHEMENT SEQ
SEAL-IN VERROUILLAGE
LOGIC LOGIQUE

See preprogrammed logic for Low Impedance
Grounded Generator Protection with Sequential
Trip (available at basler.com)

Se référer a la logique préprogrammeée pour le
systéme de protection d'alternateur relié a la terre
a faible impédance avec déclenchement
séquentiel (disponible sur basler.com)

GEN V&F OK
INDICATION

GEN V&F OK
INDICATION

I.E. PROTECTION
HIGH = ENABLE

P.EX. PROTECTION
ELEVEE = ACTIVER
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Figure 52-4. Schéma unifilaire du systéme de protection d'alternateur de base relié a la terre a haute

impédance
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OUT2 SORTIE2
FIELD CHAMP
OouUT3 SORTIE3
P.M. P.M.
ouT4 SORTIE4
UNUSED NON UTILISEE
OuUT5 SORTIE5
OUTA SORTIEA
MAJOR ALARM ALARME MAJEURE
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Vx-3RD Vx-3EME
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EXT. SIGNAL DE DECLENCHEMENT

BLK
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See preprogrammed logic for Basic High
Impedance Grounded Generator Protection
(available at basler.com)

Se référer a la logique préprogrammée pour le
systéme de protection d'alternateur de base relié
a la terre a haute impédance (disponible sur

basler.com)
PU/DO PU/DO
GEN V&F OK GEN V&F OK
INDICATION INDICATION

I.E. PROTECTION
HIGH = ENABLE

P.EX. PROTECTION
ELEVEE = ACTIVER
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Figure 52-5. Schéma unifilaire du systéme de protection d'alternateur de base relié a la terre a faible

impédance
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FIELD CHAMP
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See preprogrammed logic for Basic Low
Impedance Grounded Generator Protection
(available at basler.com)

Se référer a la logique préprogrammée pour le
systéme de protection d'alternateur de base relié
a la terre a faible impédance (disponible sur

basler.com)
PU/DO PU/DO
GEN V&F OK GEN V&F OK
INDICATION INDICATION

I.E. PROTECTION
HIGH = ENABLE
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ELEVEE = ACTIVER
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Figure 52-6. Schéma unifilaire du systéme de protection d'alternateur relié a la terre @ haute impédance avec
protection différentielle et déclenchement séquentiel
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See pre-programmed logic for High Impedance
Grounded Generator Protection with Sequential
Trip (available at basler.com)
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Se référer a la logique préprogrammeée pour le
systeme de protection d'alternateur relié a la terre
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53 ¢ Logiciel BESTCOMSPIus®

Le logiciel BESTCOMSPIus est une application pour PC basée sur le systeme d'exploitation Windows®
qui offre une interface utilisateur graphique intuitive et facile a utiliser avec les produits de communication
Basler Electric. Le nom de BESTCOMSPIus est un acronyme qui signifie « Basler Electric Software Tool
for Communications, Operations, Maintenance, and Settings ».

BESTCOMSPlus offre a I'utilisateur la possibilité de configurer et de surveiller les fonctions du BE1-11g
par le principe du « pointer-cliquer » (point-and-click). Les fonctionnalités du logiciel BESTCOMSPIus
permettent d'assurer la configuration d'un ou de plusieurs systémes de protection alternateur BE1-11g de
fagon rapide et efficace. L'un des principaux avantages du logiciel BESTCOMSPIus est qu'un schéma de
parameétres peut étre créé, enregistré dans un fichier, puis chargé sur le BE1-11g selon les besoins de
['utilisateur.

Le logiciel BESTCOMSPIus utilise des modules d'extension (plug-ins) permettant a I'utilisateur de gérer
plusieurs produits Basler Electric. Le module d'extension BE1-11 s'ouvre dans l'interface principale du
logiciel BESTCOMSPIus. Le schéma logique par défaut fourni avec le BE1-11g est intégré a
BESTCOMSPlus via le téléchargement des parametres et de la logique a partir du BE1-11g ou la
sélection d'une application de type G dans I'écran Numéro de style (Style Number). Ceci permet a
I'utilisateur soit de développer un fichier de configuration personnalisé en modifiant le schéma logique par
défaut, soit de créer un schéma particulier unique.

La logique programmable BESTIlogic™Plus est utilisée pour programmer la logique du BE1-11g pour les
éléments de protection, les entrées, les sorties, les alarmes, etc. Cela est réalisé a I'aide de la méthode
du « glisser-déplacer » (drag-and-drop). |l suffit a l'utilisateur de sélectionner, puis de faire glisser les
éléments, les composants, les entrées et les sorties sur la grille du programme et de réaliser les
connexions souhaitées entre ces différents objets pour créer le schéma logique dont il a besoin.

BESTCOMSPIus permet également de télécharger des fichiers COMTRADE standards pour I'analyse
des données oscillographiques stockées. L'analyse détaillée des fichiers oscillographiques peut étre
réalisée a l'aide du logiciel BESTdata. Le logiciel BESTdata est gratuit et disponible sur www.basler.com.

La Figure 53-1 illustre les composants de l'interface utilisateur standard du module d'extension BE1-11
avec le logiciel BESTCOMSPlus.
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Figure 53-1. Composants d'interface utilisateur standard
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Recommandations systéme

Le logiciel BESTCOMSPIus est construit autour de la plate-forme .NET de Microsoft® (.NET Framework).
L'utilitaire de configuration qui installe le logiciel BESTCOMSPIus sur le PC installe également le module
d'extension BE1-11 et la version requise de la plate-forme .NET Framework (dans le cas ou celle-ci n'est
pas déja installée sur votre ordinateur). BESTCOMSPIus fonctionne avec des systémes utilisant
Windows® 7 SP1, Windows 8.1, Windows 10 et Windows 11. La configuration systéme recommandée
pour la plate-forme .NET Framework et le logiciel BESTCOMSPIus sont indiqués dans le Tableau 53-1.

Tableau 53-1. Configuration systéme recommandée pour BESTCOMSPIus et .NET Framework

Type de systéme | Composant Recommandation
32/64 bits Processeur | 2,0 GHz
32/64 bits RAM 1 Go (minimum), 2 Go (recommandeé)
32 bits Disque dur | 200 Mo (si .NET Framework est déja installé sur le PC)
4,5 Go (si .NET Framework n'est pas encore installé sur le PC)
64 bits Disque dur | 200 Mo (si .NET Framework est déja installé sur le PC)
4,5 Go (si .NET Framework n'est pas encore installé sur le PC)

Pour installer BESTCOMSPIlus, I'utilisateur Windows doit disposer des droits d'administrateur.

Installation

Note

Ne branchez pas de cable USB tant que l'installation n'est pas
entierement terminée. Brancher un cable USB avant que l'installation
ne soit terminée peut provoquer des erreurs inattendues ou non
souhaitées.

Exécutez le fichier d'installation de I'application BESTCOMSP/us. L'utilitaire d'installation lance alors
l'installation du logiciel BESTCOMSPlus, sur votre ordinateur ainsi que celle de I'environnement .NET (si
celui-ci n'est pas déja installé). Le pilote USB et le module d'extension BE1-11 sont également installés.

Une fois que l'installation de BESTCOMSPlus est terminée, un dossier Basler Electric est ajouté au menu
des programmes Windows. Vous pouvez accéder a ce dossier en cliquant sur le bouton Démarrer de
Windows, puis en accédant au dossier Basler Electric dans le menu Programmes. Le dossier Basler
Electric contient une icone sur laquelle vous pouvez cliquer pour démarrer le logiciel BESTCOMSPIus.

Connectez le BE1-11 et démarrez BESTCOMSPIus®

Le module d'extension BE1-11 est un module qui fonctionne a l'intérieur de l'interface BESTCOMSPIus.
Le module d'extension BE1-11 contient des paramétres de fonctionnement et des paramétres de logique
propres au BE1-11g.

Connexion d'un cable USB

Le pilote USB est copié sur le PC lors de l'installation du logiciel BESTCOMSPIus et installé
automatiquement lors de la mise sous tension du BE1-11g. La progression de l'installation du pilote USB
est affichée dans la barre des taches Windows. Windows affiche un message de confirmation lorsque
l'installation est terminée.

Connectez un cable USB entre le PC et le BE1-11g. Appliquez une puissance de fonctionnement
appropriée (conformément au diagramme de style du chapitre Introduction) au BE1-11g au niveau des
bornes arriére A6 et A7. Attendez jusqu'a ce que la séquence de chargement (boot) se termine.

BE1-11g Logiciel BESTCOMSPIlus®
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Note

Dans certains cas, I'Assistant « Nouveau matériel détecté » vous
demande le pilote USB. Le cas échéant, dirigez |'Assistant vers le
dossier suivant :

C:\Program Files\Basler Electric\USB Connect Driver\

Si le pilote USB ne s’installe pas correctement, consultez le chapitre Dépannage.

Démarrage de BESTCOMSPlus®

Pour démarrer le logiciel BESTCOMSPIus, cliquez sur le bouton Démarrer, pointez sur Programmes,
Basler Electric et cliquez sur I'icébne BESTCOMSPIus. Lors de la configuration initiale, I'écran de sélection
de la langue BESTCOMSPlus s'affiche (Figure 53-2). Vous pouvez configurer le systéme pour que cet
écran s'affiche a chaque fois que vous démarrez le logiciel BESTCOMSPIus, ou vous pouvez
sélectionner la langue souhaitée et configurer le systéme pour que cet écran ne s'affiche plus. Cliquez
sur OK pour continuer. Vous pouvez accéder a cet écran ultérieurement en sélectionnant Outils (Tools) et
Sélection de la langue (Select Language) dans la barre de menu.

[ BESTCOMSPIus® Select Language

EC A | On BESTCOMSPiusS Startup..

Deutsch

espariol .
francais @ Show Dialog
Portugués
PYCCKIA

oha(E{F) IBhE

(71 Use Selected Language

Figure 53-2. Ecran de sélection de la langue BESTCOMSPIus

9424270994

Select Language

Sélection de la langue

On BESTCOMSPIus® Startup...

Dans I'écran de démarrage BESTCOMSPIus®...

Show Dialog Afficher fenétre contextuelle
Use Selected Language Utiliser la langue sélectionnée
OK OK

L'écran d'accueil BESTCOMSPlus s'affiche pendant un bref moment. Reportez-vous a la Figure 53-3.

g@

Basler Electric

BESTCOMSPIus®

Version XX.YY.ZZ

www.basler.com

Copyright © ####, Basler Electric

Figure 53-3. Ecran d'accueil BESTCOMSPlus
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Basler Electric Basler Electric
BESTCOMSPIus® BESTCOMSPIus®
Version XX.YY.ZZ Version XX.YY.ZZ
www.basler.com www.basler.com
Copyright Copyright

La fenétre de la plate-forme BESTCOMSPIus s'ouvre.
Connection) dans le menu déroulant Communication,
53-4.

Sélectionnez Nouvelle connexion (New
puis cliquez sur BE1-11. Reportez-vous a la Figure

File | Communication | Tools

Window Help

Mew Connection
Close Connection

Download Settings and Logic from Device

Upload Settings and Logic to Device

Upload Settings to Device
Uplead Logic to Device
Download Security from Device
Upload Security to Device
Certificate

Configure

Upload Device Files...

y Mew Device

BE1-11

DECS-150
DECS-250
DGC-2020
DGC-2020ES
DGC-2020HD
IEM-2020

Load Share Medule
PCS5-250

RTD Module

Figure 53-4. Menu déroulant Communication

Communication

Communication

New Connection

Nouvelle connexion

New Device Nouveau dispositif
Load Share Module Module de partage de charge
RTD Module Module RTD

L'écran Connexion BE1-11 représenté par la Figure 53-5 s'affiche. Sélectionnez Connexion USB (USB
Connection), puis cliquez sur le bouton Connecter (Connect).

p
BE1-11 Connection

() Ethernet Connection [IP (Address : Port)]

o0 Jo )i s o

@ LJSB Connection @

) Select Device to Connectto

Device Directory

Description  Model  Serial Mumber  IP Address COM Port

Delete

Edit

Add |

Qe ]

Device Discovery
Scan For Connected
Devices

Phone Mumber  Default Connect

[ Advanced ] [ Close

Figure 53-5. Ecran Connexion BE1-11

Ethernet Connection [IP (Address : Port)]

Connexion Ethernet [IP (Adresse : Port)]

USB Connection

Connexion USB

BE1-11g
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Connect

Connecter

Device Discovery

Détection des dispositifs

Scan For Connected Devices

Recherche des dispositifs connectés

Ethernet

Ethernet

Select Device to Connect to

Sélectionner le dispositif a connecter

Device Directory

Répertoire de dispositifs

Description Description
Model Modéle

Serial Number Numéro de série
IP Address Adresse IP
COM Port Port COM

Phone Number

Numéro de téléphone

Default Connect

Connexion par défaut

Delete Supprimer

Edit Modifier

Add Ajouter

Advanced... Propriétés avanceées...
Close Fermer

-

Processing, Please Wait...

Accessing Settings (Read)

(Please Wait...)

Figure 53-6. En cours de traitement, veuillez patienter...

Processing, Please Wait...

En cours de traitement, veuillez patienter...

Accessing Settings (Read)

Acces aux paramétres en cours (lecture)

(Please Wait...)

(Veuillez patienter...)

Propriétés avancées

Cliquez sur le bouton Propriétés avancées (Advanced) dans I'écran Connexion pour afficher la bofite de
dialogue Propriétés avancées (Advanced Properties). Les paramétres par défaut sont représentés par la

Figure 53-7.

-

Advanced Properties Iﬁ

Auto Reconnect

[C] Enable
"] Download Settings After Reconnect

30000 2 Delay (ms)

999999999 - Maximum Number of Attempts

Miscellaneous

[ Download Settings After Initial Connect

[ oK || Cancel

Figure 53-7. Boite de dialogue Propriétés avancées

| Advanced Properties

| Propriétés avancées
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Auto Reconnect Reconnexion automatique

Enable Activer

Download Settings After Reconnect Télécharger les paramétres aprés reconnexion

Delay (ms) Temporisation (ms)

Maximum Number of Attempts Nombre maximum de tentatives

Miscellaneous Divers

Download Settings After Initial Connect Télécharger les paramétres aprés connexion
initiale

OK OK

Cancel Annuler

Barres de menu

Les barres de menu sont situées dans la partie supérieure de I'écran BESTCOMSPIus (voir Figure 53-1).
La barre de menu supérieure comprend cing menus déroulants. Cette barre de menu permet la gestion
des fichiers de configuration, la configuration des paramétres de communication, le téléchargement dans
les deux sens des fichiers de configuration et de sécurité, ainsi que les commandes nécessaires pour
comparer les fichiers de configuration. La barre de menu inférieure comprend des icones sur lesquelles il
est possible de cliquer pour déclencher une commande. Cette barre de menu permet la modification des
affichages BESTCOMSPlus, I'ouverture d'un fichier de parameétres, la connexion/déconnexion du
dispositif, I'affichage de I'apercu des mesures a imprimer, lI'exportation des mesures, le passage en mode
de fonctionnement actif et I'envoi des paramétres modifiés en mode autre que le mode actif.

Barre de menu supérieure (interface BESTCOMSP/us®)

Les fonctions de la barre de menu supérieure sont répertoriées et décrites dans le Tableau 53-2.
Tableau 53-2. Barre de menu supérieure (interface BESTCOMSPIus)

Option de menu Description

Nouveau Création d'un nouveau fichier de parameétres

Ouvrir Ouverture d'un fichier de paramétres existant

Fermer Fermeture du fichier de paramétres

Enregistrer Enregistrement du fichier de parametres

Enregistrer sous Enregistrement du fichier de paramétres sous un autre nom
Exporter vers fichier Enregistrement des parametres dans un fichier au format *.csv
Imprimer Impression, exportation ou envoi d'un fichier de paramétres
Propriétés Affichage des propriétés d'un fichier de paramétres

Historique Affichage de I'historique d'un fichier de paramétres

Fichiers récents Ouverture d'un fichier précédemment ouvert

Quitter Fermeture du programme BESTCOMSPIus

Nouvelle connexion Sélection d'un nouveau dispositif ou systeme BE1-11

Fermer la connexion |1:1ermeture de la communication entre BESTCOMSPIus et le BE1-
Téléchargement des paramétres et de Téléchargement des parametres de fonctionnement et de la

la logique a partir du dispositif logique a partir du dispositif

Télécharger les paramétres et la Téléchargement des parametres de fonctionnement et de la
logique vers le dispositif logique vers le dispositif

Télécharger les parametres vers le Téléchargement des parametres de fonctionnement vers le
dispositif dispositif

BE1-11g Logiciel BESTCOMSPIlus®
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Option de menu

Description

Télécharger la logique vers le dispositif

Téléchargement des parametres de la logique vers le dispositif

Télécharger la sécurité du dispositif

Téléchargement des parameétres de sécurité a partir du dispositif

Télécharger la sécurité vers le dispositif

Téléchargement des paramétres de sécurité vers le dispositif

Certificat - Télécharger le certificat sur
I'appareil

Télécharger le certificat sur lI'appareil

Certificat - Supprimer le certificat de
I'appareil

Supprimer le certificat de I'appareil

Restaurer les paramétres d'usine

Réinitialisation du BE1-11g aux paramétres d'usine
(Disponible uniquement si le dispositif ne dispose pas de
paramétres par défaut. Un accés de niveau administrateur est
requis.)

Télécharger les parametres, la logique
et la sécurité vers le dispositif

Téléchargement des paramétres de fonctionnement, de la logique
et de sécurité vers le dispositif

(Disponible uniquement si le dispositif dispose de parametres par
défaut. Aucun mot de passe requis.)

Configurer

Paramétres Ethernet

Télécharger les fichiers du dispositif

Téléchargement du micrologiciel vers le dispositif

Mise a niveau du numéro de style

Sélectionner la langue

Ouitils (Tools) ‘

Téléchargement d'un fichier de mise a niveau des styles fourni par
Basler Electric

Sélection de la langue de BESTCOMSPIus

Définir le mot de passe du fichier

Protection par mot de passe d'un fichier de paramétres

Comparer les fichiers de parametres

Comparaison de deux fichiers de paramétres

Copier le groupe de paramétres

Copie de paramétres entre groupes

Exportation automatique des mesures

Exportation des données de mesure a une fréquence définie par
I'utilisateur

Lancer BEST61850™

Ouverture de BEST61850 (s'il est installé)

Historique - Afficher

Affichage de I'historique BESTCOMSPIus

Historique - Enregistrement avec
commentaires

Activer/désactiver I'enregistrement avec commentaires

Historique - Enregistrement
communication avec commentaires

Activer/désactiver enregistrement communication avec
commentaires

Définir le shell par défaut

Sélectionnez le shell par défaut pour BESTCOMSPIus

Générer certificat

Générer un certificat

Dispositifs acceptés
Aide (Help)

Rechercher les mises a jour

Afficher et supprimer les dispositifs acceptés

Recherche sur Internet des mises a jour du logiciel
BESTCOMSPIus

Vérifier les mises a jour des paramétres

Activation ou changement de la recherche automatique des mises
ajour

A propos de

Affichage des informations générales et détaillées sur le systéme
et sa version

Barre de menu inférieure (module d'extension BE1-11)

Les fonctions de la barre de menu inférieure sont répertoriées et décrites dans le Tableau 53-3.
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Tableau 53-3. Barre de menu inférieure (module d'extension BE1-11)

Bouton de menu

Description

View =

Permet d'afficher ou de masquer le Panneau des mesures (Metering
Panel), le Panneau des paramétres (Settings Panel) ou le Panneau
d'information de paramétres (Settings Info Panel).

Permet d'ouvrir et d'enregistrer des espaces de travail. Les espaces de
travail personnalisés permettent de basculer entre les taches de maniére
plus simple et efficace.

[ open File

Permet d'ouvrir un fichier de paramétres déja enregistré.

& Connect

Permet d'ouvrir I'écran Connexion BE1-11 (BE1-11 Connection)
permettant ainsi la connexion au BE1-11g via un cable USB ou Ethernet.
Ce bouton apparait uniquement si un

BE1-11g n'est pas connecté.

ﬂ_ Disconnect

Permet de déconnecter un BE1-11g connecté. Ce bouton apparait
uniquement si un BE1-11g est connecté.

n;_zj Preview Metering

Affiche I'écran Apergu avant impression (Print Preview) permettant de
contrbler la mise en page de l'impression des mesures. Cliquez sur le
bouton de I'imprimante pour envoyer les données vers une imprimante.

| ] Export [Metering

Permet d'exporter toutes les valeurs de mesure vers un fichier *.csv
(valeurs séparées par une virgule).

Un menu déroulant permettant la sélection de groupes est disponible

Settings | Group 0 [+] lfant € | |
_ — lorsque vous définissez des paramétres de protection. Les paramétres
Settings Global peuvent étre appliqués au Groupe 0, 1, 2 ou 3. Si un paramétre global
est modifié, Global apparait a la place du menu déroulant.
Options - Affiche une liste déroulante intitulée Paramétres du mode actif (Live

Mode Settings) qui active le mode de fonctionnement en temps réel
permettant d'envoyer automatiquement les parametres vers le dispositif
au fur et a mesure des changements. Les parametres de dispositif
modifiés sont enregistrés dans une mémoire non volatile lorsque vous
cliguez sur le bouton Enregistrer (Save).

Save || LI¥E MODE

Enregistre tous les paramétres du dispositif dans une mémoire non
volatile. Ce bouton apparait uniquement en mode de fonctionnement
actif.

Send Settings

Envoie les paramétres au systeme BE1-11 lorsque le BESTCOMSPIus
ne fonctionne pas en Mode actif (Live Mode). Cliquez sur ce bouton
aprés avoir modifié un paramétre, afin que ce dernier soit envoyé au
BE1-11g.

Explorateur des paramétres

L'Explorateur des parametres (Settings Explorer) est un outil simple et facile a utiliser du logiciel
BESTCOMSPIus qui permet de naviguer entre les différents écrans de configuration du module
d'extension BE1-11. Les descriptions de ces parametres de configuration sont organisées comme suit :

Parameétres généraux
Communications
Parameétres systéme
Entrées programmables
Sorties programmables

Configuration des alarmes
Configuration des mesures

Configuration des cibles

BE1-11g
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e Protection
e Controle
e Logique programmable BESTlogicPlus
Aprés avoir réalisé certains changements au niveau des paramétres, il peut étre nécessaire de faire une

mise a jour de la configuration logique. Consultez le chapitre BESTlogicPlus pour obtenir de plus amples
informations.

Entrée de paramétres

Lors de I'entrée des paramétres dans BESTCOMSPIus, chaque paramétre est validé par rapport aux
limites prédéfinies. Les paramétres entrés qui ne sont pas conformes aux limites prédéfinies sont
acceptés mais marqués comme non conformes. La Figure 53-8 illustre un exemple de paramétres
marqués comme non conformes (repére A) et la fenétre de validation des paramétres (repére B) utilisée
pour diagnostiquer les paramétres défectueux.

|8 BESTCOMSPIus® - [BE1-11 - SettingsFilel] |
B File Communication Tools Window Help - & X
View~ | [ Open File @& Connect Q\j Preview Metering | | Export Metering | Settings Global Options =
Settings Explorer o x _/Pm - X
= BEL-11

+- General Settings

+- Comrmunications Power SYSlBITl

= System Parameters MNominal Settings Power Line Parameters 67-1 Maximum Torque Angle

£ - -
Sensing Transformers PEptEsy PDS.ItIVE} SE.,-quence Impedance Puositive Sequence
Remote Module Communications 60 Hz h Z1 Line Magnitude (Ohm) Z1 Angle (%) i
: Repert Configuration Secondary Phase Voltage (V) 20.00 20.0 T
+- Programmable Inputs Ven © o
*}--Prngrammable Qutputs 301.00 e 21 Line Angle (%) Zero Sequence
- Alarm Configuration Secondary Phase Current CT1 (&) &0 70 Angle ()
+- Metering Configuration 500 g p
+-Target Configuration : Zero Sequence Impedance 800 o
T--Prntectlon Secondary Phase Current CT2 (&) 70 Line Magnitude (Ohm)
+- Control 5.00 Negative Sequence
+- BESTlegic™Plus Programmable Logic 8.00 72 Angle (9
Secondary Aux Voltage (V) Z0 Line Angle (%) a0
12000 Vpn 20 -
Power Polarity X
e 67-2 Maximum Torque Angle
lormal A ;
e gl Puositive Sequence 2
Setting Validation rx

| & 2 Errors|| /1 0 Warnings || (€0 0 Messages| | Revalidate | Click on the Setting Name link to open the screen the setting is on.

Setting Name Device Value Error Message
& ThreePhaseBus1.TorgueAngleZd 360.0 ThreePhaseBus1. TorqueAngleZ0. Value 360.0 s out o...
&  ThreePhaseBusl.Vrated 301.00 ThreePhaseBus1.Vrated. Value 301.00 is out of range...

j{‘ Power System Setting Information jﬁ Setting Validation

BE1-11 System Parameters.Power System :}_{ OFFLINE

Figure 53-8.Paramétres marqués comme non conformes et fenétre de validation des paramétres

La fenétre de validation des paramétres, affichée en sélectionnant I'onglet Validation des parametres
(repére C), affiche trois types d’alerte : erreurs, avertissements et messages. Une erreur décrit un
probléme tel qu’'un parametre hors plage. Un avertissement décrit une situation dans laquelle les
parameétres de prise en charge ne sont pas valides, rendant les autres paramétres non conformes aux
limites prédéfinies. Un message décrit un probléme de paramétrage mineur qui a été automatiquement
résolu par BESTCOMSPIus. Un exemple de condition déclenchant un message est I'entrée d’une valeur
de paramétrage avec une résolution qui dépasse la limite imposée par BESTCOMSPIus. Dans ce cas, la
valeur est automatiquement arrondie et un message est déclenché. Chaque alerte indique un nom
hyperlié pour le paramétre non conforme et un message d’erreur décrivant le probléme. En cliquant sur le
nom du paramétre hyperlié, vous accédez a I'écran de paramétrage avec le parameétre en question.
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom du parameétre hyperlié pour restaurer le paramétre a
sa valeur par défaut.

Logiciel BESTCOMSPIus® BE1-11g
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Remarque

Il est possible de sauvegarder un fichier de paramétres BE1-11 dans
BESTCOMSPIus avec des paramétres non conformes. Cependant, il
n'est pas possible de télécharger des parameétres non conformes sur
le BE1-11.

Explorateur des mesures

L'Explorateur des mesures (Metering Explorer) est décrit dans le chapitre Mesures.

Gestion des fichiers de paramétres

Un fichier de paramétres contient tous les paramétres du BE1-11g, y compris la logique.

Un fichier de paramétres créé dans BESTCOMSP/us aura I'une des deux extensions de fichier. Les
fichiers de paramétres créés a partir de la version 4.00.00 recoivent I'extension « bst4 ». Les fichiers de
parametres créés dans les versions antérieures a 4.00.00 auront I'extension « bstx ».

Il est possible de sauvegarder uniqguement la logique BE1-11g affichée sur I'écran de la logique
programmable de BESTlogicPlus dans un fichier de bibliothéque logique distinct. Cette capacité est
particulierement utile lorsqu’une logique similaire est requise pour plusieurs systémes BE1-11g.
L’extension d’un fichier logique créé dans BESTCOMSPIus sera « bsl4 » (version 4.00.00 et ultérieure)
ou « bslx » (versions antérieures a 4.00.00).

Il est important de noter que les paramétres et la logique peuvent étre téléchargés vers le dispositif
séparément ou ensemble, mais qu’ils sont toujours téléchargés ensemble a partir du dispositif. Consultez
le chapitre BESTlogicPlus pour obtenir de plus amples informations sur les fichiers logiques.

Ouverture d'un fichier de paramétres

Pour ouvrir un fichier de parameétres BE1-11g avec BESTCOMSPIus, sélectionnez le menu déroulant
Fichier, puis la commande Ouvrir. La boite de dialogue Ouverture (Open) s'affiche. Cette boite de
dialogue vous permet d'utiliser les techniques Windows classiques pour naviguer et sélectionner le fichier
que vous désirez ouvrir. Sélectionnez le fichier dont vous avez besoin et cliquez sur la commande Ouvrir.
Vous pouvez également ouvrir un fichier en cliquant sur le bouton Ouvrir un fichier (Open File) situé dans
la barre de menu inférieure. Si vous étes connecté a un dispositif, le systéme vous demande de
télécharger les paramétres et la logique du fichier vers le dispositif en cours. Si vous choisissez Oui, les
parametres affichés dans BESTCOMSPIus sont remplacés par les paramétres contenus dans le fichier
ouvert.

Enregistrement d'un fichier de paramétres

Sélectionnez Enregistrer ou Enregistrer sous dans le menu déroulant Fichier. Une boite de dialogue vous
permettant de saisir un nom de fichier et un emplacement pour enregistrer le fichier s'affiche. Cliquez sur
le bouton Enregistrer pour terminer le processus d'enregistrement.

Téléchargement des parameétres et/ou de la logique vers le dispositif

Pour télécharger un fichier de paramétres vers le BE1-11g, ouvrez-le ou créez un nouveau fichier via
BESTCOMSPIlus. Cliquez ensuite sur le menu déroulant Communication et sélectionnez Télécharger les
paramétres et la logique vers le dispositif. Pour télécharger uniquement les parameétres de
fonctionnement sans la logique, sélectionnez Télécharger les paramétres vers le dispositif. Pour
télécharger uniquement la logique sans les paramétres de fonctionnement, sélectionnez Télécharger la
logique vers le dispositif. Le systeme vous invite a saisir un nom d'utilisateur et un mot de passe. Le nom
d'utilisateur par défaut est « A » et le mot de passe par défaut est « A ». Si le nom d'utilisateur et le mot
de passe sont corrects, le téléchargement commence et une barre de progression s'affiche.

BE1-11g Logiciel BESTCOMSPIlus®
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Téléchargement des parameétres, de la logique et de la sécurité vers le dispositif

Cette fonction est disponible uniquement si le dispositif dispose de paramétres par défaut. L'utilisation
d'un mot de passe n'est pas requise. Pour télécharger les paramétres de fonctionnement, de la logique et
de la sécurité vers le BE1-11g, cliquez sur le menu déroulant Communication et sélectionnez Télécharger
les paramétres, la logique et la sécurité vers le dispositif (Upload Settings, Logic, and Security).

Téléchargement des parameétres et de la logique a partir du dispositif

Pour télécharger les paramétres et la logique a partir du BE1-11g, cliquez sur le menu déroulant
Communication et sélectionnez Télécharger les paramétres et la logique du dispositif. Si les paramétres
du logiciel BESTCOMSPIus ont été modifiés, une boite de dialogue apparait pour vous demander si vous
désirez enregistrer les parameétres actuels. Vous avez le choix entre Oui et Non. Une fois que vous avez
effectué I'action appropriée pour enregistrer ou ignorer les parameétres actuels, le téléchargement
commence. BESTCOMSPIus lit tous les paramétres et toutes les informations concernant la logique du
BE1-11g et les charge dans la mémoire du BESTCOMSPlus. Reportez-vous a la Figure 53-9.

i |
Processing, Please Wait...

Accessing Settings (Read)

(Please Wait...)

Figure 53-9. En cours de traitement, veuillez patienter...

Processing, Please Wait... En cours de traitement, veuillez patienter...
Accessing Settings (Read) Accés aux paramétres en cours (lecture)
(Please Wait...) (Veuillez patienter...)

Impression d'un fichier de paramétres

Sélectionnez Apergu avant impression dans le menu déroulant Fichier pour afficher un apergu du
document de paramétres a imprimer. Pour imprimer les paramétres, cliquez sur l'icone représentant une
imprimante située dans le coin supérieur gauche de I'écran Apercu avant impression.

Vous pouvez éviter de passer par l'apergu avant impression et sélectionner directement la fonction
d'impression en cliquant sur le menu déroulant Fichier et en cliquant sur Imprimer. La boite de dialogue
Imprimer est s'affiche pour vous permettre de définir les propriétés de l'imprimante. Sélectionnez les
parametres nécessaires et cliquez sur le bouton Imprimer.

Comparaison de fichiers de paramétres

Le logiciel BESTCOMSPIus dispose d'une fonctionnalité permettant de comparer deux fichiers de
parameétres. Pour comparer des fichiers, cliquez sur le menu déroulant Outils et sélectionnez Comparer
les fichiers de paramétres. La boite de dialogue Configuration de la comparaison de paramétres de
BESTCOMSPlus s'affiche (Figure 53-10). Sélectionnez I'emplacement du premier fichier sous Source de
parameétres de gauche (Left Settings Source) et I'emplacement du second fichier sous Source de
parameétres de droite (Right Settings Source). Pour comparer un fichier de paramétres qui se trouve sur le
disque dur de votre PC ou sur un support amovible, cliquez sur le bouton du dossier et naviguez jusqu'au
fichier souhaité. Pour comparer des paramétres d'une unité, cliquez sur le bouton Télécharger les
parameétres de I'unité pour configurer le port de communication. Cliquez sur le bouton Comparer pour
comparer les fichiers de parameétres sélectionnés.
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P

BESTCOMSEPIus® Settings Compare Setup

Left Settings Source
(@ Settings in memany
() Settings file on disk

") Download settings from unit

CUsers"briand Desktop'.Settings File st

Left Source Download Select
Settings in Memony
Right Source Download Select

Right Settings Source
() Settings in memany
@ Settings file on disk

) Download settings from urit

[ Compare ]

Close ]

b

Figure 53-10. Configuration de la comparaison de paramétres BESTCOMSPlus

BESTCOMSPIus® Settings Compare Setup

Configuration de la comparaison de parameétres
BESTCOMSPIlus®

Left Settings Source

Source de paramétres gauche

Settings in memory

Parametres en mémoire

Settings file on disk

Fichier de parameétres sur le disque

Download settings from unit

Télécharger les paramétres de l'unité

Right Settings Source

Source de paramétres droite

Left Source

Source gauche

Download Téléchargement
Select Unit Sélectionner l'unité
Right Source Source droite
Compare Comparer

Close Fermer

Une boite de dialogue apparait pour vous indiquer les différences éventuelles. La boite de dialogue
Comparaison des paramétres BESTCOMSPIus (Figure 53-11) apparait. Vous pouvez choisir d’y afficher
tous les paramétres, les différences entre les paramétres, tous les chemins logiques, les différences
entre les chemins logiques, toutes les options DNP/Modbus ou les différences DNP/Modbus. Si un fichier
de paramétres basé sur une ancienne version du micrologiciel a été téléchargé vers le BE1-11g, celui-ci
peut contenir des paramétres supplémentaires qui n'existaient pas lors de la création du fichier de
parameétres d'origine. La fonction de comparaison des parameétres détecte ces différences et les affiche
lorsque vous cochez la case Inclure les éléments manquants (Include Missing). Désactivez cette case
pour ignorer les différences liées aux paramétres supplémentaires. Cliquez sur Imprimer pour imprimer

un rapport ou sur Fermer pour fermer la fenétre.

BE1-11g
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,_] BESTCOMSPlus® Settings Compare

=RECN X

Show All Settings
@) Show Settings Difference(s)
V| Include Missing
Settings in Memory
_27P.Inhibit_Level.Groupd =0

_27P.Mode, Groupd =0
_27P Pickup.Groupd =0

_27P Inhibit_Level Groupl = 0
_27P Inhibit_Level Groupl = 50

Total : 2555

Show Al Logic Paths
Show Logic Path Difference(s)

# * W

Show All DNP/Modbus Options
Show DMNP/Modbus Difference(s)

C:\Users'priand\DesktopSettings File, bstx
_27P.Inhibit_Level,.Groupd = 50
_27P.Mode, GroupD = 3
_27P.Pidwp.Groupd = 110

Differences : 3 ‘

Missing : 0

Figure 53-11. Comparaison de paramétres BESTCOMSPIus

BESTCOMSPIus® Settings Compare

Comparaison des paramétres BESTCOMSPIlus®

Show All Settings

Afficher tous les paramétres

Show Settings Difference(s)

Afficher différence(s) de paramétres

Include Missing

Inclure les paramétres manquants

Show All Logic Paths

Afficher tous les chemins logiques

Show Logic Path Difference(s)

Afficher différence(s) de chemins logiques

Show All DNP/Modbus Options

Afficher toutes les options DNP/Modbus

Show DNP/Modbus Difference(s)

Afficher différence(s) DNP/Modbus

Settings in Memory

Parameétres en mémoire

Total Total
Differences Différences
Missing Manquants
Print Imprimer
Close Fermer

Exportation automatique des mesures

La fonction d'exportation automatique des mesures exporte les données de mesure sur une période
définie par I'utilisateur. L'utilisateur indique le nombre d'exportations et l'intervalle entre chaque
exportation. Il est nécessaire d'entrer un nom de fichier pour les données de mesure et d'indiquer le
dossier dans lequel enregistrer ces données. La premiére exportation commence immédiatement aprés
que l'opérateur a cliqué sur le bouton Démarrer. Cliquez sur le bouton Filtrer pour sélectionner des
écrans de mesures spécifiques. La Figure 53-12 illustre I'écran Exportation automatique des mesures.

Logiciel BESTCOMSPIus®
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B Auto Export Metering l = o

This will automatically export metering data on a specific interval.

Enter an interval time in minutes (5-60) that the export will happen.

Enter the number of exports to perform (1-300).

Select a base filename and directory. The export count will be appended to each file.

Auto Export Metering

Interval: Number of Exports:
5 Minutes 10
Base Filename:

Meteringl

Directory:

ChAUsers\briand\Diocuments

a

Tirme Until Next Export

01:12
Total Time Left

Dz4i=12

[

Figure 53-12. Exportation automatique des mesures

Auto Export Metering Exportation automatique des mesures

This will automatically export metering data on a Cette action exportera automatiquement les
specific interval. données des mesures a une fréquence

Enter an interval time in minutes (5-60) that the spécifique.

export will happen. Saisissez l'intervalle d'exportation en minutes (5-

Enter the number of exports to perform (1-300). 60).

Select a base filename and directory. The export Saisissez le nombre d'exportations a effectuer (1-
count will be appended to each file. 300).

Sélectionnez un nom de fichier par défaut et un
répertoire. Le nombre d'exportations sera annexé
a chaque fichier.

Auto Export Metering Exportation automatique des mesures
Interval: Intervalle :

Minutes Minutes

Number of Exports: Nombre d’exportations :

Filter Filtrer

Stop Arréter

Base filename: Nom de fichier par défaut :

Directory: Répertoire :

Time Until Next Export Temps jusqu'a la prochaine exportation
Total Time Left Temps total restant

Close Fermer

Mises a jour de BESTCOMSPIus®

L'amélioration continue des fonctionnalités du BE1-11g peut rendre une mise a jour du micrologiciel
souhaitable. Les améliorations apportées au micrologiciel du BE1-11g coincident généralement avec les
améliorations apportées au module d'extension BE1-11 pour le logiciel BESTCOMSP/us. Lorsqu'un BE1-
11g est mis a jour avec la version la plus récente du micrologiciel, il est nécessaire de disposer
également de la version la plus récente de BESTCOMSPlus.

e Vous pouvez vérifier la disponibilité des derniéres mises a jour BESTCOMSPIus en visitant le site
www.basler.com.

BE1-11g Logiciel BESTCOMSPIlus®
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o BESTCOMSPlus cherche automatiquement les mises a jour, lorsque I'option Chercher
automatiquement (Check Automatically) est sélectionnée dans I'écran Rechercher les mises a
jour (Check for Updates) des Parametres utilisateur (User Settings). Cet écran est accessible
dans le menu déroulant Aide. (Une connexion Internet est nécessaire.)

e Vous pouvez utiliser la fonction manuelle de recherche des mises a jour du logiciel
BESTCOMSPIus pour vous assurer que la derniére version est installée en sélectionnant
Rechercher les mises a jour dans le menu déroulant Aide. (Une connexion Internet est
nécessaire.)

Mise a jour du micrologiciel

Consultez le chapitre Informations sur le dispositif pour obtenir de plus amples informations sur la mise a
jour du micrologiciel.

Logiciel BESTCOMSPIus® BE1-11g
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54 « BESTlogic™Plus

La logique programmable BESTlogicPlus est une méthode de programmation utilisée pour la gestion des
entrées et des sorties ainsi que pour la protection, le contrble, la surveillance et la création de rapports
pour le systéme de protection alternateur BE1-11g de Basler Electric. Chaque systéme BE1-11g dispose
de plusieurs blocs logiques autonomes qui contiennent I'ensemble des entrées et des sorties de leurs
composants discrets miroirs. Chaque bloc logique indépendant interagit avec les entrées de contrble et
les sorties matérielles sur la base des variables logiques définies avec BESTlogicPlus. Les équations
BESTlogicPlus entrées et enregistrées dans la mémoire non volatile du systéme BE1-11g intégrent
(relient électroniquement) les blocs de contrdle et de protection sélectionnés ou activés aux entrées de
contrble et sorties matérielles. Un groupe d'équations logiques définissant la logique du BE1-11g est
appelé « schéma logique ».

Le systeme BE1-11g dispose d'un schéma logique actif par défaut. Ce schéma logique est configuré pour
une protection et une application de contrdle standard permettant d'éliminer quasiment tout besoin de
programmation préliminaire. Le logiciel BESTCOMSPIus® peut étre utilisé pour ouvrir un schéma logique
qui a été prealablement enregistré sous forme d'un fichier et de le télécharger vers le systéme BE1-11g.
Le schéma logique par défaut peut également étre personnalisé en fonction de votre application.

Le logiciel BESTIlogicPlus n'est pas utilisé pour définir les paramétres de fonctionnement (c'est-a-dire les
modes, les seuils d'enclenchement et les temporisations) des fonctions de contrdle et de protection
individuelles. Les paramétres de fonctionnement et les paramétres de logique sont des fonctions
interdépendantes qui sont programmées séparément. La modification des paramétres de logique est
similaire au cablage d’'un panneau. Cette opération est donc distincte de la configuration des paramétres
de fonctionnement qui contrélent les seuils d'enclenchement et les temporisations d'un systéme BE1-11g.
Des informations détaillées sur les paramétres de fonctionnement sont fournies dans les chapitres des
différentes fonctions de contrdle et de protection.

Attention

Ce produit comporte un ou plusieurs dispositifs de mémoire non
volatile. La mémoire non volatile est utilisée pour stocker des
informations (telles que des parameétres) qui doivent étre conservées
lorsque le produit est éteint puis rallumé ou redémarré. Les
technologies de mémoire non volatile établies ont une limite physique
du nombre de fois ou elles peuvent étre effacées et écrites. Dans ce
produit, la limite est de 100 000 cycles d'effacement/écriture. Pendant
I'application du produit, il faut prendre en compte les communications,
la logique et d'autres facteurs qui peuvent causer des écritures
fréquentes/répétées des paramétres ou d'autres informations
conservées par le produit. Les applications qui donnent lieu a ces
écritures fréquentes/répétées peuvent réduire la durée de vie du
produit et causer une perte d’informations et/ou rendre le produit
inutilisable.

Présentation de BESTIogic™Plus

Les paramétres BESTlogicPlus sont définis via BESTCOMSPIus. Vous devez utiliser I'Explorateur des
parameétres pour ouvrir I'arborescence Logique programmable BESTlogicPlus comme illustré par la
Figure 54-1.

L'écran Logique programmable BESTlogicP/us contient une bibliotheque logique permettant d'ouvrir et
d'enregistrer les fichiers logiques, des outils permettant la création et I'édition de documents logiques,
ainsi que des parameétres de protection.

BE1-11g BESTlogic™Plus
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Figure 54-1. Arborescence Logique programmable BESTlogicPlus

Logic Page 1 Page logique 1
Disabled Désactivé
Non-Directional Non directionnel
Block Blocage

Trip Déclenchement
Pickup Enclenchement
Off-Page Output Sortie hors page

Composition de BESTlogic™Plus

Trois groupes d'objets principaux sont utilisés pour programmer le logiciel BESTlogicPlus. Ces groupes
sont les suivants : E/S (I/0), Composants et Eléments. Consultez la section Programmation de
BESTIogicPlus pour obtenir de plus amples informations sur la fagon d'utiliser ces objets pour
programmer BESTlogicPlus.

E/S

Ce groupe se décompose comme suit : Objets d'entrée, Objets de sortie, Objets hors page et Alarmes.
Les objets d'entrée peuvent étre logiquement connectés a n'importe quelle entrée de bloc logique. Les
objets de sortie peuvent étre logiquement connectés a n'importe quelle entrée de bloc logique. Le

Tableau 54-1 indique les noms et les descriptions des objets du groupe E/S.

Tableau 54-1. Groupe E/S, noms et descriptions

Nom

Description

Objets d'entrée

Symbole

Logique 0 Toujours faux (Bas). Double-cliquez ou faites un clic droit -
sur l'objet pour faire passer |'état fixe de 0 & 1. Fixed 0
Logique 1 Toujours vrai (Haut). Double-cliquez ou faites un clic droit .
sur l'objet pour faire passer I'état fixe de 1 a 0. Fixed 1
Entrées physiques Vrai, si lI'entrée physique X est active. nput - IN1
IN1 —IN10 Input 1
BESTlogic™Plus BE1-11g



9424270994 54-3
Nom Description Symbole
Entrées d'état L'entrée d'état Réinitialisation des alarmes (Alarm Reset) Status Input
Réinitialisation des est momentanément « haut » (high), lorsque les alarmes ALARMSRESET
alarmes majeures, mineures et logiques sont supprimées.
Entrées d'état L'entrée d'état Courant détecté au circuit TC 1 (CT Circuit Status Input
Courant détecté au 1 Current Detected) passe a « haut », lorsque le courant ICTCKHCUHHEI'\IT P
circuit TC 1 TC 2 CA est supérieur a 5 % du courant nominal déterminé par
le détecteur de courant rapide.
Entrées d'état L'entrée d'état Réinitialisation des cibles (Target Reset) Status Input
Réinitialisation des cibles | est momentanément « haut » (high), lorsque les cibles | TARGETSRESET P
sont supprimées.
Objets de sortie ‘
Sorties physiques Sorties physiques 1 a 8 et A Output - OUT1
OUT1 - OUTS8 et OUTA Output 1

Sortie hors page

Objets hors page

Utilisé en conjonction avec Entrée hors page pour
transformer une sortie sur une page logique en entrée sur
une autre page logique. Vous pouvez renommer une
sortie en faisant un clic droit et en sélectionnant
Renommer la sortie (Rename Output.). Un clic droit
permet aussi d'afficher les pages sur lesquelles se
trouvent les entrées correspondantes. La sélection de la
page vous améne directement a cette page.

Entrée hors page

Alarme logique

Utilisé en conjonction avec Sortie hors page pour
transformer une sortie sur une page logique en entrée sur
une autre page logique. Vous pouvez renommer une
entrée en faisant un clic droit et en sélectionnant
Renommer I'entrée (Rename Input). Un clic droit permet
aussi d'afficher les pages sur lesquelles se trouvent les
sorties correspondantes. La sélection de la page vous
ameéne directement a cette page.

Vrai, si I'alarme logique est définie sur vrai. Consultez le
chapitre Alarmes pour obtenir de plus amples
informations.

Of-Page Input
Test

Alarm
| LOGICALARM }

Alarme majeure

Vrai, si I'alarme majeure est définie sur vrai. Consultez le
chapitre Alarmes pour obtenir de plus amples
informations.

MAJORALARM

Alarme mineure

Vrai, si I'alarme mineure est définie sur vrai. Consultez le
chapitre Alarmes pour obtenir de plus amples
informations.

MINORALARM

Alarme d'incident du
relais

Vrai, si une alarme d'incident de relais est active.
Consultez le chapitre Alarmes pour obtenir de plus
amples informations.

Alarm
[MINORALARM p-
Alarm

| RELAYTROUBLE P‘

Cibles Vrai, si des cibles sont actives. Consultez le chapitre Alarm
Génération de rapports de défaut pour obtenir de plus | TARGETSALARM P
amples informations.
BE1-11g BESTlogic™Plus
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Fixed Fixe

Input Entrée

Status Input Entrée d'état

ALARMRESET REINITIALISATIONALARME
CTCKT1CURRENT COURANTTCCKT1
TARGETRESET REINITIALISATIONCIBLE
Output Sortie

Off-Page Output

Sortie hors page

Test Test

Off-Page Input Entrée hors page
Alarm Alarme
LOGICALARM ALARMELOGIQUE
MAJORALARM ALARMEMAJEURE
MINORALARM ALARMEMINEURE
RELAYTROUBLE INCIDENTRELAIS
TARGETSALARM ALARMECIBLES

Composants

Ce groupe se décompose comme suit : Passerelles logiques (Logic Gates), Minuteries d'enclenchement
et de retombée (Pickup and Dropout Timers), Systéemes de verrouillage (Latches), Compteurs logiques
(Logic Counters) et Blocs de commentaires (Comment Blocks). Double-cliquez ou faites un clic droit sur
une passerelle pour modifier son type. Le Tableau 54-2 indique les noms et les descriptions des objets

du groupe Composants.

Tableau 54-2. Groupe Composants, noms et descriptions

Nom Description Symbole

Passerelles logiques ‘

AND (ET) Entrée Sortie
0O O 0 .
0o 1 0
1 0 0
1 1 1

NAND Entrée Sortie
0 O 1
0o 1 1 * J'
1 0 1
1 1 0

OR (OU) Entrée Sortie
0O O 0
0o 1 1
1 0 1
1 1 1

NOR Entrée Sortie
0O O 1
0o 1 0
1 0 0
1 1 0

BESTlogic™Plus BE1-11g
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Nom

Description

Symbole

XOR

Entrée Sortie

l

XNOR

0o 1 0
1 0 0
1 1 1

NOT
(INVERSEUR)

Minuterie
d'enclenchement

Entrée
0 1
1 0

Minuteries d'enclenchement et de retombée

Une minuterie d'enclenchement produit une sortie « vrai »,
lorsque le temps écoulé est égal ou supérieur au parametre
Temporisation d'enclenchement (Pickup Time) apres une
transition de « faux » a « vrai » a lI'entrée Amorgage (Initiate)
de la logique connectée. Si I'état de I'entrée Amorcage passe a
I'état « faux », la sortie passe immédiatement a I'état « faux ».
Consultez la section Programmation de BESTlogicPlus,
Minuteries d'enclenchement et de retombée. Double-cliquez ou
faites un clic droit sur la minuterie logique pour sélectionner les
minuteries 1 a 16.

D

Pick Up Timer (1)
TIMER_1

Delay =1

}Initia’e Dutput}

Minuterie de
retombée

Une minuterie de retombée produit une sortie « vrai », lorsque
le temps écoulé est égal ou supérieur au parameétre
Temporisation de retombée (Dropout Time) aprés une
transition de « vrai » a « faux » a I'entrée Amorgage (Initiate)
de la logique connectée. Si I'entrée Amorgage passe a I'état

« vrai », la sortie passe immédiatement a I'état « faux ».
Consultez la section Programmation de BESTlogicPlus,
Minuteries d'enclenchement et de refombée. Double-cliquez ou
faites un clic droit sur la minuterie logique pour sélectionner les
minuteries 1 a 16.

_ Systémesdeverouillage

Drop Out Tamer (1)
TIMER_1

Delay =1

}mmm om;:m}

Front montant

Réinitialisation du Le verrouillage est activé si I'entrée Réglage (Set) est définie Reset Prionity Latch
verrouillage sur vrai et I'entrée Réinitialisation (Reset) est définie sur faux.
prioritaire Le verrouillage est désactivé lorsque I'entrée Réinitialisation Set
(Reset) est définie sur vrai. Output =
Reset
Définition du Le verrouillage est activé si I'entrée Réglage (Set) est définie Set Prionty Laich
verrouillage sur vrai. Le verrouillage est désactivé si I'entrée Réglage (Set)
prioritaire est définie sur faux et I'entrée Réinitialisation (Reset) sur vrai. Set
Output p=
Reset

Déclencheurs ‘

La sortie d'un déclencheur de périphérie ascendante est définie
sur vrai, lorsque l'entrée passe de la logique 0 a la logique 1.
Double-cliquez ou faites un clic droit sur le déclencheur logique
pour modifier son type.

BE1-11g
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Nom Description Symbole
Front descendant La sortie d'un déclencheur de périphérie descendante est
définie sur vrai, lorsque I'entrée passe de la logique 1 a la
logique 0. Double-cliquez ou faites un clic droit sur le
déclencheur logique pour modifier son type.
Compteurs logiques ‘
Compteurs Un compteur logique produit une sortie Alarme « vrai », lorsque Counter (1)
logiques le nombre passé est égal ou supérieur au paramétre Compteur Counter_1
de déclenchement (Trigger Count) aprés une transition de Trigger Count =1
« faux » a « vrai » a I'entrée Comptage ascendant (Count Up)
de la logique connectée. Un front positif a I'entrée Count Up
Réinitialisation remet le compteur a zéro. Le nombre est réduit
de 1 a chaque transition de « faux » a « vrai » a l'entrée Count Down  Alarm =
Décompte (Count Down). Double-cliquez ou faites un clic droit
sur le compteur logique pour sélectionner les compteurs 1 & 8. Reset
. Ate
Bloc de Le bloc de commentaires logique permet d'insérer des notes .
commentaires sur la logique. Logic
logique Comment Block
Pick Up Timer (1) Minuterie d'enclenchement (1)
TIMER _1 MINUTERIE_A1
Delay =1 Temporisation = 1
Initiate Amorcage
Output Sortie
Drop Out Timer (1) Minuterie de retombée (1)
Reset Priority Latch Réinitialisation du verrouillage prioritaire
Set Réglage
Reset Reéinitialisation
Set Priority Latch Définition du verrouillage prioritaire
Counter (1) Compteur (1)
Counter 1 Compteur 1
Trigger Count = 1 Compteur de déclenchement = 1
Count Up Comptage ascendant
Count Down Décompte
Alarm Alarme
Logic Comment Block Bloc de commentaires logique

Eléments

Ce groupe comprend des éléments pour 21, 24, 25, 25A, 27P, 27X, 32, 40Q, 40Z, 43, 49RTD, 50, 50BF,
51, 59P, 59X, 60FL, 62, 7800S, 78V, 81, 86, 87, 87N et 101. Il comprend également des éléments pour
la 52TCM, la Surveillance du disjoncteur, I'Etat du disjoncteur, le Déclencheur de défaut, le Déclencheur
d'e-mail, le Contréle du groupe de parameétres, les Entrées analogiques 1 a 8, les Alarmes
programmables par l'utilisateur 1-16, les Cibles programmables par I'utilisateur 1-12, les Désignations
logiques 1 a 12, les Indicateurs 1 a 7, la Réinitialisation de I'alarme majeure, la Réinitialisation de I'alarme
mineure, la Réinitialisation de I'alarme logique et la Réinitialisation des cibles.

Le Tableau 54-3 répertorie les noms et descriptions des éléments du groupe Eléments.

BESTlogic™Plus BE1-11g
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Tableau 54-3. Groupe Eléments, noms et descriptions

Nom Description Symbole
Protection
21 Protection de distance. 211
Consultez le chapitre Protection de distance (21). Disabled
Blodk Trip
Pickup
24 Protection de surexcitation. 24
Consultez le chapitre Protection de surexcitation (24). Disabled
Blodk Trip
Fickup
25 Protection de contréle de synchronisation. %
Consultez le chapitre Protection de contréle de Enabled
synchronisation (25). L
Blodk Trp
olt Monitor
Volt Synced
Angle Synced
SlipSynced
27P-x Protection de sous-tension de phase. 27P-1
Consultez le chapitre Protection de sous-tension de Disabled
phase (27P).
Blodk Trip
Fickup
27X-x Protection de sous-tension auxiliaire. 275
Consultez le chapitre Protection de sous-tension auxiliaire Disabled
(27X).
Block Trip
Pickup
32-x Protection de puissance. 3241
Consultez le chapitre Protection de puissance (32). Disabled
Ove
Forwand
Blodk Trip
Pickup
BE1-11g BESTlogic™Plus
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Nom Description Symbole
40Q Protection de perte d’excitation - En fonction des volts 400
amperes réactifs (var) en sens sortant. Disabled
Consultez le chapitre Protection de perte d’excitation - En
fonction des volts amperes réactifs (var) en sens sortant Elock Trip
(40Q).
Fickup
40Z Protection de perte d'excitation - En fonction de 407
l'impédance. Disabled
Consultez le chapitre Protection de perte d’excitation - En
fonction de I'impédance (40Z2). Block Trip
Pickup
WC Trip
WC Pickup
49RTD Protection de détecteur de température a résistance 43RTD-1
(49RTD) Dizabled
A utiliser lorsqu'un module RTD facultatif est connecté.
Consultez le chapitre Protection de détecteur de Block Trip
température a résistance (49RTD).
Fickup
50-x Protection de surintensité instantanée. 501
Consultez le chapitre Protection de surintensité Disabled
instantanée (50). Non-Directiona
Blodk Trip
Pickup
50BF Protection de défaillance du disjoncteur. 50BF
Consultez le chapitre Protection de défaillance du Dizabled
disjoncteur (60BF).
Blodk Trip
BOBFI ReTrip
G2BFI
51-x Protection de surintensité inverse. 511
Consultez le chapitre Protection de surintensité inverse [llsii:lﬂl )
(51). Non-Directiond
Blodk Trip
Pickup
59P-x Protection de surtension de phase. 53P1
Consultez le chapitre Protection de surtension de phase Dizabled
(59P).
Blodk Trip
Fickup
BESTlogic™Plus BE1-11g
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Nom Description Symbole
59X-x Protection de surtension auxiliaire. 531
Consultez le chapitre Protection de surtension auxiliaire Disabled
(59X).
Blodk Trip
Pickup
7800S Protection de perte de synchronisme. 78005
Consultez le chapitre Protection de perte de Dizabled
synchronisme (7800S). L
Block Trip
Pickup
MHO Fickup e
Blinderd Pickup =
BlinderB Pickup p
78V Protection de saut de vecteur. T8N
Consultez le chapitre Protection de saut de vecteur (78V). Dizabled
Blodk Trip
Fickup
81-x Protection de fréquence. &1
Consultez le chapitre Protection de fréquence (81). Disabled
Phase VT
Block Trp
Fickup
87 Protection différentielle de courant. &7
Consultez le chapitre Protection différentielle de courant Dizabled
(87). L
Block Trip
Pickup
LInrestrained Tnp
2nd Harmonic Inhibit
5th Harmonic Inhibit

BE1-11g
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Nom Description Symbole
87N-1 Protection différentielle de courant de neutre. 87N
Consultez le chapitre Protection différentielle de courant Enabled
de neutre (87N).
Elodk Trp
Pickup
ANALOG-x Entrée analogique 1 a 8. ANALDGA
Consultez le chapitre Module RTD. Disabled
Analog Input 1-1
Blodk Trip
Fickup

25A Synchroniseur. 254
Consultez le chapitre Synchroniseur (25A). Anticipatory
Block Status
Cloze Breaker
Initiate
Yolt Monitor
Laower Freq:
Raise Freg
Lower anmge:
Faise Voltage
Sync In Progress
Syne Fail
Yolt Synced
Angle Synced
SlipSynced
43-x Commutateurs de contréle virtuels. 431
Consultez le chapitre Commutateurs de contréle virtuels 431
(43). Disabled
Set
Feset
Pulse Output
Informational
Tag
IUntag
Blocking
Tag
F Lintag
BESTlogic™Plus BE1-11g
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Nom Description Symbole
62-x Minuteries logiques. 62-1
Consultez le chapitre Minuteries logiques (62). Disabled
Initiate  Output
Blodk
86-x Fonctions de verrouillage. 861
Consultez le chapitre Fonctions de verrouillage (86). Disabled
Set Output
Feset
101 Commutateur de contréle du disjoncteur. 10
Consultez le chapitre Commutateur de contréle du Dizabled
disjoncteur (101).
Trip Trip
Close
TSC
Informational
Tag Close
Intag
CHC
Blocking
Tag
F IIntag
SETTINGGROUP | Contrdle du groupe de parameétres. SETTINGGROUP
Consultez le chapitre Groupes de paramétres. Dizabled
Automatic 5G0
5G1
DO 5G2
o1 5G3
0z
03 S5GCACTIVE
SGCLOVRD

Génération de rapports et alarmes

52TCM Surveillance du circuit de déclenchement. KITCM
Consultez le chapitre Surveillance du circuit de Disabled
déclenchement (52TCM).
Alarm
60FL Perte de fusible. 60FL
Consultez le chapitre Perte de fusible (60FL).
Fuse Loss +

BE1-11g
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Nom Description Symbole
BKRMONITOR Surveillance du disjoncteur. BERMONITOR
Consultez le chapitre Surveillance du disjoncteur. Disabled
+ Block
BRKSTAT Etat du disjoncteur. BRKSTAT
Consultez le chapitre Surveillance du disjoncteur.
Ereaker Status
EMAIL-x Déclencheur d'e-mail 1 a 8. EMAIL-1
Consultez le chapitre Communication.
Trigger
FAULTTRIG Déclencheur de défaut. FAULTTRIG
Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut.
Trip
Pickup
Logic
INDICATORXx Indicateurs 1 a 7. INDICATOR1
Consultez le chapitre Commandes et indicateurs. Indicator 1
L'indicateur apparait dans la séquence des événements
et l'indicateur correspondant du panneau avant est allumé Trigger
lorsque I'entrée Déclencheur (Trigger) est définie sur vrai.
Pour attribuer un nom aux indicateurs, utilisez
I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus pour
développer I'arborescence Logique programmable
BESTIogicPlus et sélectionnez Désignations des
indicateurs du panneau avant (Front Panel Indicator
Labels).
LOGICALMRST Réinitialisation de I'alarme logique. L'entrée LOGICAL MRST
Réinitialisation (Reset) est déclenchée par le bord positif.
Consultez le chapitre Alarmes. Reset
LOGICLABELXx Désignations logiques 1 a 12. LOGICLABEL1
La désignation logique apparait dans la séquence des Logic Label 1
événements lorsque l'entrée Déclencheur (Trigger) est
définie sur vrai. Trigger
Pour attribuer un nom aux désignations logiques, utilisez
I'Explorateur des parametres de BESTCOMSPIus pour
développer I'arborescence Logique programmable
BESTlogicPlus et sélectionnez Désignations logiques
(Logic Labels).
MAJORALMRST | Réinitialisation de l'alarme majeure. L'entrée MAJORALMRST
Réinitialisation (Reset) est déclenchée par le bord positif.
Consultez le chapitre Alarmes. Fesat
MINORALMRST Réinitialisation de I'alarme mineure. L'entrée MINORAL MRST
Réinitialisation (Reset) est déclenchée par le bord positif.
Consultez le chapitre Alarmes. Feset
BESTlogic™Plus BE1-11g
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Nom Description Symbole

TARGETRESET Réinitialisation des cibles. L'entrée Réinitialisation (Reset) TARGETRESET
est déclenchée par le bord positif.
Consultez le chapitre Génération de rapports de défaut. Feset

USERALARMXx Alarmes programmables par l'utilisateur 1 a 16. USERAI M1
Consultez le chapitre Alarmes. Programmable Alarm 1 Name

}Trigger

USERTARGx Cibles programmables par I'utilisateur 1 a 12. USERTARG1

Consultez le chapitre Cibles. |
+ Trigger

Disabled Désactivé

Block Blocage

Trip Déclenchement

Pickup Enclenchement

Enabled Activé

Volt Monitor Surveillance de tension

Volt Synced Tension synchronisée

Angle Synced Angle synchronisé

Slip Synced Glissement synchronisé

Over Sur

Forward Entrant

VC Trip Déclenchement CT

VC Pickup Enclenchement CT

Non-Directional Non directionnel

50BFI 50BFI

ReTrip Redéclenchement

MHO Pickup Enclenchement MHO

BlinderA Pickup

Enclenchement Blinder A

BlinderB Pickup

Enclenchement Blinder B

Phase VT

TT de phase

Unrestrained Trip

Déclenchement sans retenue

2nd Harmonic Inhibit

Inhibition de 2e harmonique

5th Harmonic Inhibit

Inhibition de 5e harmonique

Analog Input Entrée analogique
Anticipatory Anticipatif

Status Etat

Close Breaker Fermeture du disjoncteur
Initiate Amorcage

Volt Monitor Surveillance de tension
Lower Freq Réduction de fréquence
Raise Freq Augmentation de fréquence

Lower Voltage

Réduction de tension

Raise Voltage

Augmentation de tension

Sync in Progress

Synchronisation en cours

Sync Fail Echec de synchronisation
Volt Synced Tension synchronisée
Angle Synced Angle synchronisé

Slip Synced Glissement synchronisé

BE1-11g
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Set Réglage
Reset Réinitialisation
Pulse Impulsion
Output Sortie
Informational Marqueur
Tag Informatif
Untag Suppression du marqueur
Blocking Tag Marqueur Bloguant
Close Fermeture
TSC TSC
CsC CsC
Blocking Blocage
SETTINGGROUP GROUPEPARAMETRES
Automatic Automatique
SGCACTIVE SGCACTIVE
SGCLOVRD SGCLOVRD
Alarm Alarme
Fuse Loss Perte de fusible
BKRMONITOR SURVEILDISJONC
BRKSTAT ETATDISJONC
Breaker Status Etat du disjoncteur
EMAIL-1 EMAIL-1
Trigger Déclencheur
FAULTTRIG DECLENCHDEFAUT
Picked Up Enclenché
Logic Logique
Indicator 1 Indicateur 1
LOGICALMRST REINITALARMELOGIQUE
LOGICLABEL1 DESIGNLOGIQUE1
MAJORALMRST REINITALARMEMAJEURE
MINORALMRST REINITALARMEMINEURE
TARGETRESET REINITIALISATIONCIBLE
USERALM1 ALARMEUTILISATEUR1
Programmable Alarm 1 Name Nom Alarme programmable 1

Schémas logiques

Un schéma logique est un groupe de variables logiques qui définit le fonctionnement d'un systeme BE1-
11g. Un nom unique est attribué a chaque schéma logique. Vous pouvez ainsi sélectionner un schéma
spécifique et vous assurer que le schéma sélectionné fonctionne. Un seul schéma logique est configuré
pour les applications de controle standard et est activé par défaut. Un seul schéma logique peut étre actif
a un moment donné. Dans la plupart des applications, il existe des schémas logiques préprogrammés qui
éliminent le besoin de programmer un schéma personnalisé. Les schémas logiques préprogrammeés
peuvent fournir plus d'entrées, de sorties ou de fonctions que n'en nécessite une application particuliére.
En effet, un schéma préprogrammé est congu pour pouvoir s'adapter a un grand nombre d'applications
sans qu'il soit nécessaire pour I'utilisateur de fournir un effort de programmation particulier. Les sorties de
blocs logiques qui ne sont pas utilisées peuvent étre laissées ouvertes pour désactiver une fonction ou un
bloc fonctionnel peut étre désactivé a I'aide des paramétres de fonctionnement.

Dans le cas ou un schéma logique personnalisé est requis, le temps de programmation est réduit si vous
modifiez le schéma logique par défaut.
Schéma logique par défaut

Tous les systemes de protection BE1-11gsont fournis avec le schéma logique par défaut préchargé en
mémoire. Si la configuration du bloc fonctionnel et la logique de sortie du schéma logique par défaut

BESTlogic™Plus BE1-11g
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répondent aux besoins de votre application, seuls les paramétres de fonctionnement (c'est-a-dire les
parameétres du systéme d'alimentation et les paramétres de seuil) doivent étre ajustés avant de mettre le
systéme BE1-11g en service.

La section Détails du schéma logique par défaut décrit les caractéristiques du schéma logique et
comment il peut étre adapté pour créer un systéme de protection de surintensité pour un poste de
systeme radial. Une description détaillée du schéma par défaut est également fournie.

Le schéma logique par défaut est congu pour s'adapter a la plupart des schémas de coordination de
surintensité de systeme radial de distribution ou de sous-transmission. L'ingénieur responsable de la
protection peut I'adapter en modifiant les parametres et le fonctionnement du bloc fonctionnel. Ainsi, il
n'est pas nécessaire de créer un schéma logique personnalisé.

Notez que le schéma logique par défaut représente également des méthodes standards d'utilisation ou
de contréle de différentes fonctions. L'utilisateur peut choisir de créer un schéma logique personnalisé a
partir de la logique du schéma par défaut. La flexibilité de BESTlogicPlus permet a l'ingénieur
responsable de la protection de créer un schéma personnalisé qui répond parfaitement aux besoins de
I'application.

Attention

Mettez toujours le BE1-11g hors service avant de modifier le schéma
logique actif ou d'en changer. Toute tentative de modification d'un
schéma logique pendant que le BE1-11g est en service peut générer
des sorties inattendues ou non souhaitées.

La modification d'un schéma logique dans BESTCOMSP/us ne le rend
pas automatiquement actif dans le BE1-11g. Le schéma modifié doit
étre téléchargé vers le BE1-11g. Consultez les sections relatives a
I'envoi et a la récupération de schémas logiques.

Les paramétres de fonctionnement ne sont pas inclus dans le schéma
logique par défaut. Chaque élément, cible, paramétre
d'enclenchement, paramétre de temporisation, etc. doit étre activé et
programmé séparément a l'aide de I'Explorateur des paramétres de
BESTCOMSPlus.

Présentation du schéma logique par défaut

Le schéma logique par défaut offre une protection de surintensité instantanée et temporisée de base. Les
éléments de protection inclus sont 50-1, 50-2, 50-3, 51-1, 51-2 et 51-3. Des fonctions comme la
surveillance des défaillances du disjoncteur, le contréle virtuel du disjoncteur et la protection de la tension
ne sont pas activées dans ce schéma. Toutefois, ces fonctions peuvent étre activées via
BESTCOMSPlus.

Détails du schéma logique par défaut

Les paragraphes suivants décrivent en détail le schéma logique par défaut. Le fonctionnement de la
logique de contrdle et de protection dans des conditions d'utilisation normales y est décrit. Les fonctions
du schéma logique sont décomposées en groupes fonctionnels et décrites en détail.

Le schéma logique par défaut est congu pour des applications requérant une protection contre les
surintensités non directionnelles triphasées et neutres. Ce schéma logique constitue un excellent point de
départ pour créer un schéma personnalisé pour une application donnée.

Les composants du schéma logique par défaut sont résumés dans le Tableau 54-4 et le Tableau 54-5. La
Figure 54-2 présente un diagramme unifilaire du schéma logique par défaut. Un diagramme de la logique
par défaut est présenté dans la Figure 54-3.

Fonctionnement - Protection

Les éléments de phase, de neutre et de séquence négative de ce schéma sont activés pour offrir une
protection contre les surintensités temporisées (51) et instantanées (50). Vous désactivez un bloc
fonctionnel en réglant le point de consigne d'enclenchement a zéro dans chacun des quatre groupes de
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parameétres. OUT1 fonctionne et déclenche le disjoncteur. Les sorties de contact OUT2, OUT3, OUT4 et
OUTS5 sont associées a des blocs fonctionnels spécifiques. OUT2 fonctionne pour les conditions de
surintensité de phase instantanée, OUT3 se déclenche pour les situations de surintensité de phase
temporisée, OUT4 fonctionne pour les conditions de surintensité de séquence négative et de neutre
instantanée et OUT5 pour les conditions de surintensité de séquence négative et de neutre temporisée.
Toutes les entrées de contact sont non assignées.

Fonctionnement - Sélection du groupe de parametres

Un groupe de paramétres peut étre sélectionné automatiquement ou en utilisant les ports de
communication ou l'interface du panneau avant. Les changements automatiques de groupe de
parameétres sont basés sur le niveau et la durée du courant. Les modifications automatiques de groupe
de parameétres pour les conditions de désensibilisation de la protection et les ajustements de paramétres
dynamiques sont activés via BESTCOMSPIus. Les modifications de groupe de paramétres ne sont pas
prises en charge dans ce schéma.

Fonctionnement - Alarmes

Si les tests de diagnostic automatiques continus du BE1-11g détectent une erreur, la sortie de contact a
systéme de sécurité intrinséque OUTA se ferme et la LED Incident de relais (Relay Trouble) s'allume sur
le panneau avant. OUTA se ferme également si I'alimentation du BE1-11g est interrompue. Vous
trouverez de plus amples informations sur les alarmes dans le chapitre Alarmes.

Tableau 54-4. Logique de bloc fonctionnel par défaut

Fonction Objectif BESTIog|'c Plus
Entrées
50-1 Utilisée pour la protection de surintensité de phase 0
instantanée.
Utilisée pour la protection de surintensité de neutre
50-2 . ) 0
instantanée.
50-3 Utilisée pour la protection de surintensité de séquence 0
négative instantanée.
51-1 Utilisée pour la protection de surintensité de phase 0
temporisée.
51-2 Utilisée pour la protection de surintensité de neutre 0
temporisée.
51-3 Utilisée pour la protection de surintensité de séquence 0
négative temporisée.
Déclenchement Bus de déclenchement
DECLENCHEUR DE Enclencheé Bus de
DEFAUT d'enclenchement
Logique 0
Tableau 54-5. Logique de sortie par défaut
Désignations d'état
Sortie Objectif Description Désignation Sous Hors
tension tension
Le contact d'alarme se
. ferme/s'ouvre (voir numéro de
OUTA C'ontact de sortie style) automatiquement en Alarmg de Activé Désactive
d'alarme. , .o sortie
cas d'alarme d'incident de
relais.
Sorte ce o contct s ferme rsae
OUT1 | déclenchement du Xp . Sortie 1 Activé Désactivé
disi déclenchement de protection
isjoncteur. e
est définie sur VRAI.
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Désignations d'état
Sortie Objectif Description Désignation Sous Hors
tension tension
I Le contact se ferme en cas de
Contact auxiliaire de déclenchement de
OUT2 | surintensité de f W A Sortie 2 Activé Désactivé
. . surintensité instantanée (50-
phase instantanée. 1
Contact auxiliaire de Le contact se ferme en cas de
OUT3 | surintensité de déclenchement de Sortie 3 Activé Désactivé
phase temporisée. surintensité inverse (51-1).
Surintensité de Le contact se ferme en cas de
OUT4 | Séquence négative | déclenchementde Sortie 4 Activé Désactive
et de neutre surintensité instantanée (50-2
instantanée. ou 50-3).
Surintensité de Le contact se ferme en cas de
ouTs | Séduence négative | declenchement de Sortie 5 Activé Désactivé
et de neutre surintensité inverse (51-2 ou
temporisée. 51-3).
N
ouT1 .~ TRIP
A AT A S I >
51-1 |
. e w. i | outs
e I ouT3
Ak T Bl »
50-1
. S . OUT4
e ouT2
BE1-11g PO057-65
__
Figure 54-2. Diagramme unifilairede la logique par défaut
OuUT1 SORTIE1
TRIP DECLENCHEMENT
BE1-11g BESTlogic™Plus
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ALARM
OUTA
o PROT TRIP TRIP
O
ouT1
50-1 Trip |y
~ BLK | PHASE ®
{50-1) : 50-1 Pickup 50-1
O
ouT2
50-2 Trip |y
O—RLE NE(;I(E;\L ~ 50-2 Pickup
51-1
O
50-3 Trip J_ P OouUT3
o~
50-2+50-3
51-1 Trip
—O -1 ouT4
o—BLE— "(E'f?)E 0 51-1 Pickup
512 Trip | P | 51-2+51-3
NEUTRAL hd
O—BLK (51-2) ~ 51-2 Pickup ouTs
51-3 Trip 1 P
o Bk | NES S 513 Piciap
PROT PICKED UP O RIE LT
8
OFICKEDUP| FAULT
0 o—LOGIC
Note: For clarity, multiple variables going to the same OR Gate
are shown by a single line into the OR Gate. PODS6-67
Figure 54-3. Diagramme logique de la logique par défaut
BLK CLIGNOTANT
PHASE PHASE
Trip Déclenchement
Pickup Enclenchement
NEUTRAL NEUTRE
NEG SEQ SEQ NEG
PROT TRIP DECLENCHEMENT PROT
ALARM ALARME
ouT SORTIE
PROT PICKED UP PROT ENCLENCHEE
PICKED UP ENCLENCHE
LOGIC LOGIQUE
FAULT TRIGGER DECLENCHEUR DE DEFAUT
Note: For clarity, multiple variables going to the Remarque : Pour plus de clarté, de multiples
same OR Gate are shown by a single line into the | variables allant vers la méme passerelle OU (OR)
OR Gate. sont représentées par une seule ligne allant vers
la passerelle OU.
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Copie et attribution d'un nouveau nom aux schémas logiques préprogrammeés

Pour copier un schéma logique enregistré dans la logique active (Nom logique) et lui assigner un nom
unique, il suffit de charger le schéma logique enregistré dans le logiciel BESTCOMSPIus puis de
remplacer son nom. Les modifications ne sont activées qu'une fois que les nouveaux parameétres ont été
enregistrés et téléchargés vers le dispositif.

Récupération d'un schéma logique a partir du systéme BE1-11g

Pour récupérer les paramétres du systéme BE1-11g, ce dernier doit étre connecté a un ordinateur par
l'intermédiaire d'un port de communication. Une fois que les connexions nécessaires ont été établies,
vous pouvez télécharger les paramétres a partir du BE1-11g en sélectionnant Télécharger les paramétres
et la logique du dispositif (Download Settings and Logic from Device) dans le menu déroulant
Communication.

Envoi d'un schéma logique vers le systéme BE1-11g

Pour envoyer des parameétres vers le systéme BE1-11g, ce dernier doit étre connecté a un ordinateur par
l'intermédiaire d'un port de communication. Une fois que les connexions nécessaires ont été établies,
vous pouvez télécharger les paramétres vers le

BE1-11g en sélectionnant Télécharger les paramétres et la logique vers le dispositif (Upload Settings and
Logic to Device) ou Télécharger la logique vers le dispositif (Upload Logic to Device) dans le menu
déroulant Communication.

Programmation de BESTIlogic™Plus

BESTCOMSPIlus est utilisé pour programmer BESTlogicPlus. L'utilisation du logiciel BESTCOMSPIus est
comparable a l'utilisation de cébles entre les bornes discrétes du systéme BE1-11g. Pour programmer
BESTlogicPlus, utilisez I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence
Logique programmable BESTIlogicPlus comme illustré a la Figure 54-1.

Utilisez la technique du glisser-déposer pour relier une variable ou une série de variables aux entrées,
aux sorties, aux composants et aux éléments logiques. Pour réaliser une connexion ou créer un lien entre
deux ports (représenté par des triangles), cliquez sur I'un des ports avec le bouton gauche de la souris et
maintenez ce bouton appuyé ; tirez ensuite le fil vers un autre port puis relachez le bouton gauche de la
souris. Un port de couleur rouge indique qu'une connexion vers le port est nécessaire ou manquante. Un
port de couleur noire indique qu’une connexion vers le port n'est pas nécessaire. Il n'est pas possible de
créer des connexions entre deux entrées ou deux sorties. Il n'est possible de réaliser qu'une seule
connexion pour chaque sortie. Si la connexion n'est pas réalisée avec suffisamment d'exactitude, il est
possible que le lien soit créé par inadvertance avec le mauvais port.

Si un élément est désactivé par le numéro de style, il porte un X rouge. Pour activer I'élément, configurez
le numéro de style pour inclure I'élément. Consultez le chapitre Informations sur le dispositif pour obtenir
de plus amples informations.

Vous pouvez réorganiser automatiquement I'affichage des paramétres Page logique 1 a 4 et Sorties
physiques en cliquant avec le bouton droit de la souris dans la fenétre et en sélectionnant Mise en page
automatique.

Vous pouvez renommer les onglets logiques en cliquant avec le bouton droit de la souris dans la zone du
diagramme logique et en sélectionnant Renommer les onglets logiques.

Il est nécessaire de respecter les points suivants pour que le BESTCOMSP/us autorise le téléchargement
de la logique sur le systéme BE1-11g :

e Un minimum de deux entrées et un maximum de 32 entrées sur chacune des passerelles
multiports (AND, OR, NAND, NOR, XOR et XNOR).

e Un maximum de 32 éléments logiques en série.

e Un maximum de 256 éléments logiques par diagramme.

BE1-11g BESTlogic™Plus
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Trois LED d'état sont situées dans le coin inférieur droit de la fenétre de BESTlogicPlus. Ces LED

correspondent a I'Etat d'enregistrement de la logique (Logic Save Status), a I'Etat du diagramme logique
(Logic Diagram Status) et a I'Etat de la couche logique (Logic Layer Status). Le Tableau 54-6 indique la
couleur attribuée a chaque indicateur.

Tableau 54-6. Indicateurs d'état

Indicateur Couleur Définition
. , . Oranae La logique a été modifiée depuis le dernier
Etatd enrleg|§trement de la g enregistrement
ogique . " e : :
(Indicatgur gauche) Vert La logique n'a PAS été modifiée depuis le dernier
enregistrement
@ Rouge Les conditions requises indiquées ci-dessus ne sont PAS
Etat du diagramme logique remplies
(Indicateur central) Vert | Les conditions requises indiquées ci-dessus sont
remplies
® Rouge Les conditions requises indiquées ci-dessus ne sont PAS
Etat de la couche logique remplies
(Indicateur droit) Vert | Les conditions requises indiquées ci-dessus sont

remplies

Minuteries d'enclenchement et de retombée

Les blocs logiques de minuterie d'enclenchement et de retombée sont représentés dans la Figure 54-4.

Pour programmer les paramétres de minuterie logique, utilisez I'Explorateur des paramétres de
BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence Logique programmable BESTlogicPlus, Minuteries logiques.
Entrez la désignation que vous désirez voir apparaitre sur le bloc logique de minuterie. La plage de
valeurs de temporisation est comprise entre 0 et 1 800 secondes, par incréments de 0,1 seconde.

Ouvrez ensuite l'onglet Composants situé dans la fenétre du logiciel BESTlogicPlus et faites glisser une
minuterie sur la grille du programme. Effectuez un clic droit sur la minuterie que vous voulez utiliser et qui
a été préalablement configurée dans l'arborescence Minuteries logiques. La boite de dialogue Propriétés
de minuterie logique est alors affichée. Sélectionnez la minuterie que vous désirez utiliser.

La précision de temporisation est de +15 millisecondes.

: Initiate Pickup
Timer

: Initiate Dropout
Timer

Output :

Output C

Initiate Q I—
Pickup Time 4|—|—

Output

P0048-03

Initiate —l—l—
[ 1
[

Dropout Time

Output

Figure 54-4. Blocs logiques de minuterie d'enclenchement et de retombée

Initiate Amorcage
Pickup Timer Minuterie d'enclenchement
Output Sortie
Pickup Time Temporisation d'enclenchement
Dropout Timer Minuterie de retombée
BESTlogic™Plus BE1-11g
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| Dropout Time

| Temporisation de retombée

Simulateur logique hors ligne

Vous pouvez utiliser le simulateur logique hors ligne pour tester votre logique personnalisée avant de
I'appliquer. L'état des divers éléments logiques peut étre modifié pour s'assurer que les états logiques

parcourent le systéme comme prévu.

Avant de lancer le simulateur logique, vous devez cliquer sur le bouton Enregistrer de la barre d'outils
BESTlogicPlus pour sauvegarder la logique dans la mémoire. Les modifications apportées a la logique
(autres que la modification de I'état) sont désactivées lorsque le simulateur est activé. Les couleurs
peuvent étre sélectionnées en cliquant sur le bouton Options de la barre d'outils BESTlogicPlus. Par
défaut, la logique 0 est rouge et la logique 1 est verte. Double-cliquez sur un élément logique pour

modifier son état.

Un exemple de simulateur logique hors-ligne est illustré dans la Figure 54-5. La Sortie 1 = Logique 0
(rouge) lorsque I'Entrée 1 = Logique 0 (rouge) et Fixe 1 (Fixed) = Logique 1 (vert).

814
Over
Phase VT

| 0 = 3 Block I Trio | S

Logic State Legend [ = |

Logic State Colors

Logic0 NN
Logic 1 [N

Show when logic simulation starts.

Off-Page Output
Fickup p» P Woltand Freg OK
Off-Page Output
'S |E Enable

Inadvertant Energization
Protection Enabled

Figure 54-5. Exemple de Simulateur logique hors-ligne
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Gestion des fichiers BESTlogic™Plus

Pour gérer les fichiers BESTlogicPlus, utilisez I'Explorateur des paramétres pour ouvrir I'arborescence
Logique programmable BESTlogicPlus. La barre d'outils Logique programmable BESTIlogicPlus permet
de gérer les fichiers BESTlogicPlus. Reportez-vous a la Figure 54-6. Consultez le chapitre Logiciel
BESTCOMSPIus pour obtenir de plus amples informations sur la gestion des fichiers de paramétres.

BES Tlogic™Plus Programmabl. ]

Logic Library = Protection ~ Options Save | [

Clear

Figure 54-6. Barre d'outils Logique programmable BESTlogicPlus

Logic Library Bibliothéque logique
Protection Protection

Options Options

Save Enregistrer

Clear Effacer

Offline Simulator Simulateur hors-ligne

Enregistrement d'un fichier BESTlogic™Plus

Aprés avoir programmeé les parametres BESTlogicPlus, cliquez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer
les paramétres dans la mémoire du systéme.

Pour pouvoir télécharger les nouveaux parameétres BESTlogicPlus vers le systéme BE1-11g, vous devez
sélectionner Enregistrer dans le menu déroulant Fichier qui se trouve dans la partie supérieure de
l'interface principale de BESTCOMSPus. Cette étape vous permet d'enregistrer les parameétres
BESTIlogicPlus et les paramétres de fonctionnement dans un fichier.

Il est également possible d'enregistrer les parametres BESTlogicPlus dans un fichier unique qui ne
comprend que ces parameétres. Cliquez sur le bouton déroulant Bibliothéque logique (Logic Library) et
sélectionnez la commande Enregistrer le fichier de bibliotheque logique (Save Logic Library File).ll vous
suffit ensuite d'utiliser les processus Windows® classiques pour attribuer un nom a votre fichier et
sélectionner le dossier dans lequel vous désirez enregistrer ce fichier.

Ouverture d'un fichier BESTlogic™Plus

Pour ouvrir un fichier BESTlogicPlus, cliquez sur le bouton déroulant Bibliothéque logique de la barre
d'outils Logique programmable BESTlogicPlus et sélectionnez Ouvrir le fichier de bibliothéque logique
(Open Logic Library File). Il vous suffit ensuite d'utiliser les processus Windows classiques pour accéder
au dossier dans lequel se trouve le fichier.

Protection d'un fichier BESTlogic™Plus

Les objets présents dans un diagramme logique peuvent étre verrouillés de fagon a ce que le document
logique soit protégé et que ces objets ne puissent pas étre modifiés. Le verrouillage et la protection sont
particulierement utiles, par exemple, lorsqu'un fichier logique doit étre envoyé pour modification a un
autre intervenant. Les objets verrouillés ne peuvent pas étre modifiés. Pour afficher I'état de verrouillage
des objets, sélectionnez Afficher I'état de verrouillage (Show Lock Status) dans le menu déroulant
Protection. Pour verrouiller un ou plusieurs objets, utilisez la souris pour sélectionner les objets
concernés. Effectuez un clic droit sur les objets sélectionnés et cliquez sur Verrouiller les objets (Lock
Object(s)). Le cadenas de couleur dorée a c6té des objets concernés passe alors de I'état ouvert a I'état
fermé. Pour protéger un document logique, sélectionnez Protéger le document logique (Protect Logic
Document) dans le menu déroulant Protection. L'utilisation d'un mot de passe est facultative.

BESTlogic™Plus BE1-11g
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Téléchargement d'un fichier BESTlogic™Plus vers le dispositif

Pour télécharger un fichier BESTlogicPlus vers le BE1-11g, vous devez tout d'abord ouvrir le fichier
concerné via BESTCOMSPIus ou le créer dans BESTCOMSPIus. Cliquez ensuite sur le menu déroulant
Communication et sélectionnez Télécharger la logique vers le dispositif.

Téléchargement d'un fichier BESTlogic™Plus a partir du dispositif

Pour télécharger un fichier BESTlogicPlus a partir du BE1-11g, vous devez cliquer sur le menu déroulant
Communication et sélectionner Télécharger les paramétres et la logique du dispositif. Si la logique dans
BESTCOMSPIus a été modifiée, une boite de dialogue apparait pour vous demander si vous désirez
enregistrer les modifications de la logique actuelle. Vous avez le choix entre Oui et Non. Une fois que
vous avez effectué I'action appropriée pour enregistrer ou non la logique actuelle, le téléchargement
commence.

Impression d'un fichier BESTlogic™Plus

Pour afficher un apergu avant impression, cliquez sur I'icbne Apergu avant impression (Print Preview)
située dans la barre d'outils Logique programmable BESTlogicPlus. Pour envoyer une commande
d'impression a une imprimante, cliquez sur l'icbne représentant une imprimante dans le coin supérieur
gauche de I'écran Apergu avant impression.

Vous pouvez omettre cette étape et imprimer directement le document en cliquant sur l'icbne Imprimante
qui se trouve dans la barre d'outils Logique programmable BESTIlogicPlus. La boite de dialogue Sélection
des affichages a imprimer (Select Views to Print) s'ouvre, vous permettant de sélectionner les affichages
que vous désirez imprimer. Ensuite, la boite de dialogue Imprimer de Windows s'ouvre, vous permettant
de définir les propriétés de l'imprimante. Sélectionnez les paramétres nécessaires et cliquez sur le bouton
Imprimer.

L'icbne Configuration de la page (Page Setup) de la barre d'outils Logique programmable BESTlogicPlus
vous permet de sélectionner les caractéristiques suivantes : Taille du papier, Source de l'alimentation en
papier, Orientation et Marges.

Effacement du diagramme logique qui se trouve a I'écran

Cliquez sur le bouton Effacer pour effacer le diagramme logique affiché sur toutes les pages logiques et
recommencer.

Exemples BESTIogic™Plus

Exemple 1 - Connexions de passerelle OR (OU)

La Figure 54-7 représente une connexion de passerelle OR standard. Dans cet exemple, OUT5 devient
actif lorsque Alarme majeure OU Alarme mineure OU les deux sont définis sur vrai.

Alarm

| MAJORALARM p—— Output - OUTS
Alarm

| MINORALARM }—I—.

Figure 54-7. Exemple 1 - Connexions de passerelle OR (OU)

Alarm Alarme
MAJORALARM ALARMEMAJEURE
MINORALARM ALARMEMINEURE
Output - OUT5 Sortie - SORTIES
Output 5 Sortie 5
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Exemple 2 - Diagramme logique de surintensité inverse

La Figure 54-8 illustre un diagramme logique standard de deux éléments de surintensité inverse

9424270994

configurés pour déclencher des sorties et des rapports de défaut. La fonction 51-1 est bloquée lorsque
IN1 est défini sur vrai. La fonction 51-1 est bloquée lorsque IN2 est défini sur vrai. OUT1 est définie sur
vrai lorsque la fonction 51-1 ou 51-2 est dans une situation de déclenchement. OUT2 est définie sur vrai

lorsque la fonction 51-1 ou 51-2 est dans une situation d'enclenchement. Le bloc logique de

déclenchement de défaut garantit I'enregistrement des défauts.

511
3 Phase
Forward
Block OC1 Block Trip
Fickup
51-2
3 Phase
Forwarnd
Input - IN2
Block OC2 Block Trip
Fickup

Figure 54-8. Exemple 2 - Diagramme logique de surintensité inverse

Input - IN1 Entrée - ENTREE1
Block OC 1 Blocage OC 1

3 Phase Reward Triphasé en sens entrant
Block Blocage

Trip Déclenchement
Pickup Enclenchement
Output - OUT1 Sortie - SORTIE1
Fixed Fixe

FAULTTRIG DECLENCHDEFAUT
Picked Up Enclenché

Logic Logique

BESTlogic™Plus
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55 « Communication

Ce chapitre décrit les connexions et les paramétres propres a la communication du BE1-11g. En plus des
connexions USB, RS-485 (standard) et Ethernet (facultative), le BE1-11g est capable d'envoyer des
messages électroniques au destinataire de votre choix avec des détails sur une condition sélectionnée
par I'utilisateur. La configuration des notifications par e-mail est décrite plus loin dans ce chapitre.

Les ports disponibles pour la communication avec le BE1-11g sont les ports USB, RS-485 et Ethernet. Le
protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) est activé par défaut afin de permettre au BE1-
11g d'envoyer une requéte pour des informations de configuration. Le serveur DHCP recoit la requéte et
répond en fournissant les informations de configuration. Les paramétres Ethernet doivent étre définis via
le port USB du panneau avant si vous n'utilisez pas DHCP.

Connexions

Les paragraphes suivants décrivent les connexions de communication du BE1-11g. Consultez le chapitre
Bornes et connecteurs pour obtenir des apergus des ports de communication.

Connexion USB

Un connecteur USB de type B sur le panneau avant permet une communication locale avec un PC sur
lequel est installé le logiciel BESTCOMSPIus®.

Connexion Ethernet

Les systémes de protection BE1-11g portant les numéros de style XXXXX1TXXXXXXXX, XXXXX2XXXXXXXX,
XXXXXSXXXXXXXXK, XXXXXAXXXXXXXX et xxxxx5xxxxxxxx disposent d'un port Ethernet sur leur panneau
arriére. Pour le numéro de style xxxxxxxxx0xxxx (connexion Ethernet cuivre), un port 10BASE-
T/100BASE-TX est un connecteur RJ45 a huit broches raccordé a un cable en cuivre blindé a paire
torsadée de catégorie 5. Pour le numéro de style xxxxxxxxx1xxxx (connexion Ethernet fibre optique), un
connecteur de type 100BASE-FX ST utilise une longueur d'onde de lumiére proche de l'infrarouge (NIR)
de 1 300 nanometres transmise via deux brins de fibre optique multimode, un pour la réception (RX) et
l'autre pour la transmission (TX).

Connexions RS-485

Les connexions RS-485 sont réalisées au niveau d'un bloc de jonction a trois positions raccordé a un
cable de communication standard. L'utilisation d'un cable a paire torsadée est recommandée. Protégez et
reliez les deux extrémités a la terre au potentiel de terre commun, comme recommandé par les normes
de l'industrie. Les numéros de broche du connecteur, les fonctions, les noms et les directions des signaux
sont présentés dans le Tableau 55-1. Un diagramme de connexion RS-485 est illustré dans la Figure
55-1.

Tableau 55-1. Brochages RS-485

Borne Fonction Nom Sens
A Envoi/Réception A (SDA/RDA) Entrée/Sortie
B Envoi/Réception B (SDB/RDB) Entrée/Sortie
C Terre du signal (GND) s/o

BE1-11g Communication
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TO RS422/RS485
TO BE1-11g
DB-37 FEMALE 3 POSITION
2 TERMINAL BLOCK
22 %Rt A3
24 ° B |A4
19 C|A5
A A3
B |A4
C A5
4000
MAX. N
~\
o
E R A | A3
o
o L4 B A4
L C|A5

R = OPTIONAL TERMINATING
RESISTOR (120 QTYPICAL)

Figure 55-1. RS-485 DB-37 vers BE1-11g
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TO RS422/RS485
DB-37 FEMALE

VERS RS422/RS485
DB-37 FEMELLE

Rt Rt

TO BE1-11g VERS BE1-11g

3 POSITION 3 POSITIONS
TERMINAL BLOCK BLOC DE JONCTION
4000’ 4000’

MAX. MAX.

Ri= OPTIONAL TERMINATING
RESISTOR (120 Q TYPICAL)

Rt= RESISTANCE DE FIN DE LIGNE
FACULTATIVE (120 Q STANDARD)

Configuration Ethernet

Situé sur le panneau arriére, le port de communication Ethernet facultatif permet de fournir des adresses
dynamiques (DHCP), des pages Web (HTTP), des alertes par e-mail (SMTP), ainsi qu'une
communication avec un PC exécutant BESTCOMSPIus, Modbus® ou un logiciel DNP. Les paramétres
Ethernet supplémentaires sont illustrés dans la Figure 55-2.

Vous devez cocher la case Activer les pages Web pour pouvoir afficher des pages Web BE1-11g.
Consultez le chapitre BESTnet™Plus pour obtenir de plus amples informations sur I'affichage de pages

Web.

Communication

BE1-11g
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Ethemnet

Ethernet Settings
‘wieh Pages
Enabled ~

Other Network Settings are located at (Communication->Configure-=Ethernet)

Figure 55-2. Ecran Ethernet

Ethernet Ethernet

Ethernet Settings Paramétres Ethernet

Enable Web Pages Activer les pages Web

Other Network Settings are located at D'autres paramétres réseau sont disponibles sous
(Communication->Configure->Ethernet) (Communication->Configurer->Ethernet)

Configuration du port Ethernet

Initialement, vous devez utiliser une connexion USB sur le panneau avant pour configurer la
communication.

1. Connectez un cable Ethernet entre le BE1-11g et votre réseau.

2. Connectez un cable USB entre le BE1-11g et votre PC.

3. Mettez le BE1-11g sous tension et attendez que la séquence de chargement (boot) soit terminée.
4. Utilisez BESTCOMSPIus pour vous connecter au BE1-11g via le port USB.
5

Sélectionnez Configurer, Ethernet dans le menu déroulant Communication. Si le BE1-11g est
correctement connecté, I'écran Configuration du port Ethernet illustré dans la Figure 55-3 s'affiche.

Caonfigure Ethernet Port [ = &J
Download | | Send to Device | | Close |
IP Address

=
=]

n n
u u

Default Gateway

n n n
u u u

Subnet Mask

o

=
u

=
=

2:.

V| Use DHCP

Figure 55-3. Configuration du port Ethernet

Configure Ethernet Port Configuration du port Ethernet
Download Télécharger

Sent to Device Envoyer vers le dispositif
Close Fermer

IP Address Adresse IP

Default Gateway Passerelle par défaut

Subnet Mask Masque de sous-réseau

Use DHCP Utiliser DHCP

Le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) est activé par défaut afin de permettre au
BE1-11g d'envoyer une requéte pour des informations de configuration. Le serveur DHCP recoit la
requéte et répond en fournissant les informations de configuration. Utilisez I'une des méthodes suivantes
pour localiser |'adresse IP active du BE1-11g :

BE1-11g Communication
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o Utilisez la fonction Détection des dispositifs (Device Discovery) sur I'écran Connexion BE1-11 dans
BESTCOMSPlus.

e Naviguez jusqu'a Parametres > Communication > Ethernet sur le panneau avant du BE1-11g.

Si le DHCP n'est pas utilisé, utilisez BESTCOMSPIus pour configurer le port Ethernet conformément a la

description des paragraphes suivants.

Les options Ethernet configurables sont les suivantes :

6.

7.

Adresse IP : Adresse IP a utiliser par le BE1-11g.

Passerelle par défaut : Hbéte par défaut utilisé pour I'envoi de données vers un héte non
présent sur le sous-réseau.

Masque de sous-réseau : Masque utilisé pour déterminer la plage du sous-réseau actuel.

Utilisation DHCP : Lorsque vous cochez cette case, I'adresse IP, la passerelle par

défaut et le masque de sous-réseau sont automatiquement
configurés via DHCP. Cette option peut étre utilisée uniquement
si le réseau Ethernet dispose d'un serveur DHCP correctement
configuré. Le BE1-11g ne peut pas servir de serveur DHCP.

Vous pouvez obtenir les valeurs de ces options auprés de I'administrateur du site, si le systéeme BE1-
11g est prévu pour partager le réseau avec d'autres dispositifs.

Si le BE1-11g fonctionne sur un réseau isolé, I'adresse IP peut étre choisie parmi les plages
suivantes (selon la publication IETF RFC 1918, Address Allocation for Private Networks (Attribution
d'adresses pour réseaux privés).

e 10.0.0.0 a2 10.255.255.255

e 172.16.0.0 a 172.31.255.255

e 192.168.0.0 a 192.168.255.255

Si le BE1-11g fonctionne sur un réseau isolé, le masque de sous-réseau peut étre défini sur 0.0.0.0

et la passerelle par défaut peut étre n'importe quelle adresse IP valide sélectionnée parmi la méme
plage d'adresses que précédemment.

Note

Le PC qui exécute le logiciel BESTCOMSPIus doit étre configuré
correctement pour communiquer avec le BE1-11g. Il doit disposer
d'une adresse IP figurant dans la méme plage de segment de réseau
que le BE1-11g, si ce dernier est utilisé sur un réseau local privé.

Sinon, le PC doit avoir une adresse IP valide avec accés au réseau et
le BE1-11g doit étre connecté a un routeur correctement configuré.
Les paramétres de réseau du PC dépendent du systeme d'exploitation
installé. Consultez le manuel du systéme d'exploitation pour plus
d'informations.

Sur la plupart des PC exécutant Microsoft Windows, vous pouvez
accéder aux parametres de réseau via l'icdbne Connexions réseau
située dans le Panneau de configuration.

Cliquez sur le bouton Envoyer vers le dispositif (Send to Device) situé dans I'écran Configuration du
port Ethernet (Configure Ethernet Port). Une fenétre de confirmation indique que le BE1-11g sera
redémarré une fois les paramétres envoyés. Cliquez sur le bouton Oui pour autoriser I'envoi des
parameétres. Une fois I'unité redémarrée et la séquence de mise en marche terminée, le BE1-11g est
prét a étre utilisé sur un réseau.

Si vous le souhaitez, vous pouvez vérifier les paramétres du BE1-11g en sélectionnant Télécharger
les paramétres et la logique du dispositif dans le menu déroulant Communication. Les paramétres
actifs sont téléchargés a partir du BE1-11g. Vérifiez que les paramétres téléchargés correspondent
aux parameétres précédemment envoyés.

Communication BE1-11g



9424270994

Configuration de I'envoi d'e-mails

55-5

Le BE1-11g est capable d'envoyer des alertes par e-mail en cas de déclenchement par la logique choisie.
Un maximum de huit circonstances peut étre établi pour I'envoi des alertes par e-mail. La configuration
des notifications par e-mail est effectuée via I'écran Configuration de I'envoi d'e-mails (Email Setup) de
BESTCOMSPIus (Explorateur des parametres, Communications, Configuration de I'envoi d'e-mails)
illustré dans la Figure 55-4. Une natification est configurée en entrant I'adresse du serveur de messagerie
SMTP, I'e-mail du domaine et les adresses e-mail des destinataires. Une seule adresse e-mail peut étre
saisie dans le champ « A » et une seule adresse, dans le champ « Cc ». Le champ « Objet » peut
contenir jusqu'a 64 caractéres pour décrire la condition de déclenchement de I'e-mail de notification.

Email Setup
SMTP Server Address

] ] ] ]

Mail From Domain
Mail From Domain

noreply.com

Email 1
Mode

Enabled hd
To

name &compary.com

CE

name&compary.com
Subject

51-2 Tip

M/\/\/\/V\M/\/\/\/W\A

Figure 55-4. Ecran Configuration de I'envoi d'e-mails

Email Setup Configuration de I'envoi d'e-mails
SMTP Server Address Adresse de serveur SMTP

Email 1 E-mail 1

Mode Mode

Enabled Activé

To A

CC CC

Subject Objet

Disabled Désactivé

Mail from Domain E-mail du domaine

Paramétres BESTlogic™Plus relatifs a I'envoi d'e-mails

Les paramétres BESTlogicPlus sont définis via BESTCOMSP/us. Pour programmer les paramétres

BESTlogicPlus, utilisez I'Explorateur des paramétres

de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence

Logique programmable BESTlogicPlus et sélectionnez le bloc logique d'e-mails dans la liste des
éléments. Le bloc logique d'e-mails est représenté dans la Figure 55-5. Utilisez la technique du glisser-
déposer pour relier une variable ou une série de variables a I'entrée. Consultez le chapitre BESTlogicPlus
pour obtenir de plus amples informations sur le paramétrage de la logique programmable de

BESTlogicPlus.

+ Trigger

Figure 55-5. Bloc

logique d'e-mails

| Trigger

| Déclencheur

Le Tableau 55-2 récapitule les paramétres BESTlogicPlus relatifs a I'envoi d'e-mails.

BE1-11g
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Tableau 55-2. Paramétres BESTlogicPlus relatifs a I'envoi d'e-mails

Nom Fonction Objectif Valeur par défaut
Déclencheur Entrée Déclenche un message électronique 0
Configuration RS-485

Le port de communication RS-485 est situé sur le panneau arriere et permet la communication avec un
PC exécutant un logiciel Modbus® ou DNP. Le champ Débit en bauds (Baud Rate) correspond a la
vitesse a laquelle le BE1-11g communique. Le champ Bits par caractére (Bits Per Character) peut étre
défini sur 8 bits ou 7 bits. Le champ Parité (Parity) peut étre défini sur Aucune, Impaire ou Paire. Le
champ Bits d'arrét (Stop Bits) peut étre défini sur 1 ou 2.L'écran Configuration RS485 de
BESTCOMSPIlus est représenté dans la Figure 55-6.

RS485 Setup

Communication Settings

Baud Rate

Bits Per Character

o~

Parity

Stop Bits

1etpopbrt -

Figure 55-6. Ecran Configuration RS485
RS485 Setup Configuration RS485
Communication Settings Paramétres de communication
Baud Rate Débit en bauds
19200 Baud 19 200 bauds
Bits Per Character Bits par caractére
8 Bits 8 bits
Parity Parité
No Parity Aucune parité
Stop Bits Bits d'arrét
1 stop bit 1 bit d'arrét
Configuration DNP

Les paramétres DNP sont définis a 'aide de I'Explorateur des parameétres en ouvrant I'arborescence
Communications, DNP. Des valeurs peuvent étre saisies pour les champs suivants : Cartographie des
points analogiques DNP (DNP Analog Points Mapping), Cartographie des points binaires DNP (DNP
Binary Points Mapping), Mise a I'échelle des entrées analogiques DNP (DNP Analog Input Scaling) et
Mise a I'échelle des sorties analogiques DNP (DNP Analog Output Scaling). La liste des objets de
données DNP auxquels peut accéder un poste principal est disponible dans la publication Basler Electric
9424200773, Manuel d'instructions du Protocole de réseau distribué DNP3 (Distributed Network
Protocol).

Parameétres DNP

L'arborescence Communications, DNP, Paramétres DNP contient des écrans pour les divers paramétres
DNP, la prise en charge des réponses non sollicitées et les variations par défaut.

Parameétres divers

L'écran Paramétres divers (Miscellaneous Settings) (Figure 55-7) permet de configurer le port physique ,
le type de point terminal Ethernet, le numéro de port Ethernet local, I'adresse IP client, le point terminal
UDP, le point terminal d'écoute, la couche de liaison, la prise en charge de synchronisation horaire, la
couche d'application, masque d'alarme et Temps DNP en UTC.

Communication BE1-11g
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Masque d'alarme

55-7

Le paramétre Masque d'alarme permet d'annoncer les alarmes actives qui ne sont pas activées dans une

liste d'alarme dans DNP.
Temps DNP en UTC

Le paramétre Temps DNP en UTC, lorsqu'il est activé, définit la base de temps DNP en UTC.

Note

La sélection du port physique (Ethernet ou RS-485) est possible
uniquement pour les options de protocole Ethernet 3 et 4 et seulement
lorsque I'option de protocole pour le port RS-485 est N (aucun). La
communication du module RTD via RS-485 n'est pas disponible
lorsque le port physique pour la communication DNP est RS-485.

Miscellaneous Setiings

Ethernet
Type of End Point

UDP Datagram -

Local Port Number

Listening End Point
TCP Keep Alive Timer (ms)

Application Layer
300,000 pp 4

Response Fragment Size

Time Sync Support 2048

Time Sync Period (ms)
] 5.000

Value of 0 (Disabled)

Confirm Timeout (ms)

Alarm Mask
Use Alarm Mask

DNP Time in UTC
[ Enable

Port UDP End Point
Physical Port Selection Port for Initial Unsolicited Null Response

Setting
20,000
Link Layer
Client IP Address Device Address
] 0 0 ] !
Data Confirmation

Destination UDP Port For Other Responses
Option
Use Source Port Number (0} -

Port Number

Datagram Association Timeout (ms)
300,000

Figure 55-7. Ecran Paramétres DNP, Paramétres divers

Miscellaneous Settings

Parametres divers

Ethernet

Ethernet

Type of End Point

Type de point terminal

UDP Datagram

Datagramme UDP

Local Port Number

Numéro de port local

Setting

Parametre

Client IP Address

Adresse IP client

Listening End Point

Point terminal d'écoute

TCP Keep Alive Timer (ms)

Minuterie de maintien d'activité TCP (ms)

Time Sync Support

Prise en charge de synchronisation horaire

Time Sync Period (ms)

Période de synchronisation horaire (ms)

Value of 0 (Disabled)

Valeur 0 (Désactivé)

UDP End Point

Point terminal UDP

Port for Initial Unsolicited Null Response

Port pour les réponses nulles initiales non
sollicitées

Link Layer

Couche de liaison

BE1-11g
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Device Address

Adresse du dispositif

Data Confirmation

Confirmation des données

Never

Jamais

Application Layer

Couche d'application

Response Fragment Size

Taille de fragment de réponse

Confirm Timeout (ms)

Confirmation d'expiration (ms)

Destination UDP Port For Other Responses

Port UDP de destination pour les autres réponses

Option

Option

Use Source Port Number (0)

Utiliser le numéro de port source (0)

Port Number

Numéro de port

Datagram Association Timeout (ms)

Expiration d'association de datagramme (ms)

Physical Port selection

Sélection du port physique

Port

Port

Over Ethernet

via Ethernet

Prise en charge des réponses non sollicitées

L'écran Prise en charge des réponses non sollicitées (Unsolicited Response Support) (Figure 55-8)
configure les réponses non sollicitées du BE1-11g sur un réseau DNP et sélectionne les classes

d'événements qui déclenchent les réponses.

Unsolicited Response Support

Unsolicited Response Support

Support Trigger Conditions
Lisabled A Number of Clzss 1 Events

Master Data Link Address 1
5 Number of Class 2 Events

Confirmation Timeout (ms) 1

] Number of Class 3 Events
Number of Retries 1

2

Off-Line Interval (ms)

10,000

Figure 55-8. Ecran Paramétres DNP, Prise en charge des réponses non sollicitées

Unsolicited Response Support

Prise en charge des réponses non sollicitées

Support

Prise en charge

Disabled

Désactivé

Master Data Link Address

Adresse de liaison de données principale

Confirmation Timeout (ms)

Confirmation d'expiration (ms)

Number of Retries

Nombre de tentatives

Off-Line Interval (ms)

Intervalle hors-ligne (ms)

Trigger Conditions

Conditions de déclenchement

Number of Class 1 Events

Nombre d'événements de Classe 1

Variations par défaut

L'écran Variations par défaut (Default Variations) (Figure 55-9) permet de configurer les entrées
analogiques et binaires et I'état des sorties analogiques.

Communication
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Default Vanations
Object
Single-Bit Binary Inputs
Default Variation for Binary Input (object 1)

1: Binary Input -

Diefault Variation for Binary Input Change (object 2)

2: With Time -

Anslog Inputs
Default Variation for Analog Input (object 30)

(3 3250 without Fiag -

Default Variation for Analog Change Event (object 32)
[1: 3251 without Time -

Analog Output Status
Default Variation fer Analog Output Status (object 40)

2: 16-bit -

Figure 55-9. Ecran Variations par défaut

Default Variations

Variations par défaut

Object

Objet

Single-Bit Binary Inputs

Entrées binaires a bit unique

Default Variation for Binary Input (object 1)

Variation par défaut pour Entrée binaire (objet 1)

1: Binary Input 1 : Entrée binaire

Default Variation for Binary Input Change (object | Variation par défaut pour Modification d'entrée
2) binaire (objet 2)

2: With Time 2 : Avec temporisation

Analog Inputs

Entrées analogiques

Default Variation for Analog Input (object 30)

Variation par défaut pour Entrée analogique
(objet 30)

3: 32-bit without Flag

3 : 32 bits sans suivi

Default Variation for Analog Change Event (object
32)

Variation par défaut pour Evénement de
modification analogique (objet 32)

1: 32-bit without Time

1 : 32 bits sans temporisation

Analog Output Status

Etat de sortie analogique

Default Variation for Analog Output Status (object
40)

Variation par défaut pour Etat de sortie
analogique (objet 40)

2: 16-bit

2 :16 bits

Cartographie des points analogiques DNP

Les points analogiques peuvent étre cartographiés dans n'importe lequel des registres de carte
d'utilisateur analogique. Utilisez I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus pour ouvrir
I'arborescence Communications, DNP, Cartographie des points analogiques DNP comme illustré dans la

Figure 55-10.

Pour associer un point analogique a la carte d'utilisateur analogique :
1. Sélectionnez un point analogique dans la colonne de gauche.
2. Cliquez sur le bouton Ajouter >> pour ajouter le point analogique a la liste des cartes d'utilisateur

analogiques.

3. Utilisez les boutons Déplacer vers le haut (Move Up) ou Déplacer vers le bas (Move Down) au-
dessus de la liste pour réorganiser les cartes d'utilisateur analogiques.

4. Cliquez sur le bouton orange Enregistrer pour enregistrer les paramétres dans la mémoire de
BESTCOMSPIus. Ce bouton devient blanc une fois que les paramétres ont été enregistrés dans la

mémoire de BESTCOMSPI/us.

Téléchargez les parametres vers le dispositif en sélectionnant Communication dans le menu déroulant
supérieur, puis en cliquant sur Télécharger les paramétres vers le dispositif.

BE1-11g
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DNP Analog Points Mapping

Analog Points Analog User Map
016 Phase Bus Meter Circuit 1 1B Prim Mag 001 001 - Phase Bus Meter VA Angle -
018 Phase Bus Meter Circuit 1 I1C Prim Mag 002 002 - Phase Bus Meter VB Prim Mag
003 003 - Phase Bus Meter VB Angle
Add == 004 004 - Phase Bus Meter VC Prim Mag
005 005 - Phase Bus Meter VC Angle
ddd Al 006 006 - Phass Bus Meter VAB Fri Mag

007 007 - Phase Bus Meter VAB Angle

008 008 - Phase Bus Meter VBC Prim Mag
005 005 - Phase Bus Meter VBC Angle

010 010 - Phase Bus Meter VCA Prim Mag
011 011 - Phase Bus Meter VCA Angle

012 012 - Phase Bus Meter VA3rd Pri

013 013 - Phase Bus Meter VA3nd Angle
014 014 - Phase Bus Meter Circuit 1 1A Prim Mag
015 015 - Phase Bus Meter Circuit 1 1A Angle
016 017 - Phase Bus Meter Circuit 1 1B Angle
017 019 - Phase Bus Meter Circuit 1 1C Angle

< I r

Figure 55-10. Ecran Cartographie des points analogiques DNP

DNP Analog Point Mapping Cartographie des points analogiques DNP
Clear Effacer

Save Enregistrer

Analog Points Points analogiques

Phase Bus Meter Circuit Circuit de mesure de bus de phase
Add Ajouter

Add All Ajouter tout

Remove Supprimer

Move Up Déplacer vers le haut

Move Down Déplacer vers le bas

Analog User Map Cartographie analogique d'utilisateur

Cartographie des points binaires DNP

Les points binaires peuvent étre cartographiés dans n'importe lequel des registres de carte d'utilisateur
binaire. Utilisez I'Explorateur des paramétres de BESTCOMSPIus pour ouvrir I'arborescence
Communications, DNP, Cartographie des points binaires DNP comme illustré dans la Figure 55-11.

Pour associer un point binaire a la carte d'utilisateur binaire :
1. Sélectionnez un point binaire dans la colonne de gauche.

2. Cliquez sur le bouton Ajouter >> (Add) pour ajouter le point binaire a la liste des cartes d'utilisateur
binaires.

3. Utilisez les boutons Déplacer vers le haut (Move Up) ou Déplacer vers le bas (Move Down) au-
dessus de la liste pour réorganiser les cartes d'utilisateur binaires.

4. Cliquez sur le bouton orange Enregistrer pour enregistrer les paramétres dans la mémoire de
BESTCOMSPIus. Ce bouton devient blanc une fois que les paramétres ont été enregistrés dans la
mémoire de BESTCOMSP/us.

5. Téléchargez les parametres vers le dispositif en sélectionnant Communication dans le menu
déroulant supérieur, puis en cliquant sur Télécharger les paramétres vers le dispositif.

Communication BE1-11g
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DNP Binary Points Mapping

Clear Save Move Up | | Move Down
Binary Points Binary User Map
0371 0371 -81-2 Block -

0372 0372 - 81-2 Pickup
0373 0373-81-2 Tip

Add = 0374 0374-81-2 Over

0375 0375 - 81-2 Under
Add Al 0376 0376-81-2 ROC
0377 0377-81-2 Block
Romov] | 0378 0378-81:3 Pickup
(< Romove 0373 0379-813Trp
0330 0380 - 213 Over
0381 0381-81-3 Under
0332 0382-213ROC
0383 0383- 814 Block
0384 0384 - 814 Pickup
0335 0385-214 Trip
0335 0386- 214 Over
0387 0387 - 814 Under

4 1 3

Figure 55-11. Ecran Cartographie des points binaires DNP

DNP Binary Points Mapping Cartographie des points binaires DNP
Clear Effacer

Save Enregistrer

Binary Points Points binaires

Add Ajouter

Add All Ajouter tout

Remove Supprimer

Move Up Déplacer vers le haut

Move Down Déplacer vers le bas

Binary User Map Cartographie binaire d'utilisateur
Block Blocage

Pickup Enclenchement

Trip Déclenchement

Over Sur

Under Sous

ROC Vitesse de variation

Mise a I'échelle des entrées et sorties analogiques DNP

Les entrées et sorties analogiques BE1-11g peuvent étre mises a I'échelle pour maintenir la résolution et
la lisibilité des valeurs. La mise a I'échelle des points d'entrée analogiques est ajustée sur I'écran Mise a
I'échelle des entrées analogiques DNP (DNP Analog Input Scaling) (représenté dans la Figure 55-12) et
celle des points de sortie analogiques dans I'écran Mise a I'échelle des sorties analogiques DNP (DNP
Analog Output Scal